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Förord.

Alltsedan Kongl. Vetenskaps-Societeten år 17iO stiftades, hafva dess Handlingar

blifvit utgifna på Latinska eller Fransyska språken. Då likväl i sednare tider

flera värdefulla afhandlingar blifvit på Svenska språket till Kongl. Vetenskaps-

Societeten inlewnade och inom densamma föredragna, hvilka äfven för en större

del af Svenska allmänheten ej torde sakna intresse, men hvilka hittills dels blif

vit outgifna, dels på andra stallen tryckta, har Kongl. Vetenskaps-Societeten be

slutat att utgifva en särskild Ars-skrift, upptagande på Svenska språket förfat

tade afhandlingar af mera populärt innehåll. Med detta beslut har Societeten

äfven haft för afsigt att uppmuntra yngre skriftställare till utarbetande af

vetenskapliga afhandlingar och har för detta ändamåls vinnande utfästat trenne

årliga pfis för de trenne bästa afhandlingar , som till införande i Societetens

Handlingar, såväl den på Latinska och Franska, som den på Svenska språket

författade serien, blifva godkända. Utom dessa har H. K. H. Hertigen af

Östergötland, Societetens Prases lllustris, behagat stifta ett dubbelt pris att

likaledes årligen tilläggas en afhandling, som företrädesvis utmärker sig för ett

högre vetenskapligt värde. De stadgar, som i anledning af dessa beslut blifvit af

Kongl. Vetenskaps-Societeten antagna och af dess höge Preses lllustris stadfästade,

äro följande:

A. Stadga angående atgifvande af Kongl. Vetenskaps-Societetens

Handlingar.

,f. 1. Kongl. Vetenskaps-Societetens Handlingar komma att hädanefter i två

sårkilda afdelningar utgifvas. Den ena afdelningen utgöres af Acta Societatis

Sdentiarum Vpsaliensis , hvari, efter samma plan som hittills, införas vetenskap

liga, på latinska eller franska språket författade afhandlingar, hvitkas utgifvande

förnämligast åsyftar att i utlandet bekantgöra resultater af sådana lärda forsk



ningar , tom ligga inom området af Societetens verksamhet. Såsom andra afdd-

nmgen utgifves en Årsskrift, upptagande sådana vetenskapliga afhandlmgar och

uppsatser, som höra till nämnde område, äro författade på svenska språket och

anses kunna inom fäderneslandet befordra vetenskaplig bildning.

f. t. Redaktionen af ofvannämnda Handlingar besörjes af ett Utskott, be

stående af Societetens Sekreterare och tvenne andra af Societetens i Upsala bo

ende Ledamöter, hvilka sistnämnde utses på det sätt, att hvardera af de klasser,

Sekreteraren icke tillhorer, väljer en af sina Ledamöter att tara Ledamot af

redaktions- utskottet. Detta utskott må, när det pröfvar nödigt, tillkalla en eller

flera af Societetens öfriye Ledamöter att i Utskottets öfverläqgnitu/ar och beslut

deltaga.

f. 3. Då Societetens Skattmästare rid årssammankomst redovisar för kas

sans förvaltning, b(>r han ock yttrande afgifva , Ull hvad belopp medel utur So

cietetens fonder kunna för utgifvande af ofvannämnda Handlingar under nästfölr

jande år användas, hmrefter Societeten derom fattar beslut.

f. 4, Afhandling, som till införande i Societetens Handlingar inlemnas,

skall remitteras till tvenne Ledamöter af den klass, till hvilken afhandlingen med

ofseende på sitt ämne hörer, och ega desse Ledamöter att efter verkställd gransk

ning sig utlåta, huruvida afhandlingen bör i Societetens Handlingar upplagas,

äfvensom, då den i detta hänseende godkännes, huruvida den bör i Ada eller i

Årsskriften införas. Stadna vid denna pröfning de båda granskarne i olika

meningar, hänskjutes afgörandel till samtlige i Upsala närvarande Ledamöter af

den ifrågavarande klassen.

,f. S. Ar afhandling, som i ofvan sagda ändamål inlemnad blifvit, förfat

tad på svenska språket, men befinnes med afseende på innehållet böra i Societe

tens Acta införas, må antingen Författaren eller Redaktions- Utskottet besörja dess

Cfversällning på det främmande språk, som pröfvas med ämnets beskaffenhet

mest förenligt; är den åter författad på främmande språk, men anses mest pas

sande för Årsskriften, må den till Författaren återlemnas. för att på svenska

språket öfverflyttas.

f. 6. Al Författare af afhandling, som sålunda blifvit genom Societetens

försorg titt trycket befordrad, lemnar Societeten ett redaktions-arfvode af 10 Rdr

Rml för hvarje tryckt ark. Derjemte eger Societeten att, utom detta redaktions-

arfvode, åt dem, som författat de bästa till Societeten i ofvannämnde andamål

inlemnad» afhandlingar, årligen utdela ett pris å 300 Rdr Rml och trenne å 4SO

Rdr Rmt, på sätt särskild! stadgad! dr.

B. Stadga for bortgiftande af Kongl. Vetenskaps-Societeteus pris.

S- 1- Hans Kongl. Höghet Hertigens af Östergötland taflingspris å

100 Rdr Rxksmynt. hvUket Hans Kongl. Höghet täckts utfösta att för nedan

stående ändamål under sin lifslid ur sin handkassa årligen utbetalas, äfvensom



de trenne prisbelöningar å ISO Rdr Riksmynt, hvilka, ett för hvardera af Socie-

tetetis tre klasser, Societelen ur egen fond anslagit, må utöfver redaktions-arfvodet

årligen tilldelas de bästa vetenskapliga afhandlingar, som blifvit godkände till infö

rande i Societetens Acta eller Årsskrift.

Kongl. Vetenskaps-Socielelens Ledamöter kunna icke Ull erhållande af dessa

pris ifrågakomma.

f. 2. De afhandlingar, som till erhållande af dessa pris skola komma un

der bedömande, böra före d. 13 April hvarje år vara till Societeten mlemnade.

,f. 3. Samtlige inom nämnde tid till Societeten inlemnade afhandlingar re

mitteras derefler genast till de klasser, de tillhöra, och åligger klassen att, inom

en månad derefler, inkomma med motiveradt och komparativt yttrande, hvilken

afhandling i första rummet och hvilken i andra rummet anses förtjent att pris

erhålla.

f. 4. Sedan förslagen från klasserna inkommit, sammanträder i slutet af

Maj Societeten in pleno för att prisen bestämma. Är förslag af klassen enhäl

ligt upprälladl, ege ej Societeten att derifrån afvika. Aro meningarne inom

klassen delade, skall Societelen dem emellan genom öppen votering skilja.

f. S. Den, som sålunda erhållit första rummet, är dermed utnämnd till

pristagare, hvaremot uppförandel i andra rummet innebär ett uttalad! omdöme,

att den sålunda utmärkta afhandlmgen anses vara bland de öfriga den förtjenst-

fullasle.

f. 6. Skulle till någon af Societetens klasser ingen afhandling hafva inom

den föreskrifna tiden inkommit, ellei- anses ingen af de till klassen inkomna

förtjent af det utfästa priset, kan det klassen tillhörande pris antingen till ett

annat år reserveras, eller, med klassens medgifvande, öfverlålas till annan klass ,

för alt af den borlgifvas.

f. 7. Om tvenne eller flera till en klass inkomna afhandlingar anses för-

tjenta af pris, men medel icke finnas under löpande år att dem pris tilldela,

kunna de ånyo nästföljande år upplagas till pröfning jemte de under året in

komna.

f. 8. Sedan Societeten, på sätt ofvan sagdt är, utsett pristagare, täcktes

Hans Kongl. Höghet Hertigen af Östergötland bland dem utnämna den, han

pröfvar förtjent att det af honom stiftade högre priset erhålla. Till Hans Kongl.

Höghet insändas för detta ändamål deras prisskrifter, som blifvit till pristagare

utsedde, så framt icke förut dessa prisskrifter blifvit i Societetens Handlingar

offentliggjorde, äfvensom de af de särskilda klasserna öfver dessa prisskrifter

afgifna yttranden och det vid Societetens plenarsammanträde förda protokoll, uti

hvilket alltid ultryckeligen skall intagas, huruvida Societeten anser dessa pris

skrifter, vare sig samtlige eller någon särskild, ega den utmärkta förtjenst, att

del högre priset kan för det året utdelas. Blifver det högre priset någon af dem

lilldeladt, må, sedan underrättelse derom kommit Societeten tillhanda, den klass,

I



inom hvilken författaren af den med högre priset belönade afhandlingeti förut

varit utsedd att etldera af Societetens pris undfå, taga utdelande af sistnämnde

pris ånyo i öfvervägande och förfarcs dervid som i i.de f sagdt är.

Skulle för något år det högre priset icke utdelas, täcktes Hans Kongl.

Höghet, såsom honom tjenligast synes, om den dertill anslagna summans an-

rändande för det året förordna.
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Bidrag

till historien om Honung Gustaf II Adolfs

deltagande i trettioåriga kriget.

Förord.

_L/et var en tid, då den store Gustaf Adolfs minne var hvarje pro

testant heligt, emedan man med from vördnad betraktade honom så

som ett af försynen utkoradt redskap till den betryckta protestantis

mens räddning; och denna helgongloria som omstrålade lagern kring

den "i döden triumferande" hjeltens tinning, bländade till och med for

skarens blick, så att den ej varsnade de skuggor, som påtrycka allt

menskligt en jordisk prägel och erinra om att vi alle äro stoftets barn.

Med ett ord, man såg i den Svenske "Gideon" blott en gudasänd he-

ros med stora och lysande egenskaper; ej en menniska med menskliga

tel och brister: och sålunda blef Gustaf Adolfs historia, om vi så få

uttrycka oss, förvandlad till en den protestantiska kyrkans helgonle

gend, som pieteten omhuldade och fridlyste.

Men en annan tid har kommit, andra intressen och med dem an

dra synpunkter blifvit rådande; och så hafva äfven äldre åsigter om

det förflutna blifvit underkastade en revision. Det är i våra dagar ej

de religiösa tvistefrågorna, som utgöra tidens "brännande" frågor samt

kalla furstar och folk under vapen. Religiös fördragsamhet — tyvärr

ofta en täckmantel för religiös indifferentism — utgör fast mer vår tids

lösen, och de confessionella motsatserna, som förlorat mycket af sin

forna skärpa, hafva öfverhufvud fått träda i bakgrunden för de natio

nella. Men dessa hafva deremot framträdt med en styrka, sådan de

väl knappast någonsin egt, och stundom med en ensidighet, som sma

kar nog mycket af blind fanatism och förhindrar det ömsesidiga er

kännande af rättigheter och pligter, hvilket äfven inom detta område

är rättvisans och humanitetens första och oeftergifliga grundsats.
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En sådan ensidig rigtning möter oss isynnerhet hos det tyska fol

ket, som i ruset af en nyvaknad nationalkänsla synes oförmöget till

den lugna, oväldiga besinning, hvilken erfordras för att kunna göra

andra full rättvisa och upphöja det i sig sjelf berättigade nationalitets-

sträfvandet till ett på allmängiltiga grundsatser sig stödjande tänke-

och handlingssätt. Detta förhållande visar sig så väl inom många an

dra områden, hvilka det här ej är platsen att vidröra, som inom den

moderna tyska historieskrifningen , der vi ganska ofta se en missför

stådd patriotism missleda omdömet samt alstra en ytterst skef och en

sidig uppfattning af historiska personer och händelser. I sin patrioti

ska harm öfver "främlingars obehöriga inblandning" i det tyska rikets

angelägenheter kan eller vill man ej göra rättvisa åt dessa främlingars

förtjenster. Detta visar sig i synnerhet vid behandlingen af Gustaf II

Adolfs historia. Huru oblidt bedömes icke den store hjeltekonungen

af A. F. Gfrörer i hans på geniala hugskott och djerfva kombinatio

ner rika arbete: "Gustav Adolph, König von Schweden, und seine

Zeit," och dock är hans partiskhet mild i jemförelse med den fanati

ska hätskhet mot Gustaf Adolf, som möter oss i H. W. Bensens ny

ligen (1858) utgifna verk: "Das Verhängniss Magdeburgs." Sålunda

synas nyare tyska historieskrifvare liksom täfla med hvarandra att

misskänna och förklena den man, hvilken det protestantiska Tysk

land ovedersägligen har att tacka för sin räddning, men som i en tysk

patriots ögon har det tyvärr oförlåtliga felet att vara en "utlänning."

Under sådana omständigheter måste det för oss svenskar vara en

kärkommen företeelse, då någon gång i våra dagar en tysk historie

skrifvare är nog oväldig och fri från nationella fördomar för att låta

vår store Konung rättvisa vederfaras, samt nog modig och sannings-

älskande för att härvid öppet uppträda mot sina af ett slags patrio

tiskt partisinne förblindade landsmän. Derföre anse vi ock för en skyl

dighet både mot den tyske författaren och mot den svenska allmänhe

ten att fästa dess uppmärksamhet på en liten skrift med titel : "Gustav

Adolph und die Kurfursten von Sachsen und Brandenburg 1630—

1632," hvilken redan år 1854 utgafs af K. G. Helbig '), men hvilken,

så vidt vi känna, ännu ej blifvit anmäld i någon Svensk tidning eller

tidskrift, oaktadt den till så väsendtlig del berör vårt eget fädernes

lands histora. Ifrågavarande lilla arbete, hvars betydelse ej får bedömas

efter det ringa sidantalet — det består blott af 7 å 8 ark — utgör

1) „Oberlehrer an der Kreuzschule zu Dresden." — Helbig har eljest gjort sig för

delaktigt känd genom åtskilliga historiska afhandlingar i tyska tidskrifter.



ett i flera hänseenden ganska intressant bidrag till det trettioåriga kri

gets historia. Det på samma gång raska och sammanträngda fram

ställningssättet gör boken lättläst och underhållande. Förnämligast

grundad på förut obegagnade källor i Kongl. Sachsiska Stats-Archivet

i Dresden, hvilka författaren flitigt rådfrågat, sprider den öfver mån

gen hittills dunkel och outredd punkt ett nytt och klarare ljus, och

det är härvid forskningens fackla, ej fantasiens irrbloss, som belyser

föremålen. Någon gång är författaren måhända litet för rask i sina

omdömen, i synnerhet om Kejsar Ferdinand II, som i honom funnit

en lika så sträng domare som i Fr. v. Hurter en devouerad beun

drare. Men deremot är han särdeles lycklig i skildringen af Gustaf

Adolfs personlighet, och der denna i ord eller handling uppträder, får

framställningen stundom en dramatisk åskådlighet Vi hafva derföre

trott oss böra taga nämnde förtjenstfulla skrift till utgångspunkt för när

varande afhandling, hvarvid vi dock, med begagnande af de rikhaltiga

källor, som stått oss till buds, hafva ansett oss böra behandla ämnet

efter en mer omfattande plan.

I.

Gustaf Adolf 1 Tyskland år 1680.

Efter den böhmiska revolutionens undertryckande, den Evangeli

ska Unionens snöpliga sjelfmord, aktsförklaringen mot Fredrik af Pfaltz

samt den olyckliga utgången på det krig, för hviket Kristian TV, i

förlitande på sina bundsförvandters illa uppfyllda löften samt de tyska

protestanternes bistånd, så modigt ställt sig i spetsen, kunde i sjelfva

verket protestantismens krafter i Tyskland anses brutna, och kejsar

Fsrdinand stod nu mäktigare i det tyska riket än någon romersk

kejsare sedan Karl V:s dagar. Genom den pfalziska kurvärdighetens

öfverflyttande på Bayern, hade det katholska partiet vunnit en af-

gjord öfvervigt i kurfurste-kollegiet — denna det tyska rikets inflytel

serika senat, hvilken under Ferdinand II:s regering nästan syntes

hafva trädt i den tyska riksdagens ställe — ; och genom det om våren

1629 utfärdade restitutions-ediktet hotades Tysklands protestantiske

furstar och ständer med förlusten af alla de fördelar, som de allt se

dan religions- och profan-freden i Augsburg 1555 småningom lyckats



förvärfva. Dertill kom, att de reformerte, som till följe af luthera-

nernes bornerade ortodoxism ej blifvit inbegripne i nämnde fred, sågo

sig blottställda för faran att få dela den olycklige pfalziske kurfurstens

öde, isynnerhet som de ej tycktes kunna påräkna något kraftigt un

derstöd från de stränge lutheranernes sida. — Holland, som tillförne

utgjort ett verksamt stöd for den tyska protestantismen, kämpade nu

en hård kamp för sitt eget sjelfbestånd , och hade sannolikt dukat un

der för öfvermakten, om ej Gustaf Adolfs uppträdande på den tyska

krigsskådeplatsen derstädes hade qvarhållit kejsarens och ligans härar,

af hvilka en betydlig del redan i början af år 1629 blifvit sänd till

Holland, för att bistå spaniorerne i detta lands kufvande. Visserligen

hade det då lyckats holländarnes patriotiska ansträngningar att be

svärja det hotande ovädret, men på längden skulle de dock svårli

gen kunnat motstå öfvermagten, om den ej blifvit diverterad genom

Gustaf Adolfs tyska krig, hvilket sålunda väsendtligen har bidragit

till Hollands räddning. — Stor-Brittanien , som allt mer blef en tum

melplats för de inre partistrider, hvilka Karl I:s nyckfulla och despo-

tiska politik frammanat, blef i samma mån allt mer ur stånd att ut-

öfva något väsendtligt inflytande på fastlandets angelägenheter. —

Frankrike, hvilket blott afsåg sina egna fördelar, tycktes dessutom

såsom katholsk magt ej vara mycket att lita på; och om än Richelieu

af politiska skäl velat, så torde han dock af fruktan för en reaktion

inom det af faktioner uppfyllda landet ej hafva vågat åtaga sig de

tyska protestanternes sak, utan fastmer bemödat sig att i den katol

ska Ligan skapa en motvigt mot kejsarens växande magt — Tur

kiet, som protestantismen till en stor del haft att tacka för sin fram

gång, var vid ifrågavarande tid inveckladt i ett långvarigt och blodigt

krig med Perserne, hvilket tog alla dess krafter i anspråk; och ge

nom den siebenburgske fursten Bethlen Gabors död (mot slutet af år

1629) befriades kejsaren från en farlig fiende, som mången gång gjort

protestantismen vigtiga tjenster. — Det protestantiska Tyskland suc

kade tungt under det tryckande oket af de kejserliga och ligistiska

härarne, som utsögo dess redan förut medtagna krafter och af hvilka

isynnerhet den förre under Wallensteins befäl både för katoliker och

protestanter var en verklig landsplåga, hvars excesser icke ens kejsa

ren med bästa vilja kunde afstyra ').

Under sådana omständigheter var det i sanning mindre underligt,

om mången tysk furste förtviflade om protestantismens sak och, såsom

1) Hans välmenta bemödanden Mrutinnan bevittnas af talrika handlingar i Wiener-

Archivet. — Jemför Hurters „Zur Gesch. Wallensteins."



kurfursten af Brandenburg, sökte sin enda räddning i en krypande un-

dergifvenhet under kejsaren, hvars af naturen milda lijerta man genom

jemrande klagovisor sökte beveka, sedan man ej längre vågade hoppas

att genom öppet motstånd kunna tilltrotsa sig några medgifvauden.

Men en och annan blickade dock redan nu med hopp och tillförsigt

upp till Gustaf Adolf, i honom anande den "Gideon," som försynen

utsett till det betryckta Israels räddare — och snart skulle det på

ett lysande sätt visa sig, att denna aning ej var en bedräglig dröm.

Då Danmark efter slaget vid Lutter am Baremberge (Aug. 1626)

hotades af en öfverhängande fara, samt de kejserliga och ligistiska

vapnen segrande utbredde sig vid Östersjöns stränder, insåg Gustaf

Adolf, att det äfven gällde Sveriges säkerhet och skyndade derföre att

i början af år 1628 ingå ett förbund med Kristian IV '). Gustaf Adolfs

fränder, de af Wallenstein fördrifna hertigarne af Mechlenburg, funno

en tillflykt i Sverige, och genom ett i November 1627 utfärdadt patent,

öppnade Gustaf Adolf sitt rike till fristad för alla förföljda religionsför-

vandter ). Imellertid lät Wallenstein (som antagit den stolta titeln:

"General öfver det Oceaniska och Baltiska hafvet") besätta Pommern

och Rfigen samt gaf befallning om utrustandet af en flotta. Faran

ryckte med hvarje dag allt närmare, och Gustaf Adolf lemnade den ej

ett ögonblick ur sigte. I förening med sin bundsförvandt, Kristian IV,

lät han undsätta Stralsund, som, hårdt belägradt af Arnim, genom

en särskild beskickning hade anropat honom om hjelp, och hvars rädd

ning han betraktade såsom ett väsendtligt vilkor för Östersjöns säker

het *). Härmed var i sjelfva verket uppslaget gifvet till ett krig,

som Gustaf Adolf i alla fall ej trodde sig på längden kunna undvika,

och hvilket han derföre ville "hålla fjerran gående" för att ej deraf

uppsökas inom sina egna vidsträckta gränsor. Men det var onekligen

ett vågadt steg att med Sveriges genom långvariga krig hårdt med

tagna krafter inlåta sig i ett så vidt utseende företag, isynnerhet som

det polska kriget ännu fortfor och tvingade Sverige att i Preussen och

Liefland underhålla en ej obetydlig styrka. Derföre försummade ej

Gustaf Adolf att på alla håll se sig om efter bundsförvandter. Med

1) Redan om sommaren 1627 hade Wallenstein skickat polackarne i Preussen bjelp-

trupper mot svenskarne och derigenom tagit det första afgjurdt fiendtliga steget mot

Gustaf Adolf. Deremot sammandrog denne trupper i södra Sverige för att i nödfall

undsätta Danmark. Detta skedde innan ännu något förbund mel lan Sverige och Dan

mark kommit till stånd. — Se hithörande handlingar i Kongl. Riks-Arehivet i Stockholm.

2) Ocijcr Sv. Folkets Hist. D. III, s. 161. s. ff. (Första nppl.)

3) Se Gustaf Adolfs brcfvexling härom med A. Oxonstjerna (i Kongl. Riks-Archi-

vet i Stockholm).



Frankrike, England och Holland inledde han underhandlingar för att

försäkra sig om dessa magters bistånd. Äfven med hansestäderna

sökte han knyta förbindelser, och markgrefven af Baden fick (Januari

1629) i uppdrag att inleda sådana med Venedig, Schweitz samt de

tyska riksstäderna Strassburg, Ulm och Niirnberg. I Siebenbiirgen

underhandlade Strassburger å Gustaf Adolfs vägnar med Bethlen Ga-

ber om ett förbund "till det allmänna väsendets återställande"; och

om våren 1629 affärdades "Wolmar von Farensbach i en beskickning

till Schweiz, Venedig och Siebenbiirgen. Vid sidan af denna vidt ut

grenade diplomatiska verksamhet, fortgingo krigsrustningarne hemma i

Sverige, och under vintern 1628—1629 träffade Gustaf Adolf alla an

stalter att vid första öppet vatten i egen person gå med betydlig styrka

öfver till Stralsund.

Mellan Kristian IV och kejsaren aftalades imellertid en fredskon

gress i Liibeck , till hvilken äfven Gustaf Adolf beslöt att affärda sän

debud, ehuru han under dåvarande förhållanden gjorde sig föga hopp

om en för framtiden betryggande fred och derföre i sjelfva verket sy

nes hafva velat kriget för att ej lemna kejsaren tillfälle att till Sveri

ges yttersta fara befästa sin magt i norra Tyskland. Derföre hade

Joh. Adler Salvius och de öfrige till Liibeck affärdade svenska sände

buden i uppdrag att söka sak med de kejserlige på det Sverige måtte

få en så mycket giltigare anledning till kriget och Gustaf Adolf ej se

sina händer bundna genom skenbart billiga förlikningsanbud. De sven

ska sändebudens snöpliga afvisande från fredskongressen var honom

derföre ingalunda ovälkommet. I skrifvelser till de tyska furstarne och

ständerne (April 1629) sökte han rättfärdiga sin åtgärd att undsätta

Stralsund samt uppräknade alla de oförrätter, som blifvit honom till

fogade af kejsaren, hvilken onekligen tagit det första fiendtliga steget

genom de redan år 1627 till Preussen afsända kejserliga trupperna

samt derigenom gifvit Gustaf Adolf rättmätig orsak att genom Stral-

sunds undsättande sörja för Sveriges framtida säkerhet. Likväl gjor

des från svensk sida ännu ett försök att inleda underhandlingar med

kejsaren och Ligan, i det nemligen Sten Bjelke å svenska riksrådets

vägnar affärdades till fredskongressen i Liibeck , med skrifvelser både

till Tilly och Wallenstein. Men de af Gustaf Adolf uppställda for

dringarne voro i sjelfva verket af den art, att de blott med svärdet

kunde genomdrifvas. Han äskade de kejserliga truppernes aflägsnande

ur de båda sachsiska kretsarne, de tyska Östersjö-hamnarnes återöpp-

nande samt restitution af alla förfördelade riksständer, isynnerhet ko

nungens fränder hertigarne af Mechlenburg, hvilka, om de voro straff



bara, borde efter kurfurstarnes godtfinnande försona sin skuld med

penningböter. Under dessa vilkor förklarade sig Gustaf Adolf vilja

draga sin besättning ur Stralsund samt ingå fred med kejsaren, så

vida denne ej vidare understödde polackarne. Kejsaren, som just vid

denna tid genom freden i Liibeck befriades från kriget med Kristian

IV, var naturligtvis föga böjd att lyssna till dylika fordringar; och

saken invecklades ytterligare då Arnim med en del af den kejserliga

hären om våren 1629 sändes till Preussen för att der i förening med

polackarne sysselsätta svenskarne samt derigenom hindra Gustaf Adolf

att, såsom han ernat, gå öfver till Stralsund. Härigenom blef sven

skarnes ställning i Preussen högst betänklig, emedan en ej obetydlig

del af den svenska krigsstyrkan derstädes föregående höst blifvit öf-

verförd till Sverige för att användas till det tillernade tyska fälttåget

Dertill kom, att den vankelmodige och opålitlige kurfursten af Bran-

denburg tycktes sinnad att bryta den med svenskarne ingångna neu

traliteten. Denna öfverhängande fara påkallade Gustaf Adolfs person

liga närvaro och förmådde honom att tills vidare inställa den åsyfta

de expeditionen till Tyskland. Imellertid lyckades det hans fältherre

snille, som isynnerhet under brydsamma förhållanden alltid framstod i

sin fulla öfverlägsenhet , att sätta en gräns för polackarnes och de

kejserliges framsteg i Preussen; och under Frankrikes, Englands och

Brandenburgs bemedling inleddes på sommaren de underhandlingar,

som omsider ledde till det sexåriga stilleståndet i Stumsdorff (den

"/hi Sept 1629). Härigenom fick Gustaf Adolf ändtligen fria händer

till det länge tillernade tyska fälttåget, hvartill han nu ifrigt uppma

nades af Frankrike, som under den statskloke Richelieus ledning åter

börjat uppmärksamma den fara, hvaraf äfven det hotades genom det

habsburgska husets växande magt.

Frankrikes säkerhet och framtida sjelfständighet fordrade, att det

habsburgska husets magt ej finge befästa sig; ty om det lyckades

kejsaren att i Tyskland göra sin myndighet gällande, och isynnerhet

om det lyckades honom samt det med honom och hans hus genom

slägtskapens, politikens och religionens mägtiga intressen så nära före

nade Spanien att tillvägabringa en sammanhängande förbindelse mellan

sina vidsträckta besittningar, så befunne sig Frankrike från trenne si

dor liksom blockeradt och dess politiska oberoende hotadt af en öf

verhängande fara. Till denna faras afvärjande hade Henrik IV just

gripit till vapen, då han föll för en lönnmördares dolk. Maria af

Medici kände sig för svag att på samma gång uppträda mot det habs

burgska huset och mot de faktioner, som efter Henrik IV:s död åter
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bötjade resa sig inom Frankrike; mot dessa sökte hon tvertom ett

stöd i Spaniens vänskap. Äfven efter Marskalkens af Ancre fall och

enkedrottningens undanträngande från styrelsen förblef Frankrikes po

litik länge i det hufvudsakliga oförändrad. Ostördt från Frankrikes

sida och till en del gynnadt af dess diplomatiska inflytande fick så

lunda det habsburgska huset utvidga och befästa sitt välde i Tysk

land, i Schweiz, i Italien, samt med Frankrikes uttryckliga begifvan-

de åter försöka Hollands kufvande. Redan kort efter Sillery's stör

tande och Richelieu's inträde i den nya ministére, som då bildades (i

början af år 1624), varsna vi dock några tecken till en börjande

omkastning i Frankrikes yttre politik. Men först sedan Richelieu kom

mit i spetsen för statsärenderna (Augusti 1624) se vi denna förändra

de rigtning med skicklighet och kraft fullföljas, om ock Richelieu mer

än en gång fann sina händer bundna, sina planer korsade, dels genom

den städse jäsande upprorsandan hos Frankrikes store, dels genom

sjelfva enkedrottningens och det strängt katolska partiets hemliga åt

göranden bakom hans rygg. Det förnyade förbundet mellan Holland

och Frankrike, den engelska kronprinsens förmälning med franska prin

sessan Henriette, österrikarnes fördrifvande ur Graubundten samt Velt-

lins befrielse från de påfliga trupper, som enligt fördraget i Avignon

(1623) höllo det besatt ') — dessa voro de närmaste följderna af

denna politik , som åter införde Frankrike på den af Frans I och Hen

rik IV beträdda banan. Och då Frankrike vid samma tid i förening

med Savoyen angrep Genua, så blef äfven detta en anledning till ett

öppet fredsbrott med Spanien, som åtog sig Genuas sak. I samman

hang med denna den spanska politikens förändrade rigtning stodo äf

ven de underhandlingar, som om hösten 1624 inleddes med Gustaf

Adolf och Kristian IV för att förmå dessa med väpnad hand ingripa i de

tyska angelägenheterna, och hvilka följande år ledde till fördraget i

Haag, hvarigenom Kristian IV försäkrades om Englands, Hollands

1) Under de inre oroligheterna i Graubundten (1618— 1622) hade Spanioreme be-

mägtigat sig Veltliu, medan östcrrikarne tillegnade sig åtskilliga områden i östra

Graubundten samt besatte Chnr och Maienfeld. Härigenom var för österrikarnc

och spanioreme den vigtiga förbindelsen mellan Tyrolen och Italien öppnad. Imeller-

tid utverkade Frankrike, att Påfven togs till skiljedomare i frågan om Veltlin, som

tills vidare besattes af påfliga trupper, dock med vilkor att österrikiska och spanska

trupper såväl har som i Graubundten skulle hafva fritt genomtåg från Italien till

Tyskland. Sålunda kunde dock de kejserliga och spanska härarne i sistnämnda land

obehindradt draga till sig förstärkningar från Italien. Att österrikarne åter måste ut

rymma Chur, Maienfeld och Rhäzuns var under sådana omständigheter af jemförelse-

vis mindre vigt.
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och Frankrikes bistånd i det tyska kriget. Man väntade nu, att

Frankrike med eftertryck skulle uppträda mot Spanien. Men till en

början paralyserades dess krafter genom det ej utan Spaniens hemliga

medverkan anstiftade upproret i la Rochelle; och knappast hade Eng

land genom sin bemedling förmått denna stad att underkasta sig den

franska konungens myndighet, förr än Richelieu, kringgången af det

ultrakatolska partiets hemliga stämplingar, fann sig nödsakad att med

Spanien afsluta freden i Barcelona (Maj 1626). Ej långt derefter se

vi Frankrike med nämnda magt förbinda sig mot England och huge-

notterne, i det (1627) ånyo utbrutna kriget mot la Rochelle, och i

samråd med Spanien och Påfven uppgöra vidtutseende planer till Karl

I:s störtande samt den katolska kyrkans återupprättande i Storbritta-

nien. Vi hafva dock svårt att tro, det Richelieu verkligen på fullt

allvar inlåtit sig i dylika vidtutseende planer, hvilka egentligen synas

hafva utgått från pater Berulle och det ultrakatolska partiet i Frank

rike. Detta hindrar likväl ej att den sluge kardinalen kunnat begagna

dem såsom ett medel att försäkra sig om Spaniens bistånd. Men den

inantuanska artstvisten medförde innan kort en väsendtlig förändring i

dessa förhållanden, i det den gjorde Spanien från Frankrikes bunds-

förvandt till dess uppenbara fiende samt derigenom föranledde en ny

omkastning i den franska politiken.

Då Hertig Vincenz II af Mantua och Montferrat (mot slutet af

år 1627) dött utan arfvingar på manssidan, hade den af Påfven och

Frankrike gynnade Karl Gonzaga af Nevers skyndsamt satt sig i be

sittning af nämnda hertigdömen, till hvilka han onekligen hade när

maste arfsrätt. De bestredos honom dock af hertigarne af Savoyen

och Guastalla, af hvilka den förre gjorde anspråk på Montferrat, den

sednare på Mantua. Kejsaren, hos hvilken dessa anspråk blifvit före

dragna, och som ansåg sin öfverlänsherrliga myndighet kränkt genom

Karl Gonzagas egenmäktiga förfarande, uttalade en sequestrationsdom

öfver de ifrågavarande länen, och spaniorerne, hvilka betraktade Mont

ferrat såsom en förmur för Milano, skyndade att ined vapenmagt gifva

eftertryck åt det kejserliga utslaget. Så många och mägtiga fiender

var Karl Gonzaga icke vuxen , så vida han ej kunde förskaffa sig Frank

rikes hjelp. Men härutinnan fann han en verksam och inflytelserik före

språkare i Påfven Urban VIII, som ogerna såg det habsburgska hu

sets växande öfvervigt i Italien och genom Frankrike sökte skapa en

motvigt mot densamma. Belägringen af la Rochelle hindrade dock

franska regeringen att genast efterkomma uppmaningen; men efter sta

dens fall (d. 30 Ock 1628) beslöt Ludvig XIU, dertill uppmuntrad
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af Richelieu, att i egen persom företaga ett fälttåg till Italien. I

Mars månad 1629 drog han, åtföljd af Richelieu, öfver Alperna, stor

made de barrikaderade pass, som spärrade honom vägen till Susa,

och stod inom kort i denna stad. Nu måste hertigen i Savoyen ingå

ett fördrag med fransmännen och spaniorerne upphäfva belägringen af

Casale. Venedig, Florenz, Mantua och Genua uttalade sitt gillande

af fransmännens förfarande i Italien; påfven, hertigen af Mantua, Ve

nedig och Savoyen ingingo med Frankrike ett förbund (Ligan i Vene

dig) till betryggande af Italiens framtida oberoende, och under vene-

tiansk bemedling bilades kriget mellan England och Frankrike genom

freden i Susa. Slutligen måste äfven Hugenotterne, som emellertid

sökt hjelp hos sin kyrkas afsvurne fiende, Spanien, underkasta sig den

kungliga myndigheten och såsom en nåd emottaga de friheter, som be

viljades dem genom ediktet i Niraes. Härigenom var Frankrike istånd-

satt att med odelad styrka vända sig mot Spanien och dess anhän

gare. Det var också hög tid, ty genom kejsarens och Spaniens före

nade magt hotades nu mer än någonsin tillförne den europeiska jem-

vigten af en fara, som Frankrike till sitt eget sjelfförsvar måste upp

bjuda alla sina krafter att bekämpa.

Efter Kristian IV:s besegrande stod kejsarens magt på en höjd

punkt, som till och med hos Tysklands katolska furstar väckte oro och

farhågor. Men äfven utom Tyskland började man snart erfara hvad

man af denna magt hade att frukta.

Vid samnia tid som Arnim med 9,000 nian sändes till Preussen

för att der bistå polackarne, och en annan kejserlig här af 10,000

man tågade spaniorerne till hjelp mot holländarne, se vi en tredje mer

än 20,000 man stark genom Graubiindten och Veltlin bana sig väg

till Italien för att der samverka med en lika stor spansk här under

Spinola. De vigtiga passen i Graubiindten kommo åter i österrikar-

nes händer, och hertigen af Mantua, från tvenne sidor angripen af en

öfverlägsen krigsmagt, befann sig snart i yttersta trångmål.

Det var under dessa betänkliga förhållanden, som Richelieu, efter

att förgäfves hafva sökt förmå Kristian IV fortsätta kriget mot kej

saren '), beslöt att närma sig den svenske konungen. Mantua och

Stralsund, Alppassen och Östersjöhamnarna voro de vidt skiljda punk

ter, hvilka genom de likartade intressen, som vid dem fastade sig,

bildade liksom naturliga föreningslänkar mellan Frankrikes och Sveri

ges politik. Också kände både Gustaf Adolf och Richelieu att de be

1) Med detta uppdrag hade Charnacé om våren 1629 blifvit sänd till Kristian IY.
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höfde hvarandra. Båda önskade att genom ett förbund blifva försä

krade om hvarandras bistånd; men ingendera ville vara den, som hos

den andra begärde det; ingendera ville visa sig allt för angelägen om

en sak, som lika mycket låg i bådas intresse; å ömse sidor ville

man vara den anmodade, såväl af många andra skäl som för att i

sista hand knnna bestämma vilkoren. Det uppstod sålunda mellan

båda en diplomatisk strid, hvari Gustaf Adolf slutligen behöll segern;

men han har derigenom hos efterverlden gifvit anledning till den ogrun

dade åsigten, att det var Frankrike, som genom sina löften och före

speglingar förmådde honom till det tyska kriget. Om dess oundvik

lighet för Sverige, var han dock tidigt öfvertygad och lyckades derom

äfven öfvertyga den i början tveksamme Oxenstjerna, som slutligen

måste erkänna, att det för Sverige ej gafs någon annat val än att

enligt konungens uttryck "hålla kriget fjerran gående" för att ej deraf

uppsökas inom egna gränser ').

Så snart Gustaf Adolf genom Stralsunds undsättande tagit det

första afgörande steget på den tyska krigsskådeplatsen, blef det en af

hans närmaste omsorger att söka försäkra sig om de magters bistånd,

med hvilka han redan 1624—1625 underhandlat om ett förbund mot

kejsaren. Bland dessa var, såsom vi redan nämnt, äfven Frankrike.

Då derföre sekreteraren Lars Nilsson i åtskilliga mindre vigtiga ären

den om sommaren 1628 sändes till Frankrike, medförde han äfven

det hemliga uppdrag att under enskilda samtal med de magtegande

derstädes, isynnerhet Richelieu, söka inleda frågan om en förbindelse

mellan Sverige och Frankrike till hämmande af det habsburgska hu

sets växande magt. För sådant ändamål borde han liksom af sig

sjelf och utan sin regerings uppdrag låta förstå, det Gustaf Adolf ej

vore obenägen att inlåta sig i det tyska kriget, så vida han försä

krades om de öfriga i saken intresserade magternas bistånd ; men då de

tillförne af honom i detta hänseende framställda förslag icke blifvit an

tagna, vill han ej ytterligare blottställa sin värdighet genom att lik

som påtruga sin hjelp.

Då Lars Nilsson med detta vigtiga uppdrag, som sannolikt var

det hemliga hufvudändamålet med hans beskickning, anlände till Frank

rike, var dess politiska ställning föga gynnsam för hans ärende. Han

fann Frankrike i uppenbart krig med England, som åtagit sig laRo-

chelle's sak, samt i förbund med Spanien, och under sådana omstän

1) Geijer a. si. s. 170 o. ff. Jemf. de i „Arkil' tiJl upplysning om svenska krigens

och krigsinrättningames historia" (Del. I sid. 1—64) aftryckta handlingar, samt A.

Oxenstiernas bref till Gust. Adolf.
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digheter föga benäget att inlåta sig i något företag mot kejsaren. Men

såsom vi redan anmärkt förändrades snart dessa förhållanden, och

Richelieu började då lyssna till de af Lars Nilsson framkastade vin

karna. På en tid, då kejserliga härar i Italien och Nederländerna

förenade sina vapen med Spaniorernes, och äfven Lothringen hotades

med invasion af spanska och kejserliga trupper, måste det för Richelieu

vara så mycket angelägnare att genom Gustaf Adolf sysselsätta kej

saren i Tyskland, som denne efter freden i Liibeck (Maj 1629) icke

vidare hade något att befara från Kristian IV:s sida och, vid den rå

dande modlösheten hos de tyska protestanterne, icke heller af dem

tycktes hafva något att frukta, såvida ej en ny fiende segrande upp

trädde på det tyska rikets grund. Derföre afsändes om hösten 1629

Charnacé till Gustaf Adolf för att utforska hans tänkesätt, uppmana

honom till det tyska kriget samt dertill skaffa honom fria händer ge

nom en fred eller ett flerårigt stillestånd med Polen '). I samma

ärende infann sig älven ett engelskt sändebud Thomas Roe, hos ko

nungen, som då vistades i Preussen , och för hvilken sålunda gynnande

utsigter öppnade sig till det af honom åstundade förbundet med Eng

land och Frankrike 2). Men han ville af redan anförda skäl ej visa

sig angelägen derom, isynnerhet som han tvifvelsutan insåg, att Frank

rike i sin dåvarande ställning skulle uppbjuda allt för att förmå ho

nom till en härnad i Tyskland. Då derföre Charnacé hade företräde

hos honom och (enligt konungens eget uttryck i ett bref till Axel

1) Om denna beskickning yttrar Flassan („Histoirc générale et raisonnée do la di-

plomatic francaisc", T. II s. 447): Le cardinal chargea Charnacé', qui e"tait son pa-

rent, de se rendre aupres de Gustavc, quoiquc sans caractere, afin de ne pas donnor

ombrage a rempcreur."

2) Äfven med Holland stod Gustaf Adolf denna tid i underhandlingar om ett för

nyande af det mellan Sverige och Holland år 1614 afslutade 15-åriga förbundet. Den

till Holland affärdade Hofinarskalken Didrik v. Falkenberg (densamme som 1630 sän

des till Magdeburg) ledde i förening med Sveriges ordinarie ambassadör hos Gcncral-

staterne L. Camerarius. dessa underhandlingar, hvilka dock ej förde till önskad på

följd, emedan Holländame bjödo för ringa subsidier och fordrade att i de preussiska

och liefländska hamnarne fä åtnjuta handelsfriheter, som Gustaf Adolf ej ville med-

gifva. Dessutom fruktade han att genom ett förbund med Holland bcröfva sig utsig-

terna till franska subsidier ; ty om lian genom ett dylikt förbund förpligtadc sig till det

tyska kriget, så skulle Frankrike sannolikt draga fördel dcraf utan att erbjuda honom

sitt understöd ; men af Frankrike väntade han i annat fall bättre vilkor, än af Hollän

dame, som dessutom i hvarjc händelse mcdclbarligen skidle gagna honom genom sitt

krig med Spanien. Man ser häraf, att Gustaf Adolf redan vid denna tid (efter Chnr-

naces första beskickning till honom) började göra sig temligen säker räkning på fran

ska subsidier.
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Oxenstierna) "med all magt ville poussera honom till det tyska kriget"

yttrade konungen många betänkligheter och låtsade sig till en början

föga böjd att inlåta sig i ett så vidtutseende företag; dock lät han

slntligen påskina att han ej vore alldeles omedgörlig, om han blott

formligen anmodades om saken samt försäkrades om andra magters

understöd '). Imellertid lyckades det förnämligast genom Charnacé's

outtröttliga bemödanden, att tillvägabringa det 6-åriga stilleståndet

med Polen, och nu se vi konungen under vintern 1629—1630 med

rastlös ifver bereda sig till det tyska fälttåget. Men på samma gång

lät han i Tyskland och annorstädes utsprida, att han högeligen åstun-

dade en förlikning med kejsaren, ja att han till och med icke vore

obenägen att med kejsaren och Spanien göra gemensam sak mot Hol-

ländarne, till hvilka han under den sednaste tiden kommit i ett min

dre vänskapligt förhållande. Med dessa föregifvanden hade han flera

beräkningar. Dels ville han insöfva de kejserliga i säkerhet samt för

må kejsaren att minska sin krigsmagt vid Östersjön och i stället för

stärka sin här i Italien, hvarigenom Frankrike äfven skulle blifva så

mycket angelägnare om Sveriges bistånd. Dels ville han genom denna

låtsade benägenhet för fred öfverbjuda "Wallenstein, som vid denna tid

visade sig särdeles försonligt sinnad, sannolikt för att från sigafvända

den af kurfursten af Bayern framkastade anklagelsen att han afsigtligt

sökte förlänga kriget '). Genom att sålunda kasta hela skulden för

kriget på Wallenstein, ville konungen hos de tyska furstarne stegra

missnöjet med denne och derigenom förmå Ligan att åtminstone till

en början iakttaga en neutral ställning, tilldess han väl hunnit fatta

fast fot i Pommern. Till en stor del gingo dessa beräkningar verkli

gen i fullbordan, hvartill ej blott Frankrike, utan äfven påfven Urban

VDJ i icke ringa mån bidragit. Sålunda skulle man kunna säga att

de i sjelfva verket båda blefvo verktyg åt Gustaf Adolf, medan den

statskloke Richelieu trodde sig begagna den svenske konungen såsom

ett verktyg för Frankrikes intressen. Det sanna förhållandet är, att

1) Att Charnacd redan vid denna sin beskickning erbjudit Sverige subsidier, synes

bland annat af konungens yttrande i rådet d. 27 Oct. 1629, att Frankrike erbjudit sig

att i Januari (1630) erlägga 400,000 imperialer förskottsvis.

Äfven förtjenar anmärkas, att Frankrike redan om hösten 1629 afslöt ett fördrag

republiken Venedig som derigenom förband sig att ifrån och med år 1630 med 400,000

livrés bidraga till de subsidier som Frankrike skulle betala Sverige för en diversion i

Tyskland.

2) Konungen var öfvertygad att Wallenstein ej hade något allvar med sin visade

benägenhet för en förlikning och säger sig derföre vilja gripa fienden an med dess

egna praktiker.
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de ömsesidigt dragit fördel af hvarandras ställning, utan att härvid

vilja synas handla i eget intresse. Föröfrigt kan Urban VIII, oak-

tadt all sin förslagenhet, snarast sägas hafva varit den, som gått i

den sluge kardinalens ledband ; men Gustaf Adolf har af denne ej låtit

öfverlista sig ').

Imellertid hade Richelieu äfven på andra håll fullföljt sina planer

till det habsburgska husets försvagande. I Augusti 1629 affärdade

han franska geheimerådet Marcheville i en beskickning till de tyska

furstehofven för att, såsom det hette, underrätta dem om det efter

Hugenotternes besegrande lyckligen återställda inre lugnet i Frankrike,

erbjuda den franske konungens medverkan till afhjelpande af de rå

dande missförhållandena i det tyska riket samt till kurfurstarnes bibe

hållande vid det anseende och de rättigheter, som genom deras rang

och kurfurstliga värdighet tillkommo dem -). Visserligen hade Mar

cheville äfven i uppdrag att gendrifva de gängse rykter/a om franske

konungens afsigt att anstifta oroligheter i det tyska riket samt rätt

färdiga hans åtgärd att bistå hertigen af Mantua; men af det redan

anförda finner man dock lätt, hvad soin var franske styrelsens egent

liga syfte med den ifrågavarande beskickningen. Detta blifver ännu

tydligare af de meddelanden, Marcheville vid ett besök i Frankfurt

gjorde markgrefven Kristian af Brandenburg, att nemligen konungens

af Frankrike erbjudna interposition afsåge pfalzgrefve Fredriks restitu

tion på billiga vilkor •), hvarvid Marcheville tillade, att, "emedan kro

nan Frankrike numera stiftat inre fred, så vore hans konung böjd att

på anmodan och försäkran om deras biträde, lemna de betryckta stän

derna i (det tyska) riket eftertrycklig assistentz, på det att det heliga

rikets frihet och lugn likaledes måtte repareras *).

1) Det föregående mestadels efter handlingar i Kongl. Riksarkivet i Stockholm.

Jcmf. L. Ranke, Französi6che Geschichte vornehmlich im sechzehnten und siebzehntcn

Jahrhundert; 2:ten Band.

2) Se Ludvig XIIIs skrifvclsc t. kurf. af Sachscn, dat. S:t Germain d. 6 Aug.

1629; samt Murehevillcs memorial till kurfursten dat. Dresden d. Oct. 1629. Kur

fursten gaf på dessa framställningar ett afböjande svar, och skyndade att om saken

underrätta så väl kejsaren som de katholska kurfurstarne. Jcmf. kurfurstens af Mainz

bref till kurf. af Sachsen, dat. Mainz d. 22 Oct. 1629, hvari den förre meddelar

Marchevillcs ärende hos honom samt sitt svar dcrå. (Se hithörande handlingar i Stats

arkivet i Dresden.)

3) Detta hade Marcheville äfven vidrört i sitt muntliga andragande hos kurf. af

Mainz, men uteslöt det i det skriftliga memorial lian till honom öfverlemnade. (Se

kurf. af Mainz ofvananf. bref till kurf. af Sachscn.)

4) Hertig Johan Kasimir af Sachscn till kurfursten af Sachsen-Koburg d. 7 Oct.
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Det förtjenar härvid anmärkas , att Marchevilles uppdrag var stäldt

till alla kurfurstarne i riket, vtom kur/ursten af Bayern. Icke dess-

mindre skall Marcheville hafva besökt kurfursten i Munchen, men

sannolikt ville man för kejsaren fördölja det hemliga förstånd, som re

dan då egde rum mellan Frankrike och Bayern, ty vi veta '), att re

dan om våren 1629 ett fördrag uppsattes, hvari bestämdes med huru

stor truppstyrka de skalle bistå hvarandra i händelse af ett krig mot

kejsaren. Visserligen dröjde kurfursten att underteckna detta fördrag,

men hans hemliga förbindelser med Frankrike förråddes mot slutet af

år 1629 för det spanska hofvet J), som skyndade att underrätta kej

saren om saken. Kejsaren förständigade kurfursten härom '), dock

utan att låta påskina det ringaste misstroende till hans afsigter, samt

anmodade honom att genom en beskickning till Madrid deltaga i de

der öppnade fredsunderhandlingarna mellan England och Spanien. I

sitt svar på denna skrifvelse tackar Maximilian kejsaren för hans för

troende till kurfurstens "trogna, tyska, ståndaktiga sinnelag" och för

säkrar att hvad de spanska aviserna innehöllo om honom och isyn

nerhet om hans förmenade afsigt att med Frankrike, England, Sve

rige och Holland förbinda sig mot kejsarens hus, saknade all grund.

Men den ifrågasatta beskickningen till Spanien afböjde han med den

förklaring, att då de öfriga katolikerna, isynnerhet kurfurstarne af

Mainz, Trier, erkeherfig Leopold och andra, som likaledes innehade

delar af de pfalziska länderna, äfven voro intresserade i denna fråga,

så ville kurfursten ej genom en af honom enskildt afFärdad beskick

ning gå dem i förväg och bevilja något, som kunde vara dem preju-

dicerligt 4). Kejsaren låtsade tro kurfurstens försäkringar é) ; dock

torde denna tillit ej hafva varit fastare än kurfurstens "trogna, tyska,

ståndaktiga sinnelag", hvarpå vi i det följande få se mer än ett upp

lysande prof.

Imellertid fortgick Richelieu med raska steg på den bana han be-

trädt I Champagne anställdes starka krigsrustningar, som väckte

både Spaniens och kejsarens oro. Denna ökades genom det gängse

1629. (Statsarkivet i Dresden.) Markgrefvcn hade d. 30 Sept besökt hertigen och

di meddelat honom Marchevilles ofvananförda yttrande.

1) Genom Aretin, „Bayems auswärtige Verhältnissc."

2) Det skall hafva skett pä Richelieus föranstaltande, för att tillintetgöra de mellan

England och Spanien öppnade fredsunderhandlingarna.

3) Genom ett bref, dat. Wien d. 12 Dee. 1629.

4) Kurf. af Bayern till kejsaren, Munchen d. 14 Jan. 1630. (Statsarkivet i Wien.)

5) Bref till karf., dat. Wien d. 15 Jan. 1630 (a. st.), säger sig kejsaren aldrig

tvinat pa kurfurstens trohet mot kejsaren och riket.
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ryktet, att holländame, öfvermodiga af sina lysande framgångar år 1629

samt uppmuntrade af underrättelsen om Gustaf Adolfs tillernade fält

tåg till Tyskland, beslutat uppställa trenne härar samt med den ena

af dera om våren 1630 företaga ett infall i det tyska riket. Man be

farade att fransmännen samtidigt skulle infalla i stiftet Liittich, som

öppet låtit förljuda att det ville gifva sig under franska kronans skydd ').

Hertig Julius Fredrik af Wurtemberg misstänktes för att vilja träda

i fransk tjenst ') , landtgrefve "Wilhelm af Hessen Cassel att erna upp

låta åt holländame Cassel och Ziegenhain ").

I sjelfva verket var vid denna tid den franska diplomatien sär

deles verksam så väl i Tyskland som på andra håll. I Schweiz till-

vägabragte den dit afFärdade marskalken Bassompierre (Mars 1630)

ett fördrag mellan Frankrike och Edsförbundet till österrikarnes för-

drifvande ur Grauböndten 4); och ungefär samtidigt se vi en ny fransk

utskickad, sekreteraren Kasper Simon de Massan, uppträda i Tysk

land. Vid ett företräde som denne hade hos kurfursten af Mainz (i

Aschaffenburg d. 3 Februari) betygade han sin konungs önskan att den

genom grefven af Marcheville inledda förtroliga korrespondensen mellan

Frankrike och Kurmainz måtte fortfara, samt försäkrade att krigs

rustningarne i Champagne icke på minsta vis voro riktade mot det

tyska riket, till hvars pacifikation konungen fastmer vore villig att

medverka. Härpå gaf kurfursten ett förbindligt svar, instämmande i

önskan att den goda korrespondensen måtte fortfara. Derjemte under

rättade han konungen att kejsaren just öfverlade ora medlem till fre

dens och lugnets återställande i det tyska riket, och att för detta än

damål en personlig sammankomst mellan kejsaren och kurfurstarne

med första vore att förvänta. "Liksom konungen af Frankrike hit

1) Infantinnan Isabella till kejsaren, Bruxclles d. 22 Febr. 1630 (Statsark. i Wien).

Hon uppmanar med anledning häraf kejsaren, att oförtöfvadt till det lutherska landet

afsända allt såväl i Ncdra Pfalz som i Elsas disponibelt krigsfolk, emedan de Nedcr-

Burgundiska länderna eljest sväfvade i den största fara.

2) Hertig Julius Fredrik af Wurtemberg till kejsaren, Brenz d. 2/n Mars 1630

(Statsark. i Wien). I denna skrifvclse söker hertigen rättfärdiga sig för de om honom

utspridda ryktena. Detta upprepar han i en sednarc skrifvelse till kejsaren dat Brenz

d. 7 April 1630. (A. st.).

3) Se kejsarens bref t. landtgrefven Wilhelm dat. Wien d. 13 Jan. 1630 samt ett

annat af samma dato till landtgrefve Georg af Hessen. Jcmf. landtgrefve Wilhelms

svar, dat. Cassel d. 15 Febr. 1630, hvari han söker vederlägga ryktet. (Samtl. i

Statsark. i Wien).

4) Flassan, Historic générale et raisonnée de la diplomatie francaise; Tom. II s.

427 o. ff.
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tills icke gillat deras förfarande, som sökt turbera det tyska rikets

författning, så hoppades man, att han äfven fortfarande skulle fram

härda i detta tänkesätt och derigenom ännu mer förvärfva sig de trogna,

tyska kurfurstarnes och ständernas erkänsla '). Man inser lätt det tve

tydiga i sistanförda fras, som äfven kunde tillämpas på Wallenstein,

hvilken just vid denna tid anklagades för att vilja gifva riket "en an

nan form och modell." För att likväl från sig aflägsna alla misstan

kar, skyndade kurfursten att om saken förständiga kejsaren , hos hvil

ken dessa franska beskickningar redan väckt oro och missnöje *). Tvif-

velsntan har Massan äfven haft ett likartadt uppdrag till de öfriga

katolska furstarne, hvilka vi sedermera på konventet i Regensburg

finna i bästa förstånd med Frankrike.

Samtidigt med Bassompierres beskickning till Schweiz och Mas

sans till Tyskland, lät franska regeringen genom Charnacé öppna un

derhandlingar med Gustaf Adolf rörande ett förbund mellan Sverige

och Frankrike. I de instruktioner, som för sådant ändamål tillsändes

Charnacé s), säges det vara Hans Majestäts (Ludvig XIILs) afsigt,

att Charnacé skulle förmå konungen af Sverige allvarligen sysselsätta

1) Se bilagorna till kurfurstens af Mainz bref till kejsaren, dat. Aschaffcnburg „in

nieineni S. Johanssburg", d. 9 Febr. 1630. (Stateark. i Wien). *

2) Såsom redan är nämndt hade kurfursten af Sachscn (i en 6krifvclsc, dat, Dres

den d. 7 Oct. 1629) underrättat kejsaren om Marchevillcs besök samt det svar kur

fursten gifvit konungen af Frankrike. I den skrifvelse (dat. Wien d. 12 Dec. 1629),

hvari kejsaren besvarar kurfurstens bref, lofordas denne för det lian tagit kejsarens

och rikets höghet och reputation i akt, och kejsaren bekänner att Marchevilles be

skickning förefölle honom ganska misstänkt: „Sintemahl sich besagten Marcheville in

solenen sachen so dess hcyl. Reichs Standt betreffen , znuorderist bcy Vnss , als dem Haupt

anmelden sollcn, Wir auch auss der vnbestendigkeit seiner jezigen vnd vormahls bey

etlichen Churfursten gethanen proposition vnd anbringen so viel abnehmen , dass er mehr,

alss Er instruirt ist, vnterfangen tbne, öder solche legationes ctvva selbsten an dem

französichen hoff sollicitirt, welche in effectu dahin angesehen, die beschwerung dess

heyl. Reichs Stände vnd vndertruckung dero freyheit Vnnss zuezumessen nnd das ar-

bitrium der Reichssachen fur Franckreick zuziehen, so allés Sachen seiu, welche vn-

serer und des heyl. Reichs hoheit zuwider lauffen, darinncn Wir auch ganz vngleich

beschuldiget werden." Derföre vore kejsaren ock sinnad att på nästa kurfurstckonvent

begära samtlige kurfurstarnes betänkande öfver huru framdeles borde förfaras med dy

lika sändebud, alldcnstund sådana legationer mer åsyftade spioneri och uppvigling samt

antastande af kejsarens och rikets högsta priieniinenz än något annat, bättre ändamål;

och alldcnstund hvarken kejsaren eller hans förfäder någonsin uts&ndt några slika le

gationer till franska eller andra utländska furstar. (Se anf. bref i Statsark. i Dresden.)

3) De voro daterade d. 18 Dec. 1629.

2
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sig med Tysklands angelägenheter, så väl för att befria kejsarrikets

furstar och ständer från spaniorernes tyrannie, som med anledning af

det misstroende han borde erfara vid att allt närmare i sitt grannskap

se ett hns utbreda sig, hvilket traktade efter en universalmonarki,

och hvars ärelystnad ej hade andra gränser, än den fann i ett tap

pert och kraftigt motstånd. Det vore för detta ändamål som H M:t

(af Frankrike) låtit i Champagne samla en här af 40,000 man och i

Italien en annan af lika styrka för att med dem möta Österrikes va

pen; Hans Aldrakristligaste Majestät, som önskade att göra konun

gen af Sverige till hufvud för detta ärofulla företag, erbjöd honom till

krigskostnadernas bestridande ett årligt understöd af 600,000 frank;

om likväl konungen af Sverige yrkade ett understöd af 900,000 frank,

skulle Charnacé i sista hand dertill samtycka. För öfrigt betingade

Frankrike neutralitet åt den katolska Ligan och isynnerhet åt kur

fursten af Bayern för att på samma gång söndra Ligan från kejsa

ren, samt visa, att det här ej handlade om religionen, utan om det

tyska rikets frihet, hvarutinnan Ligans medlemmar sjelfve voro intres

serade och sålunda skulle kunna gynna det ifrågavarande företaget

eller åtminstone förblifva neutrala ').

Med dessa uppdrag begaf sig Charnacé (som sedan sin förra be

skickning synes hafva qvardröjt i Köpenhamn) i Februari 1630 ånyo

till Gustaf Adolf, som då vistades i Sverige, sysselsatt med förbere

delserna till det tyska fälttåget, men tillika fullföljande sin väl beräk

nade diplomatiska rol. Förgäfves sökte det franska sändebudet blända

honom genom smickrande forespeglingar. Han vore, sade Charnacé, i

hela Tyskland väntad såsom en Messias, folket skulle gifva sitt hjerta

för att föda hans här: hans blefve fördelen och äran af detta krig:

konungen af Frankrike ville nöja sig med att se sin vän beundrad i

verlden och att förhjelpa honom till kejsardömet i östern, om han det

eftersträfvade. Gustaf Adolf svarade att han om de tyska furstarnes

sinnesstämning hade helt andra underrättelser och åberopade härvid

både den sachsiske och den brandenburgske kurfurstens uppförande;

han visste dessutom af god hand, tillade han leende, att de första,

som mot honom skulle gripa till vapen, vore Bayern ock den katol

ska Ligan, såsom hvars beskyddare Frankrike ville uppträda i detta

förbund !). Imellertid utsagos svenska fullmäktige, som i Westerås

underhandlade med Charnacée om vilkoren för det föreslagna förbundet

1) Klassan a. st. s. 448 o. ff.

2) Grijer a. st. s. 182.

^N
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Ett förbundsfördrag uppsattes här och undertecknades såväl af Charnacée

som af de svenska fullmäktige. Genom detta fördrag förpligtades

Sverige att föra kriget i Tyskland, Frankrike att lemna understöd i

penningar. Såsom förbundets ändamål betecknades de tyska ständer

nas återinsättande i deras gamla fri- och rättigheter, det kejserliga

krigsfolkets aflägsnande, hafvets och handelns betryggande. I afseen-

de på religionen skulle de bestående rikslagarne upprätthållas, och

Gustaf Adolf tillstädja den katolska gudstjensten, hvarhelst han före

funne den. De tyska furstar och ständer, som så önskade, skulle det

stå fritt att biträda detta förbund. Ligan skulle åtnjuta neutralitet.

Slutligen aftalades, att kejsaren i den blifvande freden skulle förbin

das att så väl vid Östersjön som i Graubiindten nedbryta de af de

kejserlige gjorda befästningarne. Gustaf Adolfs fordran, att konungen

af Frankrike ej utan hans vetskap och samtycke skulle sluta fred i

den mantuanska tvisten, hade Charnacé bemött med den invändnin

gen, att han ej visste hvad hans herre kunde hafva lofvat italienarne ;

likväl borde Gustaf Adolf vara förvissad om Richelieus allvar i denna

fråga, då kardinalen just nu för andra gången droge till Italien. Men

Gustaf Adolf hade äfven andra betänkligheter och vägrade att stad

fästa det i Westerås aftalade fördraget. Den förnämsta stötestenen sy

nes hafva varit Charnacés fordran, att Gustaf Adolf skulle skicka ett

sändebud till Frankrike för att der träffa närmare aftal rörande den

truppstyrka, hvarmed Sverige borde föra kriget i Tyskland och hvar-

efter Frankrike ville rätta subsidiernas belopp '). Härtill ville Gustaf

Adolf blott med det vilkor samtycka, att hvad som redan blifvit af-

taladt i Westerås i alla händelser skulle ega giltighet, hvadhelst som

komme att ytterligare beslutas i Frankrike. Men då Charnacé ej kun

de härtill förbinda sig, ansåg konungen hela underhandlingen stå på

allt för lös grund. Han misstänkte, att Frankrike blott ville genom

honom sysselsätta kejsaren i Tyskland för att under tiden kunna till-

tvinga sig en så mycket förmånligare fred i Italien och sedermera

lemna honom, liksom förut Holland och Kristian rV, i sticket. Dess

utom ansåg han de erbjudna subsidierna (tre tunnor guld) alltför ringa,

för att han under sakernas dåvarande tillstånd skulle till det priset

"så högt förobligera sig till konungens af Frankrike nutum och arbi-

trium"; isynnerhet som han fruktade, att om han nu bunde sig ge

nom det föreslagna fördraget med Frankrike, han derigenom skulle

1) I sitt bref till Axel Oxeustjernn af den 25 Mars 1630 säger sig konungen i

hufvndsaken hafva varit ense ined det franska sändebudet, men anför ofvannäuinda

omständighet såsom förnämsta skälet till sin vägran att ratificera fördraget
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beröfva sig Englands och Hollands understöd, äfvensom möjligheten

af en förmånlig förlikning med kejsaren. För en sådan förlikning,

hvartill kejsarens dåvarande ställning öppnade en gynnsam utsigt, var

Gustaf Adolf vid ifrågavarande tidpunkt icke obenägen , äfven om han

derigenom blott skulle bereda sig några års lugn på det hållet. Ty

han fann Danmarks förhållande högst misstänkt, hvarförutan en

med Danzig uppkommen och, enligt hans öfvertygelse, af Danmark

och Holland underblåst tvist äfven påkallade hans uppmärksamhet;

hvadan han var oviss, åt hvad håll han först borde vända sina va

pen. Äfven hade från Preussen oroande tidningar inlupit, "liksom

skulle der vara kändt något upplopp, och herr Johan Baner kommen

på olycka." Derföre säger konungen sina resolutioner ännu hänga på

de underrättelser han väntade från A. Oxenstjerna, som då befann

sig i Preussen. "Hvarföre är Wår befallning," skrifver konungen med

anledning häraf till rikskansleren, "att J med aldraförsta gifve oss

tillkänna hvad edert tillstånd är, enkannerligen om Wi kunne njuta

det tyska rytteriets tjenst, och om J kunnen verificera de förslag Wi

eder sist med Grubben tillsände" '). Det var dessa från alla håll sig

hopande faror och svårigheter, som för ett ögonblick kom Gustaf

Adolf att tveka, hvad han borde "först eller sist begynna," samt för

mådde honom att för hvarje händelse "sno en telam tractatus med

de kejserska." Men han har dock ej länge besinnat sig, innan han,

ännu osäker om främmande understöd och sålunda blott hänvisad till

egna krafter, beslöt att företaga det tyska fälttåget och, enligt det

svenska riksrådets tillstyrkan, "drifva underhandlingarne under hjel-

men." I detta djerfva beslut leddes han liksom af en högre ingifvelse,

och den varma hänförelse hvarmed företagets storhet fyllde hans bröst,

har hos honom redan från början parat sig med en fast tillförsigt till

dess framgång. Den härflöt från en i grunden religiös känsla af den

höga kallelse, han gick att uppfylla, och den ofta framskymtande

aningen om en snart stundande död, har åt denna känsla gifvit det

djupa allvarets prägel.

En omständighet väckte dock Gustaf Adolfs oro och farhågor.

1) Detta har afseendc på det kansleren tillsända „Mcmoruil öfver de ärenden, som

angå den preussiska staten och H. M:t vill att Cantzleren tager i akt; Aetum Stock

holm d. 17 JanuaVi anno 1630." (Efter svenska ltiksrcgistraturet aftryckt i „Arkiv

till upplysning om svenska krigens och krigsrättningarnes historia," D. I 8. 88. o ff. —

Se föröfrigt Gustaf Adolfs häda skrifvelser till A. Oxenstjerna dat Stockholm d. 17

och 25 Mars 1630; jemf. „Memorial öfver de ärenden, som Kongl. M:t vill att Cantz

leren tager i akt och gifver sitt svar uppå. Aetum Stockholm d. 8. Aprilis anno

1630." (A. st. s. 100 o. ff.)
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Det var den tvetydiga ställningen till Danmark, hvilken lät befara ett

angrepp från detta håll, och det undgick ej den svenske konungens

skarpa blick, att han här "lemnade en fara bakom sig" '). Danmark

knnde ej med likgiltighet se, att en rivaliserande magt allt mer och

mer utvidgade sitt välde vid Östersjön. Redan var dess östra kust

länder i svenskarnes händer, och genom sina eröfringar i Preussen

hade Gustaf Adolf tagit det första steget på södra Östersjö-kusten. I

Stralsund hade Sveriges och Danmarks intressen sammanstött, och

blott af omständigheterna dertill tvungen hade Kristian IV återkallat

sin garnision samt sålunda lemnat Svenskarne i odelad besittning af

staden. Detta måste naturligtvis nära afunden och misstroendet mel

lan de båda grannstaterna, och mötet i Ulfsbäck (Febr. 1629) var

föga egnadt att skingra Gustaf Adolfs misstankar. Dessa stegrades

genom de tidningar, som inlupo från den svenska agenten Fegräus rö

rande Kristian IV:s tänkesätt och yttranden. Dessa och andra om

ständigheter kommo Gustaf Adolf att befara ett fredsbrott från dan

ska sidan, och om våren 1630 tvekade han till och med, huruvida

han ej först borde angripa Danmark för att på detta håll tilltvinga

sig en säker och betryggande fred innan han öppnade det tyska

fälttåget

Imellertid hade Kristian IV, sannolikt för att sätta en gräns för

Gustaf Adolfs vidare framsteg, erbjudit sig till fredsmedlare mellan ho

nom och kejsaren. Båda antogo förslaget, hvarpå en fredskongress

beramades till Danzig. Utsigterna för densamma voro till en början

icke ogynnsamma. Kejsaren önskade fred för att kunna genomdrifva

sina planer i Tyskland; ty han umgicks med afsigten att få sin son

vald till romersk konung och måste derföre söka blidka de tyska kur

furstarne, hvilka högljudt klagade dels öfver Wallenstein , dels öfver

de olidliga krigspressurer, som det fortfarande krigstillståndet medför

de. Äfven Gustaf Adolf var, såsom vi redan nämnt, vid ifrågava

rande tidpunkt icke obenägen för en fred, hvilken under dåvarande

förhållanden äfven för honom var önskvärd ; men han beslöt dock till

lika att med svärdet gifva eftertryck åt sina fordringar, och på samma

gång han beordrade sina sändebud till fredskongressen , inskeppade han

sig med sin i Sverige samlade krigsmagt och afseglade den 17 Juni

(g. st) från Stockholms-skären, der han länge blifvit uppehållen af

motvind. Kort förut (i början af Juni) hade befälhafvaren i Stral

sund Alexander Lesslie, hvars armée-corps under våren blifvit för

stärkt till 9,000 man , bemäktigat sig ön Riigen , hvarest de kejserlige

1) Geijer a. st. s.

,*r%r
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förskansat sig. Underrättelsen om denna framgång mötte Gustaf Adolf

på öppna sjön dagen efter sedan han lemnat den svenska skärgården.

Missgynnande vindar fördröjde resan, så att Gustaf Adolf först den

24 Juni anlände under tyska kusten (vid Perdt). Här samlades flot

tan, som nu med god vind seglade fram förbi Greifswaldsöarna. Den

26 gaf konungen ordres att hälften af fotfolket skulle landstiga på

Ysedoms-udden vid Peenes utlopp. "Hvilket ehuruväl det något sent

kunnat ställas i verket och för det grund vid samma land finnes, lång

samt och med stort besvär är tillgånget, så att K. M. allenast med

3 lodjor är i förstone dit ankommen; så hafver likväl Gud gifvit den

lyckan och nåden, att hvarken någon fiende hafver synts vara för

handen, ej heller allt sedan någon sig presenterat, som landgången,

och att K. M. sig här fästa kunde, förhindra måtte. Hafver alltså

K. M. (dess Gud [ske] låf) nu satt sin fot här på landet, och mest

allt folket lyckligen och utan all skada eller motstånd debarquerat.

Hvilket såsom det är en synnerlig Guds välsignelse , i det fienden haf

ver haft här en synnerlig lägenhet att difficultera K. M. landstigandet,

och den likväl icke tagit i akt, så att man deraf judicerar, antingen

dem af oförståndigt commendement, eller ock en synnerlig skräck och

räddhåga (säsom allmänt föregifves) vara occuperade. Hafver icke

heller allt härtill, så vidt kunskaperna lyda, gjort någon synnerlig

pncparation till vedherstånd. Förmodar man derföre, näst Guds hjelp,

när K. M. får trupperne tillsamman, på denna lyckliga begynnelse en

önskelig success och utgång" ').

Den styrka, hvarmed Gustaf Adolf landsteg på tysk botten uppgick

till omkring 13,000 man och var isynnerhet svag på rytteri. Visserligen

förstärktes den med några tusen man af den Stralsundska garnisonen,

men var dock före ankomsten af ytterligare förstärkningar allt för svag

för att på öppna fältet kunna mäta sig med en fiende, för hvilken

hela Tyskland darrade. Men många af Gustaf Adolf ej förbisedda

omständigheter gynnade hans förehafvande. Både på Holland och

Frankrike måste kejsaren hafva ett vaksamt öga. Bland Tysklands

protestanter herrskade ett blott genom fruktan undertryckt missnöje,

hvilket det var vådligt att lemna fria tyglar, och mot hvilket man

derföre städse måste vara beredd att använda vapenmagt» Men äfven

mellan kejsaren och Ligan hade sedan någon tid ett ganska spändt

förhållande egt rum, och kejsaren till förtroendets återställande omsi

der sett sig nödsakad att samtycka till Wallensteins afiägsnande från

1) L. Grnbbes relation af d. 28 Juni (g. st.) 1630 (A. st.)
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befälet öfver den kejserliga hären. Härigenom befriades Gustaf Adolf,

kort före sitt uppträdande på den tyska krigsskådeplatsen, från en

farlig motståndare: och likväl dröjde det ännu länge innan Ligan på

ett kraftigare sätt understödde kejsaren, som sålunda till en början

såg sig uteslutande hänvisad till sina egna försvarskrafter. Men af

den kejserliga hären befann sig en ej obetydlig del i Italien. Återsto

den var i vidt spridda qvarter förlagd öfver större delen af Tyskland,

och vid Gustaf Adolfs landstigning i Pommern funnos der och i Mech-

lenburg blott omkring 40,000 man under Torquato Contis befäl , hvilka

hade att bevaka en lång kuststräcka och dessutom för att kunna un

derhållas hade blifvit fördelade öfver de områden, som enligt det af

Wallenstein införda systemet måste bidraga till deras försörjande. Här-

af förklaras till någon del det ringa motstånd Gustaf Adolf mötte vid

6itt första uppträdande i Pommern; men derjemte synes Conti till

svenskarnes egen förvåning hafva försummat de af behofvet påkallade

försvarsåtgärder, som det stått i hans magt att vidtaga. Om detta

skett i öfverensstämmelse med någon af Wallenstein hemligen närd ön

skan att se kejsaren bragt i trångmål, våga vi ej afgöra.

För Gustaf Adolf syntes sålunda utsigterna till en början ganska

gynnsamma om han blott i tid kunde erhålla de från Preussen och

andra håll väntade förstärkningar, hvilka skulle öka hans för det ty

ska fälttåget bestämda här till den från början bestämda summan af

38,000 man. Imellertid försummade ej Gustaf Adolf att med sin van

liga raskhet draga all möjlig fördel af omständigheterna. Få dagar

efter landstigningen voro redan Ysedom och Wollin i hans händer.

Nu beslöt han att öfverrumpla Stettin innan de kejserlige hunno för

säkra sig om denna stad.

Vid denna tid (den V,.. Juli) infunno sig hos konungen tvenne

sändebud från hertigarne af Mechlenburg. Deras ärende var att väl

komna honom samt tillkännagifva hertigarnes önskan att personligen

infinna sig hos honom, så snart de blefvo förvissade, livar han vore

att träffa. Vidare öfverlemnade sändebuden den apologi, som herti

garne låtit författa och insända till kollegialdagen i Regensburg, samt

rådfrågade konungen, "huruledes deras herrar sig vidare skulle för

hålla." Slutligen anmodades konungen att till det bästa ihågkomma

hertigarne på den förestående traktaten i Danzig samt att icke taga

sin hand från dem. Till svar härpå erinrade konungen om den fara,

som från Pommern hotat och ännu hotade hans rike. Denna fara i

förening med hans önskan att hjelpa sina fränder och anförvandter

hade fbranledt honom att gå öfver till Tyskland. Helst hade han sett,
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att allt varit "i förra vilkor" och han således detta besvär förutan.

Hvad beträffade hertigarnes tillernade besök hos honom, så fruktade

han, att deras personer på närvarande ort "ej väl kunde accommo-

deras," aktade ej heller rådligt, "att de sig således skulle göra par

tial." Derföre rådde han dem heldre att afvakta, hvad verkan deras

apologi kunde göra på kollegialdagen. Likväl ogillade han så till vida

nämnda apologi, att han i många fall erkände hertigarne skyldige,

och sade sig derföre frukta, att de med den intet skulle uträtta. På

traktaten i Danzig hade han redan ihågkommit dem och ville göra

dem allt möjligt bistånd, allenast de ock sjelfve beflitade sig att göra

något till saken, när de sågo allt annat vara despereradt. Med detta

besked afreste sändebuden och hertigarne ställde sig konungens om

tänksamma råd till efterrättelse ').

Några dagar sednare infunno sig hos konungen tvenne pommerske

sändebud (kansleren och en annan af rådet) för att åt sin herre ut

verka neutralitet. Men deras begäran afslogs och de afFärdades med

det besked, "att K. M. sade sig sjelf straxt vilja följa med och ändt-

ligen hafva en viss resolution på vän- eller fiendskap."

Imellertid sammandrog konungen kring byn Kasburg vid Swine,

en styrka af ungefär 10,000 man , hvarmed han den lfl/20 Juli på mor

gonen gick till segels och middagstiden anlände till det i närheten af

Stettin belägna slottet Oderburg, hvarest något folk genast landsattes.

"Så snart de i staden det sågo, kommo gamle hertigen af Kurland

och hertigens råd ut till att öfvertala K. M. att blifva neutral och

icke attaquera staden. Men K. M. marcherade närmare och närmare

an, till dess K. M. var under stycken ?) och hade alla bästa fördelar

inne. Då kom hertigen sjelf nt till K. M. på flacka fältet, och efter

några discourser och promisser blef beviljadt att taga K. M:s garni

son in: hvilket ock straxt skedde. Och är alltså denna staden lyck

ligen kommen i K. M:s händer" ').

Nu måste hertigen af Pommern med Gustaf Adolf ingå ett för

bund till ömsesidigt försvar och bistånd. Dock skulle detta förbund

ej lända till förfång för hertigens förhållanden till kejsaren, det romer

ska riket, eller den nedersachsiska kretsen, af hvilken han fortfaran

de skulle förblifva en medlem. Alla städer och platser i Pommern,

hvilka svenskarne redan intagit eller framdeles intogo, skulle utan

1) L. Gnibbes relation af d. 8 Juli (g. st.) 1630. (A. st.)

2) Inom kanonhåll.

3) Gnibbes relation från Stettin cl. 10 Juli (c. st.) 1630. (A. st.)
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kostnadsersättning inrymmas åt hertigen, som deremot vore förpligtad

att ej föryttra furstendömet Riigen eller andra honom tillhöriga län

der '). Alla kristliga magter skulle det stå fritt att biträda detta

förbund, som hvarje årtionde skulle förnyas. I Sverige skulle pom

merske, i Pommern svenske undersåter åtnjuta borgarrätt och det ena

landets mynt vara gångbart i det andra. Slutligen stadgades i för

dragets 14 Artikel: Om hertigen af Pommern skulle gå ur tiden utan

manliga afkomlingar, innan kurtursten af Brandenburg såsom presum

tiv arftagare bekräftat detta förbund och inlöst hertigdömet, eller om

efterträdareskapet skulle af andra göras kurfursten stridigt, så förbe

höll sig K. M:t af Sverige för sig och sina efterträdare rättigheten att

såsom pant behålla hertigdömet Pommern, till dess den stridiga arfs-

följden blifvit afgjord och kronan Sverige fått godtgörelse för alla krigs

kostnader ').

Genom detta fördrag öppnades för Sverige en utsigt att framde

les komma i besittning at Pommern. Det blef tillika i konungens

hand ett medel att inverka på kurfursten af Brandenburg och äfven

förmå denne till ett förbund med svenskarne.

Kurfursten Georg Wilhelm af Brandenburg var Gustaf Adolfs

svåger och hade under åren 1624—1626 visat sig särdeles angelägen

att förmå honom åtaga sig "den evangeliska religionens" och den "ty

ska libertetens" sak. Samtidigt hade kurfursten ingått ett förbund med

konungen af Danmark. Men då Kristian IV:s krig mot kejsaren och

Ligan tog en olycklig vändning, skyndade han att förråda denne sin

bundsförvandt samt genom en krypande undergifvenhet för kejsaren

söka utverka sig tillgift för sina föregående stämplingar, hvilka ej voro

den sednare obekanta "). Det oaktadt måste han underkasta sig de

tryckande inqvarteringarne af det kejserliga krigsfolket och synes fort

farande hafva varit ett föremål för kejsarens misstroende. Under så

dana omständigheter borde väl Gustaf Adolf vara honom en välkom

men bundsförvandt , men den senare tidens händelser tyckes hafva gjort

ett så djupt intryck på den stackars kurfursten, att han saknade mod

och beslutsamhet till hvarje manligt steg. Dessutom torde hans in

flytelserika rådgifvare Schwarzenberg, hvilken sedan år 1626 helt och

hållet beherrskade den svage fursten, hafva ingifvit honom misstroen

1) Kristian IV misstänktes för att vilja af hertigen inlösa ön Rugen.

2) Detta fördrag ar dateradt d. 10/20 Juli 1630 men påtagligen först sednare afslu-

tadt, såsom man afven finner af L. Grubbes relationer. (A. st.)

3) Allt detta bestyrkes af autentiska handlingar i arkiven i Stockholm, Berlin och

Wien.
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de till Gustaf Adolfs afsigter samt förmått honom att söka sin rädd

ning i kejsarens nåd. Denna politik öfverensstämde också med den

svage kurfurstens skygga och obeslutsamma skaplynne. Knappast hade

derföre Gustaf Adolf landstigit på tysk botten, förr än han i Stettin

uppsöktes af ett kurfurstligt brandenburgskt sändebud Herr von Wil-

merstorfF, som kom för att å sin herres vägnar, med en i sanning

naiv enfald, anmoda honom — att vända om! Härvid anförde sän

debudet, att just det förevarande kriget tjenade kejsaren till förevänd

ning att hålla en större krigsmagt i norra Tyskland o. s. v. Derjemte

lät sändebudet förstå, att Gustaf Adolf bättre hade kunnat främja sitt

ändamål genom fredliga underhandlingar än genom krig, som vid de

närgränsande protestanternes misstroende till Sverige lätt kunde aflöpa

illa och bereda det katolska partiet nya fördelar. Men nu borde

konungen åtminstone samtycka till ett stillestånd. Då ville kurfur

sten åtaga sig medlarekallet och vara behjelplig till fredens befrämjande.

Men Gustaf Adolf hade redan gått för långt för att uppmärk

samma dylika sväfvande förslag, hvilkas andemening hans skarpsynta

öga allt för väl genomskådade. "Jag har — svarade han — lyssnat till

de af Eder andragna rationes, hvarigenom min Herr Svågers Kärlig-

het vill afråda mig från detta krig. Jag hade dock väntat mig en

annan legation från Hans Höghet, nemligen att han snarare skulle

komma mig till mötes och till sin egen välfärd med mig conjungera

sig, sedan Gud nu så vidt hulpit mig och då jag blott har kommit

hit i landet för att befria de arma betryckta ständerna och deras un-

dersåter från det förskräckliga tyranniet och förtrycket af de tjufvar

och röfvare, som nu en tid bortåt plågat dem. Men ej hade jag vän

tat att H. Kärlighet skulle vara så lumpen ("so schlecht") och ej be

gagna detta gynnande tillfälle, som Gud synnerligen skickat, ja att

han icke en gång skulle vilja förstå den klara och tydliga intentionen

hos dem, som äro hans fiender: icke skilja pretexten från sanningen

och besinna, att om också denna pretext upphör — d. v. s. om man

ej längre af mig hade något att frukta — man snart skulle uppfinna

en annan för att i alla fall qvarstadna i H. Kärlighets länder. Och

icke trodde jag, att H. Kärlighet skulle hysa en sådan förskräckelse

för krig, att han derföre stillasittande skulle låta afhända sig allt sitt.

Eller vet då icke H. Kärlighet ännu, att kejsarens och hans anhän

gares intent är att icke upphöra förr än den evangeliska religionen i

riket blifvit helt och hållet utrotad, och att H. Kärlighet ej har an

nat att vänta än att blifva tvungen att antingen förneka sin religion,
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eller lemna sitt land? ') Tror han väl att han med böner och jäm

mer och dylika medel skall ernå något annat? För Guds skull, må

han en smula betänka sig och en gång fatta maecula consilia! Må

han ställa sig för ögonen, huru underbart Gud, fato quodam neces-

sario — ty hertigen har väl varit tvungen — räddat denne fromme

herre, hertigen af Pommern, hvilken så oförskyldt blifvit beröfvad sitt,

oaktadt han ej det ringaste förbrutit, utan blott druckit sitt kära öl

("sein Bierchen") i fred och ro: men hvad han fato gjort, det må H.

Kärlighet deliberato consilio göra. — Jag kan ej gå tillbaka, jacta

est alea, transivimus JRubiconem! Jag söker i detta verk icke min

egen fördel, icke någon annan vinst än securitatem mei regni; eljest

har jag deraf intet annat än omkostnader, möda, arbete samt fara till

lif och lem. Man har gifvit mig orsak nog dertill, i det man först

och främst i Preussen tvenne särskilda gånger skickat mina fiender

hjelp och sökt att derifrån utdrifva mig, samt sedan bemäktigat sig

Östersjöhamname, hvaraf jag väl kunnat förstå hvad man mot mig

haft i sinnet. Alldeles lika orsaker har H. Kärlighet kurfursten äfven,

och det vore nu hög tid att öppna ögonen samt något litet lösslita

sig från goddagarna, på det H. Kärlighet icke längre måtte i sitt eget

land vara blott och bart en ståthållare under kejsaren, ja under en

hans tjenare: qui se fait brebis, le loup le mange. Nu, då hans

land är fritt från den kejserliga soldateskan, har han det bästa till

fälle att sjelf väl besätta och försvara sina fästningar. Vill han det

ej, så gif mig en, t. ex. Kiistrin blott, så vill jag defendera den; och

förblifven då i eder desidia, som eder herre så högt älskar. Hvad

viljen J eljest göra? Ty det säger jag eder klart på förhand: jag vill

intet veta eller höra om någon neutralitet. H. Kärlighet måste vara

vän eller fiende. Om jag kommer till hans gräns , måste han förklara

sig kallt eller varmt. Här strider Gud och djefvulen. Vill H. Kär

lighet hålla med Gud, nå väl, träd då på min sida, men vill han

hellre hålla med djefvulen, så måste han, i sanning, med mig kämpa,

tertium non dabitur, det är visst. Och åtag eder denna kommis

sion, att riktigt framföra det till H. Kärlighet. Ty jag har icke hos

mig folk, som jag kan umbära, för att sända till honom. — Kunde

man traktera med H. Kärlighet, så ville jag se till, huru jag sjelf

kunde komma till honom. Men så, som han sig nu skickar, är intet

1) Kurfursten var nemligen såsom reformert ej inbegripen i den Augsburgska reli

gionsfreden, hvilken kejsaren tycktes sinnad att i hela dess stränghet tillämpa.
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att göra. H. Kärlighet förlitar sig hvarken på Gud eller sina trogna

vänner. Derföre har det gått honom så som det gått i Preussen och

dessa länderna. Jag är H. K:s tjenare och håller af honom af hjer-

tat; mitt svärd skall stå till hans tjenst, det skall bibehålla honom

vid hans höghet, länder och undersåter. Men han måste äfven göra

sitt till saken. H. K:t har ett stort intresse i detta hertigdöme Pom

mern; det vill jag defendera honom till godo, men med samma con-

dition, som i Ruths bok landet erbjudes den närmaste arfvingen, att

han nemligen skulle taga Ruth till äkta. Ty så måste äfven H. K:t

emottaga denna Ruth, d. v. s. i denna rättvisa sak conjungera sig

med mig, så vidt han vill ärfva landet. Derest så ej sker, så säger

jag också rent ut, att han det aldrig bekomma skall.

"För fred är jag ej obenägen, har nogsamt dertill beqvämat mig,

redan längesedan dertill deputerat mina sändebud. Jag vet ganska

väl, att alea belli dubia är, har väl erfarit det under de många år,

som jag vario eventu fört krig. Men att jag nu, då jag genom Guds

nåd kommit så vida, åter skulle draga hädan, det kan ingen råda

mig, icke ens kejsaren sjelf, om han vill bruka sitt förnuft. Jag har

intet emot kejsaren och riket, utan blott emot dem, som i Preussen

hafva förföljt mig. Om de gjort sådant med kejsarens vett och vilja,

det vet jag ej, men vill visa mig villig till alla billiga medel. Mina

deputerade torde nu redan vara i Preussen, skola begifva sig till Dan

zig för att traktera. Jag har redan i April tillsändt min kansler en

god plenipotens, skrifven på godt pergament, så att han äfven allena

skulle kunnat traktera. Men hvarföre har icke det kejserliga sände

budet anmält sig?

"Ett armistitium kunde jag väl samtycka till på en månad, ea

conditione, att de platser som de kejserlige innehafva i Pommern, i

synnerhet i Hinterpommern af dem utrymdes och denne hertig förblefve

oantastad för felonie och dylikt *). Att H. K:t äfven vill interponera

sig, kan jag väl lida. Men han måste då tillika sätta sig i positur

och taga arma i hand, eljest skall allt interponerande till intet tjena.

Några hansestäder äro färdiga att conjungera sig med mig. Jag vän

tar blott på, att ett sådant der hufvud i riket (som kurfursten) här

1) Med „felonie" menades egentligen en låntagares, (vasalls) försummelse af sina

pligter mot sin länsherre. Men i ett dylikt vasallförhållande stodo på visst sätt alla

de tyska furstarne till den höga öfverheten, d. v. s. kejsaren. Derföre kunde herti

gen af Pommern anklagas för felonie och frådömas sitt land. emedan han förbundit

sig med Gustaf Adolf.
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vid gifver föredömet. Hvad kunde icke de båda kurfurstarne af Sach-

sen och Brandenburg uträtta tillsammans med dessa städer! Gifve

Gud, att en Mauritius nu funnes!" ').

Och härvid blef det, oaktadt alla det kurbrandenburgska sände

budets invändningar, hvilka i motsats till den svenske konungens öppna

och manliga språk förefalla såsom en matt och slingrande advokatur,

som snart är i förlägenhet för svaret 2).

Medan sålunda Kurbrandenburg vacklade mellan fruktan för kej

saren å ena, samt för Gustaf Adolf å andra sidan, iakttog äfven

Kursachsen vid denna tid en ängsligt tvekande politik. Visserligen

hade restitutions-ediktet i förening med den gäckade utsigten på er-

kestiftet Magdeburg kommit kurfursten Johan Georg af Sachsen att

svigta i sin förra trohet mot kejsaren 3); och det felades bland de ty

ska protestanterne icke de, som sökte drifva kurfursten till en form

lig brytning samt förmå honom att träda i spetsen för en ny evange

lisk union 4). Men härtill saknade den med medelmåttiga själsgåfvor

utrustade kurfursten den kraft och beslutsamhet, som en så svår upp

gift onekligen kräfde; och han föredrog derföre att, enligt de tyska

furstarnes vanliga plägsed, genom långa och dock slutligen fruktlösa

underhandlingar söka utverka hvad han ej vågade hoppas att ernå

genom ett manligt och beslutsamt uppträdande 5). Tvenne Gustaf

Adolfs skrifvelser (af den 25 April och 1 Maj 1629) synes han hafva

lemnat obesvarade *) ; och då ett sändebud från den fördrifne samt i

hemlighet med Gustaf Adolf förbundne administratorn Kristian Wil

helm af Magdeburg i Juni 1630 infann sig i Dresden för att vinna

kurfursten för Gustaf Adolfs förehafvande, afgaf en Sachsisk embets-

man det muntliga svar, "att H. Kurf. Durchl. höll de af sändebudet öf-

verlemnade punkterna ytterst svåra, farliga och af sådan importanz,

att han hvarken skriftligen kunde förklara sig öfver någon enda af

1) Härmed syftas på kurfursten Moritz af Sachsen. hvilken genom sitt raska och

heslutsanima uppträdande tvang kejsar Karl V till Passauer-fördraget (1552).

2) Se Helbig, a. st. ss. 11 — 18.

3) Efter administratorn Kristian Wilhelms fördrifvnnde hade ncmligen Johan Georgs

son August hlifvit af domkapitlet vald till administratör; men utan afseende härpå gaf

kejsaren stiftet åt sin son erkehertig Leopold Wilhelm, som förut var biskop af Pas-

sau och Strassbnrg.

4) Denna mening uttalade kurfursten sjelf vid en öfverläggning i sitt hemliga råd.

5) Särdeles upplysande i detta hänseende äro förhandlingarna i kurf. geheimerådet

i början af år 1630. Koncepterna till dessa rådplägningar finnas i Dresdener-Archi-

vet bland handlingar rörande fredstraktater i (tyska) riket.

6) Helbig, a. st s. 4.
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dem, eller ens muntligen inlåta sig i något '). Magdeburgarne, som

i Juli 1630 rådfrågade sig hos kurfursten med anledning af Gustaf

Adolfs i förväg framställda begäran om fritt pass genom deras stad

m. m. erhöllo det uppbyggliga svar, att "de tillbörligen skulle erinra

sig sin allerunderdånigste hörsammaste devotion mot kejsarens maje

stät och det heliga romerska riket." Och då kurfursten af Branden-

burg gaf sin sachsiske embetsbroder del af Wilmerstorffs berättelse om

sin beskickning till Gustaf Adolf samt med anledning deraf begärde

Kursachsens råd och hjelp, erhöll han jemte allmänna och intet sä

gande fraser blott det föga tröstande besked, "att den upplyste ko

nungen af Sverige säkerligen icke skulle göra riket något besvär, men

att kejsaren och de katolska ständerne under sådane omständigheter

tvifvelsutan skulle vara benägna för fred och afhjelpa de religiösa gra

vamina. Han ville trängande lägga kejsaren och kurfurstarne denna

sak på hjertat" •). Men den sachsiske kurfurstens enträgna och be-

vekliga uppmaningar till kejsaren blefvo lika fruktlösa som de lång

variga och omständliga förhandlingarne på kurfurstekonventet i Re

gensburg (Juni till November 1630), på hvilket de båda protestan

tiska kurfurstarne väl ej personligen infunno sig, oaktadt alla kejsa

rens och de katolske kurfurstarnes städse förnyade uppmaningar, men

till hvilket de dock, efter vidlyftiga öfverläggningar och inbördes aftal

(på mötet i Annaburg), omsider affärdade sina befullmägtigade sände

bud. Genom sitt personliga uteblifvande hoppades de nemligen kunna

undandraga sig de medgifvanden rörande thronföljden i riket m. m.

hvilka de eljest trodde sig få svårt att vägra kejsaren 3) ; men tillika

beröfvade de sig sjelfve härigenom möjligheten att med framgång ar

i) A. st b. 9—10.

2) A. st s. 19. — Vid denna tid erhöll kurfursten Joh. Georg äfven en skrifvelse

från sin syster, enkefurstinnan Sophie af Pommern-Wollin , hvilken ä Gustaf Adolfs

vagnar uppmanade honom att vara bchjelplig till sina trosförvanters räddning. Gustaf

Adolf sökte dervid icke sin. utan Guds ära. Riket ville lian intet afhända. — Här

vid tillägger furstinnan: „Edcrs Härlighet skall väl nödgas krypa i jernskjorta, hvilket

jag ej gerna förnimmer. Likväl tröstar jag mig dernied, att Eders Kärlighet ej skall

ikläda sig den förr än det gäller religionen: då är Gud med. han skall bistå Eders

Kärlighet" — Så tänkte och talade cu qvinna, som blifvit hänförd af Gustaf Adolfs

mäktiga ande, — men de protestantiska kurfursturiic tänkte och handlade annorlunda!

„Erant aiim Germani," för att begagna Kutgerssi ord.

3) Kejsaren önskade nemligen att redan då få sin son Ferdinand vald till romersk

konung och derigenom försäkrad om thronföljden i det tysk-romerska riket: det var

naturligtvis en högst ömtålig fråga, som de katolske furstarne skickligt använde för

att få Wallenstein aflägsuad, och som de dvek sedan visste skjuta å sido.
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beta på en biläggning af den söndring, som restitutions-ediktet fram

kallat

Också var nämnda konvents önskan att aflägsna Gustaf Adolf

från tysk botten den enda punkt, hvarutinnan kejsaren och alla kur

furstarne voro någorlunda ense. Samtlige kurfurstarne förenade sig

om ett gemensamt svar på den besvärsskrifvelse, som Gustaf Adolf

redan i April låtit tillställa dem, och om hvilken Helbig riktigt ytt

rar, att den kunde betraktas såsom en officiell krigsförklaring '). "Men

i alla andra angelägenheter," anmärker Helbig, "stodo dels de fast

sammanhållande katolske kurfurstarne mot kejsaren, dels de evange

liske kurfurstarnes sändebud mot kejsaren och de katolske kurfurstarne."

— De sistnämnde, stödde på Ligans makt, ville inskränka kejsarens

öfvermagt och önskade framför allt Wallensteins aflägsnande. I sam

manhang härmed fordrade de en laglig undersökning af de fördrifne

mechlenburgske hertigarnes besvär, den kejserlige härens förminskande

och bättre krigstukt bland det kejserlige krigsfolket. Wallenstein,

anande den fara, som hotade honom från Regensburg, sökte nu ett

stöd hos protestanterne, hvilka han behandlade med skonsamhet, och

beflitade sig isynnerhet om att vinna kurfursten af Sachsen, på hvilken

de tyska protestanterne vid denna tid hade sitt förnämsta ögonmärke.

Hertig Ludvig Fredrik af Wiirtemberg, hvilken med anledning af den

exekution, hvaraf han hotades, i början af Juni vände sig till Wal

lenstein, kunde i ett bref till Johan Georg ej nog loforda det vänliga

emottagande han rönt af hertigen af Friedland (Wallenstein), samt

huru välsinnadt denne yttrat sig om kurfursten. Ja, Wallenstein lof-

vade till och med att kraftigt understödja hertigen i hans protest mot

den på grund af restitutions-ediktet fordrade restitutionen af andliga

gods, och skall hafva yttrat till sin omgifning: "Alla djeflar och den

helvetiska elden månde fara småpåfvarne ("den Pfaffen") i magen,

för det de aldrig kunna hålla någon fred." — Och han höll ord, —

tillägger Helbig — ty så länge han ännu hade befälet, af böjde han,

i trots af kejsarens befallning, hvarje uppmaning till exekutioner i

denna angelägenhet och gjorde de kejserlige råden de enträgnaste före

ställningar. Grefvarne af Hohenlohe, hvilka i ett dylikt ärende vän

de sig till honom, visade han en sådan skrifvelse, som redan var för

seglad, men för detta ändamål åter öppnades, samt yttrade, att han

1) A. st. s. g. — Jemf. s. 20. — I sitt svar sökte kurfustarne, ehuru på ett tcm-

ligen matt satt, rättfärdiga de af Gustaf Adolf öfverklagade åtgärderna frän kejsarens

sida. IX't blef Gustaf Adolf lätt att gendrifva denna argumentation, såsom ock sked

de i September samma år, i en ny skrifvelse till kurfnrstarnc.
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gerna sjelf hade rest till kurfursten af Sachsen, om ej podagern hin

drade honom '). Om blott kurfursten sjelf komme till Regensburg

och ville bemöda sig om freden, så ville han på allt sätt understödja

honom och föra sin armée ur riket, hvarmed han tycktes häntyda på

Italien och Frankrike. Då grefvarne erbjödo sig att skrifva till kur

fursten och förut gåfvo Wallenstein del af brefvet, skref han till dem:

"Jag har sett, livad J hafven skrifvit till Kursachsen, och menar, att

det är rätt väl uppsatt. Jag vill i min stad visst icke underlåta att

befordra allt som kan lända till lugn och enighet i romerska riket.

Vore svensken icke , om hvilken jag dock förmenar, att alla hans bra

vader blott skola terminera sig i tomma ord och parada, så hade

jag godt tillfälle att annorstädes bortföra krigsfolket och desagravera

riket. Men jag hoppas att vid närvarande kollegialdag 2) mycket godt

skall kunna uträttas, om blott de, som dertill höra, icke sjelfve droge

sig undan." — Men all denna captatio benevolentia hos protestan-

terne blef utan påföljd. Kurfursten af Sachen, anmärker Helbig,

gjorde enligt sin art alldeles intet i denna sak, dock understödde han

lika litet som kurfursten af Brandenburg de katolske kurfurstarnes

machinationer mot Wallenstein, hvilken man öppet beskylde atthafva

velat bringa riket "i en annan form och modell." — Kejsaren nödga

des omsider ge vika och entlediga Wallenstein från befälet. "Det är

möjligt," tillägger Helbig, "att hertigen (af Friedland) då kom på den

tanken att genom en våldsåtgärd skydda sig och kejsaren mot de ka

tolske kurfurstarne, men i de sachsiska sändebudens och agenternas

talrika berättelser, i hvilka alla i Regensburg gängse rykten omtalas,

förekommer härom icke det ringaste. Icke heller finnes der ett ord

om några motåtgärder, som Max af Bayern skulle hafva låtit vidtaga

genom Tilly. — — Om Wallenstein heter det blott, att han vore

öfvermåttan olustig och befunne sig illa; han skulle (sades det) nä

stan intet äta, föga sofva och ständigt laborera." Som bekant, foga

de han sig efter kejsarens vilja, och begaf sig till sina gods i Böh-

men, utan att dock uppgifva sina anspråk på Mechlenburg, om hvars

afstående det först sednare väcktes fråga i kejserliga hofrådet s). Tilly

kom nu, mot sin egen önskan, i spetsen för båda arméerna, och kur

fursten af Bayern, i hvars tjenst han egentligen stod, kunde sålunda

anse sig hafva vunnit en afgjord seger.

1) Wallenstein uppehöll sig då i Memmingcn.

2) Kurfurste-konventet i Regensburg.

3) Denna vår uppgift grundar sig på ett det kejserliga hofrådets betänkande i Stats-

Archivet i Wien. Det öfriga nästan ordagrant efter Helbig a. st s. 20—23.
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Mindre lycklige voro de båda protestantiske kurfurstarne i sina

bemödanden att utverka några eftergifter i afseende på Restitutions-

ediktet. Hvad deras sändebud på kollegial-dagen i Regensburg här-

ut innan androgo, fann hvarken afseende hos kejsaren eller de katol

ske kurfurstarne. I de berättelser, de härom afgåfvo till sina herrar,

skrefvo de, att Furstenberg och andra högt uppsatta personer yttrat:

"Ediktet talte ej någon moderation, om kassation skulle man alldeles

tiga stilla. Kejsaren skulle heldre gifva ifrån sig thron och spira,

förr gå sin väg i bara skjortan, än remittera något i afseende på

ediktet och dess exekution. Vore blott konungen af Sverige undan,

så kunde lutheranerne göra sina kappsäckar i ordning, de skulle då

ej mera finna något herberge i riket." Det är ej underligt, anmärker

Helbig, om det brandenburgska sändebudet von Götz under sådana

omständigheter visade stor lust att resa hem för att ej onödigtvis för

länga den kostsamma vistelsen i Regensburg '). Det oaktadt upp

märksammades ej det i Regensburg närvarande franska sändebudets

löften, att dess herre skulle med 20,000 man understödja kurfursten af

Sachsen, om han i förening med konungen af Sverige ville tillintetgöra

det kejserliga och spanska dominatet; — ett drag, (tillägger Helbig)

som skulle göra kurfursten Johan Georg all ära, om han blott eljest

visat sig mer dristig. Men genom en oförklarlig förbindelse hoppades

han ännu alltjemt att på blotta underhandlingens väg kunna uträtta

något, ehuru äldre och nyare erfarenhet tillräckligt bort öfvertyga ho

nom att denna väg icke förde till målet.

Vi komma nu till en fråga, som påkallar en närmare undersök

ning, och taga härvid Helbigs ord till utgångspunkt. "Fruktlösheten

af de sachiska och brandenburgska sändebudens alla bemödanden i

Regensburg," anmärker han (sid. 24), "dref nu den af kejsaren miss

handlade och af den svenske konungen ("der Schwedenkönig") närmast

hotade kurfursten Georg Wilhelm af Brandenburg till större verksam-

samhet. Här var det den brandenburgske undersåten Hans Georg von

Arnim, som (om hösten) 1629 lemnat kejsarens tjenst och i Berlin

stod i mångfaldig beröring med kurfursten och hans råd, hvilken sökte

tillvägabringa en närmare och fastare förbindelse i främsta rummet

mellan de båda kurfurstarne (af Sachsen och Brandenburg) samt de

1) Denna kostade ncinligen de fyra sachsiska sändebuden med dera» personal om

kring 600 Ttialer i veckan. En vacker summa den tiden, dä en tunna spanmål

kostade 1 a 2 riksdaler I

3
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evangeliske ständerna, för att derigenom, om möjligt äfven utan främ

lingarnes inblandning, rädda den evangeliska kyrkan i Tyskland. Denna

politik har den kloke och välsinnade statsmannen blifvit trogen ända

till sin död samt derigenom ådragit sig mångfaldiga misstankar af de

kejserlige äfvensom af svenskarne" '). Att den icke förde till något

gynnsamt resultat, är, enligt Helbigs förmenande, icke Arnims, utan

den välmenande, men inskränkte och svage kurfursten Johan Georgs

skuld. — Låtom oss dock undersöka huruvida denna politik, enligt

den åsigt, som Helbig synes dela med de nyare tyska historiefor-

skarne i allmänhet, någonsin skulle hafva lyckats att på ett tillfreds

ställande sätt lösa sin svåra uppgift, äfven om en med öfverlägsnare

själsegenskaper utrustad personlighet, än den "geistes- und willens-

schwache" kurfursten af Sachsen hade stått i spetsen för densamma.

Onekligen innebar nämnda politik en stor och patriotisk tanke,

hvilken så till vida gör dess upphofsman heder samt förtjenar att äf

ven af oss erkännas såsom en lika aktningsvärd som sällsynt förete

else i det tyska rikets häfder. Men en annan fråga är, huruvida den

under dåvarande högst betänkliga förhållanden hade någon utsigt till

framgång; och denna fråga tro vi oss böra besvara med ett afgjordt

nej! — Må man, för att öfvertyga sig om sanningen af detta om

döme, blott kasta en fördomsfri och oförvillad blick på ställningen i

det tyska riket vid ifrågavarande tidpunkt! Man ser då de flesta pro

testantiska länder och städer besatta af kejsarens och Ligans krigs

folk; Tilly, en erfaren och lagerkrönt fältherre, i spetsen för en öfvad

och krigsvan armé; protestanterne till större delen både mod- och

värnlösa, eller sättande sitt enda återstående hopp till den svenske

konungen, o. s. v. Och kan man väl ett enda ögonblick inbilla sig,

att kejsaren och Ligan, blott allt för mycket medvetande af sin öf-

verlägsenhet, stillatigande och overksamme skulle hafva åsett, huru-

ledes de tyska protestanterne förbundo sig till en ny Evangelisk Union,

i öppen afsigt att sätta sig till motvärn mot kejsarens bud ? Eller att

de skulle hafva tillåtit dem att ostördt sammandraga och organisera

en krigshär, hvilket väl hade varit det enda verksamma medlet att

gifva behörigt eftertryck åt de önskningar, till hvilka kejsaren och det

1) Helbig, hvars hela framställning af denna fråga grundar sig på tillförlitliga hand

lingar i Dresdener-Archivet , söker har berigtiga Gfrorcr, som i sin Gesch. Gustav

Adolphs ger Schwarzi-nberg äran af denna politik, hvilken enligt Helbig var den af

Gfrörer „aus Unkenntniss öder Nichtbcachtung der Documente" helt och hållet miss

kände Arnims verk.
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katolska partiet, oaktadt alla böner, föreställningar, legationer och un

derhandlingar ej kunde förmås att lyssna? — Och månne väl den

sachsiska hären, lemnad på egen hand eller i bäste fall förstärkt med

de nästgränsande protestanternes nyvärfvade truppkontingenter, skulle

hafva hållit bättre stånd mot Tillys och Pappenheims veteraner,

än den gjorde i slaget vid Leipzig, der den dock stod vid sidan

af Gustaf Adolfs kärntrupper, som redan aflagt så lysande prof på

hvad de under en sådan fältherre förmådde uträtta? — Men om man

måste besvara dessa frågor med ett obetingadt nej, så är lätt att inse,

hvad följden hade blifvit af en sådan politik. Ty långt ifrån att "utan

främlingarnes inblandning" rädda det protestantiska Tyskland från en

hotande fara, skulle den blott hafva påskyndat dess undergång, i

det den gifvit kejsaren och det katolska partiet ett slags rättmätig

anledning att mot de uppstudsige utfärda en aktförklaring, hvarigenom

de, i likhet med den pfalziske kurfursten och flere andre, dömts bil-

toge och förlustige sina länder och sin värdighet. Med ett ord, det

gafs för det protestantiska Tyskland ingen annan räddning än att ka

sta sig i Gustaf Adolfs armar, och de båda protestantiske kurfurstar

nes tvekan härutinnan kan blott tillskrifvas kortsynthet eller feghet,

eller ock måhända båda delarne, hvilket synes oss det troligaste. Lik

väl bör man härvid skonsammare bedöma kurfursten af Sachsen på

grund af hans personliga ställning till kejsaren. Han hade nemligen

vid flera tillfällen gjort denne vigtiga tjenster, städse visat sig undfal

lande för hans vilja samt till belöning åtnjutit hans välvilja och yn

nest, ja, om man får tro kurfurstens egna ord, så hade man från

kejsarens sida bländat honom med stora löften och lockande förespeg

lingar. Detta förklarar den godtrogne kurfurstens länge närda

förhoppning att genom böner och föreställningar kunna förmå kej

saren till några eftergifter i afseende på restitutions-ediktet, ge

nom hvilket kurfursten sjelf hotades med förlusten af de redan länge

sedan sekulariserade stiften Merseburg, Zeiz och Meissen, om hvilkas

fortfarande besittning han ansett sig försäkrad genom de sväfvande och

obestämda löften, som gåfvos honom på sammankomsten i Mulhausen

1620.

Måhända hoppades Arnim, att kurfursten Johan Georg i spetsen

för ett förbund mellan Tysklands samtlige protestanter under dåvaran

de förhållanden och vid en ny fiendes kraftiga uppträdande på krigs

skådeplatsen skulle kunna imponera på kejsaren och förmå honom till

eftergifter. Men i sådan händelse visade det sig snart, att han ej

kände Ferdinand II, som hade en för hög tanke om den kejserliga



36

myndigheten, för stor tillgifVenhet för katolicismens intressen och för

mycken karaktersfasthet för att genom tomma demonstrationer låta

skrämma sig till eftergifvenhet i en fråga, som för honom blifvit en

samvetssak, och hvilken han kan sägas hafva gjort till sitt lifs för

nämsta uppgift. Också förefaller det oss af flera skäl vida sannoli

kare, att den skarpsynte Arnim, förutseende hvad som skulle hända,

genom det åsyftade förbundet mellan Tysklands protestanter egentligen

blott ville förbereda en kommande förbindelse med Gustaf Adolf, hvar-

vid de förre då skulle kunna uppträda på ett mer sjelfständigt och

aktningsbjudande sätt, och ej i elfte timman se sig nödsakade att an

tingen till sin egen förödmjukelse tigga sig den svenske konungens

hjelp, eller ock på nåd och onåd underkasta sig kejsaren.

På Arnims bedrifvande hade imellertid kurfustarne af Branden-

burg och Sachsen jemte deras råd mot slutet af Augusti en samman

komst i Zabeltitz. Såsom vanligt, anmärker Ilelbig, öfverlemnade

kurfurstarne hela underhandlingen åt sina råd, som efter hvarje öfverlägg-

ning måste hemta instruktion och besked af sina herrar. De bran-

denburgske råden, (isynnerhet von Götz) föreställde de sachsiske full

mäktige (Grefve Loss, von Werther och D:r Timaeus) huruledes hela

Mark vore ruineradt genom den kejserliga inqvarteringen med den

samma åtföljande kontributioner och röfverier af Wallensteins solda

ter, samt begärde råd, huru nöden skulle kunna afhjelpas. Vidare

ville de veta hvad som vore att göra i händelse man anmodades om

en formlig förbindelse med kejsaren, eller med de framträngande

svenskarne, och om i senare fallet Brandenburg kunde påräkna Sach-

sens hjelp mot Gustaf Adolf. Slutligen önskade de en gemensam be

skickning till den sistnämnde för inledande af fredsunderhandlingar,

samt att en sammankomst af den öfversachsiska kretsens ständer och

möjligen äfven af hansestädernas ombud måtte ega rum under kurfur

sten af Sachsen i hans egenskap af kretsöfverste, för att öfverens-

komma om nödiga åtgärder mot svenskarne, äfvensom mot det katol

ska partiet, hvilket borde förmås att afstå från restitutions-ediktet.

Härpå svarade de sachsiska råden enligt den af kurfursten inhemtade

instruktionen, att man måste vara kejsaren hörsam, men göra honom

"föreställningar." Ett trängre förbund och fästningarnes öfverlemnande

skulle han ej begära. Icke heller svenskarne skulle komma derhän,

att tilltvinga sig ett förbund med Brandenburg. En beskickning till

konungen af Sverige, äfvensom ett sammankallande af kretsständerne

skulle väcka misstankar hos kejsaren och katolikerne. Mot vidare

exekution af restitutions-ediktet måste man göra "föreställningar" och

i
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ej vara släpphändt. Öfver annat kunde man sednare rådpläga. —

Alla vidare erinringar af de brandenburgske raden, hvilka äskade tyd

ligare besked, voro fruktlösa, och härvid förtjenar blott anmärkas de

ras naiva klagan, "att H. Wärdighet konungen af Sverige icke hade

ringaste inklination för medelvägar." — Detta var nu det snöpliga re

sultatet af en sammankomst, hvaraf Arniin skall hafva väntat så stora

frukter! ').

Under sin vistelse i Zabeltitz afböjde kurfursten Johan Georg li

kaledes all gemenskap med administratorn af Magdeburg, markgrefven

Kristian Wilhelm af Brandenburg. Denne hade efter hemligt aftal med

Gustaf Adolf, genom sitt ombud Peter Meijer inledt underhandlingar

med staden Magdeburg, som omsider (den 1 Augssti 1630) genom ett

formligt fördrag med markgrefven och Gustaf Adolt förpligtat sig att

öppna sina portar för den sednare samt tillåta att på stadens områ

de och under skydd af dess murar värfningar anställdes för den sven

ske konungens räkning. Administratorn, som iraellertid sjelf an-

ländt till Magdeburg, började nu ombesörja värfningar och sökte äf-

ven indraga andra tyska furstar i sitt förehafvande 2). Härvid vände

han sig i främsta rummet till kurfursten af Sachsen, uppmanande ho

nom att öppet förklara sig för Gustaf Adolf, "som ej allenast för sig

och sina länder, till deras säkerhet, utan i och med detsamma äfven

för den nödlidande tyska nationen, till dess frihet i samvets- och verlds-

liga saker, hade sett sig nödsakad att vända sina vapen mot deras

gemensamma fiender." — Men under upprepade försäkringar om sin

verksamhet för det allena saliggörande ordet och för riksfredens åter

ställande, tillbakavisade kurfursten såsom pligtvidrigt och farligt

hvarje deltagande i administratorns förehafvande, från hvilket han

afrådde honom, samt varnade de ernestinske hertigarne för hans stämp-

lingar ).

Snart fick dock kurfursten Johan Georg erfara huru föga han hos

kejsaren uträttade med alla de "föreställningar," hvarpå han byggde

så stora förhoppningar. I sitt svar på ett kurfurstens bref af den 2

1) Helbig a. st. s. 24, 25.

2) De handlingar, som röra denna fråga, bland annat äfven åtskilliga bref frän

Gustaf Adolf till administratorn och staden Magdeburg, föllo vid stadens cröfrlng af

Tilly i de kejserliges händer och förvaras nu i kejserl. Statsarkivet i Wien.

3) Helbig a. st s. 26. H. erinrar härvid, att domkapitlet i Magdeburg efter mark-

grefvens fördrifvande 1632 hade postulerat kurfursten Johan Georgs son till admini

stratör, hvarför markgrefven lofvadc kurfursten tillbörlig satisfaction , hvaremot kejsaren

utan allt afseendc på nämnda val hade utnämnt sin son Leopold Wilhelm till admi

nistratör.
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Augusti afslog kejsaren kort och godt hvarje eftergift i afseende på

restitutions-ediktet, samt anmodade i stället kurfursten om kontribu-

tion och förplägande af de kejserlige trupperne i hans land. Men nu

ändtligen förgick kurfurstens tålamod. Denna gång, anmärker Helbig,

remonstrerade han på ett kraftigt och värdigt sätt samt uttalade sitt

beslut att om de fortfarande besvären rådpläga med andra evangeliska

ständer. "Redan denna första svaga kraftyttring af den ytterst tålige

kurfursten — tillägger Helbig — hade den goda påföljd, att kejsaren

genast i en mycket blidkande anda svarade, det han ej ville anmoda

kurfursten om något, som stridde mot rikslagarne och vore beredd att

lyssna till förslag rörande en mildare tillämpning af restitutions-edik

tet; dock skulle kurfursten uträtta mer genom sin personliga närvaro

i Regensburg än på en konferens af evangeliska kretsständer '). I

samma anda skrefvo äfven kurfurstarne af Mainz och Bayern, sedan

dock den sistnämnde i en föregående skrifvelse på ett temligen kärft

sätt erinrat kurfursten om den fara, som hotade riket och till hvars

afvändande alla riksständer, utan afseende på ett par andliga gods -),

gemensamt borde anstränga sig. — Men kurfursten Johan Georg synes

ej utan skäl hafva misstänkt, att man blott ville locka honom till

Regensberg för att genom några ringa och för framtiden föga betryg

gande eftergifter förmå honom till vida större medgifvanden, väcka

misstroende till honom hos de öfrige protestanterne samt till så godt

pris som möjligt köpa hans bistånd mot Gustaf Adolf). Hade man

väl blifvit denne qvitt, så var det lätt att inse hvad öde som vän

tade de tyska protestanterne, äfven om det ej på ett temligen oför

behållsamt sätt blifvit antydt i de redan omnämnda yttranden, som

Furstenberg och andre läto undfalla sig i Regensburg. På kejsarens

skrifvelse svarade derföre kurfursten (den 24 Aug.) i en temligen af-

gjord ton, att han stod fast vid allt hvad han yttrat och icke för-

pligtade sig till något, som ej vore lagligt; äfven förbehöll han sig

rådplägningen med de evangeliske. Sitt land kunde han ej lemna nu,

då det på alla håll hotades af faror. Derjemte klagade han öfver de

våldsamheter, som föröfvades af de kejserlige soldaterne, hvilka ofta

1) Hlrvid bör dock anmärkas, att kejsaren dä ännu bemödade sig att få sin son

vald till romersk konung, och deruti torde man hafva att söka ett väscndtligt skal till

hans vid detta tillfälle ådagalagda, dock mer skenbara än verkliga undfallcnhet mot

de protestantiske kurfurstarne.

2) En anspclniug på de ofvannämnda sachsiska stiften, som isynnerhet synas hafva

lejrat kurfursten om hjertnt.

3) Detta göres sannolikt af de öfvcrläggningar, som i Januari år 1630 cgde rum i

kurfurstens hemliga råd, och hvilka vi redan förut omnämnt.
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inföllo på det sachsiska området '). Öfver sådana excesser och pres-

surer, anmärker Helbig, inlupo vid denna tid från Tysklands alla trak

ter klagomål till Dresden jemte böner om kurfurstens förord hos kej

saren, hvarom han ock fortfarande lät instruera sina sändebud i Re

gensburg. Icke dessmindre tvekade han ännu alltjemt att fonnligen

bryta med kejsaren samt räknade på de bemedlingsförsök, hvarmed

hans måg, landtgrefve Georg af Hessen, var sysselsatt i Regensburg.

Det franska sändebudet Charnacés bemödanden att mellan Ligan och

de båda protestantiske kurfurstarne tillvägabringa en förbindelse mot

kejsaren, vunno derföre ej insteg hos Johan Georg, som dessutom sy

nes hafva hyst större misstroende till Ligan, än till kejsaren sjelf.

De af denne utfärdade mandata avocatoria och inhibitoria, genom

hvilka rikets samtlige ständer och undersåter allvarligen och med ho

telse af de i rikslagarne fastställda straff förmanades att ej på något

sätt understödja fienden, blefvo af kurfursten, i hans egenskap af krets-

öfverste, pligtenligt befordrade, dock till en början ej publicerade i

hans eget land 2). För öfrigt hade ett i Oktober till Dresden sam-

mankalladt utskott af de kursachsiska ständerna uttalat sig gillande i

afseende på kurfurstens politik; och man tycktes väl således hafva

skäl att vänta ett kraftigare uppträdande från den om sine underså-

ters trogna medverkan försäkrade landsherrens sida. Men erfarenhe

ten ådagalade motsatsen och vi skola snart finna, att kurfursten Jo

han Georg af Sachsen i vankelmod och obeslutsamhet värdigt täflade

med sin brandenburgske embetsbroder.

Vid denna tid gjorde Gustaf Adolf förnyade försök att draga kur

fursten af Sachsen på sin sida samt derigenom öppna sig vägen till

det inre af Tyskland, hvarest han synes hafva utsett det i strategiskt

hänseende vigtiga Magdeburg till stödjepunkt för vidare krigsföretag ).

Först sökte han bearbeta kurfursten genom hertig Wilhelm af Sach

sen Weimar och lät sedan den till Magdeburg beordrade hofmarskal-

ken öfverste Didrik von Falkenberg ') tillskrifva den kursachsiske

stallmästaren öfverste von Taube, hvars brorson tjenade i svenska hä

1) Helbig s. 2". Härmed öfverensstamnia till alla delar handlingarne i Statsarehi-

ret i Wien.

2) Helbig, s. 28.

3) Detta bevittnas af ordalydelsen i det memorial, som administratorn Kristian Wil

helm medsände P. Mcyer, äfveusom af sjclfva den mellan staden Magdeburg å ena,

samt Gustaf Adolf och administratorn å andra sidan afslutade nreecssen."

4) Falkenberg, som egentligen varit bestämd till en beskickning till åtskilliga tyska

hof, hade sedan fått befallning att i Magdeburg biträda administratorn Kristian Wil

helm i ledningen af försvarsväsendet.
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ren. Gustaf Adolf försäkrade, "att det romerska riket ') icke skulle

kränkas i sin form och libertet." 40,000 svenskar i förening med ett

lika antal trupper uppställde af kurfursten och de evangeliske konfe-

dererade skulle snart tilltvinga sig freden. Gerna ville konungen då

utan ersättning återlemna alla eröfrade länder och öfverhufvud ingå

på allt, som kunde lända det allmänna väsendet till bästa, och icke

H. Majrts reputation till förfång, eller dess konungarike till ruin. Äf-

ven skulle kurfurstens son erhålla Magdeburg. — Hade den af kejsa

ren svårt kränkte kurfursten med omsigt och energie gått in härpå,

anmärker Helbig, så hade nu, då efter föreningen med svenskarne

båda partierna varit lika starka, säkerligen en för riket och den evan

geliska kyrkan fördelaktig fred kommit till stånd, och hela den ännu

följande 18-åriga krigsjämmern blifvit det arma Tyskland besparad 2).

Men i stället gaf kurfursten Taube befallning att alls icke svara Fal

kenberg, och synes fortfarande hafva hållits i overksamhet genom

den vid denna tid öppnade utsigten till en förlikning med de ka

tolska riksständerna. En sådan hade nemligen de katolska kurfur

starne (sedan de likväl förkastat de af landtgrefve Georg af Hessen

framställda billiga förlikningsartiklarna) förespeglat den lättrogne kur

fursten samt till den 24 Januari 1631 beramat en sammankomst i

Frankfurt, tvifvelsutan blott i afsigt att gendrifva det evangeliska kon

ventet. I sjelfva verket kommo kurfurstens råd (von Loss, von Wer-

ther, von Miltitz och D:r Timaens ) honom att vackla i sitt beslut,

och han var ej obenägen att afstå från det ifrågavarande konventet.

I denna anda afspisades de riksständer, hvilka, såsom t. ex. admini-

stratorn Julius Fredrik af Wiirtemberg, markgrefve Kristian af Bran-

denburg-Kulmbach samt flere sachsiska hertigar, klagade öfver det oer

hörda förtryck man led af de kejserliga trupperne och ifrigt yrkade på

konventets snara sammankallande. Naturligtvis, tillägger Helbig, af-

böjdes äfven administratorn Kristian Wilhelms förnyade ansökningar

1) Den tyska statskroppens officiella namn var „das heiligc Römische Reich Tcut-

Bcher Nation," och kejsaren bar, sedan Karl den stores dagar, egentligen titeln „ro-

mersk kejsare."

2) Ovisst torde dock vara, huruvida en sådan fred stått att ernå utan föregående

blodig kamp; men säkert är, att denna då blifvit vida mer afgörande, hvaremot kur

furstens tvekan och tyska senfärdighet nu beredde kejsaren och Ligan många vigtiga

fördelar samt först och främst vållade Magdeburgs fall.

3) Helbig anmärker, att den bekante hofpredikanten Hoe vid denna tid ej egde nå

got politiskt inflytande. Men i ett privatbetänkande till ett af de kurfurstliga råden

uttalade han sig afgjordt för konventet.



41

om bistånd mot Tilly, som sedan September hårdt ansatte honom i

Magdeburg ').

I November slutades ändtligen det långvariga kurfarstekonventet

i Regensburg, utan annat gynnsamt resultat för de protestantiska riks

ständerna, än att kejsaren lofvade förminskning af trupperna samt en

jemnare fördelning af krigskostnaderna, till hvilkas bestridande kejser

liga kommissarier inom rikets särskilda kretsar skulle uppbära kon-

tributioner. Men härigenom hotades kurfursten af Sachsen , hvars land

dittills varit förskonadt för alla dylika kontributionar, med en ny börda;

och det måste, såsom Helbig anmärker, förefalla honom högst betänk

ligt, att kejsaren i furstedagens afsked (den 12 November) talade om

de ifrågavarande kretskontributionerna såsom om en af samtlige kur

furstarne gillad åtgärd, ehuru kurfursten Johan Georg enligt sitt eget

påstående, aldrig hade gifvit sitt samtycke dertill. Destoiner hade de

katolska ständerna vunnit, ty på samma gång de omhägnat sin kyr

kas intressen, hade de åter gjort kejsaren beroende af Ligan, med

hvars magt de hoppades kunna tillbakavisa svenskarne och fullkom

ligt undertrycka protestanterne. Sådana betänkligheter, tillägger Hel

big, förmådde ändtligen kurfursten af Sachsen att gifva vika för de

brandenburgska rådens enträgna föreställningar samt utskrifva det evan

geliska konventet till Leipzig till den 6 Februari 1631 J).

Imellertid hade kurfursten af Brandenburg i September 1630 hos

Gustaf Adolf gjort ett nytt, men äfven denna gång fruktlöst försök att

utverka sig neutralitet3). Dertill kunde Gustaf Adolf så mycket min

dre samtycka som han genom de fredsvilkor, som erbjödos honom,

alltmer öfvertygade sig om nödvändigheten att till vinnande af en för

framtiden betryggande fred flytta kriget in i fiendens egna länder.

"Kejsaren synes väl till en förlikning med oss inclinera," skrifver han

från Ribniz till det svenska riksrådet i början af Oktober," likväl utan

andra fredsvilkor, än att vi, utan afseende på vår och vare naboers

säkerhet, skulle oss i vår förra osäkerhet retirera. Wi äro af den

mening, att ingen förlikning kan ingås, med mindre öfver hela Tysk

land en ny religionsfred varder ingången och konfirmerad, och våra

naboer sättas i deras förra stånd, så att vi genom deras trygghet

kunne vara trygge 4). Till hvilken ända vi inga andra medel finne,

1) Helbig, ss. 28—29.

2) TIelbig, s. 30.

3) Helbig, s. 26.

4) Oetta var i sjelfva verket samma grundsats, som Gustaf Adolf redan vid krigets

början uttalade och hvilken äfven innehölls i de fordringar, som Sten Bjelke å svcu
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än att vi kejsaren sjelf något närmare antasta och derhos klerkeriet,

som på hans sida är. Ty der vi åt kejsarens arfländer komma kun

de, och honom således hans egne medel förtaga, samt afskära honom

de kontributioner han nu af våra trosförvandter pressar, så att hela

krigstyngden föl le på det påfviska klerkeriet, då kunde vi ock för oss

och vare religionsförvandter vinna en fred, som vi hade reputation af.

Dertill hafva vi ämnat nästa år uppsätta åtskilliga arméer, nemligen

så, att vi med en armée under vår egen direktion maintenerade denna

kanten af Östersjön, medan Gustaf Horn och TeufFel med tvenne ar

méer försäkrade oss dominium öfver Öder, på den ena sidan hölle

Brandenburg i devotion och på den andra kunde intränga i Schlesien.

Med fjerde arméen i Magdeburg (der administratorn redan har 3,000

man och några 100 hästar) hoppas vi kunna tillhålla oss Elben, och

genom denna och vår egen armée gifva både Brandenburg och Sach-

sen lust och tillfälle att med oss kooperera '). Till femte arméen gifva

oss anledning erkebiskopen af Bremen samt städerna Braunschweig,

Hildesheim m. fl. som redan till oss inklinera och med Salvio (Gustaf

Adolfs sekreterare) secrete korrespondera. Denna armée borde fästa

sig vid Weser" -'). För öfrigt hade Gustaf Adolf hoppats att redan

hösten 1630 kunna tillfoga fienden ett afgörande slag. Men det från

Preussen väntade manskapets sena ankomst förhindrade denna plans

utförande, och äfven anslaget mot Mechlenburg hade ej åsyftad fram

gång, emedan flottan af motvind hindrades att understödja honom och

han derjemte förekoms af fienden. Återkommen till Stettin, vände sig

Gustaf Adolf mot de kejserlige, som vid Greiffenhagen och Gartz, å

ömse sidor om Odern, samlat sin hufvudstyrka och under konungens

frånvaro gjort ett fruktlöst anfall på det svenska lägret vid Stettin.

Julaftonen intogs, under konungens eget befäl, Greiffenhagen med storm,

hvarvid den 2,500 man starka besättningen, som tappert försvarade

sig, till större delen stupade; "hvilket så förskräckte den kejserlige

ska rådets vägnar om våren 1629 meddelade Wallenstein såsom oeftcrgifliga vilkor for

en förlikning. Och likväl djcrfvas tyska historicskrifvaro i våra dagar stämpla Gustaf

Adolf såsom en „gciueincn Erohcrcr lind selbstzächtigen Eindringling," hvilkcn lilott

begagnade protestantismens sak till täckmantel för sin tadclvärda cröfriugslystnad !

1) Gustaf Adolf insåg sålunda hvad det egentligen var, som framkallade de båda

protestantiska kurfnrstarnes tvekan att förena sig med honom — nemligen bristande

mod och tillförsigt!

2) Se Geijcr, a, st, s. 199. — Såsom vi af det följande skola finna, blcf denna

omfattande plan, värdig Gustaf Adolfs djcrfva snille, till en del tillintetgjord gcuotu

de protestantiska kurfnrstarnes ängsliga och senfärdiga politik.
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fältmarskalken Schaumburg ')> att han Iemnade Gartz under natten,

sprängde sitt krutförråd i luften, kastade sina kanoner i vattnet och

flydde genom Kiistrin (hvars portar [af den kurbrandenburgska be

sättningen] öppnades för de kejserlige men tillslöts för de förföljande

svenskarne) , för att med öfverlefvorna af sin här invänta Tilly i Frank

furt an der Öder. — Så slutades året 1630" ').

II.

ftfVerelgt ar Gustaf O Adolfs ställning vid början af

år 1631.

Kasta vi nu en blick på Gustaf Adolfs ställning vid början af år

1631, så se vi honom, efter eröfringen af Greiffentagen och Schaum-

burgs hrådstörtade flykt från Garz, i betryggad besittning af nästan

hela Pommern (der blott Kolberg, Greifswald och Demmin jemte nå

gra mindre betydande orter ännu innehades af de kejserlige) , samt ge

nom fördraget med Magdeburg försäkrad om en vigtig strategisk punkt

vid medlersta Elben. Med städerna Liibeck, Hamburg och Bremen

(som 1630 förnyat sitt 14 år tillförene afslutade förbund med hollän-

darne) stod Gustaf Adolf i hemligt förstånd; men i sitt inre söndrade

af partier och med misstroende bevakade af kejsaren, måste de i sitt

förhållande till den svenske konungen iakttaga den största försigtig-

het s). Deremot hade redan flere tyska furstar formligen förbundit sig

1) Denne hade cftcrträdt Conti i befälet öfvcr den kejserliga hären.

2) Geijer, a. st., ss. 197—201. — Jemf. Helbig (s. 30), som härvid yttrar om de

flyende kejserliga truppcrnc: „I Pommern liksom i de kurfurstliga Markerna huserade

de under återtåget fruktansvärdt , byarnc plundrades, qviunor af hvarjc ålder, till och

med 8-åriga flickor, skändades i kyrkorna, och på kurfursten Georg Wilhelms klago

mål tillstod deras dåvarande befalhafvarc, Hannibnl von Schaumburg, sjelf, ntt han

ej kunde tygla de förvildade soldaterne." — Månne man bör beundra eller förakta

den protestantiske kurfursten, som ännu länge tvekade att göra gemensam sak med

Gustaf Adolf och slutligen måste derrill tvingas i sin af den svenske konungens kano

ner hotade hufvudstad?

3) J. Joakim Kraz till kejserl. generalkommissarien, öfverste krigsrådet Henrik fri

herre af S:t Julian, Dessau d. 29 Ock 1630 (Statsarkivet i Wien): I denna skrif-

rclse varnar Kraz för hansestädernas hemliga förbindelser med Gustaf Adolf, som huf-

vudsakligen på deras kredit skaffade sig medel till krigets förande. K. uppgifver, att

Gustaf Adolf hade agenter i Liibeck, Hamburg, Bremen, samt korrespondenter i Leip-
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ined honom, antingen dertill tvungne, såsom hertigen af Pommern,

eller frivilligt, såsom administratorn af Magdeburg, hertig Georg af

Luneburg '), hertig Frans Albert af Sachsen-Launburg (hvilken dock

i Mecklenburg blifvit öfverrumplad och tillfångatagen af Tilly) samt

hans bror Frans Karl, som i trakten af Hamburg värfvade krigsfolk

för svensk räkning '). "Yngre söner af Tysklands furstehus," anmär

ker härvid Geijer, "gingo (under det de äldre merendels höllo med

kejsaren) tidigast på Sveriges sida." Af regerande tyska furstar

var landtgrefve Wilhelm af Hessen-Cassel en bland de förste som

frivilligt närmade sig Gustaf Adolf. Genom sin egennyttige stam-

förvandt, den af kejsaren gynnade landtgrefve Georg af Darmstadt,

beröfvad en stor del af sina arfländer, genom restitutions-ediktet ho

tad med ytterligare förluster och seende sitt land hårdt betungadt ge

nom tryckande inqvarteringar och kontributioner, hade han (hösten

1630) beslutat sig att med Gustaf Adolf öppna underhandlingar om

ett förbund, hvari landtgrefven lofvade indraga de protestantiska riks

ständerna i södra Tyskland, hertig Julius Fredrik af Wiirtemberg,

markgrefven at Brandenburg-Kulmbach, grefvarne i Wetterau , städerna

Niirnberg, Frankfurt, Strassburg, samt hertigarne Wilhelm och Bern

hard af Weimar. Gustaf Adolf förbehöll sig oinskränkt ledning af kri

get, samt for sig och sina härar fritt tillträde till de blifvande för

bundsständernas länder och fästningar, så snart omständigheterna det

7.ig, Brauii8chweig och andra orter. Hvarjc vecka korresponderade de med flera riks

städer : „ Quid faciendum . wie das gemeine wesen vndt die Evangclische Reliyion könno

crhalten wcrden; Wie die Kayserl. Armfe pion piano consumiret, wie diesclbige per förta

gedempfet, Rex Sueciae abcr bci guten willcn und dessen Exercitus contiuuirlich könnc

gchalten, Jtem was pro conseruatione Status et Religionis dienlich." — Kejsaren borde

derföre i Hamburg hafva någon agent, som vore fullt pålitlig och den katolska reli

gionen i hemlighet tillgifvcn, ogillade allt hvad den obetänksamme Tillyska agenten

(Menzclius) yttrade, samt lefdc obemärkt och bodde på värdshus såsom stode han på

resande fot. Och som borgmästaren von Titzcn vore kejsarens parti tillgifven, så bor

de man „dcr geb&br nach" bemöta honom och hans anhängare, men icke heller stöta

borgmästaren Vogler, oaktadt han var kejsarens afgjorde motståndare.

1) I början af November 1630 hade Gustaf Adolf utfärdat ett patent hvarigenom

han tog hertigen i sin tjenst „Dennoch traute der Luneburger dem Gluchc der

schwedischen Waflén noch so wenig, dass er den verlangten Gegenschein, der dem

Vertrage erst förmliche G&ltigkeit gab, nicht cher als im April 1631 unterschricb , nach

dem der König Frankfurt an der Öder crobcrt, die Bcsetzung Mechlenburgs begonnen,

und an dem König von Frankreich eincn mächtigen Verbundetcn erhaltcn hatte."

Gfrörer, a. st s. 627.

2) Se kejsarens skrifvelse till Da: Joh. Menzel; Regensbung d. 2. November 1630

(Statsarkivet i Wien).
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medgåfve; derjemte fordrade han, att de skulle uppsätta en här af

minst 10,000 man, hvartill Hessen, som hade flera befatta

de städer, skulle lemna värfningsplatser. Deremot förpligtade sig kro

nan Sverige att återinsätta de förbundne i alla de fri- och rättighe

ter, som de egt före krigets utbrott; hvarjemte konungen lofvade att

bibehålla dem i besittningen af alla de eröfringar, som de med egna

trupper kunde göra i Ligans länder '). Genom detta dock blott för

beredande fördrag öppnades för Gustaf Adolf en gynnande utsigt för

framtiden. Under de inledande förhandlingarne om detsamma hade

han med eftertryck framställt nödvändigheten af ett raskt och beslut

samt förfarande. "För det åstundade biståndet," hade han förklarat,

"måste man göra till villkor en ömsesidig och skyndsam hjelp. Han

för sin person vore besluten att segra eller dö. Men det måste äfven

de tyska furstarne göra, nu eller aldrig. Ett för sent fattadt beslut

skulle, i händelse af ett nederlag, störta dem alla i oåterkalleligt för-

derf." Imellertid måste dock Gustaf Adolf för den gången låta sig

nöja med den framtida utsigten, men äfven denna skulle han snart se

försvinna i ett obestämdt fjerran ').

Sålunda hade Gustaf Adolf under loppet af år 1630 redan kom

mit i närmare förbindelse med en mängd tyska furstar, som dels redan

gripit till vapen för honom, dels voro beredde att göra det, så snart

ett gynnsamt tillfälle erbjöde sig. '"Eljest, anmärker Geijer, "sökte till

till och med de fördrifne hertigarne af Mecklenburg, konungens frän-

der, och hvilkas familj han lemnat tillflykt i Sverige, i början hellre

sin säkerhet i kejsarens nåd än i förbund med konungen; ehuru dessa

hertigars återställande var ett af Gustaf Adolfs första syftemål." Lik

väl hade äfven de, sedan de sett sina förhoppningar gäckade att ge

nom furstekonventet i Regensburg återvinna sina länder, om hösten

1630 heraligen förbundit sig med Gustaf Adolf och trädde i Mars föl

jande år öppet på hans sida. Andra sökte i neutraliteten ett bräck

ligt skyddsvärn mot krigets faror. Till dem hörde, utom kurfursten

af Brandenburg, äfven grefvarne af Oldenburg och Ostfriesland.

Om hösten 1630 hade grefve Anton Giinther af Oldenburg hos

1) Ligan hade förut (1627) beslutat att ej ätergifra de af dem erOfrade länderna

ffirr an krigskostnaderna blifvit godtgjorda; hvilkct i sjelfva verket var detsamma som

att behålla nämnde länder, om ock under namn af pant.

2) Imellertid började dock landtgrefve Wilhelm, genast efter sina sändebuds åter

komst, att anställa rustningar. Att hemliga värfningar äfven bedrefvos i Franken,

Schwaben samt af hertig Wilhelm af Sachsen-Wcimar, erfara vi af en mängd skrifvel-

ser i kejserl. Statsarkivet i Wien.
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kejsaren förnyat sina under trenne ars tid ideligen upprepade, men

oaktadt infantinnan Isabellas förord städse lika fruktlösa klagomål

öfver besättandet af Jevern samt de tryckande inqvarteringarne och

öfriga krigsbördor, hvanned lians länder, i trots af kejsarens redan år

1627 gifna löfte, ännu alltjemt betungades '). Derjemte utbad sig

grefven att i kriget mellan Gustaf Adolf och kejsaren tå intaga en neu

tral ställning, h vartill konungen af Sverige förklarat sig villig att sam

tycka, såvida grefven af kejsaren och Ligan kunde utverka sig ett

likartadt och med behöriga handlingar styrkt medgifvande, så att man

ömsesidigt hade en borgen för neutralitetens stränga iakttagande. Gref-

vens stora förtjenster om kejsar Ferdinand sjelf och hans företrädare

Mattias, hvilka han i nödens stund bisprungit med betydliga penning-

försträckningar 2), men tvifvelsutan i främsta rummet fruktan att slut

ligen se honom förlora tålamodet och söka hjelp hos Gustaf Adolf,

förmådde ändtligen kejsaren att lyssna till grefvens klagomål; men till

den äskade neutraliteten ville kejsaren blott med stora inskränkningar

samtycka. I sin den 9 November 1630 afgifna resolution på grefvens

ansökan betygade kejsaren visserligen sin synnerliga benägenhet att,

med hänseende till de stora tjenster, grefven gjort kejsaren och riket,

villfara hans begäran; men hvad den ifrågavarande neutraliteten be

träffade, så vore den en sak af den beskaffenhet, att något sådant

ingalunda kunde medgifvas något riksstånd mot dess högste öfverhuf

vud, kejsaren. Likväl ville kejsaren efterkomma grefvens önskan om

krigsfolkets bortförande och frihet från vidare inqvarteringar, under

följande villkor: 1) att grefven behörigen försäkrade sina fasta orter

och pass, så att riket ej derifrån hotades af någon fara; 2) att han

såväl af konungen af Sverige som af general-staterne af Holland ut

verkade en försäkran, att de lemnade lians länder oantastade och ej

1) Se Grefve Anton Gftnthcrs besvär öfver krigspressurcrna och Jcverns besättande

besättande. Jemf. infantinnan Isabellas intersiationsskrifvclser för honom, daf. Broxcl-

lcs d. 16 April 1628 och d. 27 Ort. 1629 (sanitligen i Statsarkivet i Wien). Af dessa

skrifvelscr finner man, det kejsaren redan i ett bref af d. 1 Nov. 1627 försäkrat gref

ven, att det blott vore fråga om ett vintcrqvarter i hans länder.

2) „Copia Keyscrl. Obligation ann* 95,987 Rhttr C batz de Anno 1630 den 7 No-

vembris. 6 pro Centrum. Assignation auff Strassbiirg, Vlm, Nörnbcrg, Löbeck und

Hamburg" (A. st.). Af denna handling finner man att grefven redan under kejsar

Mattias försträckt den kejserl. kammaren 44,635 R:dr 3 Bazcn, hvartill efter hand

kommit åtskilliga andra poster poster, så att grefvens hela fordran år 1620 uppgick

till ofvannämnda summa, hvarå kejsaren då (sub dato d. 7 Dcc.) gifvit honom skriftl.

assignation på riksstäderna Strassburg, Ulm och Lttbeck, jemte befallning till de kej

serl. räntmästarne („pfei)iiigemeistcri') derstädes att utbetala dessa penningar; hvilket

dock ej skett, hvadan kejsaren nu utfärdade en ny obligation.
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besatte de nämnda orterna; 3) att han, i händelse af någon fara,

kallade de kejserlige till hjelp, samt på begäran, vid hvarje tillfälle

utan invändning lät öppna sina fästningar och förnämsta platser för

kejsarens krigsfolk ').

Det var dock klart, att Gustaf Adolf aldrig på sådana villkor

skulle medgifva grefven neutralitet. Isynnerhet måste den 3:dje punk

ten förefalla konungen anstötlig. Derföre utverkade ock grefven, att

denna punkt (hvartill han dock i hemlighet förpligtade sig) uteslöts i

ett så kalladt "bidekret," d. v. s. ett för Gustaf Adolfs räkning sär-

skildt affattadt exemplar af den kejserliga resolutionen, "på det denna

utan någon farhåga (ohne einige schew) måtte in originali kunna

föreläggas konungen af Sverige till vinnande af den äskade asseku-

rationen" *).

Men det lyckades dock ej att genom detta svek föra den

svenske konungen bakom ljuset. Han kände för väl med hvilka han

hade att göra för att (i likhet mod den godtrogne och halfrusige kur

fursten af Sachsen på mötet i Muhhausen 1620) låta fånga sig genom

halfva löften och tvetydiga försäkringar. Då i December 1630 full—

mägtige från grefvarne af Oldenburg och Ostfriesland infunno sig hos

konungen i lägret vid Golnow för att åt sina herrar utverka den åstun-

dade neutraliteten, visade han sig föga böjd att bevilja den och upp

ställde villkor, som visserligen i och för sig voro fullt rättmätiga, men

i sjelfva verket gjorde den omöjlig. "Bland alla medel att förebygga

krigets onda," svarade han sändebuden, "vore intet förvändare än den

föreslagna neutraliteten. Kejsaren skulle icke det ringaste rätta sig

derefter, det tyska rikets historia ådagalade med tusende exempel, att

sådane åtgärder alltid varit giller till de svages undertryckande. Lik

väl erbjöde han sig att efterkomma grefvarnes önskan och förse dem

med neutralitets-urkunder, såvida 1) de kejserliga och bayerska trup

perna aflägsnades ur Oldenburg samt utrymde alla af dera besatta

platser och fästningar derstädes, 2) om grefvarne och deras underså-

ter icke blott iakttogo en uppriktig neutralitet samt hvarken hemligen

eller uppenbarligen på något sätt understödde Sveriges fiender, utan

äfven förpligtade sig, att de, i händelse någon ville tvinga eller öf

1) Se kejsarens resolution på grefVe Anton Gunthers ansökan om neutralitet , m. m.,

daL 9 Nov. 1630 (Statsarkivet i Wien).

2) Se kejsarens skrifvclse till grefve Anton Gftnther af Oldenburg och Delmenhorst;

dat Linz den 26 Nov. 1629. Genom denna skrifvelsc tillförsäkrades grefven frihet

från alla inqvarteringar och kontributioner så länge den svenska armaturen varade,

likval under ofvananförda vilkor.
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vertala dera till neutralitetens brytande, skulle mot denna tredje an

vända våld och påkalla konungens lijelp; slutligen 3) skulle de förete

tillfredsställande urkunder ("sufficiente acta") från kejsaren och Ligan,

hvarigenom de frikallades från sin förpligtelse till riket; och borde de

äfven sätta sina länder i sådant försvarstillstånd, att konungen kunde

vara förvissad om neutralitetens obrottsliga iakttagande från motpar-

tiets sida. Med detta föga tillfredsställande besked återvände sände

buden, och något neutralitetsfördrag synes ej hafva kommit till stånd ').

Äfven kurfursten af Brandenburg sökte fortfarande framhärda i

sin ängsligt försigtiga neutralitetspolitik, ehuru med hvarje dag under

allt vanskligare förhållanden, som borde hafva öppnat hans ögon för

de faror och svårigheter, i hvilka han på denna stråt invecklade sig.

Ty då han, uppskrämd af andras öde, ej vågade sig ut på det öppna,

stormupprörda hafvet, men ej heller fann någon säker hamn, nödga

des han kryssa sig fram mellan bränningar, der han hvarje ögonblick

äfventyrade ett skeppsbrott; och sålunda se vi honom, i saknad af

det manliga mod, som utan öfverdåd, men beslutsamt går faran till

mötes och derigenom ofta besegrar den, i stället bemöda sig att för-

sigtigt kringgå densamma, men just derigenom aldrig blifva den

qvitt. Och härvid sökte han, såsom i allmänhet är fallet med svaga

naturer, mindre sin räddning i egen kraft och rådighet än i andras

bistånd, hvilket han i främsta rummet väntade sig af förbindelsen

med sina protestantiska medständer, oaktadt erfarenheten borde hafva

lärt honom, att det var en i hög grad osäker grund att att bygga

på. Också hade denna af nyare tyska historieskrifvare så högt prisade

politik ingen annan följd, än att kurfursten af Brandenburg kom i en

tvetydig ställning både till Gustaf Adolf och till kejsaren och på samma

gång utsatte sig för bådas missnöje. I kraft af de af kurfursten ut

färdade, men af kejsaren ogillade patenter, hvarigenom de kurfurst

liga undersåtarne blifvit bemyndigade "att våld med våld afvärja,"

hade dessa utöfvat sjelfhämnd mot det från Garz flyende kejserliga

krigsfolket, af hvilket de med otyglad fräckhet plundrades och miss

handlades. Men om å ena sidan kejsaren härigenom förolämpades, så

1) Imcllertid blefvo dock de kejserliga truppenia återkallade från Oldenburg, och

grefven både af kejsaren och Tilly försäkrad om, att hans land för framtiden skulle

blifva förskonadt för dylik tunga. Grefven tacknde härför i ett bref till kejsaren,

dat. Oldenburg d. 20 April 1631, och förvaradt i Statsarkivet i Wien. — Se för öf-

rigt Gfrörer, a. st. s. 634. — Jemf. „KOnigl. schwcdischc Resolution, dem Gran. Ol

denburg. Abgesandtcn gegeben," Golnau d. 16 Dec. 1630; (afskr. bifogad Tillys

bref till kejsaren, dat. Frankfurt an der Öder. d. 5 Febr. 1631. Statsarkivet i Wien.)
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måste å andra sidan tilldragelsen vid Kiistrin, der den brandenburg-

ske befälhafvarens förhållande beredde de i svårt trånggrnål stadde

kejserlige ett gynnsamt tillfälle att undkomma, i ej ringa mån ådraga

kurfursten den svenske konungens rättmätiga harm; ty detta med en

sträng neutralitets grundsatser föga öfverensstämmande förfarande,

hvarigenom svenskarne beröfvades den fullständiga frukten af sin seger,

berättigade onekligen Gustaf Adolf att fiendtligt behandla den så godt

som värnlöse kurfursten och med väpnad hand af honom tilltvinga sig

de medgifvanden konungen äskade. Men i det längsta föredragande

mildare utvägar, hvilka under dåvarande förhållanden äfven af klok

heten förestafvades, åtnöjde han sig med att till Berlin affärda ett

sändebud för att klaga öfver tilldragelsen vid Kiistrin , föreställa kur

fursten omöjligheten at neutralitetens bibehållande samt förmå honom

till ett förbund med konungen, som i sådan händelse ville försäkra

honom om Pommerns besittning vid den ålderstigne hertig Bogislai död.

Vid samma tid (nyårstiden 1631) anlände ett kurbrandenburgskt sände

bud, kansleren Sigismund von Götz, till konungen för att ånyo före

draga det utnötta ärendet om neutralitet och fredsunderhandlingars

öppnande '). Men i afseende på den förra punkten var konungen nu

mindre än någonsin förr benägen till eftergifter. Han äskade obetingadt

att kurfursten skulle förbinda sig med honom samt upplåta honom

Kiistrin. Kurfurstens ursäkt, att han af skyldig respekt för kejsaren

ej kunde dertill samtycka, tillbakavisade konungen med den anmärk

ningen, "att detta förekomme honom underligt, då kejsaren icke hade

någon respekt för kur- och andra furstar: ville de tyska furstarne

blifva kejsarens bönder och slafvar, så vore det honom likgiltigt, men

han måste vara betänkt på sin säkerhet." Likväl betygade han äfven

nu sin benägenhet för fred, hvarom han tillstyrkte kurfursten att med

dela sig med Kursachsen. Kurfursten kunde dock blott förmås att

bevilja svenskarne fritt pass och repass vid Kiistrin, med det vilkor,

att de lemnade fästningen oantastad. Deremot af böjde han det af Gu

staf Adolf föreslagna förbundet, hvarvid han såsom skäl anförde nöd

vändigheten att derom rådföra sig med kurfursten af Sachsen, den

ringa fördel detta förbund skulle tillskynda konungen samt den stora

1) Sistnämnda äreude framställde Göte ä samtliga kurfurstarncs vägnar, i överens

stämmelse med det aftal, som blifvit tråffadt på furstedagen i Regenburg. Gfrörerg

uppgift, att kurfursten härtill varit uutoriserad af kejsaren, synes oss deremot sakna

all grund, såsom redan bevisas af den omständigheten, att kurfursten väl förständigade

tina medkurfurstar, men ej kejsaren, om utgången på sina beinedlingsförsök , hvarom

kejsaren först underrättades genom kurfursten af Mainz.

4
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fara, för hvilken kurfursten genom ett sådant steg skulle blottställa

sig sjelf. Och härmed lät Gustaf Adolf tills vidare sig nöja, i afvak-

tan på hvad det evangeliska konventet i Leipzig kunde komma att

medföra ').

I sjelfva verket befann sig Georg Wilhelm i en ganska brydsam

belägenhet mellan kejsarens anspråk å ena, Gustaf Adolfs å andra

sidan, och hvarje eftergift åt endera kunde svårligen undgå att blifva

en förolämpning mot den andra. I detta sitt trångmål sökte han för-

gäfves råd och hjelp hos Kursachsen. "Konungen af Sverige skulle nog

låta lugna sig, kejsaren skulle gifva det betryckta riket fred, Gud

skulle bevara den nödställda kyrkofarkosten — sådana", anmärker

Helbig, "voro de allmänna talesätt, hvarmed de brandenburgska sände

buden städse afvisades oaktadt sin klagan, att kurfurstens råd alltid

stannade in generalibus och fasthölle osannolika fall." Slutligen hän

visade Kursachsen till det evangeliska konventets snara öppnande. Med

denna utsigt måste äfven Gustaf Adolf för den gången hålla till godo,

efter att genom en beskickning hafva uppmanat den sachsiske kurfur

sten till ett raskt och manligt handlingssätt samt dervid erinrat honom

om hans anherre Moriz' föredöme i).

Med spänd väntan emotsågs nu af alla partier det tillstundande

evangeliska konventet, hvartill Johan Georg i December 1630 omsider

utfärdat kallelsen. Härom skyndade han att förständiga kejsaren ge

nom en skrifvelse, dat. Dresden d. 3:dje Jan. (g. st.?) 1631. I den

samma erinrade kurfursten om sina ifriga bemödanden att genom fred

liga medel bilägga alla missförstånd och afstyra de företagna exeku

tionerna af det kejserliga ediktet; men med "bestörtning" hade han

erfarit, huru i det stället nämnda exekutioner nästan dagligen tilltogo,

i likhet med de odrägliga och i det heliga romerska riket hittills oer

hörda krigspressurerna. Som han imellertid inhemtat, att de katolske

kurfurstarne på konventet i Regensburg till den 3:dje nästinstundande

Februari beramat en sammankomst i Frankfurt am Main för biläg

gande af alla stridigheter med de evangeliske, så hade han, för att å

dessas sida förbereda och befordra en sådan förlikning, på deras för

nyade uppmaningar inbjudit dem till en sammankomst i Leipzig den

1) Helbig, a. st. s. 31. — Jemf. S. v. Göt/.' t. Gust. Adolf öfverlemnadc memorial

(i Oxelistjcrnska Samlingen i Kgl. Riks-ark. i Stockb.), samt "Conia Schwedisihen Be-

echaidts fur dess ChnrfQrsteu zu Brandenburg Abgesandten"; Warwiz d. 3 Jan. g. st.

1631 (kejserl. statsark. i Wien).

2) Helbig a. st. s. 32.
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6:te i samma månad. Härom skyndade han att underrätta kejsaren

for att förtaga denne alla vidriga impressioner ').

Onekligen synes kurfursten mindre af egen drift än på grund af

andras enträgna uppmaningar omsider hafva beslutat sig for detta ge

nom sina följder vigtiga steg; dock är det påtagligt att han redan från

början dermed haft ett vidsträcktare syftemål än han i nyssanförda

bref till kejsaren fann rådligt att låta påskina 2). Det misstroende,

hvarmed kejsaren och Ligan emotsågo detta konvent, var derföre icke

ogrundadt och fann sitt fulla berättigande i de förhandenvarande be

tänkliga tidsförhållandena, framför allt i den rådande sinnesstämningen

hos det stora flertalet af Tysklands protestanter.

I allmänhet började desse, efter Gustaf Adolfs uppträdande på

Tysk botten och i mån af hans framsteg derstädes att med ökad till—

forsigt åter resa hufvudet för att afskaka det förhatliga ok, hvarunder

de i känslan af sin vanmagt måst böja sig; och om de också till en

början ansågo sig för svaga att våga ett öppet motstånd, så antydde

dock redan många tecken, hvad man af dem framdeles kunde hafva

att vänta. Från alla håll inlupo till kejsaren oroande underrättelser

om den bland protestanterne tilltagande gäsningen samt deras trium

ferande glädje ("Frohlocken") öfver den svenske kungens framgångar.

Han vore, hette det, deras väntade Messias; öfverallt i riket hade

han hemliga förbindelser; öfverallt, äfven i Schweitz, voro hans agenter

verksamme; i Magdeburg umginges den svenske generalkommissarien

Falkenberg med farliga anslag, åsyftande att divertera kejsarens och

Ligans krigsmakt; i staden Braunschweig herrskade en stark jäsning;

äfven i Böhmen sades åtskilliga uppviglare vilja insmyga sig; i Erfurt,

i Franken, Schwaben och flerestädes bedrefvos i hemlighet misstänkta

värfhingar, och om ej i tid al varliga åtgärder vidtoges, vore bland

Tysklands protestanter en allmän resning att befara: i Storbrittanien

läte Karl I för Gustaf Adolfs räkning värfva en ansenlig krigsmagt

(den uppgafs till 12,000 man), som instundande vår skulle öfverföras

till Tyskland: äfven holländarne hade blifvit anmodade att med 6000

man förstärka densamma, och grefve Wilhelm af Nassau sades hafva

med en betydlig truppstyrka fått afsked ur holländsk tjenst för att

inträda i Gustaf Adolfs 3).

1) Kurf. af Saclisen t. kejsaren, Dresden å. 3 Januari 1631. (Statsark. i "Wien).

2) Detta bevisas bland annat af de_ "frågepuukter" kurf. synes hafva förelagt sitt

hemliga rad eller någon förtrogen furste, och hvilka datera sig från hösten 1630. (Se

bilagorna).

1) Se de talrika skrifvolserna härom i Kejsorl. Statsarkivet i Wien, Fasc. xxxvm

och xxxix.
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I sjelfva verket voro dessa rykten, om än öfverdrifna, dock icke

helt och hållet ogrundade. Karl I hade verkligen tillstadt markisen

af Hamilton att i England för Gustaf Adolfs räkning värfva 6000 man,

hvilka den brittiske konungen i hemlighet betalade; och ehuruväl den

sednare genom det spända förhållande, hvari han befann sig till sina

undertåter, var urståndsatt att lägga någon afgörande vigt i den euro

peiska politikens vågskål, så upphörde han dock ej att efter förmåga

åtaga sig sin svågers, den fördrifne pfalziska kurfurstens sak, till hvars

återupprättande de svenska vapnen i Tyskland numer öppnade en ny

utsigt ')• Åfven holländarne, hvilkas mod och sjelfförtroende vuxit

genom de stora framgångarna år 1629, började nu åter intaga en ho

tande ställning till det tyska riket, och hade lofvat bispringa Gustaf

Adolf med penningar i). Men hvad som framför allt synes hafva stegrat

det katolska partiets oro och protestanternas förhoppningar, var det

mellan Sverige och Frankrike i början af år 1631 afslutade förbundet

i Bärwalde.

I början af år 1630 hade Richelieu i egen person med en fransk

här för andra gången gått öfver Alperna och (i Mars) bemägtigat sig

den hertigen af Savoyen tillhöriga fästningen Pinerolo, hvarigenom

fransmännen tillförsäkrades tillträdet till Italien. Hertigen, som året

fornt nödtvungen måst förlika sig med Frankrike och biträda den of-

vannämnda ligan i Venedig, skyndade nu att söka hjelp hos spanio-

rerna och kejsaren "). Men under tiden bemägtigade fransmännen sig

hela Savoyen, Ludvig XTH infann sig sjelf (i Maj) vid den franska

hären i Italien, hvilken (i Juli) förstärktes med en ny fransk armée.

De kejserliga och piemontesarne blefvo slagne, Saluzzo eröfradt, och

sålunda var inom kort hela Piemont med undantag af Montmelian i

fransmännens händer. För andra gången räddades det hårdt ansatta

Casale, men deremot kunde fransmännen ej hindra de kejserlige att

bemägtiga sig Mantua.

Under tiden var den franska diplomatien fortfarande verksam på

1) Om den landsflygtige kurfurstens återinsättande i sina länder och sin värdighet

hade Karl I äfven efter freden i JLubeck, fortfarande stått i underhandling.

2) Man befarade redan 1630 en holländsk invnsion i tyska riket, och ansåg denna

plan stå i samband med de franska st&mplingarna, livarom vidare i det följande.

3) Se kejsarens bref t. hertigen, dat. Wien d. 30 April 1630. (Statsark. i Wien).

Kejsaren, som lofordar hertigens orubbliga trohet, säger sig ej hafva glömt sin kejser

liga pligt, utan hade han gifvit sin befalhafvandc general i Italien, grefve Colalto, be

fallning att, om någon större fara hotade hertigen, understöda honom med den kej

serliga krigs inagten.
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flera håll. Mellan Frankrike och de Förenade Nederländerna afslöts

(i Haag d. 17:de Juni 1630) ett förbunds- och subsidii-fördrag. I

Tyskland fortsatte Richelieu sina bearbetningar och understöddes här,

liksom i Italien , af påfven Urban VIII , som trogen sin mot det Habs-

burgska huset fiecdtliga politik allt närmare anslöt sig till Frankrike.

Redan kejsarens bemödande att i afseende på de gamla rikslänen i

Italien göra sin kejserliga öfverhöghet gällande, hade oroat påfven,

som af kejsaren blifvit anmodad att möta honom i Bologna eller Fer-

rara för att kröna honom — en begäran, som påfven hade svårt att

direkte afslå, men som han dock gerna ville undvika att uppfylla.

Vidare hade kejserliga hofvet låtit förstå, att Wallenstein vid sin till-

stundande ankomst till Italien skulle låta anställa undersökning rörande

kejsarens länsanspråk på Urbino. Det var att angripa påfven från en

ömtålig sida, och han såg derföre ej ogerna att kejsaren på andra håll

bragtes i trångmål samt sålunda hindrades att fullfölja sina planer i

Italien. Derföre synes Gustaf Adolfs tyska krig i början icke hafva

varit påfven ovälkommet. Hos den katolska Ligan i Tyskland under

stödde han Richelieus ränker och medverkade troget att gendrifva kej

sarens afsigter på furstedagen i Regensburg. I djupaste hemlighet träf

fade den till Regensburg affärdade påfliga nuntien Rocci en öfverens-

kommelse med kurfursten af Bayern, att restitutionsediktet ej skulle

återkallas, eller några jemkningar deri medgifvas. De katolska kur

furstarne till och ined meddelade Rocci en skriftlig förklaring, att de

i alla kyrkliga angelägenheter skulle handla i öfverensstämmelse med

honom. I afseende på pfalzgrefve Fredriks restitution förklarade nun

tien, att sådant skulle lända den katolska kyrkan till obotlig skada.

Dessa planer uppgjordes tvifvelsutan i samråd med den till Regensburg

afsända franska beskickningen, som bland sina medlemmar räknade

den bekante diplomaten pater Josef). Genom dessa ränker omöjlig

gjordes hvarje fredlig lösning af de tyska tvistefrågorna, och måhända

var det just detta både Frankrike och påfven åsyftade '). Ej utan

1) "Quoiijuo sans caractére puhlic." Flassan, a. st 437. Offentligt sände' ud var

Brulart do Leon, förut ambassadör i Venedig och scdnast i Schweiz, der han tillsam

mans med Bassompierrc tillvägabragt det ofvannämnda fördraget.

2) Deremot skull kejsarens förste minister t. Eggcnherg hafva tillstyrkt kejsaren att

återkalla restitutionscdiktet för att härigenom tillfredsställa kurfursten af Sachscn. Detta

rid skall det Spanska sändebndet hafva nndcrstödt Spanien, som bchöfde kejsarens

bistånd i Italien och derföre önskade so freden återställd i det tyska riket, samt tillika

fruktade ett alvarsamt krig med England, erbjöd sig till och med att återställa de af

spanska trupper besatta delarne af Kurpfalz, så snart lugnet i Tyskland vore återstäldt.

Se den spanska residenten i Wien Jakob Brunncru's tvenne "Supplicationcr" t. IU
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skäl klagade derföre kejsaren ocb Spanien öfver Urban VIII:s uppfö

rande. "Först förmådde mig påtven till restitutionsediktet," skall kej

saren en gång hafva yttrat, "i det deraf föranledda kriget öfvergifver

han mig nu. Min sons val till romersk konung gendref han ; kurfur

sten af Bayern uppmuntrade han med råd och dåd att följa en afsön-

drad politik och att förbinda sig med Frankrike; förgäfves anmodar

jag honom om ett bistånd, som föregående påfvar så ofta beviljat både

i penningar och manskap; ja, han vägrar till och med att fördömma

fransmännens förbund med kättarne, eller att förklara detta krig för

ett religionskrig."

Imellertid hade Gustaf Adolf gått öfver till Tyskland och der

vunnit sina första fördelar öfver de kejserlige. Charuacé, som i Mars

med oförrättadt ärende måst lemna Sverige, infann sig nu (Juli 1630)

ånyo hos konungen, i fältlägret vid Stettin, för att återupptaga de

afbrutna underhandlingarna. Men äfven denna gång uppstodo åtskilliga

svårigheter med anledning af ett par formfrågor, i hvilka Gustaf Adolf

ej ansåg sig kunna gifva vika utan att åsidosätta sin värdighet ').

Men det var dessutom en väsendtlig punkt, hvarutinnan Gustaf Adolfs

och Richelieus intressen redan från början kommo i strid med hvar-

andra, och i det följande få vi se denna motsats skarpare framträda

samt för ett ögonblick till och med hota med en formlig brytning mel

lan Sverige och Frankrike. Richelieu måste nemligen till följe af hela

sin ställning såväl till partierna inom Frankrike som till påfven och

den katolska Ligan i Tyskland sorgfälligt undvika hvarje sken af att

på något sätt uppträda mot den katolska kyrkan eller gynna ett före

Kejserl. M:t, bifogade iufuntiunaa Isaljellas skrifrclse t. kejsaren, dat. Bruxellcs d. 26

Mars 1630. (Statsark. i Wien).

1) Flassan, anf. st s. 151.: "On convint assez facilemcnt dn fond des conditions;

mais do grandes difficultds s'éleverent sur la forme. Charnacé ayant enséré dans le

inuti', le termo de protection de la part de la France envers Gustave, les plénipoten-

tiaires suédois repondirent "que le roi lenr maitre ne demandait point d'autre protection

que celle du ciel; et qu' apres Dieti, sa majesté ne ce crayait redcvablo qu'ä son cpéc

et ii sa bonne condnite, des avantages que ses armes pourraient rempartcr." — Uno

secondo defficulté eut lien par rapport an placcrueut dn nam du roi de France avant

celui du roi de Sucde, dans les dcux instrumens originaux du traité, malgré 1'usago

d'aprés lequel cbaquo souverain est nammé le promier, dans le traité qui lui est remis.

Les pléuipotentiaires suédois réclamairent cet usage , qu'ils appuyaient de 1'exemplc d*nn

traité conclu, ca 1542, entré la France et Gnstavc-Wasa , alcul de Gustave Adolphe,

lequel avait traité d'cgal a egal avec Francois I:re. — Charuacé pcrsistant dans son

refus, Gustave, mécontent, fut sur le point de roinpre la négociation ; et il écrivit ä

Louis XIII, qu'il ne pouvait pas slmaginer que sa majesté ne consentit a lui accorder

son amitié qu'aux dépens d'un houneur qu'il ne tcuait que du ciel."
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tag som kunde hota Ligan med förlusten af de fördelar den med stora

uppoffringar tillkämpat sig på protestanternas bekostnad. Deremot ville

Gustaf Adolf just uppträda såsom de betryckta protestanternas måls

man och i deras intresse tillvägabringa en ny religionsfred, som för

framtiden betryggade protestantismens bestånd samt jemvigten mellan

de båda religionspartierna i det tyska riket. Derföre gjorde han ock

de protestantiska ständernas återinsättande i sina förra fri- och rättig

heter till ett oeftergifligt vilkor för en blifvande fred. Det var den

fana, hvarunder han hoppades, att, om krigslyckan vore honom gun

stig, en gång se Tysklands protestanter samlade till en gemensam kamp

emot deras af framgången öfvermodige fiender. Och huru skulle han

väl hafva kunnat påräkna Englands understöd, om han ej åtoge sig

den landsflyktige Fredrik af Pfalz såväl mot kejsaren och Spanien som

mot den katolska Ligan och dess af Frankrike omhuldade hufvud,

Maximilian af Bayern, hvilken af kejsaren blifvit belånad med Ofre

Pfalz och den pfalziska kurvärdigheten samt tillika innehade en stor

del af de nederpfalziska länderna? A andra sidan var dock Gustaf

Adolf i stort behof af de subsidier, som genom Charnacé erbjödos ho

nom, och underskattade icke heller i andra afseendeu vigten och för

delarne af ett förbund med Frankrike. Dessa hänsigter förmådde ho

nom att ej helt och hållet afbryta de af Charnacé inledda underhand

lingarna, om ock det franska sändebudets omedgörlighet i en af de

redan nämnda formfrågorna föranledde Gustaf Adolf att tills vidare

låta hela saken anstå 4). Tvifvelsutan var han öfvertygad, att den

franska styrelsen dock f6rr eller sednare skulle gå hans önskningar till

mötes, äfven i den omtvistade etikettfrågan, hvarom han i en skrif-

velse, egnad att på en ridderligt sinnad konung göra intryck, vände

sig till Ludvig XIII sjelf2).

1) I ett bref t A. Oxenstjerna dat. fältlägret vid Stcttin d. 23 Juli 1630, tkrifver

konungen. Härhos late Wi eder också nådeligcn förnimma, att frausvske gesandten

Chemar (Charnacéi) är äter hit till Oss kommen med presenterande på sin konungs

vägnar att gifva Oss till detta kriget 120.000 Kdr för en gång, och intet mera, så

länge hans konung med det italienska kriget är occuperad, tillbjiulandes sedan årligen

att praestera Oss 400,000 r.dr. Så än dock Wi icke ännu äro resolverade , hvad Wi här-

utinnan göra skole, och gerna hade häröfver först edert råd och betänkande; Likväl

medan han presenterar Oss här visse växlar, med hvilku Wi så sjelfve hjeljias kunna,

som ock eder stat någorledcs adsistcra : Derföre mena Wi Oss icke vara orådcligt , livar

Wi sådan condition med Fransoseu ingå och dcröfver sluta. Begäre dock nädeligen

att Så häröfver eder avis." (Se anf. Arkiv t. upplysning om svenska krigens och krigs-

inrattningarnas historia, a. st. 8. 194).

2) Se föreg. sida, der vi efter Klassan meddelat ett utdrag af nämnda skrifvelse.
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Imellertid inträffade kort derpå händelser, som för ett ögonblick

tycktes beröfva Gustaf Adolf den öppnade] utsigten på Frankrikes bi

stånd. Det påfliga sändebudet Jules Mazarins nit lyckades det att i

Rivalta den 14:de September 1630 tillvägabringa ett 40 dagars stille-

stånd mellan de franska, spanska och kejserlige fältherrarne i Italien.

På furstedagen i Regensburg förvandlades detta stillestånd, med åt

skilliga tillägg och förändringar, till en formlig fred mellan Frankrike

och kejsaren (den 13 October 1630). Genom första artikeln i freds

fördraget förpligtade sig båda parterna att hvarken med råd eller

dåd, penningar, vapen, lifsmedel, krigsförnödenheter, eller på något

annat sätt bistå hvarandras dåvarande eller framdeles blifvande fiender

(''hostes qui nunc sunt, aut qui aliquando declarabuntur"}. Genom

den andra tillförsäkrades hertigen af Savoyen skadestånd i länder eller

penningar för sina anspråk på Montferrat. Genom artiklarna VI—XII

förband sig kejsaren att inom sex månader investrera hertig Karl

Gonzaga af Nevers med hertigdömet Mantua, äfvensom att utrymma

de af de kejserlige besatta trakterna och fästena i Graubiindten och

Veltlin. I afseende på de uppkomna tvistigheterna rörande biskops

stiften Metz, Toul och Verdun, abbotstiftet Gorze, m. fl. orter i Lo-

thringen, bestämdes (genom artikeln XV), att å ömse sidor fullmägtige

inom viss tid skulle utses för att i godo bilägga dessa tvister, och skulle

under tiden i närande orter inga förändringar vidtagas, som förnärmade

det tyska rikets rättigheter; men genom den XVLde artikeln förkla

rade sig det franska sändebudet ej bemyndigadt att samtycka till den

å kejsarens sida föreslagna konferensen samt yrkade att citadellen och

fästena i Meyenwie, Mez och Verdun skulle förblifva i sitt förra skick.

Detta fördrag, hvilket undertecknades af Brulart de Leon, såsom

Frankrikes ombud, och af pater Josef såsom "assistent", väckte dock

Ludvig XIII:s och Richelieus häftiga missnöje. Richelieu trodde sig

vid denna fredsunderhandling hafva blifvit kringgången af pater Josef,

liksom förut, vid freden i Barcelona, af pater Berulle. Josef och Bru

lart ursäktade sitt handlingssätt med den svåra ställning, hvari de

befunnit sig till följe af Ludvig XIII:s farliga sjukdom och ryktet om

då uppkomna bedröfliga söndringar vid hofvet. Kort efter återkomsten

från Italien hade nemligen konungen häftigt insjuknat och man vän

tade hans död. Som han då ännu var barnlös, så hade, i händelse

af hans frånfälle, kronan tillfallit hans bror, Gaston af Orleans, som

var en anhängare af Spanien och Richelieus afgjorda fiende. En full

komlig förändring i Frankrikes politiska ställning hade sannolikt blifvit

följden deraf. Det var ett af dessa verldshistoriska ögonblick, som
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synas för århundraden bestämma mensklighetens öden. Men med ko

nungens tillfrisknande ljusnade äfven de mörka utsigterna för Europas

framtid, och den franske kardinalen såg sig åter betryggad i utöfningen

af en politik, som för katolicismens intressen ej uppoffrade Frankrikes.

Rörande den i Regensburg afslutade freden framställdes i franska

rådkammaren trenne meningar: den första tillstyrkte dess antagande,

oaktadt den prejudicerade konungens intressen; den andra yrkade, att

man utan vidare omständigheter borde förklara den ogiltig, emedan

de franska ombuden öfverskrklit sina fullmakter; enligt den tredje borde

man låta kriget hafva sin gång i Italien samt anbefalla Leon att godt-

göra sitt fel genom att förmå kejsaren till sådana jemkningar i freds

fördraget, hvarigenom det blefve antagligt. Sistnämnda mening segrade,

och i öfverensstämmelse denned tillsändes Leon en kunglig depesch

(dat. den 26:te October 1630), hvarigenom han befalldes att hos de

kejserlige ministrarne göra inkast mot fredsfördragets giltighet, samt

påyrka en närmare utläggning af detsamma. Såsom skäl till denna

begäran anfördes, att de franska ombuden vid fredsunderhandlingen

såsom de sjelfve uttryckligen tillkännagifvit (i XV artikeln af fördra

get), öfverskridit sina fullmagter, då de äfven inlåtit sig på de lothring-

ska tvistefrågorna; ty om en punkt i fördraget vore ogiltig, så gällde

detta äfven om det hela. Dessutom hade spaniorerne och de kejserlige

förrådt sin afsigt att för alltid behålla passen och fästena i Grau

biindten ') samt sålunda kringgå fördraget, till förfång för Frankrikes

anseende och dess bundsförvandters intressen.

Imellertid betygade Leon de kejserliga ministrarne sin konungs

beredvillighet att åt hertigen af Savoyen återställa allt hvad han

fråntagit honom, såvida den af hertigen af Mantua äskade investitu-

ren utan uppskof beviljades och man samma dag återställde pas

sen och fästena i Graubiindten (Veltlin?). Men härvid gjorde kejsaren

å sin sida svårigheter. Veltlin förblef i österrikarnes händer, både

fransmännen och de kejserlige behöllo de af dem besatta platserna i

Italien, och sålunda var freden knappast afslutad, förrän kriget ånyo

hotade att utbryta. Detta synes hafva öfverensstämt med Richclieu's

innersta önskan ; och såsom en förberedelse till vidare planer se vi den

franska diplomatien ånyo ifrigt sysselsatt såväl vid Alperna som i det

svenska fältlägret 2).

1) Då passen i det egentliga Graubiindten redan i Sept 1630 blifrit utrymda af do

kejserlige, si måste här menas Veltlin, som de kejserlige fortfarande höllo besatt.

2) Flassan , a. st s. 432 o. ff.
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I allmänhet har Richelieu vid denna tid utvecklat hela sin öfver-

lägsna statsmannaförmåga och utan att rygga för de personliga faror,

för hvilka han mer än en gång såg sig blottställd, med orubblig stånd

aktighet fortgått på den bana han för sig och Frankrike utstakat, och

hvars mål var hans fäderneslands storhet. Det fordrades härtill en

Richelieu's slughet och kraft, ty både utom och inom landet, ja, till

och med bland dem, som stodo konungen närmast, hade han mägtiga

fiender att bekämpa; och den man, som till stor del höll den euro

peiska politikens invecklade trådar i sin hand, den man, på hvilken

Europas framtid i väsendtlig mån tycktes bero, har en gång sjelf varit

nära att störtas af en qvinna. Denna qvinna var den franska enke-

drottningen, som, i sina planer motarbetad af Richelieu, till honom

fattat ett outsläckligt hat och hos sin son, Ludvig XIH, uppbjöd allt

sitt inflytande till den förhatade ministerns störtande. Man ansåg ho

nom redan förlorad; och måhända hade han äfven varit det, om han

haft en verksammare, en förslagnare motståndarinna än Maria af Me-

dicis. Men till lycka för Frankrike och för Europa gick han segrande

ur denna strid-, och "la journee des dupes" (den 11 November 1630)

blef en olycksdag, ej blott för enkedrottningen, som förgäfves sökte

qväfva sitt djupt rotade hat, utan äfven för kejsaren och Spanien,

mot hvilken Richelieu nu med ökad kraft kunde fullfölja sina planer.

I September 1630 hade österrikarne utrymt de af dem besatta

passen i det egentliga Graubiindten, men behöllo fortfarande Veltlin,

hvilket de tycktes föga hugade att återställa. Till dess återeröfrande

uppmanades nu graubiindtnarne af ett franskt sändebud, de Ländes,

och visade sig nu liksom förr beslutne att mot det mägtiga österrikiska

huset försvara sin frihet. För sådant ändamål uppbådades 3000 man

som Frankrike betalade. I December 1630 blefvo de gamla förbunden

mellan Graubiindtens trenne områden åter besvurna samt de vigtigaste

gränspassen befästade för att spärra österrikarne tillträdet till landet.

Richelieu skickade vid denna tid hertigen af Rohan, den bekante hu-

genottchefen , i egenskap af franskt sändebud till Graubiindten, hos

hvars till större delen protestantiska befolkning han såsom sjelf prote

stant borde vinna förtroende. Också förklarade honom graubiindtnarne

att de med lif och blod ville försvara sitt fäderneslands oafhängighet

samt återeröfra Veltlin; och härtill beredde de sig under Rohans

ledning.

Medan detta tilldrog sig i Graubiindten, hade Charnacé ånyo

blifvit affärdad till Gustaf Adolf, som (Januari 1631) emottog honom

i svenska fältlägret vid Bärwalde. Franska styrelsen hade nu beqvämat
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sig att i de ofvannämnda formfrågorna gå Gustaf Adolfs önskningar

till mötes. A ömse sidor närmade man sig hvarandra, och sålunda

tillvägabragtes omsider (den 13:de Januari 1631) det länge afhandlade

förbund, som i det trettioåriga krigets historia spelat en så vigtig rol.

Bestämningarne rörande förbundets ändamål, m. m. voro desamma som

i det redan nämnda Westeråsfördraget. I III:dje artikeln fastställdes

att konungen af Sverige i förevarande krig skulle på egen bekostnad

underhålla 20,000 man till fot och 6000 ryttare; härtill skulle konun

gen af Frankrike bidraga med en summa af 1,000,000 Livrés (400,000

rdr) årligen. I de båda sista artiklarne bestämdes , att förbundet skulle

vara i 5 år, räknadt från den l:ste Mars 1631, d. v. s. den dag, då

fördraget borde undertecknas, dock skulle Gustaf Adolf för det redan

förflutna året (räknadt från den dag då fördraget i Westerås uppsat

tes) af Frankrike erhålla 300,000 Livrés ')•

Genom VlILde artikeln i detta fördrag lofvade väl Gustaf Adolf

att lefva i godt förstånd eller åtminstone hålla neutralitet med kur

fursten af Bayern, äfvensom med Ligan, 6åvida de å sin sida mot

honom iakttogo ett lika förfarande; men detta redan i sig sjelft blott

vilkorliga medgifvande inskränktes dessutom i väsendtlig mån genom

den I:a artikeln, hvari de förfördelade tyska riksständernas restitution

uttryckligen uppgafs såsom ett af förbundets hufvudsyften. Detta var

en punkt, som i sjelfva verket måste göra den Ligan förbehållna neu

traliteten till en död bokstaf; ty svårligen skulle kurfursten af Bayern

och de öfriga katolska ständerna godvilligt beqväma sig att afstå från

fördelar, som de på de protestantiska ständernas bekostnad tillskansat

sig, och hvilka de ända dittills visat sig så föga böjde att uppoffra.

Också besannades blott alltför snart hvad Gustaf Adolf redan i We

sterås förutsagt, att nemligen kurfursten af Bayern och Ligan skulle

blifva bland de första, med hvilka han finge att göra i Tyskland.

För öfrigt måste detta förbund och de Sverige derigenom tillför

säkrade subsidierna för Gustaf Adolf vara så mycket välkomnare, som

han under hösten 1630 befunnit sig i en tryckande penningeförlägenhet,

då de från Sverige påräknade medlen till stor del uteblefvo, och den

från Holland väntade undsättningen ännu vid 1631 års början icke

kommit honom till godo. Dertill kom svårigheten att i det redan af

de kejserlige utsugna Pommern, till hvilket de svenska qvarteren då

ännu voro inskränkta, förpläga och rekrytera krigshären, medan der

1) Du Mont "Corps diplomaöqne" T. VI s. 1. Jcmf. Flassan, b. st. s. 452, och

Gfrörer a. st. f. 6416 ff.
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emot hela det öfriga Tyskland stod fienden öppet. Under sådana om

ständigheter blef det omöjligt att bland det värfvade manskapet, som

häftigt knotade öfver den uteblifna solden, upprätthålla krigstukten, och

med harm och bedröfvelse såg Gustaf Adolf i sin eljest väl discipli

nerade här oordningar inrita sig, hvilka han med bästa vilja ej kunde

afstyra. Ej utan bekymmer emotsåg han derföre den närmaste fram

tiden; imellertid beredde honom de franska subsidierna en stor lättnad,

och hoppet om en lycklig utgång vek, äfven under de största svårig

heter, aldrig ur hans manliga själ.

Om sin ställning och sina framtida utsigter skrifver konungen sjelf

den 23:dje Januari 1631 till det svenska rådet: "Efter som Wi här i

ingen ringa fara och i ett stort krigsväsende emot Wåre och riksens

fiender stadde äro, trogne män och Riks-Råd, så åkte Wi en nödtorft

vara eder om hela Wår stat, och hvad hopp, såväl som misshopp,

Wi Oss vid detta kriget göra kunna, något härmed att informera, på

det I den så mycket bättre fattandes, mage derigenom inciteras, eder

med desto större allvar Wår och fäderneslandets tjenst att antaga.

Och hvad vidkommer de tecken Wi hafva till en god utgång på detta

kriget, så äro de, dess Gud ske lof, intet ringa; ty först hafve Wi

här i landet fattat en god sedem belli, hvilken, efter menskligt vis

[att dömina], så är beskaffad, att fienden Oss icke skall kunna så

lätteligen derutur tvinga. Till det andra, så äro ock dessa landen

icke så förblottade, att de ju kunna en passlig armée dess underhåll

fournera, hvar allt ordentligen måtte tillgå; Efter som Gud detta året

här en god årsvext gifvit hafver och om det tillkommande år god för

hoppning, alldenstund vacker utsäd gjord är. Till det tredje, så skicka

sig ock alle de officerare och cavalleriet som Wi hafve i Wår tjenst,

temligen väl, och äro ganska villige, så att Wi intet tvifle att om

ryttarne en fjerde part af deras gage och soldaterne deras läningar

rigtigt måtte bekomma, skulle Wi väl kunna hålla bättre disciplin,

och icke falla Wåre värdar så besvärliga som nu sker för nöd skull.

För det fjerde, så är Oss ock en synnerlig dörr öppnad, igenom den

conjunction med Magdeburg, till att fortsätta Wåra christeliga deseineri

deremot fienden all tillförsel på elfven nedanför den staden är förta

gen, så att han sitt underhåll näppeligen kan bekomma. För det femte,

så hafver ock konungen i Frankrike ändtligen slutat med Oss ett för

bund, och någre medel Oss nu straxt tournerat, och någre sig obligerat

härefter att fournera, såsom ock gjort om Venetianarne god förtröst

ning. Desslikes befordrar ock konungen i England Hamiltons värfning;

och staterne i Nederland hafva ock resolverat något godt, hvilket allt
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gör Oss god förhoppning. För det sjette, så äro ock tyska furstarnes

och ständernes "gemiither" ifrån kejsaren afvände, och emot Oss in-

clinerade, att så framtWår lycka något kan continuera, så hafva Wi

af dem godt bistånd att förmoda. Till det sjunde, så hafva Wi ock

promisser af Wåra officerare, att de vilja göra deras regementer com-

plette, dertill dera ock vexlar af Oss gifne äro, hvilka så framt de

blifva betaide, och "Wi kunde få derigenom Wåra trupper uppfyllde

[fulltaligej , skulle de göra en god exercitum, på hvilken man, näst

Gud, lita kunde, såsom I sen af bifogade folk-förslag. Så är ock till

det åttonde, Haniiltons armée intet till att förakta, ty han åtminstone

fienden kan distrahera och gifva Oss occasion något godt att uträtta.

Till det nionde, är ock den kejerska arméen vid denna tid icke så

stark som man utsprider, och tro Wi näppeligen att öfver 10,000 man

till fot skola nu kunna bringas emot oss i fält. Till det sista, så äro

ock Wåra medel till Wår armées underhåll nu så goda och stora som

de någonsin för detta varit hafva. Ty Wåra inkomster, på en tredje

part när, utgifterna "aequera," der dock i en sådan stor armée fuller

så stora afkortningar ske, som den delen indrager: att Wi ville för

moda, hvar de medel Wi anordnat hafva, och särdeles de svenske

posterne måtte i rätt tid utgå, så skulle Wi väl kunna föra detta

kriget med en villig armée, fastän i de andra hjelperna något felade.

Och är så detta de orsaker, som gifva oss ett godt hopp, att utföra

detta krigsväsende till en önskelig utgång. Men så faller Oss häremot

dessa difficulteter : först att alla Wåra svenska anordningar, en del i

otid och långsamt, en del alldeles intet utgå, så att Wi det bistånd

Wi dädan hafva skulle, litet åtnjuta, efter som i år skedt är, då ännu

en stor del af Wåra räntor stå tillbaka, och det lilla hit öfversändt

är, är så plockvis ankommit, att det till liten nytta hafver kunnat

användas, efter som Wi ock den största posten, hvilken i någre ovisse

vexlar hit öfverkom, ännu intet hafva njutit, ehuruväl Wår spanmål

deremot Oss till största skada är för ett mägta ringa pris afyttrad,

och så framt I gode Herrar icke villen se der annorledes efter, skulle

det i längden kunna Oss och fäderneslandet i högsta olägenhet försätta;

Efter som, till det andra, dessa landen helst vid denna oordning som

för "medellösa" skull förelöper, intet länge skulle kunna utstå, och nå

got fournera till arméens unflerhåll. Deraf till det tredje, förorsakas

att officerarnes och soldatesquens villighet, när den icke blifver under

tiden med penningar "fomenterad," sig i vedervilja och impatientie

lätteligen skall kunna förvända och Oss dermed i oboteliga besvär för

sätta. Eljest äro ock för det fjerde, aliancerne en del ovisse, en del
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ännu intet slutne, så att om Wi hemmanefter intet hafva att retirera

Oss på, skola Wi icke så dristigt töras göra derpå något facit Och

ändock Wi för det femte, igenom Magdeburg hafve en god utgång,

att uträtta något godt; likväl efter Wi för "penningelösa" skull och

andra incommoditeter det näppeligen kunna i vinter secundera, så kan

ske att den lyckan tages Oss ur händerne, helst medan der är icke

någon formerad stat, och hos borgrarne ingen viss resolution fattad,

den nian något visst uppå grunda kan. För det sjette, de tyska stä

derna se mycket på kurfurstarne af Saxen och Brandenburg, hvilka

såsom de ännu vaccillera, och intet hafva med Oss resolverat, så är

intet vissare, än om de taga sig något före emot Oss, så skola ock

icke allenast de andra ständerne blifva deröfver bestörta, utan ock

kriget falla Oss så mycket svårare, efter som Oss då alla värfningar

blefvo förtagne och Wi desse Wåre officerares ovilja, som mest äro

deras "underdåner," hade mera att befara, hvar de icke desto bättre

kunde contenteras. För det sjunde, ändock Wi tvifle om de kejserskes

makt emot Oss, att den fuller kan vara något svagare än man före-

gifver, så är den likväl intet till att förakta, och varde de sig utan

allt tvifvel i vinter förstärkandes, hvilken armée Oss sedan vill blifva

så mycket svårare, alldenstund nu är en riktigare ordning på den si

dan fattad, huruledes deras armée kan få sitt contentement '), hvil-

ket i Wår armée mycket oreda och ovilja skall causera, om Wi icke

på lika sätt kunde hålla Wårt folk villigt och dem contentera. För

det åttonde, så faller Oss ock allaredan värfningarne något svåra, så

att Wi näppeligen så mycket folk, som Wi behöfva, kunna bekomma.

Och der de recruer Wi hafva förordnat icke kunna fullgöras, frukta

Wi, att dessa trupper skola så afsigkomma, att de i vår näppeligen

kunna bringas i fält, helst medan de allaredan stor afgång lidit hafva.

Och äro så dessa de hinder som Oss intet litet misströsta, så att Wi

föga hopp Oss göra kunna om detta krigets utförande, hvar de icke

blifva förekomna och remedierade, hviket all den stund det mest består

deruti, att Wi med de medel, som Wi till Wår krigsstat hafva för

ordnat, måtte i rattan tid undsatte, och icke såsom detta året skedt

är, förlåtne varda, så vele Wi eder trogne män härmed nådeligen

hafva förmanat, att I förbemäldte skäl viljen öfverväga och härefter

se med allvar och flit uppå, att de impedimenter Oss infalla mage,

igenom medlens riktiga och tidiga fournerande, afskaffade varda, och

1) Detta har nftcende på de i Regensburg fattade besluten rörande de kontriburioner,

som af de särskilda kretsarne i riket skulle utgöras till det kejserliga krigsfolkets

underhåll.
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isynnerhet att I viljen drifva med flit och åhåga uppå, att Eric Lars

son, hvilkens direction Wi sådane Wåra medel halva committerat,

icke må blifva till Wår största nackdel i någon måtto försatt" ').

111.

Tidskiftet från förbundet i Bärwalde till Magdehurgrs

fall Jammri-IMaJ 1«31.)

Sådan var vid 1631 års början Gustaf Adolfs ställning, visser

ligen i många hänseenden bekymmersam, men dock i det hela hopp-

gifvande, och han försummade ej att med den rastlösa verksamhet,

som städse utmärkte honom, vid hvarje tillfälle begagna sina fördelar.

Bland det kejserliga krigsfolket herrskade modlöshet och trist på nä

stan alla förnödenheter; och hade ej, såsom vi redan nämnt, den

brandenburgska befälhafvaren i Kiistrin spärrat de förföljande sven

skarne vägen, så hade måhända hela den under Schaumburgs befäl

stående hären varit förlorad, samt Schlesien legat öppet för Gustaf

Adolf. Men till följe af det uppehåll, som förorsakades konungen vid

Kiistrin, och innan han genom de derpå följande underhandlingarna

med Kurbrandenburg hunnit öppna sig detta pass, hade imellertid Tilly

fått lägenhet att undsätta Frankfurt vid Öder; och då äfven passet

vid Landsberg blifvit starkt besatt af de kejserlige, samt svenskarne

såväl af årstiden som af brist på proviant hindrades att företaga en

formlig belägring af detsamma, så beslöt Gustaf Adolf att i stället

vända sig åt Mechlenburg, för att på den sidan skaffa svenskarne

rymligare vinterqvarter. Medan öfverste Boétius fortsatte belägringen

af Kolberg och Horn med en del af hären qvarlemnades i Neumark att

bevaka de kejserliga2), bröt konungen sjelf upp från Bärwalde, sam

1) Se an/. Arkiv för svenska krigens hist. a. st. s. 315 o. ff. — Jemf. Gustaf Adolfs

bref till pfalzgr. Johan Kasimir (troligtvis af samma datum som nyssanf.). Att Gustaf

Adolf ej alltför mycket byggt på fremmande subsidier, synes af följande ord i sistnämnde

bref: "and obschou dic fiemdc hiilffen was ausdragen können, so wissen E. L. doch

<]uud volu/tlas hominum sit ambulatoria und die rechnung nicht gar zu fest drauf zu

taldiren."

2) De befallningar konungen gaf Horn vederlägga i förening med alla andra oni-

wändigheter hvad Gfrörer yttrar a. st. s. 645. (Se Grubbes relation af den 18 Febr. ■

g. st. 1631 aftr. i anf. Arkiv f. svenska krigens hist. s. 718).
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lade sitt krigsfolk i Damm, gick öfver Odern och bemägtigade sig inom

kort (under loppet af Februari) Neubrandenburg, Brook, Klempenow,

Loitz samt slutligen äfven det vigtiga, starkt befästade och af en ej

obetydlig styrka under hertigen af Savelli försvarade Demmin, hvars

besättning kapitulerade den 25 Februari. Besittningen af detta vigtiga

pass, hvars försvar uppdrogs åt Johan Baner '), öppnade svenskarne

vägen till Mechlenburg. Derpå fullo äfven Tribsees, Treptow, Makhin ,

Prenzlow och en mängd andra orter i deras händer. I hela Förpom

mern var numer blott Greifswald i de kejserliges våld, medan deremot

svenskarne utbredde sina qvarter öfver det öfriga landet, äfvensom i

Ukermark och Mechlenburg. Efter dessa midt i strängaste vintern

vunna fördelar återvände konungen till Stettin. "Den aldrahögste Gud

vare lof för sådan lycka och förläne K. M. vidare framgång," tillägger

sekreteraren Grubbe i sin berättelse om dessa tilldragelser ').

Dessa Gustaf Adolfs hastiga framgångar i förening med öfriga

betänkliga förhållanden inom och utom det tyska riket väckte oro och

bestörtning såväl vid det kejserliga hofvet i Wien som hos kurfursten

af Bayern och Ligan, hvilka, numer bekymrade för sin egen säkerhet,

åter började närmare ansluta sig till kejsaren. Denna förändrade sinnes

stämning hos Ligan och dess hufvud röjer sig omedelbart efter de vig

tiga händelser, med hvilka året 1630 slutade. I en till kejsaren af-

låten skrifvclse, daterad Munchen den 30 Januari 1631, fastade kur

fursten af Bayern lians uppmärksamhet på nödvändigheten af den kej

serliga härens skyndsamma undsättning med proviant och förstärknings

manskap samt uttalade sina farhågor, att Tilly ej skulle lyckas bi

springa Frankfurt an der Öder, alldenstund Gustaf Adolf, som redan

gått öfver strömmen, sannolikt skulle spärra honom vägen '). I samma

anda skyndade äfven kurfursten af Mainz (den 2 Februari) att till—

skrifva kejsaren, hvilken han meddelade de underrättelser, som genom

Tilly kommit honom tillhanda, rörande svenskarnes stora framsteg efter

tilldragelserna vid Greiffenhagen och Garz '). Kejsaren å sin sida hade

1) Se memorialet f. Johan Baner actnm Demmin den 18 Febr. (g. st) 1831. (A. st).

2) Se hans "Relation af den 18 Februari anno 1631 utur Demmin", aftr. i ofta

anf. Arkiv f. svenska krigens historia, a. et. s. 718 o. ff.

3) So kurfurstens skrifvclse i Statsark. i Wien. — Af redan anförda skal lyckades

dock Tilly undsätta Frankfurt.

4) Se kurfurstens bref i Statsark. i Wien , samt den bifogade afskriften af Tillys

bref, dat. Saarmunde den 20 Jan. 1631, i hvilket omtalas, huruledes Gustaf Adolf

icke blott bemägtigat sig större delen af Pommern, utan ock åtskilliga orter i Mark-

Brandenburg och nyligen äfven det vigtiga passet vid Land6berg.
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hade vid första underrättelsen om dessa händelser, genast vidtagit alla

de försigtighetsmått som för tillfallet stodo honom till buds, hvarjemte

han befallde Tilly att å kejsarens vägnar personligen underhandla med

kurfursten af Brandenburg om en kejserlig besättnings inläggande i

Kiistrin '). Men denna befallning kom för sent, ty kurfursten hade

då redan måst bevilja svenskarne fritt pass och repass derstädes.

Väl gjorde Tilly allvarliga föreställningar deremot, men de kurbran-

denburgska råden 'uppträdde nu med en sällspord bestämdhet. "Kur

fursten", förklarade de, "skulle ej åsidosätta sin devotion mot kejsa

ren , men mot svenskarne kunde han intet uträtta. Kejsaren hade af-

väpnat honom, de kejserliga trupperna utplundrat och utsugit hans

land, hans vore ej skulden , att Gustaf Adolf haft sådana framgån

gar. För öfrigt vore icke heller rikskriget mot konungen af Sverige

ännu förklaradt." Tilly insåg nu, att man ej längre kunde med ho

telser och magtspråk skrämma den tillförene så undfallande kurfur

sten, hvilken han under närvarande omständigheter icke vågade drifva

till ytterligheter 2).

Tvifvelsutan har det mellan Sverige och Frankrike afslutade för

bundet i ej ringa mån bidragit att öka Kurbrandenburgs mod; och

det vill synas som om Gustaf Adolf afsigtligt uppehållit den branden-

burgska kansleren von Götz vid hans ofvannämnda beskickning, på

det han skulle kunna till sin herre och, genom honom, äfven till kur

fursten af Sachsen medföra underrättelsen om detta förbund, hvilket

naturligtvis ej kunde undgå att utöfva ett stort inflytande på det till-

stundande evangeliska konventet i Leipzig 3). — Under dessa oroväc

kande förhållanden var det åtminstone en tröst för kejsaren att se

Ligan och isynnerhet kurfursten af Bayern behörigen uppskatta den

gemensamma faran. I en utförlig skrifvelse till kejsaren skildrade kur

fursten i mörka färger de hotande utsigterna för framtiden. Isynner

het tyckes han hafva oroat sig öfver de starka krigsrustningar, som

i England och Holland anställdes för Gustaf Adolfs räkning, och hvilka

läto befara en mot Ligans länder tillernad diversion. Han förnyade der-

före sina förra erinringar om den trängande nödvändigheten af den

1) Se kejsarens brcf till Tilly dat. Wien den 5 Febr. 1631. (Statsarkivet i Wien.)

2) Helbig a. st. s. 32.

3) Frankrike önskade hålla förbundet hemligt, men Gnstaf Adolf skyndade att ge

nom trycket offentliggöra hela fördraget Se Gfrörer, a. st. s. 644. Jemf. de i Stats

arkivet i Wien förvarade tryckta exemplaren af BCapita Foedcris inter Svecia: et Gal-

lise Reges inita, 13 Jan. 1631."

s
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kejserliga härens proviantering och förstärkande. I sammanhang här

med lade han kejsaren bevekligen på hjertat att på allt sätt befordra

den italienska fredens verkställighet, så att det i Italien qvarvarande

kejserliga krigsfolket måtte kunna användas i Tyskland, der den öf

verhängande faran starkare påkallade dess närvaro. Men då detta i

alla fall skulle draga ut på tiden och den närvarande nöden erfordra

de en snar hjelp, så uppmanade han kejsaren att så mycket som möj

ligt påskynda de nya värfningar han stod i begrepp att låta anställa,

men dock från dem förskona Ligans länder, hvilkas tillgångar toges i

anspråk till den ligistiska härens underhåll ').

I sitt svar på denna skrifvelse hänvisar kejsaren till ett sitt före

gående bref af den 18 Februari, hvaraf kurfursten kunde inhämta,

hvilka åtgärder redan blifvit vidtagna till den kejserliga härens för

stärkande, proviantering, ra. m. Likaledes hade kejsaren hittills icke

låtit sig något angelägnare vara, än att bringa den italienska freden

till sin förra riktighet, för att kunna använda sin i Italien varande

här till den nya krigsfarans afvärjande. Han hoppades ock, att kur

fursten samt de öfrige assisterande kur-, furstarne och ständerna äfven

å sin sida skulle vara betänkta på alla "menskliga och möjliga" me

del mot nämnda fara och i synnerhet mot de af kurfursten antydda

starka diversionerna 2).

Äfven från kurfursten af Mainz emottog kejsaren kort derpå en

skrifvelse, hvari den förre gifvcr honom del af den brandenburgska

kurfurstens bemedlingsförsök hos Gustaf Adolf. Då dessa blifvit före

tagna å samtliga kurfurstarnes vägnar, hade kurfursten af Branden-

burg skyndat att underrätta de öfriga om utgången. Och hade kur

fursten af Mainz ansett för sin pligt att derom förständiga kejsaren,

öfvertygad att denne, isynnerhet med anledning af det mellan Sverige

och Frankrike afslutade förbundet, skulle veta iakttaga hvad upprätt

hållandet af hans kejserliga reputation och höghet, äfvensom rikets

välfärd påkallade ■).

Under tiden hade äfven från Tilly oroande underrättelser inlupit

till kejsaren rörande Gustaf Adolfs sednaste framgångar samt hela den

farliga ställningen i riket. Denna skyndade kejsaren att taga i all

varligt öfvervägande och lät det kejserliga hofrådet deröfver afgifva

1) Se kurfurstens bref till kcjsiircn, (lat. Mimenen d. Febr. 1631 (Statsarkivet i

Wien). Vi meddela detta i flera hänseenden märkliga bref bland bilagorna.

2) Kejsaren till kurfursten af Baijern, Wien den 5 Mars 16.11 (a. st).

3) Kurfursten af Mainz till kejsaren. S:t Martinsburg i Mainz, d. 1 Mars 1631

(a. st).
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sitt betänkande, hvilket lades till grund for de skrifvelser, hvilka kej

saren, på hotrådets tillstyrkan, aflät till kurfurstarne af Baijern och

Mainz ').

I den förra af dessa skrifvelser säger sig kejsaren väl icke be-

tvifla, att kurfursten af Bayern redan genom Tilly blifvit underrättad

om hela den närvarande ställningen, samt att kurfursten af Mainz

likaledes meddelat honom såväl den förklaring Gustaf xVdolf afgifvit

till svar på det kurbrandenburgska sändebudets å samtlige kurfurstar

nes vägnar gjorda framställning, som isynnerhet det förbund, hvilket

nyligen mot kejsaren och till hela den katolska kristenhetens yttersta

fara blifvit afslutadt mellan Sverige och Frankrike; dock kunde kej

saren icke underlåta att, till fortsättande af den började förtroliga

kommunikationen, genom bifogade afskrifter gifva kurfursten del af

allt det anförda.

Häraf synes allt för väl, fortsätter kejsaren, att man numera icke

blott skulle tå att göra med konungen af Sverige ("mit dem Schwede")

utan äfven med åtskilliga hans adherenter '), för att ej nämna kri

stenhetens arffiende, Turken, hvilken kejsarens och rikets vedersakare,

enligt trovärdiga underrättelser, till det yttersta bemödade sig att re

dan innevarande år få med i spelet; ja, man hade till och med att

befara ett allmänt uppror i riket, isynnerhet som det ännu vore ovisst,

hvad det i Leipzig af de protesterande kur-, furstarne och ständerna

anställda konventet slutligen kunde komma att medföra ').

1) Se kejserliga hofrådets hetänkande rörande den farliga ställningen i riket; Wien

den 17 Mars 1631, samt kejsarens skrifvelser till kurfursten af Baijern (Wien d. 19

Mars 1G31) och till kurfursten uf Mainz (sannolikt af samma datum). A. st

2) I konceptet ujpräk.ias här: „Frankrike, England, geucral-staterne af Holland

och andre ;a men rid dessa med klämmer utmärkta ord är i bredden antecknadt:

T,auäszulas8en.'-

3) I konceptet hade det ursprungligen stått: „zuranhl auch beständig vorgegeben

werden will, alls ob die zu Leipzig versnniblete protesrierende Kur, Fursten vnnd

Stände, vntcr anderni dahin zuschliessen vnnd sich zuerkläreu Vorhabens sein sollen,

zu vnterhaltung Vuserer Khayserlichen Armada nicht allein nichts mehr zueontribuiren,

sondern Sich auch der Executiou .Vnsers rechtuiessigcn Khayserlichen Edicts mit gc-

walt zu opponiren, zu dem Eudt werbcu zulassen, sich in defension zustellen, vnnd

Ihrc contributions-venvilliguug hierzue eiuig anzmvenden, Sich auch mit dem Schvve-

deu vnnd andem vnsern vnnd des Catholischen Wescns fcinden , dafern Wicr obberfthrto

exccutiou weiter fort vnnd vollend zu Wcrckh sezen woltcn, zu conjungiren." —■ Man

rinner häraf, att kejsaren redan då var ganska noga underrättad om Leipzigerkonvcn-

tets syftemål, men att han tillika tvekade att närmare deroni yttra sig i sina skrifvel

ser till de katolske knrfurstarne. I allmänhet synes Wienerkabiuettet mycket omsorgs

fullt hafva vägt sina ord.
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Denna från alla håll inbrytande fara kunde blott derigenora af-

värjas, att såväl kejsarens sora de assisterande furstarnes och stän

dernas härar kompletterades och förstärktes, i öfverensstämmelse med

grefve Tillys deröfver afgifna betänkande och det enhälliga beslut, som

blifvit fattadt på konventet i Regensburg. Derföre hade kejsaren be

fallt sina öfverstar att icke blott komplettera sina regementen, utan

äfven göra dem öfvertaliga, så att man sedermera aföfverskottet oför-

märkt kunde bilda några nya, både med mindre kostnad och med

undvikande af de besvärliga mönsterplatserna.

Som det likväl till följe af den långvariga och numer knappast

längre drägliga krigsbördan visade sig, att de af kejsaren på grund af

ofvananförda öfverenskommelse i Regensburg äskade kontributionerna

hos rikets ständer mötte en sådan gensträvighet som om alldeles in

gen fara vore för handen, eller som om den åtminstone ännu vore

långt aflägsen ') ; så uppmanades kurfursten att, då faran dock vore

ögonskenlig, till dess afvärjande och till sin egen konservation icke

blott med all magt bistå kejsaren och dertill förmå de öfrige assiste

rande, utan äfven uppgifva medel och utvägar att med tillräcklig magt

möta alla de ofvan antydda fiendtliga anslagen, och ifall fredliga me

del möjligen erbjöde sig, derom, såsom hittills skett, förtroligen un

derrätta kejsaren.

Slutligen bad kejsaren, att kurfursten skulle meddela honom sin

tanka rörande det mellan Sverige och Frankrike i uppenbar strid med

första artikeln i Regensburgerfreden afslutade förbundet, och hvad med

anledning af denna "oerhörda" tilldragelse vore att göra; hvarvid kej

saren hemställde, huruvida det ej, under så beskaffade omständighe

ter, borde aktas nödigt att ofördröjligen åter sammankalla alla katol

ska ständer samt upprätta ett, efter farans storhet lämpadt, nytt de-

fensionsverk 2).

2) H&r har i konceptet stått: „\Yic nian solchcs baldt im anfang, bei dem Bayri-

schen Craiss, wclcher doch Catholisch, vnnd fast Niemahlcn mit schädlichcn dureh-

zugen, Mustcrpläzen , noch einqvarticrungen , nocli auch, wie fast alle andere bishero

geclagt, mit beschwärlichen , ilbcrmassigen contrilmtionen betrubt worden, Vnd dahero

den andern mit einem erspriesslichen guten Exempel billich vorgehen 6ollen, beraith

verspöret hatt" Dessa rader äro dock, patagligcn för att ej förolämpa karfursten,

utstrukna och utbytta mot följande ord: „Wie Eur Ld. solches die Erfarcnheit gibtt

vnd Du- ohne dz woll bekandt ist."

2) Vi tro oss böra efter konceptet ordagraunt meddela denna punkt och dervid med

[ ] utmärka de öirersrrnkna orden: „Vnnd nachdem Jnsonderheit aber aus obange-

regtcr confoederation nunmehr erscheinet, unnd klar am tag ist, dos es mit Vnnss

unnd dem Eeich an seiten Franckhreichs einen rechte» durchgehenden Frieden zu
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Rörande detta allt, heter det slutligen, afbidade kejsaren med

ifrig längtan kurfurstens välmenta råd.

Af ungefär lika lydelse var den till kurfursten af Mainz ställda

skrifvelsen, hvilken tillika var ett svar på hans ofvananförda bref af

den 1 Mars.

Imellertid hade kurfursten af Baijern i en ny skrifvelse till kej

saren daterad Miinchen den 20 Mars, upprepat sina varningar för de

vidtutseende svenska anslagen samt den öfverhängande fara, för hvil

ken riket genom dem utsattes !). Till denna faras afvärjande hade

kurfursten ställt allt sitt och de assisterandes rytteri till Tillys förfo

gande samt derjemte till Magdeburg beordrat allt det fotfolk, som

utan äfventyr kunde undvaras i garnisonerna. Men under närvarande

förhållanden voro dock dessa åtgärder otillräckliga, hvadan kurfursten

ifrigt uppmanade kejsaren att uppbjuda sitt yttersta för att afvända

den olycka hvarmed "svensken samt hans adherenter och fautorer"

hotade riket. "Och medan Tilly", fortfar kurfursten, "af ofvan an

tydda orsaker så ifrigt åstundar krigsfolket från Italien samt, enligt

hvad han meddelat mig, derom enträget anmodat E. M:t sjelf, såhy

schliessen khein Ernst Jemnlss gcwcst scy, sondcrn mlcngst hcrnach alss solchcr Frie.

den geschlosscn diss foedus directé gegen dem ersten Articul der Pacification mit Schwc-

den, wicder Vnns inavdito exemplo auffgerichtct vnnd gctroffen worden, So wollen

Vnns E. Ldl. ihre gedanckhen hicrfiher Vnsclnvär eröffncn, Wos doch bey solcher

Vncrhörtcn bewandtnuss darnuff vorzunemen, [undt ob nielit im Numcn der sambcut-

lichen Catoliseheu Ständt dieses, zum Wenigsten der Tiäpstl: Heil: mit allén Vmb-

ständen f&rzutragen vnnd bewcglich zuklagen, anch bey dcroselben vmb hfilff an zu-

snchen, Vomemblieh aber] ob nicht bey so Vbel besehnffencn sachcn nothwendig zu-

sein crachtct werdc, alle Catolisclic Stände abcrniabl vnucrzflglich zusnmben zuerfor-

dem, Vnnd ein Nenes defensions werckh, pro magnitudiue jmesentis periculi, aufzn-

richten [vornembbch auff den fall bei iezigen Leipziger zusamenkanfft etwa auff cinc

newc union vnd vcrbuntnus gegen die Catholischen Stände vnd vnns nuflgeriehtet , öder

auff eine parlicular defension ein scbluss gemaclit sein möchte. Den ob zwar des

Curf.: von Saxens L. vns zugeschrieben , dz sic nach vollendung solchcs Conuents den

scbluss desscllicn alss balt iibcrsenden wolleu , Sein wir docli sorgfeltig , ob nicht ne-

ben solehen offentlichen recess, in gcheim viel andcre sachcn dasclbst abgehandclt, vnd

nach ein andcr zum fffect gebracht wevden niöchten]."

1) Härvid erinrar kurfursten om, huru „dcr Schwcde sicli von tag zu tag nierckh-

lich sterckht, und giDS.sc hilffen an volckh und gelt hoffe; auch alle vncatholische

tiber sein Progrcss dennassen frulockhen, vnd sich solchcr veden verlantten lassen,

dass man darauss genuegsamb almemmcu vnd schliessen kltan . (las ihr Stinn vnd ge

danckhen allein dahin gericht, sobaldt der Sehwed soweit vorbrflcht, dz Sie dcnnsel-

ben nåchcr an der hanndt, vnd zu einciu sichern riiekhen hahen werden, allsdann

ilire noch zur zeit sonil möglich gewesen verdeekhtc widerigc intentioncs, Consilia vnd

verfassungen offcnlich, nnd im werckh schen znlasscn."
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ser jag inget tvifvel, att E. M:t såväl åt sina egna arfkonungariken

och länder (på hvilka konungen af Sverige och hans adherenters pla

ner, såsom man väl vet, förnämligast äro rigtade) som åt hela det

romerska rikets betryggande och välfärd skall egna en större och högre

omvårdnad, än åt det, för hvars skull den italienska fredens slutliga

fullbordan och accomodation ännu förhindras, och Dess kejserliga krigs

folk uppehälles i Italien. Och då just samma krigsfolk för detta blif-

vit med de hörsamma kur-, furstrarnes och ständernas högsta betun

gande värfvadt och hittils underhållet äfven i Italien, dit det till deras

outsägligt stora skada och omkostnad blifvit ur riket bortfördt, så

kan E. M:t med sitt högst upplysta förstånd sjelf nådigst dömma,

huru smärtsamt och tungt det måste förefalla de trogne kur-, furstarne

och ständerna, om de under närvarande tidsförhållanden ej skulle kunna

tillgodonjuta nämnda folk till sitt och rikets defension och betryggan

de mot de för ögonen sväfvande mångfaldiga krigsfarorna."

I sammanhang härmed säger sig kurfursten genom en förnäm per

son i Frankrike ej blott i förtroende hafva blifvit för visso underrät

tad, att konungen derstädes vore fullkomligt benägen till den italien

ska fredens konfirmerande och upprätthållande, hvilket han ock redan

på ett otvetydigt sätt ådagalagt genom det franska och schweiziska

krigsfolkets aflägsnande nr Casale; hvarjemte han nyligen till kejsa

rens hof afFärdat sitt extraordinarie sändebud för att betyga detta

fredälskande sinnelag, samt till Italien sändt en geheimesekreterare för

att ordna frågan om de intagna orternas restitution: utan hade om-

förmälde förnäma person tillika kontesterat, att, om blott hertigen af

Névers erhölle investituren , ville konungen af Frankrike disponera

Gustaf Adolf att med sin krigsmagt lemna det tyska rikets grund,

hvarigenom vägen skulle kunna öppnas till en billig och reputer-

lig fred.

Erinrande kejsaren om hvad som rörande denna fråga blifvit af-

handladt på furstedagen i Regensburg, uppmanande kurfursten honom

på det bevekligaste att i betraktande af rikets närvarande belägenhet

på allt sätt beflita sig om den italienska fredens fullbordan, allden-

stund intet bättre och skyndsammare medel funnes att bereda Tilly

den af honom så ifrigt åstundade undsättningen samt förhindra de

flerastädes i riket redan pågående eller framdeles förestående "vidriga"

värfningarne, jemte öfriga farliga rörelser och anslag, än att det i

Italien sig uppehållande kejserliga krigsfolket så fort som möjligt för

des till Tyskland. Äfven skulle man genom den italienska fredens

befästande undanrödja många andra svåra, "af denna italienska con
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trapeso" härflytande olägenheter, på hvilka konungen af Sverige och

hans adherenter städse fästat sitt förnämsta ögonmärke ').

I sitt svar, dateradt Wien den 30 Mars, hänvisade kejsaren till

sina föregående skrifvelser. Af dessa hade kurfursten tvifvelsutan in

hämtat, det kejsaren å sin sida ej låtit sig något angelägnare vara

än att förebygga och afvända den för ögonen sväfvande faran, och

framförallt att bringa Regensburgerfreden till verkställighet. Till stöd

härför åberopade kejsaren äfven den resolution, som han "af fredsäl

skande sinnelag" gifvit det utomordentliga franska sändebudet, äfven-

som den befallning han meddelat krigsrådet och öfversten Mattias

Ballasa rörande den mantuanska investituren och öfriga tvistefrågor.

Och liksom kejsaren hittills icke underlåtit något för att bringa Re

gensburgerfreden till sin fulla verkställighet, så vore han äfven nu be

redvillig att lämpa sig efter alla billighetens fordringar, så snart her

tigen af Névers, enligt fördragets lydelse, derom gjorde tillbörlig an

sökan vid kejserliga hofvet, dit denna sak egentligen hörde. Imeller-

tid ville kejsaren i all händelse, antingen freden i Italien komme till

stånd eller ej, träffa sådan anordning, att en betydlig del af hans

der qvarvarande krigsmagt bröte upp till Tyskland och utan vidare

dröjsmål tillfördes Tilly, hvilken kejsaren anmodade kurfursten att der

om underrätta '-').

Sålunda se vi kejsaren och Ligans hufvuden förtroligt meddela sig

med hvarandra rörande den betänkliga ställningen och rådpläga om

medlen till den gemensamma farans afvärjande. I sjelfva verket blef

1) „Alss hab ich," slutar kurfursten, „nit vorbeigelm mogen, dieselbe auss gethre-

wer sorgfeltiger wolniainung hiemit geliorsamist znerindern, vnd zubittcn, sieh von

anndcrn, welche bci disem Italianischen wcesen, vilmehr ihren aigncn nuz vnd rortliail,

alss Euer M:t vnd des gemainen der zeit so hocli betrangton Cntholisclicu weesens in

Tcntschlandt notturfft vnd wolstandt in ncht nemmen, nit dmertiern lassen, öder nuch

die volzichung dises mit so grosser muelie erhandlcten fridens vmb ctlicber Jitteressen-

ten zn hoch gespanter Priuatfordcrungcn willcn, lenger nit aufzuhalten, sönder ibro

belieben zulassen, dem Ilerzogen von Niuers, auf vorgehendc gehurende zu Kcgens-

purg verglichne Submission, Jn glc.chen gegen cbenmessigcr volziehnng der gebör an

seiten der Cron Franckhreich, die inuestititr ninist wurckhlich zuertaillcn, auch in dem

flbrigcu die verglichne conditlones völlig zu effectuirn, vnd richtig zumaclien, dnmit also

obgedachtes Euer M:t Kriicgs volckh cheist widcr ins llcich hernuss, vnd dardurch

auch dem Grafcn von Tillj busscre höchstnothwendige mittel in die hanndt gebracht

werden, widcr den Schwcden, vnd scine adhiercnlen mit mehrer macht vnd nachtruckh

vorznkhommen , negst Göttlichcr gnad, ctwas guets ausszurichten , vnd dardurch auch

hicraussen iui Teutschlandt den weeg zu nincm billiehcn vnd reputierlichcn Vniuersal

friden zubanen."

2) So båda dessa skrifvelscr i Statsarkivet i Wien.
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denna med hvarje dag större, såväl genom Gustaf Adolfs fortsatta

framgångar som genom den med dessa framgångar vexande uppstud

sigheten hos Tysklands protestantiska riksständer, hvilka i början af

Februari talrikt infunnit sig till det af den sachsiske kurfursten utly

sta evangeliska konventet i Leipzig ').

Det af kurfursten Johan Georg uppgifna ändamålet med detta

konvent var, såsom vi redan nämnt, att förbereda en förlikning mellan

de protestantiska och katolska riksständerna i de kyrkliga tvistefrå

gorna. Derföre hade kurfursten genom en skrifvelse, daterad den 3

Jan. 1631 (således af samma datum, som den ofvananförda skrifvelse,

hvari han förständigade kejsaren om konventets sammankallande), an

modat de katolske kurfurstarne om uppskof med de till Frankfurt ani

Main beramade förlikningsförhandlingarne. I sitt svar förklarade sig

desse härtill villige, i den tillförsigt, att Johan Georg fortfarande

skulle vinlägga sig om freden i riket samt erkänna restitutionsediktet.

Men detta var just den förnämsta tvistepunkten, hvarutinnan de så

lunda äfven nu visade sig föga hugade att gifva vika. Imellertid hade

kurfursten af Sachsen med stor ifver träffat alla nödiga förberedelser

till de blifvande förhandlingarne på konventet i Leipzig. Kanslern

hade tillsamman med hofråden, konsistorii ledamöter och några uni

versitets-professorer (bland hvilka Polykarpus Leiser) måst utarbeta

ett betänkande öfver religionsfreden. De vid konventets öppnande

(den 10 Februari) framställda propositionerna betygade väl, att man

ville framhärda i sin devotion mot kejsaren, och uppgåfvo fredens be

fästande i riket såsom förhandlingarnes ändamål; men häntyduingen

på "rikskonstitutionernas och den tyska libertetens färsvar" måste, så

som Helbig anmärker, föra till konsequenser, hvilka kurfursten i sin

'inskränkta godmodighet" icke anade. Öfverhufvud se vi honom mer

gifva vika för händelsernas påtryckning än ledande träda i spetsen för

densamma, och i stället för att gifva strömmen dess rigtning har han

sjelf blifvit bortförd af densamma. Kring honom såsom den förnäm

ste och mägtigaste bland Tysklands protestantiska furstar hade i en

kritisk tidpunkt ett talrikt parti bildat sig, som utsett honom till sitt

hufvud , men sjelf var han för ingen del vuxen den svåra uppgift, som

derigenom förelades honom. A ena sidan ville han ej undandraga sig

densamma och derigenom beröfva sig den inflytelserika ställning och det

1) Se förteckningen på de i detta konvent personligen eller genom ombud delta

gande furstar och ständer, hos Khevenhiller, Annales Ferdinandei Th. XI, s. 1518—

1520. Jemf. förteckningen på de evangeliske ständer, som voro kallade, hos Helbig,

a. st Bilagan IV.



73

mäktiga stöd, som förbindelsen med hans protestantiska medständer

erbjöd honom; men å andra sidan ryggade han skygg och tveksam

tillbaka för det stora ansvar han måste ikläda sig såsom hufvud och

skenbar ledare for ett parti, som dock i sjelfva verket åsyftade att

öppet motsätta sig den kejserliga myndigheten och denna till trots

förena sig om ett slags väpnad neutralitet, påtagligen mer rigtad mot

kejsaren än mot konungen af Sverige. Mellan dessa svårigheter vack

lade kurfursten, tvekande och obeslutsam, fram på en slipprig medel

väg, der han på längden måste förlora jemvigten. Också fanns det

bland de tyska protestanterne en furste, som förblindad af sina en

skilda fördelar ännu alltjemt hoppades på en förlikning med de katol

ska ständerna och i denna anda sökte bearbeta den sachsiske kur

fursten, hos hvilken han ej saknade inflytande Denne furste var

Johan Georgs egen svärson, landtgrefve Georg af Hessen Darmstadt,

hvilken synes hafva fästat stora förhoppningar vid den till Frankfurt

utlysta kompositionsdagen och derföre undandragit sig att deltaga i

Leipzigerkonventet. I den skrifvelse, hvari han afböjande besvarade

inbjudningen till det sednare, tillrådde han kurfursten ifrigt att in

skränka sig till öfverläggningen om de kyrkliga gravainina för att för

bereda en kommande förlikning i Frankfurt, och icke fatta något be

slut, som kunde väcka misstankar hos de katolske. Men till detta

råd kunde kurfursten ej obetingadt lyssna, såvida han ej helt och

hållet ville beröfva sig sina religionsförvandters förtroende. Derföre,

anmärker Helbig, tog han en måttlig ansatts för att på samma gång

tillfredsställa sina vänner och kunna rättfärdiga sig inför sina veder

sakare. Härmed öfverensstämde äfven det svar han gaf, då kejsaren

(i en skrifvelse af den 5 Febr. 1631) allvarligen varnade för hvarje

afsöndrad krigsförfattning å de evangeliskes sida. I detta svar, date-

radt Leipzig den 24 Febr., upprepade han visserligen försäkringarne

om sin trohet, men förklarade tillika, att de fortfarande religionsbe

svären och det alltmer olidliga förtrycket nödgade honom att jemte

sin pligt mot kejsaren äfven ihågkomma den pligt han såsom kurfur

ste hade att iakttaga mot sina medständer ').

Imellertid hade Leipzigerkonventet under sina fem första sittnin

gar afhandlat de evangeliskes besvär och klagomål och sammanställt

1) I en skrifvelse af den 5 Febr. 1631, hade kejsaren hos kurfursten besvärat sijj

öfver, att ar kurfurstens land „vil vom Adel vnd Rittcrstandts Personen" inträdt i

Gustaf Adolfs här, då denne (efter tilldragelserna vid Greiffenhagen och Gara) drog

upp åt Odern. Kurfursten förmanades att mot sådant vidtaga stränga åtgärder. (Se

konceptet till denna skrifvelse i Statsark. i Wien.)
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dessa i en gemensam inlaga till kejsaren. Så långt hade kurfursten

af Sachsen icke tvekat att gå i spetsen för sina medständer. Men nu

uppträdde det brandenburgska sändebudet, kansleren von Götz (den

samme som kort förut varit affärdad till Gustaf Adolf) samt yrkade

på nödvändigheten af en krigsförfattning, alldenstund man ej hade

mycket att hoppas af kejsaren och de katolska furstarne i Frankfurt.

Kurfursten tvekade att taga ett steg, uppenbart stridande mot de var

ningar, som nyligen kommit honom tillhanda från kejsaren. Men

kraftigt understödd af de öfrige ständerna genomdref Götz , i den nion

de sittningen (den 1 Mars), att kurfursten lofvade emottaga förslag

rörande denna fråga. Deputerade Iran konventets samtlige ständer

med undantag af Kursachsen, uppsatte då för Johan Georgs räkning

ett betänkande, hvari föreslogs, att man efter Ligans föredöme skulle

upprätta en gemensam krigsförfattning, icke mot kejsaren, utan "till

försvar mot dem, som i strid med riksförfattningen tilläto sig krigs-

pressurer." För sådant ändamål skulle trenne härar uppställas : en af

25,000 man till de båda sachsiska kretsarnes skydd, en annan af

15,000 i Franken och Schwaben, en tredje af 10,000 vid Weser och

Main. Det kejserliga krigsfolket i Italien skulle ej tillstädjas genom

tåg genom några evangeliska ständers områden. Slutligen förklarades

det ändamålsenligt, att de evangeliska officerarne återkallades ur kej

sarens och Ligans tjenst. Men få dagar derefter (den 13 Mars) för

klarade sig kurfursten afgjordt emot en sådan förening, då flera evan

geliska ständer voro frånvarande och många sändebud ej voro befull-

mägtigade i förevarande fråga. Han ville sjelf värfva 11,000 man

och, så långt han kunde stå till svars derför, understödja de öfriga

ständerna i den öfversachsiska kretsen, såvida de gjorde sitt till. Un

derstode man sig att vilja utrota den augsburgska bekännelsen, så

skulle han till sista andedrag försvara sig, men äfven blifva kejsaren

hörsam. Slutligen hänvisade han på konventets snara upplösning och

yrkade, att de vidare rådplägningarne skulle Bfverlemnas åt ett ut

skott, som för sådant ändamål borde väljas. Derpå svarade de öf

riga ständerna, att den blotta kretshjelpen intet skulle uträtta utan

en nära gemensam förbindelse mellan dem alla, och till ett sådant

gemensamt företag voro tillräckligt många beredvillige ständer närva

rande. Den augsburgska bekännelsens utrotande vore ej rådligt att

afbida: hvarhelst ett riksstånd hotades med exekution, eller på annat

sätt bragtes i trångmål, måste man genast skynda till undsättning;

äfven de städer, som i nödens stund inlåtit sig med svenskarne, bor

de man icke neka sin hjelp. Magdeburg, som med en ansökan om
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bistånd vändt sig till konventet, måste man hafva ett vaksamt öga

på. Afven yrkades en förberedande öfverenskommelse om gemensamma

åtgärder i en mängd fall, som lätt kunde inträffa, men af kurfursten

lemnats ovidrörda; härigenom ville man sätta det föreslagna utskottet,

som sednast inom sex veckor borde sammanträda, i tillfälle att utan

behof af vidare instruktioner besluta och handla efter omständigheter

nas kraf. Från Kurbrandenburgs sida framkastades till och med frå

gan om ett förbund med Gustaf Adolf, hvilket äfven syntes de öfriga

ständerna ändamålsenligt. "Dessa punkter" svarade den för så djerfva

förslag studsande kurfursten, "äro ytterst svåra, bekymmersamma,

farliga och vidtutseende : H. Kurfurstliga Durchl. brukade i sina ak

tioner städse gå varsamt, med god räson och försigtigt till väga."

Likväl begärde han få veta, hvad hvarje stånd å sin sida ville åstad

komma till det föreslagna ändamålet. Då svarade genast Kurbran-

denburg, att det, likväl i främsta rummet till sitt försvar, ville värfva

5000 man, och de öfriga öfversachsiska ständerna, att de hvarje må

nad ville erlägga det tolffaldiga beloppet af den vanliga riksskatten.

Härefter förklarade Kursachsen, att de öfriga frågorna redan voro af-

gjorda genom den för kejsaren bestämda besvärsskriften, och att kon

ventet kunde upplösas: utskottet skulle kurfursten sammankalla, då

omständigheterna det fordrade ').

Den af samtliga de evangeliska ständerna och deras sändebud un

dertecknade besvärsskriften *) innehöll ett kort återupprepande af de

förra klagomålen och anhållan om restitutionsediktets upphäfvande;

vidare en afböjande förklaring rörande de af kejsaren äskade kontri-

butionerna samt ett rättfärdigande af den af rikslagarne medgifna egna

defensionen, med försäkran om den "obrottsliga trohet" mot kejsaren,

hvari man vore sinnad att framhärda. Tillika blefvo de katolska

kurfurstarne, genom en till kurfursten af Mainz ställd skrifvelse af

samma dag, som den nyssnämnda skrifvelsen till kejsaren, underrät

tade om förhandlingarnes resultat; hvarjemte de anmodades att be

stämma tid för den tillförne föreslagna förlikningskonferensen med de

evangeliska ständerna, samt att understödja Leipzigerkonventets ansö

kan hos kejsaren 3)

1) Helbig a. st. s. 33—87.

2) Den var daterad den 28 Mars nya stylen 1631, ej den 18:de, såsom Helbig

sannolikt genom en förblandning af gamla och nya stylen uppgifvcr. (Se kejsarens

bref till kurfursten af Sachsen, Wien den 14 Mars 1631; Statsark. i Wien.)

3) Helbig a. st. Jemf. „Copia Schreibens wass die protestirende an die Catholiche

Vier Churfursten geschriben haben, auss Leipzig vom 24 Martz anno 1631." (Stats

ark, i Wien.)
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Få dagar derefter (den 31 Mars) måste dock kurfursten af Sach-

sen på sina inedständers enträgna uppmaningar besluta sig att anbe

falla föranstaltandet af ofördröjliga värfningar i kretsarne samt utfär

dandet af tillräckltg instruktion för samtliga medlemmarne af det ut

skott, som med honom skulle rådpläga om vidare af omständighe

terna påkallade åtgärder. "I händelse af värfhingarnes förhindrande

genom kejserlig befallning," lät han förklara, "så. ville H. Kurfurstl.

Durchl. på ansökan efter bästa förmåga åtaga sig saken samt i sin

mån bidraga till all den handräckning, som vore möjlig, och för hvil-

ken man kunde stå till svars. Vid vidare anmodanden skulle stän

derna bete sig med lofvärd orubblighet (sich riihmlich unerweislich

bezeigen) och ståndaktigt framhärda i den till H. Kejserl. M:t utfär

dade hörsamma skrifvelsen. Skulle några ständer härigenom råka i

fara, så skulle de öfriga åtaga sig de nödlidande och så vidt möjligt

ej lemna dem utan den hjelp, för hvilken man kunde ikläda sig an

svaret." Sålunda se vi den sjelf obeslutsamme anföraren af de bakom

honom stående allt mer trängas framåt på en bana, der hvarje steg

kom honom att hissna, emedan hans personlighet ej var vuxen den

svåra och ansvarsfulla uppgift, som omständigheterna påtrugat honom.

Under de sista dagarne af Mars och till konventets slut ägde

ännu många öfverläggningar rum rörande de trupper, som borde värf-

vas i de särskilda kretsarne, samt deras utrustning och besoldning.

Dessa af Brandenburg framkallade rådplägningar, anmärker Helbig,

voro det enda, som i det följande, efter brytningen med kejsaren, med

förde några frukter för protestanterne, isynnerhet för sachsarne. Den

öfversachsiska kretsens ständer — Sachsen sjelft, Brandenburg och det

i de katolskes händer befintliga Anhalt ej inberäknade — lofvade att

hvarje månad betala 28,000 floriner, i stället för de 20,000, hvartill

de förbundit sig ; några nedersachsiska ständer, att förskottsvis erlägga

7,000 floriner; de schwabiska och rhenska kretsarne, att värfva och

underhålla 20,000 man. Vid de betänkanden, som i denna angelä

genhet uppsattes, var, utom Sachsen och Brandenburg, isynnerhet den

krigserfarne hertig Wilhelm af Weimar verksam. Äfven Arnim afgaf

vid denna tid från Berlin, der han då vistades, ett militäriskt betän

kande. I kurfurstens af Brandenburg sällskap hade han visserligen

kommit till Leipzig, men tog dock ingen del i förhandlingarne derstä-

des: dessa fördes å Brandenburgs sida af kansleren von Götz samt

Geheimeråden von Knesebeck och Loben, hvilka alla voro motstån

dare till Schwarzenberg och hans för kejsaren undfallande politik, och

icke utan Årnims medverkan sökte förmå kurfursten af Sachsen till
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kraftiga åtgärder. Redan i Januari 1631 hade Arnirn, på kurfurstens

anmodan, från Berlin afgifvit ett privat-betänkande, hvari han för

klarat det rådligt att ännu en gång tillskrifva kejsaren; men derjemte

tillstyrkt, att man så fort som möjligt borde uppställa en förbunds

här af 32,000 man hvartill de i Leipzigerkonventet deltagande stän

derna på förhand borde erlägga de för sex månader behöfliga pennin

garna : Sverige skulle man med godo söka förmå till fred. I slutet af

Mars (den 26) skref Arnim ånyo från Berlin till kurfursten uppmanan

de honom att med aldraförsta sätta sig i krigsförfattning, alldenstund

konungen af Sverige svårligen skulle kunna rädda Magdeburg: måste

konungen draga sig tillbaka för Tilly, så voro de evangeliske kurfur

starne mycket hotade. Dessa föreställningar upprepade han några da

gar sednare (den 31 Mars). "Kurfursten borde handla beslutsamt:

nu voro de katolske illa till mods med anledning af konventet; men

om ej snart handlades, skulle de åter fatta mod." — Dessa enda,

men tydliga vittnesbörd om Arnims ställning till konventet, anmärker

Helbig, vederlägga grundligen allt hvad Gfrörer hopdiktat om den

"förträffligt i Friedländarns ledband förda Arnim" samt hans inflytan

de på kurfurstens beslut och hans skuld till den eländiga utgången på

konventet — idel hugskott, hvartill den i allmänhet för raskt döm-

mande Gfrörer låtit förleda sig genom missförstånd af några Arnims

bref till hertigen af Friedland, i hvilka denne erinras om äldre för-

pligtelser mot Arnim, sannolikt från den tid, då den sednare stod i

Wallensteins tjenst. Redan under det konventet ännu varade, beslöt

Johan Georg på kurfurstens af Brandenburg bedrifvande att anförtro

Arnim öfverbefälet öfver den nybildade sachsiska här, som skulle upp

rättas; dock utfärdades fullmagten för honom såsom sachsisk fältmar

skalk först den 21 Juni.

Den 2:dra April följde i tionde sittningen konventets upplösning.

Det kurfurstliga afskedet tillsändes kejsaren tillika med ett bref från

kurfursten, dateradt den 4:de April. Både Sverige och Frankrike

hade genom sina till konventet affärdade sändebud sökt draga det på

sin sida, men ej kunnat förmå det att öfvergifva den neutrala ställ

ning det under de mest vanskliga förhållanden i det längsta bemöda

de sig att intaga. Det franska sändebudet afvisades af Sachsen och

Brandenburg; Gustaf Adolfs anbud genom Chemnitz och sednare ge

nom grefven af Solms besvarades af Johan Georg den 28 Mars på

ett vänligt men afböjande sätt. Men om än detta undvikande och

betänksamma uppförande å konventets sida föga öfverensstämde med

Gustaf Adolfs önskningar och sätt att gå tillväga, så kunde det dock
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å andra sidan ej undgå hans politiska skarpblick, att konventet, om

det ock ännu tvekade att taga ut steget, dock innan det åtskiljdes

redan drifvit frågan till en spets, der en brytning med kejsaren snart

blef oundviklig; och det misstroende, hvarraed det redan från början

af motpartiet bevakades, måste mycket bidraga att styrka honom i

denna öfvertygelse '). •— För öfrigt, anmärker Helbig, hade herrarna

på konventet för omsorgerna om riket och kyrkan icke försummat sin

lekamliga välplägnad. "De hafva," heter det i en i Mars månad 1631

affattad skrifvelse, "efter plägseden bland verldens bara, varit rätt

muntra och lustiga, förehafva allehanda tidsfördrif och supa, och detta

allt för att befästa Guds ord och den tyska friheten. Vinhjeltarne

påtaga sig lika mycken vedermöda som den bekante biskopen, hvil-

ken, då han brände fingrarne på steken, utropade: Quid tion pati-

mur propter regnum Christif (Hvad utstå vi ej för Christi rikes skull?)"

Det var ej den enda gång som tyska furstar och deras ombud mellan

skål och vägg rådplägade om statens och kyrkans vigtigaste angelä

genheter, och kurfursten Johan Georg, den bekante "Öl-Göran," har

härutinnan vunnit priset framför de öfriga.

Tvifvelsutan hafva de svenska vapnens framgångar under loppet

af Februari och Mars månader ej varit utan inflytande på Leipziger-

konventet och de beslut, som der fattades; medan å andra sidan

misstroendet till närande konvents afsigter förmådde Tilly att på det

samma städse hafva ett vaksamt öga. I början af Februari, vid

samma tid, som Gustaf Adolf drog till Vor-Poramern, hade Tilly

1) Se Helbig a. st. s. 37—40. Jemf. sekret. Grubbes relationer (i ofta anförda

ankiv. f. Svenska krigens hist. s. 724 o. fl.) I sin relation of den 18 April 1631

skrifver Grubbc: „Ifrån Leipzig ar nu doctor Chcmnitzius kommen tillhaka. Hans

anbringande in specic är mig ännu icke bekant: I gemen förmäler lian, alt vara efter

K. M:ts egen önskan ocb begäran aflupit: ooh (att) de evangeliska furstarac sig visst

något verkligt mot kejsaren och de påfviska företaga vela, och sig till den ändan med

K. M:t eonfoederera. Hvaröfver han ock bringar Chursach.-cus eget haudbref till K.

M. Allenast är en „Kreiss-dug" bestämd ! Luneburg till den 24 liujus, der ständerna

af nedcrsachsiske , westphaliskc och rhen.skc kretsarne skola komma tillsammans, och

om allt, som nu icke hafver i Licpzig kunnat afhandlas, tiactera och sluta, nemligen

hurnledcs dessa kretsar beqvämligast skola kunna bringas i ett corpus och en alliauce

med K. Mrts stater. Emellertid blifva hemliga värfhingar i frankiska, schwabiska och

rhenska kretsarne anställda och allt till K. M:ts tjenst dirigcradt. Så berättar han

ock att gesandter varda till K. M:t kommandes från Chur-Brandenburg, om att han

sina vires med K. M:t nu straxt vill conjungern, och begär besättning i Berlin samt

annat mer. Hvilkct jag allt såsom det mig, förmedelst D. Clicmnitzii och andra skrif-

velser ur Frankfurt, för 3 dagar sedan , då han var på resan till K. M:t, är förekommit ,

förtroligen vill hafva mentionncradt. —
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med en betydlig krigsstyrka uppbrutit från Frankfurt vid Öder och

först långsamt afvikit åt venster till Brandenburg vid Havel, sanno

likt för att på samma gång imponera på den i Tillys ögon misstänkte

kurfursten af Brandenburg samt spärra Gustaf Adolf vägen till Mag-

deburg '). Derpå vände han sig rakt mot norr, tvifvelsutan för att

hejda Gustaf Adolfs vidare framsteg samt tränga honom tillbaka från

Mechlenburgs gränser. Då Demmin uppgafs åt svenskarne (d. 15 Febr.),

stod Tilly redan i Havelberg. I första dagarna af Mars ryckte han

för det illa befästade, af Kniephausen försvarade Neubrandenburg och

började belägra det. Konungen som vid underrättelsen härom skynd

samt tillkallade Horn2), men ej ville äfventyra ett öppet fältslag, be

slöt att med sin hufvudstyrka företaga ett tåg åt Odern, i hopp att

derigenom afleda Tilly från Neubrandenburg. Horn qvarlemnades med

en mindre styrka vid Friedland för att derifrån hafva ett vaksamt

öga på den fiendtliga hären, och Kniephausen befalldes att i det läng

sta försvara Neubrandenburg, men i nödfall dagtinga med fienden ').

Tilly lät dock ej locka sig att förfölja konungen, utan fortsatte med

största eftertryck belägringen af Neubrandenburg. Efter att i tvenne

dagar häftigt hafva beskjutit staden, och då på dess fästningsverk så

stor breche blifvit öppnad, att tvenne regementen genom den kunde

intränga, lät Tilly sitt folk företaga en stormning. Den skall hafva

kostat honom 400 man, men gjorde honom slutligen till mästare af

platsen, der ett fruktansvärdt blodbad anställdes både bland den sven

ska besättningen och stadens borgerskap, hvarvid inalles 400 personer

skola hafva omkommit. Många nedgjordes i kyrkan, der gudstjenst

just då hölls, och der äfven presten nedskjöts af den ursinniga fien

den. Kniephausen, som hoppats att kunna försvara staden och der-

före afslagit den honom erbjudne dagtingan, blef sjelf fången, men för

öfrigt räddade sig en stor del af hans folk. "Är alltså," skrifver

Grubbe i sin relation af den 16:de Mars 1631 , "om icke general-ma

joren (Kniephausen) vore fångad, litet härmed förloradt, eftersom

fienden fast mera folk mist hafver." Tilly skördade ock föga frukt af

sin tvetydiga seger, ty genom Gustaf Adolfs välberäknade försvarsan-

antalter urståndsatt att kunna företaga något mot Demmin och andra

orter der i trakten, beslöt han sig för återtåg, nedbröt Neubranden

1) Detta förmodar konungen sjelf, såsom synes af hans bref till Horn, dat. Loitz

den 16 (?) Febr. 1631. (Arkiv f. svenska krigens hist. a. st. s. 337.)

2) Se konungens bida bref t. Horn, dat. Stcttin den 3 Mars 1631 (a. st. s. 371 v. ff.).

3) So de af konungen utfärdade order och mcmorialer i anf. Arkiv. f. sv.

krigssakcr.
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burgs portar samt drog sig hastigt tillbaka öfver Ferbellin åt Havel-

berg. "Och skall han sig skynda mägta fort", heter det i Grubbes

relation af den 22 Mars (g. st.), "till hvad ända kan man icke all

deles visst veta. Men som sagorna gå och en del af fångarne berätta,

så är han rädd om Dessowska bryggan, för de evangeliska ständers

anslag i Leipzig '). Ty ändock om deras resolution ingen visshet ännu

kan förmälas efter som de med K. M. alls intet communicera; så går

dock allmänt rykte, och är af denne Tillys march adprehendligt, att

deras consilia dem katolske intet mycket behage. Gud gifve Tilly icke

preverterar och apprimerar deras goda intentioner förr än de blifva

mogna, hvilket de sjelfve väl hade kunnat förekomma, om de med K.

M. något härom för detta hade corresponderat, att man communibus

consiliis saken hade angripit. Men man kan intet veta hvadan den

inbillningen kommer, som så högt hos en part är inritad, att vara

hvarken varm eller kall, den ock mycket godt för detta hafver för

hindrat och till fiendens progresser största orsaken gifvit. Dock var

der K. M., ehuruväl oombedd, likväl intet underlåtandes att hjelpa

bringa allt på en god väg igen; den aldrahögste Gud gifve H. K. M.

så vidt lycka och framgång mot fiendens arglistiga practiquer" -').

Imellertid hade den kejserliga besättningen i Kolberg dagtingat

med den svenska belägringshären och mot löfte oin fritt aftåg den 2

Mars uppgifvit den väl befästade staden, soin nu besattes af sven

skarne. Gustaf Adolf sjelf drog med sin hufvudstyrka öfver Anger-

munde och Vierraden till Schwedt, der han lade sig i ett förskansadt

läger, lät slå en brygga öfver Odern samt drog till sig förstärkningar

ur Pommern, i väntan att Tilly efter Neubrandenburgs eröfring skulle

följa och angripa honom. Men förvissad om Tillys tåg till Havelberg

beslöt konungen gå Odern uppåt och angripa Frankfurt, "på det fien

den måtte dragas från Magdeburg och icke hindra de evangeliskes

desseiner, om de något godt resolvera" '). Den 2 April anlände ko

nungen med sin här i full slagtordning utanför Frankfurt, hvars för

städer fienden afbrände. Följande dag lät Gustaf Adolf uppställa allt

sitt artilleri på trenne punkter utanför Gubenthor och tre regementen

musketerare vid Lebuserthor. "Och begynte K. M:t spela med styc

ken om aftonen kl. 5 mägta starkt, icke i den mening att vilja sig

1) Det sades nemligen, att de i Leipzig församlade ständerna umgingos med planen

att försäkra sig om bryggan rid Dessau. (Se Grubbes relation af den 28 Mars g. st.

1631 A. st)

2) Jemf. Grubbes relation af den 22 Mars g. st. 1631, (A. st. s. 724).

3) Oruhhes relation af den 28 Mars g. st 1631 (A. st.).
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staden straxt bemägtiga, utan för att se, hvad fienden i sinnet hade,

samt på det den vallen öfvergifva och in i staden fly skulle. Till

hvilken ända 2 korapagnier först blefvo utkommenderade, att de skulle

allenast bjuda till att storma. Men genom sin tapperhet hafva de

straxt blifvit vallen mägtiga, och derefter somlige inkommit genom bi-

dörrarne, somlige genom stora dörrarne (sedan hvardera af 2 petar-

der var öppengjord) en del ock på 5 stegar öfver muren, som för öf-

rigt var låg, svag och gammal; hvaraf fienden straxt förskräcktes samt

började söka utgång och flykten på andra sidan öfver Odern. Och

ändock vare 3 resor svårt hade att inkomma genom portarne i sta

den, likväl sedan general Baner sjelf infanteriet anfört, gick det för sig."

De kejserlige jagades nu ut ur staden med en stor förlust i döda, så

rade och fångne, och sålunda voro svenskarne fortare än konungen

hade väntat i besittning af platsen, der stora förråder föllo i deras

händer. "Och är detta allt förelupit i 2 stunder (timmar), alldeles

extraordinarie genom Guds underliga hjelp, i det de blifvit staden

mägtiga utan någon stark storm eller breche" '). I en annan af se

kreteraren Grubbe uppsatt berättelse, daterad Stettin den 9 April

1631, beskrifves på ungefar samma sätt Frankfurts eröfring. "Den

%., April är K. M. kommen för Frankfurt, och hafver det straxt låtit

beränna, men eljest hållit allt sitt folk den dagen i lägret stilla. Der

1) Relation från svenska fältlägret i Drossen (Crossen?) den 6 April 1631. (A.

»L s. 728). „Myckct gifves väl före," tillägger berättaren, „att soldaterne skola hafva

plundrat; sä är det väl sannt, men icke utan vissa orsaker. Ty undantagandes sol-

åatemesjus, som de sig i slika fall gemenligen påberopa, såväl som den hunger och

mangel på proviaut de hafva måst utstå i 3 dagar, hafva de besynnerligen haft 2 or

saker till, hvarförc de sådant gjort hafva. Först att de (efter K. M:ts erinnering)

skulle ihågkomma hvad fienden vid Neu-Brandcnburg begått hafver. Ilvarföre ock

Skottanie äro förut, i spetsen kommenderade. Sedan och alldeustund mun fann uppå

vallen 3 borgare i staden boendes, skjutne, som hufva funnits uti deras armis emot

oss, och således af fienden intet desarmerade. Hvårföre tycktes intet obilligt vara, att

dem något tillfälle gafs borgarne att plundra, dock i måttlighet, och icke slå någon

borgare ihjäl, hvilket plundrande fast varade den hela natten igenom, dock så länge

emot K. M:ts vilja och „proclam." Nu i går som var den 5 April, uppbröt K. M.

ifrån Frankfurt med cavalleriet och 2,000 musketerare, och aktar begifva sig för

.Landsberg, och på denna sidan Wartan en skans uppslå, på det fienden desto bättre

kan betvungen blifva. Fältmarskalken hafver nu fått ordie att marchera fort på andra

sidan och avancera för Landsberg; vi förhoppas att allt skall gå väl. Af fotfolk skall

fienden Tara temmeligen stark uti Landsbcrg, men hans rytteri skall i flykten hafva

tagit sin marek dels in på pohlniska gränsen, dels ock in på Gross-Glo"au i Schle-

sien; och är det af de många tåg och aftåg alldeles utmattadt, så att man icke haf

ver behof draga för det någon stor fruktan.

6
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skall hafva varit vid denna tiden inne i staden 10 regementen fien

dens krigsfolk , mest af dem , som den förledne sommar blefvo bruka

de emot K. M:t i fält. I det nn K. M:t den dagen sjelf recognosera-

de stadens lägenhet, är öfversten Herr Teuffel, som var K. M.följak-

tig, blefven skjuten i venstra armen, dock utan någon synnerlig skada.

Och straxt derpå hafva vårt folk sig en afbränd kyrka utom staden

bemägtigat, den de kejserlige fuller hafva beflitat sig att recuperera

efter den var till våras fördel: men äro dock med deras skada, mistan

des en öfverste-lieutenant och flera offcerare som partiet kommendera

de, afdrifne vordne. Den natten hafver K. M. låtit ställa alla dess

stycken på beqväma orter, emot det utanverk , som fienden hade gjort

för staden: dock varit alldeles stilla och intet låtit skjuta förr än om

aftonen kl. 5. Då K. M. hafver låtit dem alla spela tillika, och med

detsamma löpa till storms. Vare soldater hafva straxt med stor ifver

eröfrat grafven vid fiendens verk ; lupit upp på vallen ; nedrifvit "bas-

sagerne," och efter fienden begynte vika, så hafva de ock med en fart

skiljt honom vid verken och förföljt honom in i stadsporten. Hvilket

K. M. seende, hafver straxt låtit avancera stycken in i fiendens verk

och låtit spela i porten, deruppå ock vårt folk hafver på nytt följt,

stormat och uno quasi impetu staden sig bemägtigat. Det vill ock före-

gifvas att en vår öfverste skulle hafva genom en annan öppen port

sig inträngt, och denna victorie hulpet att fortskynda. Ty fienden

hafver sig eljest mägta tappert värjt. Men vare, som de der af K.

M. pousserades, och eljest sökte hämnas Neu-Brandenburgs eröfring

och att göra sig byte, hafva intet velat sig låta uppehålla, förr än

fienden ändteligen hafver måst vika, retirera sig öfver bron och be-

gifva sig alldeles i flykten. Den honom dock är blifven svår, efter

som vare honom på hälarne starkt hafva förföljt och vårt rytteri är

snart öfverkommet. Är alltså genom Guds enkannerliga bistånd —

det K. M. både för denna victorien hafver åkallat och sedan offentligt,

allt tillmätit — dessa trupper nästan i grund ruinerade. Fahnor till

fot hafva vi allaredo i händerna 19 och 2 cornet: flere säges ännu

vara under folket. 2 hela och 5 halfva cartauer med några andra

stycken, och några hundra tunnor krut, samt mycken annan ammu

nition är tagen; stort förråd på proviant bekommet: Öfverstarne

Sparre och Waall samt flere officerare och till 700 gemene fångne.

General-tygmästaren Schaumburg (som i fältmarskalkens stad en tid

hafver commenderat) med en öfverste-lieutenant Uerberstein, och som

en part mena, Montecuculi och en stor del af deras höge officerare

med mesta delen af folket nedslaget och ruineradt. Af vare äro alle
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nast en öfverste-lieutenant, 2 majorer och fa underofficerare blefne,

och i allo till 300 åt högsta både slagne och qväste. Den aldra hög

ste Gud vare högeligen ärad för denna lyckliga victorie och gifve K.

M. vidare success i alla dess christliga desseiner."

Gustaf Adolf sjelf jemförde denna vigtiga eröfring med en på öppna

fältet vunnen hufvuddrabbning och skyndade att om tilldragelsen un

derrätta kurfurstarne af Sachsen och Brandenburg samt staden Mag-

deburg '). Raskt fullföljande sin seger stod han redan den V17 April

med blott några tusen man utanför Landsberg, der äfven Horn, som

från Pommern blifvit ditkallad af konungen , vid samma tid inträffade.

Staden, skyddad såväl af sina befästningar som genom sitt af naturen

fasta läge, uppgafs dock af besättningen redan den '%„ April, innan

den af konungen tillkallade Baner ännu hunnit anlända från Frank

furt '). Schlesien låg nu öppet föa Gustaf Adolf, men hans plan att

draga Tilly från Magdeburg hade ej gått i fullbordan, och han måste

derföre vara betänkt på andra utvägar till den hårdt beträngda sta

dens räddning.

Redan om hösten 1630 synes det hafva varit Gustaf Adolfs plan

att genom Mechlenburg framtränga till nedra Elben samt på denna

väg öppna sig förbindelsen med den rika och välmående staden Mag

deburg, hvars stora strategiska vigt icke undgick hans fältherreblick,

och på hvilken han derföre oaflåtligt hade ett vaksamt öga 3). Men

1) Se Gustaf Adolfs skrifvclse till borgmästare och råd i staden Magdeburg; dat.

Frankfart an der Öder d. 4 April 1031 (Statsark. i Wien). Vi införa bland bila

gorna denna, så vidt vi veta, hittills otryckta skrifrelse.

2) Se relationen om Landsbergs eröfring (A. st. s. 732). Eöre Baners ankomst

var belägringshären utanför Landsberg svagare än den kejserliga garnisonen.

3) Med anledning af sitt då tillernade företag mot Mechlenburg skref konungen

(från Stralsund d. 16 S<-pt. g. st. 1630) till administrntorn i Magdeburg: „Jezo seind

Wir gleichsamb in procinctu, zum fahln Wiud vnd Wetter secundum [sein] vill, den

Keund ansehenlich zudivertirn, vnd kein iniihe zuersparen, wie Wir cinen vesten se-

dem belli an der Elbe furdersambst formiren vnd einrichten, [vnd] also per obliquum,

wass vnss per directum ex causis novis emergeutibus vnmuglich gcfallen, dun-h 4ie

hillnichc hand Gottes effectuiren möehten, allermassen vnss daun kein ding, alss dic

wahre [vn]mnglichheit von solchem Dessein abföhren soll. Wann vnss nun E. Ld.

hocher valör an Verstande, gemUehte vnd Couragc, die viel eher fur (rottes Ehre

gloriose zusterben, alss mit disreputation zulcben bcgelirt, gnuegsamb wissendt: So ha-

ben wir vnnöhtig erachtet, derosclben hierunter vil zuezusprechen. Vcrlassen vnss

demnach zu E. Lill. gänzlichen, Sic werden in Jrem grossmächtigen Christlichen vor-

haben, wie einem rechten helde gepuhrt, vnwanckhelbar loblich continuiren, vnd vnss

getrauen , dass wir an vnserer Königlichen Parola mit Gott nichts manquiren lassen

werden." — Jcmf. A. Salvii bref t administratorn , dat. Hamburg d. 12/M Sept 1630.

(Båda dessa bref finnas i Statsark. i Wien.) Imellertid blef dock administratorn otä
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såsom vi redan nämnt, blef Gustaf Adolf för den gången nödsakad att

uppgifva sitt anslag mot Mechlenburg; och så länge icke blott hela

detta land tillika med de vigtiga hamnarne Rostock och Wismar, utan

äfven Greiffswald, Demmin och andra orter i Vor-Pommern ännu voro

i de kejserliges händer, ansåg han ej rådligt att företaga ett tåg till

Magdeburg, hvilket imellertid, genom borgerskapets gensträfvighet att

i staden emottaga och proviantera det af administratorn värfvade krigs

folket, snart började komma i en brydsam belägenhet. Ty då admi

nistratorn derigenom såg sig nödsakad att, mot Gustaf Adolfs rad, för

lägga det nyvärfvade manskapet på spridda orter i den kringliggande

trakten, så blef det lätt för de kejserliga att öfverrumpla och skingra

det samt derefter fortskrida till Magdeburgs blokering. Gustaf Adolf

å sin sida umgicks fortfarande med tanken att undsätta staden, och

härmed sammanhängde tvifvelsutan hans ofvannämnda tåg till Vor-

Pommern i Februari 1631. Omedelbart efter eröfringen af Demmin

och de öfriga orterna vid den mechlenburgska gränsen skref han (från

Stettin den '.',, Mars 1631) till rikskansleren: "Efter Wi nu [under

vintern] föga hopp hafva kunna något vidare emot fienden att förrätta,

så åkte Wi skona folket och låta det refrichera sig till sommaren,

då Wi förmene att lemna här i Hinter-Pommern , antingen en eller

två arméer, såsom lägenheten det kan medgifva, att maintenera Odern

och de Pommerska passen , såsom ock efter tid och tillfälle att nalkas

Schlesien och incumbera fienden på den sidan. Men Wi sjelfve hålla

före, att Wi med den största arméen Wårt fädernesland ingen bättre

tjenst göra kunne, än hvar Wi sjösidan fulleligen rensa, Oss Rostock

och Wismar tillika med Mechlenburg bemägtiga och sedan kunde få

tillfälle att impatronera Oss Elben, secundera Magdeburg och bringa

städerna Liibeck och Hamburg i Wår devotion. Sådant att ställa i

verket, är af nöden, att Wi i sommar ju förr desto heldre Rostock

och sedan Wismar belägra" '). Tvifvelsutan var det konungens plan

att der förena sig med det från England väntade krigsfolket under

Hamilton och sedan, efter de båda nämnda städernas eröfring, draga

Elben uppåt för att befria Magdeburg. Men det var sannolikt för att

förekomma alla sådane planer som Tilly i Februari företog sitt ofvan-

nämnde tåg till Elben och Neu-Brandenburg, efter hvars eröfring han

återvände till Havelberg, hvarifrån han på samma gång hotade såväl

lig öfver, att Gustaf Adolf ej kom honom till undsättning, och var nog obetänksam

att öppet yttra sitt misr-noje. Härigenom gaf hun naturligtvis näring åt oron och par-

tisöndringarne bland Magdeburgs borgerskap. Se Gfrörer, a. st. s. 622.

] ) Se anförde Arkiv f. svenska krigens liisf. a. st. s. 365.
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Kursachsen och det i Leipzig församlade konventet som det af inre

partier söndrade Magdeburg, der en del af borgerskapet tyckes hafva

stått i hemliga förbindelser med de kejserlige. — "Hvart han [Tilly]

nu intenderar," skrifver Grubbe i sin relation af den 28 Mars (g. st.),

"det kan man intet än för visst veta; men så är befruktandes, att han

aktar med force attaquera Magdeburg, hvilken stads constitution icke

är den bästa. Ty ändock der är på ingenting, undantagandes fourage,

någon stor mangel; tillförseln öfver Elben ännu säkert sker ur Sach

sen, helst sedan hofmarskalken [Falkenberg j nyligen tog fienden en

brygga af, som den begynte slå på en mil när Magdeburg, derigenom

han |hofmarskalken| är blifven Werder i Elben några mils väg roäg-

tig, hvilka han ock hafver låtit besätta; vidare är ock garnisonen

nogsamt förstärkt till omkring 4000 man, och kommer än dagligen

mer folk in: Så är likväl i staden stor oenighet, och af leda vid blo-

queringen delar sig borgerskapet i 3 factioner. En del är constant

och vill hålla sig till K. M. och vänta K. M:ts succurs, ehvad de ock

utstå måste; En del se på kurfursten af Sachsen och ville gerna slå

sig till hans hägn och de evangeliske furstarne: En del urgera att man

sig kejsaren skall accommodera, och gifva sig under hans devotion. I

ett sådant stadens tillstånd hafver Tilly sin marche mägta ting på

skyndat. Men hvar han slår ändteligen till, hafve vi, som förbemäldt

är, ännu ingen visshet. En part mena, han nalkas derföre Leipzig,

att han deras consilia vill turbera, och om något af dem förehades,

det tidigt opprimera. En part mena, att han ock vill hindra kurfur-

fursten af Sachsen att kunna antaga sig Magdeburg, hvartill många

mena honom vara inclinerad och mycket solliciteras. Men hvad änd

teligen härpå följer, gifver tiden" ').

Imellertid ryckte Tilly fram mot Magdeburg, der han förenade

sig med den här, som under Pappenheim och grefve Wolf af Mans-

feld belägrade staden. Flera af dess utanverk voro redan eröfrade, då

Tilly, vid underrättelsen att Frankfurt vid Öder hotades af Gustaf

Adolf, hastigt bröt upp för att undsätta denna stad och, till kurfur

stens af Brandenburg stora bestörtning, tog sin väg inåt Mark, der

Berlin derigenom hotades. Men redan i Jiiterbock möttes Tilly af tid

ningen om Frankfurts eröfring af svenskarne, och då dessa äfven vid

Kustrin, der de förskansat sig, spärrade honom vägen, samt han så

lunda blott på en lång omväg genom Schlesien kunde närma sig

Gustaf Adolf, så återvände han till Magdeburg för att om möjligt be

1) Ofta anf. nArkiv.u, s. 725.
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mägtiga sig staden innan Gustaf Adolf hunne komma den till und

sättning. De båda protestantiske kurfurstarnes trångbröstade och

ängsligt försigtiga politik, som för att icke äfventyra något, i sin kort

synthet satte allt på spel, kom härvid Tilly väl till pass och afgjor-

de inom kort den olyckliga stadens öde.

Medan Gustaf Adolf uppehöll sig i Landsberg återkom till honom

den å hans vägnar till Leipzigerkonventet affärdade doktor Chemnitz,

medförande underrättelsen om de på konventet fattade besluten jemte

ett bref till konungen från kurfursten af Sachsen, hvari denne på ett

vänligt men afböjande sätt besvarade konungens anbud att bistå de

evangeliske, om de med honom förbundo sig '). Deremot skyndade

kurfursten af Brandenburg, hos hvilken kejsaren kort förut besvärat

sig öfver de i kurfurstens land för svensk räkning anställda värfnin-

garne 2), och som nu äfven uppskrämdes genom underrättelsen om

Tillys tåg inåt Mark , att till Gustaf Adolf affärda en beskickning för

att anmoda honom om bistånd samt en svensk besättnings inläggan

de i det af Tilly hotade Berlin, då kurfursten förklarade sig benägen

att med konungen ingå ett förbund efter förebilden af det pommerska.

Men härvid gjorde Gustaf Adolf till oeftergifligt vilkor, att han till

sin säkerhet skulle få inlägga svensk besättning i Kflstrin, en fordran,

som kurfursten oaktadt konungens enträgna föreställningar ännu icke

kunde förmås att bifalla. Om dessa förhandlingar skrifver sekretera

ren Grubbe i sin relation af den 5 Maj (g. st.) 1631 : "Sedan nu

vissa tidningar inkommo att Tilly var vänder tillbaka och hade starkt

belägrat Magdeburg, och K. M. dädan om hastig succurs blef anmo

dad, hafver K. M. låtit samla hela arméen vid Ktistrin och Frank

furt; och efter K. M. intet hafver kunnat erhålla till dess säkerhet

(ehuru ofta derora ock är blifvit solliciteradt) Kiistrinska passet, utan

kurfursten hafver alltid velat contentera K. M. med en skriftlig för

säkring, och dock ej var obenägen sig med K. M. efter det pommer

1) Grubbes relation af den 18 April g. st. 1631. Jemf. ofvan s. 78 noten.

2) I en skrifvelse dat. d. 26 Mars 1631 sökte kurfursten rattfärdiga sig härutinnan

samt upprepade tillika sina förra klagomål öfver de olidliga krigspressureriia. Härpå

svarade kejsaren med en skrifvelse (dat. Wien d. 9 April), hvari han med anledning

af den från 6äkert håll honom tillhandakomna underrättelsen, att svenskarne besatt

passet Driessen (vid Wartha, öster om Landsberg), alvnrligcn förmanade kurfursten

att bättre försvara sina pass. För öfrigt betygnde kejsaren ånyo sin lifliga åstundan,

att freden i riket måtte återställas, men sade sig lemna derhän, huruvida rätta vägen

dcrtill vore, det hans och rikets fiende tillstaddcs att „libere ohne alle schew" värfva

krigsfolk på tysk botten och utan motstånd bemägtiga sig det ena passet efter det

andra. (Statsark. i Wien.)

"
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6ka förbundet att alliera; det K. M. för mänga orsaker icke hafver

kunnat ingå; och med Magdeburgska succursen ej längre hafver kunnat

fördröja: så äro fördenskull de siste brandenburgske gesandter ifrån

Frankfurt med sådant besked dimitterade, att K. M. ville dem straxt

följa och förmoda, att kurfursten sig ännu till det evangeliska gemena

bästa (hvilket med Magdeburg mycket pericliterade) annorledes skulle

betänka, när K. M. komme närmare, och icke förorsaka för Kiistrins

skull, att K. M., i det Kiistrin ändteligen med en del af arméen må

ste lemnas bloqueradt, skulle blifva på sina trupper så försvagad, att

Magdeburg icke undsättas kunde" '). Med detta besked återvände de

brandenburgska sändebuden, och konungen rustade sig att oförtöfvadt

följa dem.

Om sin ställning och sina utsigter vid denna tid, skrifver konun

gen sjelf (från Frankfurt den 24 April g. st. 1631) till rikskansleren:

"Ibland andra Oss af Gudi nu nyligen förlänte victorier, äro dessa icke

de ringaste, att Wi efter halfannan dags belägring äro Frankfurt an

der Öder den 3 hujus med stormande hand mägtige blefne, hvaruti

fienden hade icke garnison, utan en temmelig armée, hvilken på half

annan timmas tid var ruinerad. Sedan att Landsberg är Oss den 16

hujus öfvergifvet på accord af 4000 af fiendens folk, som derinne lo

gerade; hvilket pass såsom det ligger invid polska gränsen och vid

elfven Warthan, så är det Oss icke allenast ganska nyttigt till att

hålla fienden ur Neumark och Vor-Pommern, utan ock, hvar det med

de poler skulle en gång komma till fejd igen, ganska beqvärat till att

der formera sedem belli. Dessförutan hafva nu kurfurstarne [af Sach-

sen och Brandenburg] slagit sig ifrån kejsaren, och äro Wi nu i ver

ket att sluta med H. K:t Kurfursten af Brandenburg en sådan alliance

som med fursten af Pommern. Landtgrefven af Hessen |Kassel] är

ock på god väg, ock tro Wi äfven fuller, det han skall sig accom-

raodera. Kursachsen är ock så vidt kommen, det han näppeligen kan

undgå att träda i vapen. Och efter nu H. K:t Kurfursten af Bran

denburg förmedelst denna alliance fuller afträder Oss största delen af

sina fästningar, och Wi så för dessa som Landsbergs besättande och

Oderströmmens vartagande och enkannerligen Magdeburgs undsättning,

med hvilket Wi Oss nu martla, behöfva fuller undsättning på folk,

så såge Wi derföre nådigast gerna, att, så fort I vissten några me

del att stärka Oss här, I det då göra ville, särdeles der I kunnen

mista de 2:ne regementer, som I hafven Oss destineret" 2). Imellertid

1) Arkiv. f. svenska krigens hist. a. st. s. 737.

2) „Och som detta Wårt väsende," tillägger konungeai , „dugligen mer ocb mer växer
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beredde sig Gustaf Adolf att med sin hufvudstyrka skynda Magde-

burg till undsättning. I Frankfart och Landsberg qvarlemnades till

räckliga besättningar och vid Kiistrin en liten observationscorps till

passets bevakande. Den öfriga hären samlades den V,, Maji vid

Köpnick, en liten stad vid Spree, ej långt från Berlin. Derifrån skic

kades genast samma morgon grefve von Ortenburg till Berlin för att

underhandla med kurfursten af Brandenburg. "Och gick hans värf ut

på efterföljande punkter" (skrifver Grubbe i redan anförda relation af

d. 5 Maj): "Först att exponera de stora vigtiga orsaker K. M. hade

att så högt anhålla om Kiistrin, nemligen: l:mo) att ratio belli lärer,

det en krigsman icke skall lemna något pass på ryggen i andras hän

der; 2:o) för Pommerns och Neumarks säkerhet; och 3:o) att K: M:s

egen person eljest skulle mägta hazarderas, om K. M. det passet in

aliorum arbitrio lemnade, och sig blotta lyckan committerade. Men

grefven är med complimenter dimitterad och samma dag tillbakakom-

men. Honom följde straxt markgrefve Sigismund och anhöll, att K.

M. ville låta dess commissarier komma med de kurfurstlige tillsam

man. Hvarföre K. M. dagen efter lät fältmarskalken med d:r Stein-

berg begifva sig in till Berlin. Hvarest K. M. Kurfursten med hela

hofvet och fruntimnet på en half fjerdingsväg mött hafver; och der de

en stund hade talats vid och, som likt synes, någorledes vore ense,

följde K. M. Kurfursten in till gäst. Denna dagen och den följande

allt intill sent på aftonen hafver K. M. haft dispute om att komma

till en fullkomlig ändskap i denna saken. Orsaken hafver varit, att

kurfursten icke gerna hafver velat något K. M. cedera, utan på en

fullkomlig alliance. Och efter deruti allehanda difficulteter, särdeles

om directione belli, potisatione militum och refusione sumptuum,

infölle, och K. M. derefter icke kunde Magdeburgs undsättning upp

skjuta; så är ändteligen i de punkter något aftal tills vidaae upp

skjutet, och imellertid K. M. med kurfursten så förenad, att kurfur

sten straxt emot K. M:ts revers fatt återlemna fästningen | levererar

K. M. Spandaus fästning i händer. Vidare blifver commendeuren i

Kiistrin till fältmarskalken [Horn] hänvisad, honom på allt fall att

af bundsförvandter, så ock corrcspondenter, och Wi ganske svage äro på personer

som skola föra pennan, så att de alla tillhopa under tiden icke hinna läsa de brcf

och saker som ankomma, mycket mindre göra deröfver svar, hvarföre ock under riden

mycket måste skrifvas på tyska som på annat språk och särdeles på latin för AVår

nations reputations skull, borde författas, — — — — — så skedde Oss fuller en

högnödig tjenst, om I nu kunden mista Nicodemi.„ I en annan kort derpå affartad

ikrifvelse synes konungen hafva begärt, att A. Oxenstierna sjelf måtte infinna sig hos

honom. (Se Arkiv. f. svensk, krigens hist., a. st. s. 425 o. ff.).
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K. M:ts folk att conjungera och göra fienden motstånd, så att han

ingalunda kommer öfver passen; såsom ock till den ända att intaga

K. M:s folk i fästningen till hjelp och större säkerhet: i en summa,

att adsistera och lyda i allt fältmarskalken, så vidt defensionen af

bemälte pass samt landet deromkring angår. Ty efter K. M. något

långt afkommer, blifver fältmarskalken vid Kustrin och Landsberg

qvar att samla der af de nyvärfvade och de preussiska trupperna en

armée med hvilken han kan göra fienden motstånd och försäkra K.

M. de pass och qvarter, som K. M. nu lemnar bakom ryggen" ').

Derefter bröt konungen den 15 Maj upp från Berlin, tagande sin

väg långs Spree till Haveln. Följande dag (den 16:de) var han i

Spandau, hvarifrån han utfärdade fullmagter och memorialer för Horn,

som fick befälet öfver den till Neumarks och Pommerns försvar be

stämda krigsstyrkan , samt för öfversten Axel Lilje, som med en svensk

besättning qvarlemnades i Spandau -'). Sjelf fortsatte konungen sitt

tåg till Potsdam, hvare.*t han synes hafva inträffat den 18:de. Tåget

hade af flera skäl gått långsammare än konungen, orolig för Magde-

burgs öde, önskade. "Orsaken är," skrifver Grubbe till A. Oxen-

stjerna (från Potsdam den 8|,s Maji 1631), "att K. M. 1) icke tror

Kurbrandenburg allt för väl; 2) att Kur-Sachsen icke allenast intet

med Oss communicerar, utan ock säges bredvid sin värfning favorisera

fienden utanför Magdeburg med allehanda tillförsel; men 3) är visst

att våra trupper äro mägta svaga; 4) mycket malcontente och ej att

lita på; 5) inga penningar [för handen] att contentera dem med, och

6) provianten till en sådan marche, den fienden allt framför oss haf-

ver ruinerat, svår att bekomma. Stå alltså våra saker i temmeligen

stora difficulteter," tillägger Grubbe, "och kan man icke veta hvad

ändtligen blifver resolveradt. K. M. beflitar sig fuller att vinna Kur

brandenburg, såsom ock att bringa Kur-Sachsen effective med i spe

let, till hvilken ända K. M. aktar tillbjuda sig att conjungera sig med

honom vid Dessowska bryggan och så den vägen secundera Magde

burg. Men om det icke kan angå, ser jag liten apparence till Mag-

deburgs undsättning, och är i den meningen, att K. M. assurerar

dessa platser det bästa som ske kan, och begifver sig sedan åt Mech-

lenburg, der sjökanten att angripa, Imellertid står Magdeburg i fara,

1) Jemför Gustaf Adolfs eget bref till A. Oxcustjerna, dat. Berlin den 5 Maji (g.

»t) 1631. (A. st. s. 427.)

2) Se dessa bref och memorialer. (A. st s. 429 o. ff.)
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hvilket dock ännu sig manligen värjer och säges numer med marskal

ken vara i godt förtroende" ').

Magdeburgs öde berodde sålunda till väsendtlig del på de båda

protestantiska kurfurstarne, och sannolikt hade staden kunnat räddas,

om Johan Georg i tid hade lyssnat till Gustaf Adolfs enträgna upp

maningar att för sådant ändamål med honom förena sig. Redan från

Frankfurt hade konungen sändt hofjunkaren Taube till kurfursten för

att dertill förmå honom; och då Taube dröjde, men Magdeburgs fara

påkallade skyndsam hjelp, så affärdade konungen genast efter ankom

sten till Potsdam ett nytt sändebud, öfverste Boch, med ett bevek-

ligt bref till kurfursten samt uppdrag att å konungens vägnar anmoda

honom: "om konjunktion (med konungen) till Magdeburgs succurs;om

säker passage och tillförsel; om att kurfursten ville K. M. personligen

möta och med K. M. sig förena" '). Den 21 om aftonen återvände

ändtligen Taube, medförande ett afböjande svar från kurfursten. "Gick

alltsammans derpå ut," skrifver Grubbe 8), "att Kur-Sachsen förevän

de sin svåra pligt, dermed han kejsaren och det romerska riket är

tillbunden; att genom [den af konungen äskade] passagen deriverades

sedes belli in i hans land; sedan vidare, att han de kejserske tillför

sel hade afslagit allaredan; och slutligen, att de frankiska och schwa-

biska kretsarne, der de kejserske, som ur Italien komne äro, ville

tränga med gewalt igenom, sökte hos honom på sådaat fall, efter af-

talet i Leipzig, succurs, hvarföre han sjelf till Zeitz sig begifva måste,

något afsides; hvarförutan han ännu icke vore i en rätt författning

och dagligen med värfningar occuperades: för hvilka orsakers skull

ingen conjunction denna gång kunde ske, ingen passage och ingen pro

viant efterlåtas, ej heller kunde han komina till samtal med K. M.;

i en summa, allt det K. M. hade anhållit, blef högeligen excuseradt,

allenast tillbjöd han sig att sända någre af sitt råd, som med K.M:s

råd loco commodo kunde tractera."

Sålunda framhärdade kurfursten i sin senfärdiga och betänksamma

politik, utan att deri låta sig rubbas hvarken af Magdeburgs förnya

de ansökan om hans hjelp, eller af Gustaf Adolfs bevekliga uppmanin

gar, hvilka äfven Arnim understödde. Och likväl, anmärker Helbig,

visste kurfursten allt för väl , att konungen hade rätt, ty han var till

räckligt underrättad om Magdeburgs tillstånd och hvad af kejsaren

och de katolske vore att vänta. Genom en Pappenheiras agent, som

Sachsen vunnit, hade han (redan i Mars) erhållit de omständligaste

1) Onibbcs relation nr lägret vid Votsdam (i. 12 Maj (g. st.) 1631. (A. st.)

2) A. st.
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underrättelser om Tillys planer, och att denne nppbjöde allt för att

få staden i sitt våld, innan han finge att göra med kurfursten, hvars

afgjorda uppträdande till Magdeburgs förmån han med säkerhet vän

tade. Men just vid denna tid infann sig hos kurfursten ett kejserligt

sändebud von Hegemiiller, och denna omständighet torde i någon mån

förklara kurfurstens tvekan att taga ett steg, som innebure en oåter

kallelig brytning med kejsaren, hvilken han ännu alltjemt försäkrade

om sin orubbliga trohet.

Då kurfurstens svar anlände, stod konungen just i begrepp att

följande dag bryta upp och, i hopp om gynnsam resolution från kur

furstens sida, genom hans land taga genaste vägen till Magdeburg.

"Men efter som det hoppet sålunda blifvit förtaget," skrifver Grubbe

(a. st), "så måste K. M. mer taga dess säkerhet i akt, och sig vid

Havelen så länge uppehålla, till dess man ser, om der något ännu kan

vara till att förmoda." För att imellertid förmå kurfursten till en

annan resolution, affärdades Taube genast ånyo till honom med en skrif-

velse, hvari konungen föreställd* honom, att han genom sitt uppträ

dande på Leipzigerkonventet i alla fall ej hade något annat att vänta

än en sträng efterräkning från kejsarens sida. Derjemte beklagade

konungen, att den goda lägenheten till Magdeburgs undsättande ge

nom kurfurstens betänksamhet ginge förlorad; ty om han velat med

konungen förena sig, hade man väl kunnat bringa en sådan armée till

sammans, att Magdeburg kunnat undsättas och fiendens intentioner

hindras; men genom denna hans gensträfvighet sattes Magdeburg i

fara och gåfves fienden luft att efter godtycke förstärka sig. Då nu

detta tvifvelsutan komme att lända det evangeliska väsendet till stör

sta förfång, så förklarade konungen reservationsvis, att skul en der-

för ej drabbade honom, utan kurfurstens ovillighet. Och ehuruväl

konungen derföre hade orsak nog att lemna Magdeburg och hela det

evangeliska väsendet i sticket, så ville han dock, för den ifver han

hyste att främja den betryckta kristna religionen, på en annan väg

utmed Haveln avancera med det folk han hade, till dess han finge

se, om ännu något tillfälle gåfves att hjelpa Magdeburg. Imellertid

förmanade han Kursachsen ännu en gång att något bättre betänka sig

och konungens förra råd antaga, på det fiendens anslag i tid och med

förenade krafter måtte kunna brytas. Men om konungens goda råd

icke blefve följda, så ville han inför hela verlden vara ursäktad,

derest någon olycka träffade det evangeliska väsendet till följe deraf,

att konungen till sin säkerhet toge en annan väg '). "Imellertid," an

1) Se Grubbes sist anf. relation. Jemf. Helbig a. st. s. 40—41. Jemf. Chemnitz

Bellum Sveco-Germanicum T. I s. 120.
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märker Grubbe, "på consilia som mig synes, derhän, att man 6öker

återbringa Karbrandenburg med K. M. till tals, och då med honom

först att sluta och göra sig så fast, att han ej skall kunna resiliera.

Sedan menar man att bruka hans person till att öfvertala Sachsen;

men om då intet uträttas, blifver man i defension af den trigono vid

Elben och Haveln. Och der hvarken Sachsen eller Brandenburg sig

accommodera, tror jag K. M. nödgas dess säkerhet taga i akt, och

till en tid drifva particularia."

Men alla Gustaf Adolfs bemödanden att rädda Magdeburg voro

redan fruktlösa; ty under det de ofvannämnda underhandlingarna med

Kur-Sachsen ännu fortgingo, inlopp den bedröfliga tidningen om Mag-

deburgs fall.

Efter återkonsten till Magdeburg hade Tilly af alla krafter på

skyndat belägringen, och inom kort voro alla utanverken i de beläg

rades händer. De belägrade afbrände förstäderna och drogo sig till

baka inom den egentliga staden, hvars starka murar ännu erbjödo ett

fast värn. Den 4 Maj lät Tilly (genom skrifvelse till administratorn,

till rådet och till Falkenberg) uppfordra staden till kapitulation; men

Falkenberg förstod att genom sitt eget lugn och förtröstan om Gustat

Adolfs snara ankomst upprätthålla de belägrades mod. Den 5 före-

togo de belägrade 3:ne lyckade utfall, som höjde deras tillförsigt. Den

7:de aflät administratorn ett skriftligt svar på Tillys uppfordran. Han

förklarade sig vilja rådpläga med kurfurstarne af Sachsen och Bran

denburg och begärde derföre anstånd samt säkra pass för sina utskic

kade. Trenne dagar sednare afgaf äfven rådet sitt svar, hvari det

upprepade den utnötta frasen om sin devotion mot kejsaren samt sina

klagomål öfver stadens lidanden, hvilka tvifvelsutan mot kejsarens

vilja öfvergått densamma. Derföre hade man beslutit, hette det, att

ofverlemna hela frågans biläggande åt kurfurstarne af Sachsen och

Brandenburg samt de förbundna hansestäderna, och vore villig att i

allt hvad billigt vore lämpa sig efter deras utslag. För sådant ända

mål önskade rådet till dem aflarda utskickade, för hvilka det af Tilly

begärde säkert pass samt under tiden inställandet af belägringsarbe

tena och alla fiendtligheter mot staden. Falkenbergs svar var kort

och godt. För sin del, förklarade han, ville han i denna sak göra

allt hvad hans samvete och ärliga namn under förhandenvarande ora-

ständii; eter medgåfve.

Meningen med de af administratorn och rådet framställda försla

gen voro påtagligen blott att vinna tid. Derföre förklarade sig Tilly

visserligen benägen att gifva stadens utskickade de äskade passen:
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men då de ifrågavarande rådplägningarne skulle erfordra mycken tid

och saken redan vore kommen derhän, att den ej lede något uppskof,

så fruktade han att de åsyftade förhandlingarna för sent skulle föra

till någon påföljd. Det vore derföre bättre, att de belägrade sjelfva

i rattan tid fattade sitt beslut, hvilket de borde moget ötverväga, men

tillskrifva sig sjelfva hvarje fara, som ett dröjsmål kunde medföra.

Samtidigt skref Tilly till kurfursten af Sachsen, att Magdeburgarne

isynnerhet derföre åsidosatte sin pligt, att de förlitade sig på de i

Leipzig fattade besluten och satte sitt hopp till främmande hjelp. Men

kurfursten kunde sjelf öfverväga hvad man hade att vänta af främ

mande furstar och folk, som blott sökte sin egen fördel för att bringa

öfverhufvuden och undersåter under oket samt slutligen sönderstycka

hela riket. Derföre borde han vara behjelplig att återföra Magdebur

garne till sin pligt. Sannolikt har denna skrifvelse ej blifvit utan ver

kan på den betänksamme kurfursten.

Imellertid fortgingo oafbrutet belägringsarbetena, medan Falken

berg ofta måste uppbjuda hela sin förmåga för att hos stadsboarne

upprätthålla mod och enighet. Den 17:de började de belägrande ur

8 batterier häftigt beskjuta staden, dock utan synnerlig verkan. Men

i Magdeburg började krutförrådet tryta, hvadan de belägrade måste

minska sin eld. Falkenberg klagade, att man i trots af alla hans före

ställningar bortslösat krutet genom ett omåttligt och föga gagneligt

skjutande. Derjemte lät han anlita alla möjliga utvägar att öka krut

tillverkningen , hvarvid äfven handqvarnar och apothekarnes mortlar

tillgrepos; men dessa medel voro dock ej tillräckliga att ersätta den

dagliga förbrukningen, hvadan det grofva artilleriets eld helt och hållet

måste inställas.

Den 18:de lät Tilly, genom skrifvelser tillrådet, administratorn och

Falkenberg ännu en gång uppfordra staden till kapitulation. Den

med dessa skrifvelser afsända trumpetaren blef på Falkenbergs föran

staltande qvarhållen i staden, medan man der öfverlade oin huru

Tillys uppmaningar borde besvaras, hvarom olika meningar rådde

bland borgerskapet. Den 19:de om eftermiddagen församlade sig rådet,

ehuru föga talrikt. En af de församlade, Otto von Guericke, fastade

uppmärksamheten på den fara, hvaraf Neuwerk, en af stadens befäst

ningar, hotades. Stadssyndikern doktor Johan Denhardt erinrade om

den tilltagande krutbristen och frågade, hvad man ville göra om kru-

det toge slut. Detta borde rådet betänka och ej störta så många

menniskor i förderfvet, o. s. v. Dessa föreställningar vunno gehör.

På Denhardts förslag beslöto de närvarande, att man skulle öppna un
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derhandlingar med Tilly. Om detta af ett ringa antal rådsherrar

egenmäktigt fattade beslut erhöll von Guericke uppdrag att underrätta

Falkenberg samt att tillika göra honom uppmärksam på fiendens fram

steg utanför Neuwerk. Falkenberg svarade skriftligen att borgmästa

ren ej utan hans vetskap månde vidtaga någon åtgärd hos den fiendt-

liga befälhafvaren, utan följande morgon kl. 4 sammankalla rådet, på

det man gemensamt måtte öfvereuskomma om de ifrågavarande under

handlingarna.

Imellertid spridde sig ryktet om Gustaf Adolfs annalkande. Tilly

hade vid underrättelsen om hans framryckande mot Elben återkallat

sitt vid Dessauerbryggan och annorstädes der i trakten förlagda krigs

folk, hvarigenom för Gustaf Adolf vägen till Magdeburg stod öppen,

om Kur-Sachsen, såsom Tilly befarade, gjorde gemensam sak med

konungen. Den 19:de om eftermiddagen upphörde oförmodadt elden från

de belägrandes batterier, och från staden såg man till och med, huru-

ledes från ett af dem kanonerna bortfördes. I Magdeburg ansåg man

detta såsom ett förebud till belägringshärens uppbrott och stadens snart

stundande räddning. I sjelfva verket synes det oss ej osannolikt, att

Tilly, vid underrättelsen om Gustaf Adolfs annalkande, varit betänkt

på belägringens upphäfvande för att i en säker ställning af bida de

från Italien väntade förstärkningarna; och man kan i vår tanke ej

billigtvis förebrå den försigtige fältherren, om han tvekade att för ett

nederlag blottställa den enda här, med hvilken man ännu kunde vänta

att göra Gustaf Adolf något kraftigare motstånd, och vid hvilken der-

före kejsarens och hela det katolska Tysklands alla förhoppningar

voro fastade. Men å andra sidan var det ock påkostande att efter

så stora ansträngningar nödgas öfvergifva belägringen af en stad, hvars

besittning för båda de krigförande partierna var af en så stor och

oberäknelig vigt. Ty lyckades det Gustaf Adolf att rädda densamma,

så hade han i den en fast stödjepunkt för sitt vidare framträngande

på andra sidan Elben; hvaremot de kejserlige, om de kommo i be

sittning af Magdeburg derifrån kunde vända sina vapen åt livad sida

de behagade samt hålla både Sachsen och Braudenburg i schack.

Men äfven detta allt oafsedt, så måste Magdeburgs öde mägtigt in

verka på de öfriga protestanternas sinnesstämning, hvilket isynnerhet

under dåvarande förhållanden ej var af ringa vigt. I alla händelser

var det angeläget, att ett hastigt beslut fattades, ty då Gustaf Adolf

hvarje ögonblick kunde inträffa, så hade man knappast något annat

val än att upphäfva belägringen, eller ock företaga en stormning, så

vida staden ej snart antog den af Tilly föreslagna kapitulationen: Det
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sednare synes Tilly hafva hoppats och derföre i det längsta velat af-

vakta stadens svar. Företoge man en stormning, som ej medförde

önskad påföljd, så måste den blott tjena att öka de belägrades mod,

och då tycktes, af redan anförda skäl, intet annat återstå än att upp-

häfva belägringen och draga sig tillbaka, såvida ej de belägrande under

missgynnande omständigheter ville äfventyra ett öppet fältslag med en

måhända öfverlägsen fiende. Detta förklarar tillräckligt Tillys tankar,

hvadan man ej synes oss berättigad att (med Gfrörer och andra,) till—

skrifva honom en småaktig afund mot Pappenheim. Denne, lika oförvägen

som Tilly var försigtig, yrkade i det krigsråd, som Tilly den 19:de

om aftonen sammankallat, att man tidigt följande morgon borde före

taga en allmän stormning. Tilly hyste härvid många betänkligheter

och, såsom det synes, ej utan skäl, ty ännu hade man, oaktadt

trenne dagars häftigt bombardement, ej lyckats öppna någon betydan

de breche på stadens murar. Icke dess mindre instämde de andra öf-

verstarne i Pappenheims åsigt. Likväl tvekade Tilly fortfarande och

yttrade nya betänkligheter vid ett tidigt om morgonen den 20:de Maj

hållet krigsråd, der meningarna voro delade, huruvida det vore råd-

ligt att vid dagsljus börja stormningen. Dock segrade äfven nu den

djerfvare åsigten.

I staden hade man under natten mellan den 19:de och 20:de iakt

tagit en ovanlig rörelse i det fiendtliga lägret och med anledning der-

af befarat en redan då tillernad stormning. Denna farhåga skingrades

med det inbrytande dagsljuset och många af borgrarne öfvergåfvo nu

sina poster för att söka hvila och vederqvickelse. Många strömmade

till rådhuset för att erfara utgången på den öfverläggning , som sedan

klockan 4 på morgoneu der egde rum rörande den med Tilly före

slagna underhandlingen. Midt under denna rådplägning, hvari äfven

Falkenberg deltog, instörtade plötsligt en borgare i rådssalen, utro

pande, att fälten omkring staden hvimlade af ryttare och förstäderna

voro fulla af krigsfolk. Falkenberg svarade lugnt: "han önskade att

de kejserlige fördristade sig att storma; de skulle förvisso blifva så

emottagne, att det skulle bekomma dem illa"; och med denna för

klaring fortsatte han rådplägningen, utan att låta märka den ringaste

oro. Tvifvelsutan ville han härigenom ingifva de närvarande mod och

förebygga, att i häpenheten öfverilade beslut fattades; ty ännu allt-

jemnt synes han hafva hoppats att genom Gustaf Adolfs ankomst se

staden räddad, och ville derföre genom de föreslagna underhandlin

garna blott vinna tid och tillfredsställa dem bland borgerskapet, som

påyrkade kapitulationen. Men just då man var sysselsatt att affatta
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instruktioner för de sändebud, som å stadens vägnar skulle utsändas

till Tilly, inlopp underrättelsen att Pappenheim stormat Neuwerk och

derifrån inträngde i staden. Falkenberg samlar då i hast några hun

drade man och ilar i spetsen för dem dit faran kallar. Med den stör

sta tapperhet angriper han den redan på en af stadens gator framträn

gande fienden, kastar honom tillbaka och jagar honom utför vallarne.

Men nu skyndar det Savelliska regementet till Pappenheimarnes und

sättning. Stormningen mot Neuwerk förnyas, men möter ett kraf

tigt motstånd. Då erfar Falkenberg, att fienden äfven på ett annat

håll framtränger. Han vill skynda dit, men faller träffad af en kula.

Imellertid kallar stormklockan borgrarne till vapen, men bestörtning,

rådlöshet och villervalla taga allt mer och mer öfverhanden. Från

alla håll anrycka nu de kejserlige, bestiga murarne och intränga i

staden. Inom kort är denna i deras händer och går nu det fasaväc-

kande öde till mötes, som vid Magdeburgs namn fästat ett så sorg

ligt minne '). De gräsligheter som af en barbarisk fiende här föröf-

vades, äro tillräckligt kända och behöfva ej af oss upprepas. Deremot

tro vi oss böra meddela ett par samtida vittnesbörd om Magde

burgs fall.

I sin relation från Spandau den 17/,; Maj 1631 skrifver" sekrete

raren Grubbe: "Medan K. M. är af kurrturstarne, såsom förbemält

är, uppehållen vorden, komma kunskaper in, att Magdeburg är för-

loradt. Berättas således vara tillgånget, att en del af borgerskapet,

föregifvande marskalkens promisser om secours vara fåfänge, begynte

ställa sig något vidrige, och på några dagar ingen proviant för solda

terna hafva velat tillstädja. Hvilket, när marskalken hafver velat

remediera, är han af dem nära blifven ihjälslagen på torget. Imeller

tid hafva de bundit bref vid stenar, och kastat dem till fienden, och

kungjort sitt förräderi, att de portarne öppna, och garnisonen ville

hjelpa föröda. Hafva ock dertill nämnt den nästförledne | '"/.,„ Maj];;

då dessa förrädare, hafvandes om armen ett svart band, först be

gynte storma vallen och vare dädan jaga. Hvilket när marskalken

med en god trupp folk ville förhindra och öfver en timma med dem

derinne skärmytserade, hafva några af dem imellertid fått en port

närmast vattnet upp, och der fienden insläppt. Hvilken straxt med

rof, mord och brand staden så förödt att ock icke mer än 300 man

1) Bensen, „Das Verhängniss Mnjrlclnrgs," en bok rik nå fakta, men äfven pi

skefva cch ensidiga åsigter. Författarens hätskhet mot Gustaf Adolf bär prägeln af

en fanatism, som öfverbjnder allt, hvad vi hittills sett hos de moderna tyska patrio

ter, hvilka sysselsatt sig med Gustaf Adolfs historia.
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af desse förrädare, och till 30 hus med sjelfva domen öfverblefne äro.

Qvinnor och barn hafva njutit med soldaterne en rätt, och skall på

tyranniet icke mått varit hafva. Desse behållne förrädare äro ock

mycket sargade, och sitta nu fångne och måste sig ransonera. Mar

skalken blef straxt i retraiten från vallen dödskjuten, och är hans

kropp sedan at borgrarne kastad i ett antändt hus och tillika med

det förbränd. Administratorn är sargad, illa tracterad och fången.

Desslikes doktor Stallman och några få officerare. De andre äro

mest nederhuggna. Och ändock fienden h;ule lofvat en part qvarter,

och brukat dem att samla byte, äro de likväl sedan mestaparten ne-

derhuggne vordne. Detta är så Magdeburgs fatum." — I en följan

de relation (af d. 25 Maj g. st.) dels bekräftar, dels beriktigar Grubbe

dessa uppgifter. "Sist förmälde jag om Magdeburgs jemmerliga öfver-

gång," skrifver han i denna berättelse. "Och äro de circumstantier

mest sanne. Allenast vilja en part borgrarnes förräderi något excu-

sera. Deribland doktor Stallman, som är sitt fängelse undkommen

och väl hit till oss anländ, är den trovärdigaste. Och berätrar han

att äfven den 10:de dito, då borgrarne och mesta stadsfolket var i

kyrkan, hafver fienden attaquerat en borgrarnes post, hvilken antin

gen för gudstjenstens skull, eller af förräderi, eller af negligentia var

förlåten, och således innan månge visste ens deraf trängt in i staden.

Då ock stadsporten straxt, antingen af förräderi eller eljest är öpp

nad, och alltså, och än värre tillgånget, än jag för detta gaf tillkänna.

Der äro icke öfver 10 eller 12 hus i staden och så några få fiskare

kåtor som äro behållne, och så sjelfva domen. Allt det andra är i

grund ruineradt, och mesta folket ihjälslaget, uppbrändt, fördrunknadt;

hvilket som det är ett grufligt exempel, så bedje vi alla Gud innerli-

gen, att Han allt vidare syndastraff mildeligen afvända ville."

Dagen efter Magdeburgs intagande skyndade Tilly att derom un

derrätta kejsaren genom en skrifvelse, daterad Westerhausen den 21

Maj 1631. I denna skrifvelse säger sig Tilly icke blott sjelf åtskil

liga gånger enträget hafva uppmanat staden och markgrefve Kristian

Wilhelm af Brandenburg att afstå från sitt förehafvande , utan äfven

hafva anmodat kurfurstarne af Sachsen och Brandenburg om deras in-

terposition. Men då allt detta blifvit utan påföljd och staden fram

härdat i sin halsstarrighet, så hade man måst bruka älvar; och se

dan löpgrafvarne med stor ansträngning blifvit approcherade ända till

stadsmurarne, hade man i krigsrådet enhälligt beslutat att från olika

håll storma staden. Den 20 Maj ("gestrigen tages") hade detta äfven
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skett med framgång och obetydlig mansspillan å Tillys sida. Under den

härvid uppkomna villervallan hade en eldsvåda utbrutit, som inom

kort lagt större delen af staden i aska. Markgrefven Kristian Wil

helm af Brandenburg hade blifvit sårad och tillfångatagen, den sven-

Bka hofmarskalken Didrik von Falkenberg stupat, andra såväl sven

ska som magdeburgska öfverstar och officerare äfvensom gemene sol

dater och borgare dels stupat, dels blifvit tillfångatagne, och ingen

undkommit ').

1) „Es hat zwar der Khonig auss Schwcden sich ailsscrist bemöehet, den Magdc-

burgcrn zu succurircn, des endtg seine Armada zusammen gcfQhrt, vnd bcreits biss

vff ezliche Meil weegs nahc bcy Magdeburg khommen, Masen Er alnoch in der

Marrkh-Brandenbnrg mit besagten seiner Armada sich in Pcrsohn befiiidet vnd zwischen

Sarmundt vnd alten Brandenburg (anss welehcr Stadt ich dass Keij.: Volckh bibeuor

gewiscr Vrsachen halber abgefuhrt) vnd in selbiger gegent iczo Logirt; Weillen man

al>ervff vorg:te Stadt mit aller macht getrungen hat, ist man Jme liierunter vorkhom-

men, vnd der succurs zu späth gcfallen." (Tillys nyss auf. bref i Statsark. i Wien.)

Sålunda erkänner Tilly sjelf , att Gustaf Adolf gjort allt hvad i hans förmåga står till

stadens räddning. Men Bensen vet bättre besked i denna sak!



Bilagor).

i.

Kejsar Ferdinand II till konung Gustaf II Adolf, Regensburg d.

V18 Aug. 1630 (Koncept).

An den König in Schwden wegen seines vheindtlichen Einfalls in

Pommern, dz Er die Occupirte Örtter alssbaldt wider quittire

und sich in des Reichs Sachen nichtes ein mische, 18 Augustj

1630.

Wir Ferdinand der Änder von Gottea gnaden Erwälter Römi-

scher Kayser, zue allén zeitten, Mehrer dess Reichs, in Germanien,

zue Hungarn, Böheimb, Dalmatien, Croatien vnnd Sclavonien etc Kö-

nig, Erzherzog zue Österreich, Herzog zue Burgund, Steyer, Kärndten,

Crain vnnd Wiirtetnberg, Graue zue Tyrol, Entpiethen dem durch-

lenchtigen Fursten vnnd Herren Oustauo zue Schweden, der Gotten

vnnd Wenden etc. König, Vnnserm Fursten, lieben Freundt vnnd Oheimb

etc. Vnnsere Freundtschafft, Lieb vnnd allés guetts, Durchleuchtiger

Fiirst, lieber Freundt vnd Oheimb, Vnndt fiiegen E. L. hiemit zu-

wissen, dass Wir von glaubwiirdigen ortten berichtet worden, welcher

gestalt dieselbe ein starckhe Armada Kriegs Volckhs zue Ross vnnd

Fuess, diss Jahr iiber versamblet, vnnd dheilss derselben nunmehr,

auflf dess Heyl: Reichs [Jnsuln alss auch nachmahln dessen] boden,

wider allés versenen, aussgesezet, sich ezlicher [Jnsuln vnnd\ Vor-

nehmer Plaz, Schlosser vnnd Statt im Herzogthumb Pommern, nicht

allein alberaith de facto bemechtiget, Sondern auch Vnss vnnd dass Reich

weitter feindtlich anzugreiffen, vorhabens vnnd entschlossen sein sollen.

Wie Wir Vnnss nun, dass Wir öder dass Reich mit E. L. die

ganze zeit Vnserer schwehren Kayserlichen Regirung zumahln in Vn-

guettem dass geringste zuthuen gehabt, derselben auch zue ainiger

1) Originalen till följande skrifvclscr finnas i „K. K. geheime Haus-Hof- und Staats-

Archw* i Wien. De meil [ ] omslutna orden äro tillägg och ändringar gjorda vid

konseptets justering. Ilirvid liaJVa vi med kursiv stil utmärkt de ord som blifvit nt-

•trnkna.
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Widerwerttigkeit öder Missverstandt, viel weniger dergleichen, offent-

lichen hostiliteten Vnnsers wissens ainigen anlass gegeben hetten, keines

weegs zuerinnern vissen, Also kombt Vnns gar befrembdt fur, dass

E. L. ezlichen wegen der Statt Stralsundt entstanndener differenzen ')

halber, darauss Jhr ainige Icesion nie erwachsen, etwo einen beeder-

seitts beschewhrlichen krieg wider Vnns vnnd dass Rei-h, alberaith de

facto angefangen, Sintemahln solches Sachen seindt, welche auff Vnn-

serm vnnd dess Reichs boden fiirge^angen, auch dessen Recht vnnd

Gereehtigkeiten concerniren, darin Vnnss E. L. so wenig zihl öder

mäss furzuschreiben haben, alss vngern Sie selien wolten, dass der

gleichen Jrrungen, Jhro von andern im Königreich Schweden, wider

fueg, geschehen vnnd widerfahren solten, zumahl Vnnsers ermessens

eben solche vnnd dergleichen Jrrung, durch dess Königs zue Denne-

marckh L. derentwegen wohlmeinendt fiirgeschlagene vnnd guettwillig

iibernohmene Hochansehenliche Jnterposition vnnd guettliche Vnnder-

hanndlung ohne allén zweiffel, ausser dergleichen Feindtbättigkeiten

vnnd Vnnöttiges Bluettvergiessen, Pillichen dingen nach, gar wohl hin-

gelegt, vnnd genzlich verglichen werden können, "Wo E. L. anderss, an

Jhrem ortt sowohl, alss Wir Vnnsers theilss, in rechtem Ernst, hier-

zue genaigt gewest, Sie die Jhrige auch, zue obangedeutten hannd-

lung, in der darzue bestimpten zeitt, alss "Wir gethan, abgeordtnet,

vnnd nach Notturfft instruirt hetten.

Deme seye aber, wie Jhm wolle, So hette sich wenigist, aller

Völckher recht nach, gebiihren wollen, da Sie auch, Jhres ermessens,

ainigen scheinlichen prwtext öder rechtschaffene Vrsach, zu dergleichen

feindtlichen Einfall vnnd offenem bruch zuhaben, vormeinet hetten,

dass Sie 'Vnnss dieselbe vorher Pillich denuncijren vnnd solcher ge

stalt dass Reich, ohne ainigen fueg, nicht anfallen sollen, So versichern

"Wir E. L. hiemit allerdings, dass obangedeutte Vnnser an der Ostsee

vnnd sonsten vorhandene Kriegs praparation , niemahln, wie noch,

zue E. L. offension öder belaidigung angesehen, sondera dass Wir

Vielmehr allén guetten Willen vnnd Nachbarschafft mit Jhro vnnd

dem Königreich Schweden Jederzeit zucontinuiren genaigt vnnd beraith

gewesen, auch da Sie Vnnss zue keinem anderm fernere Vrsach gibt,

vnnd diesen vnnothwendigen Krieg einstellen werden, noch seien.

Hierumben Wir nun dieselbe hiemit in freundtschafft erinnert vnd

ermahnet haben wollen , dass Sie sich in dess Reichs geschefften weit-

ter nicht einmischen, auch Vnnss, dem heyl. Römischen Reich vnnd

\) „oder tocgen Translation des Herzoythuinbs ileclhelburg oihr auch sonsten,' är

Ofvcrstrukct i d. äldre konceptet of d. 13.
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allén dessen gliedern, weil E. L. zumahl hierzue ainig Vrsach nie ge-

geben worden, vnangefochten lassen, auch derselben Kriegs Volkh, ne-

ben Qaittirung der eingenohmenen Pläz, vnuerziiglich von dess heyli-

gen Reichs [6orfen] Jnseln vnd continente wieder abfiihren, auch die

Sehefarten vnd Commercia mit ihren schiffen nicht veuhindern öder vns

vnd dera Reich in seinen iuribus zu Wasser vnd zu landt nichts wider-

wertiges zufiiegenn, vfF den vnverhofften widrigen fall aber gewiss där

för halten sollen, dass da E. L. dieser Vnnsern Kay: Erklerung vnnd

Zuuerlasslichen assecuration vngeachtet, sich vnderstehen wiirden, die

angefangene Thättlichkeiten zucontinuiren, vnnd die entweder durch

offentlichen Kriegsgewalt, öder Anschläg de faeto occupirte Pläz nicht

widerumb quittiren vnnd restituiren solten, dass Wir Vnss mit dess

heyl: Röm: Reichs getreuen Chur- fursten vnd Ständt einmuetigen hiilfF

vnd beystandt eysseristem Vnnserra Vermögeu nach, auff derselben

fiirderliche recuperation zuegedenckhen, vnd Vnsere hohe Kay: alss

auch dess heyl: Reichs reputation, wie nicht weniger conseruation

vnd rettung dessen gehorsamber Stännde, Landt vnd leiithen , hierun-

der in acht zunehmen, auch allés weittere Vnhail abzuwenden, in all-

weeg werden angelegen sein lassen '), Worzue es dieselbe veihoftent-

lich nicht werden kommen lassen, Dero Wir sonsten da dises vnser

Keyserliches schreibeu bey ihnen raum vnd stat finden wirdt alle an-

genehme freundtschafft zuerweisen genaigt sein. Geben in Vnserer vnd

dess heyl: Richs Statt Regenspurg den Achtzehenden Augusti Anno

Sechzehenhundert vnd dreyssig, Vnserer Reiche dess Römischen im

Eilfften, dess Hungarischen im dreyzehenden, vnd dess Boheimbischen

im Vierzehenden.

Ph. Stralendorff.

mpr.

Arnoldin V: Clarstein mpr.

Dem Durchleuchtigen Fursten, Herrn Gustauo zu Schweden, der

Gotten vnnd Wenden König, vnnserra Fursten, lieben Freundt

vnd Oheimb.

Hieuon alssbalden Abschrifft fiir

herrn Gehaimen Rath G. Von Slavata

Jtissu: D: d Stralendorff.

[Rättelserna synas vara gjorda med Stralendorffs egen hand. I

O nWornach Sich E. L. zuriclUen haben," &r öfverstrukct i d. alclre kone.
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II.

Gustaf II Adolf till kejsar Ferdinand II, Stralsund d. 21 Octob.

(g. st.) 1630 (Original).

Serenissime, Potentissiuie Imperator, Consangninee, et Amice

charissime. Non sine admiratione ex literis Serenitatis Vestrae ^

Augusti proxime elapsi ad Nos datis, sexta vero die huius mensis in

Castris Ribnitzianis, redditis, intelleximus, Eandem tantopere mirari,

quod praeterita aestate cura Exercitu in Germaniam trajecerimus, adeo-

que omnem culpam, cum belli huius conflati, tum neglectae Clariga-

tionis, in Nos derivare voluisse. Haud equidem ita Ser"1" V""" rerum

gestarum immemorem rebamur, ut arabigeret, quis Nostrum armis al

terum prius offenderit: Magisque semper de Ser" V'*" aequanimitate

Nobis polliciti sumus, quam ut id huic parti imputatum vellet, quod

omnino ab altera parte admissum. Nulla praemissa belli denunciatione

Ser"' Vr,c Campi Mareschallum, iustum magnitudine Exercitum, in-

festasque contra Nos Aquilas in Prussiam anno praeterito duxisse (ut

longam molestamque aliarum hostilitatura , cumulatarumque Injuriarum

Seriem, missam faciamus) tam omnibus notum est, quam certum, quod

earundem Copiarum Imperialium satis tunc experti simus hostilem

animum, ac impetum, quem nec innocentia Nostra, nec aequissima,

Senatus Nostri per Ablegatum Suum, postulata sistere, sive revocare

potuerunt. Vix itaque rationibus omnibus, bene, ac diligenter discus-

sis, perspicere possumus, quo titulo huius belli causa Nobis attribui

possit; vel quo Iusti colore, seu praetextu, Ser'" Vr* belli denuncia-

tionem å se neglectam, å Nobis bellum non inferentibus , sed propul-

santibus, desideret, eoque Nos nomine, Turis Gentium violati accuset;

Cum non minus Iuris Gentium esse constet, bella, quae ad vim re-

pellendam suscipiuntur, non å Caduceatore, sed ab ipsa natura indi-

ci: Neque tamen omnem Clarigationem (quamvis in hoc casu, å parte

Nostra, minime necessariara) plane omisimus, sed diligenter satis ca-

vimus, ne quis spe pacis se deceptum, hostiliaque inopinato passura,

ullo jure conqueri posset, binis literis Nostris, Imperij Romani Elec-

toribus, nec non per Senatus Nostri Ablegatum, Ser"* *Vr" Exerci-

tnum Praefecto Generali significando, nisi hactenus ab altera parte

errata, mature corrigerentur, tandem Nobis, iustissimas querimonias

Nostras negligentium iniquitate, necessitatem impositum iri, alijs medijs

Securitati Nostrae , dignitatique consulendi. Coeterum innuit Ser1" V"

Se Imperij habenas moderante, nihil ab Eadem in Nostri inju
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riam, sive invidiam profectum esse; neqne apparatus Eius, terrå,

marique bellicos, eo collineasse, ut aliquod inde Nobis, Statibusque

Nostris metuendum fuisset discrimen: Et demum causas omnos, inter

Nos, et Ser1"0 V*™ controversas, facile alijs medijs sopiri potuisse,

nec tanti momenti fuisse, ut ideo protinus bellum Imperio Romano

esset inferendum: Nos vero é contra, non tara operose disquirimus,

sintne hae protestationes, ipsis factis contrariae, quara remtotamOrbi

terrarum dijudicandara relinquimus. Volueritne Ser'" V" Nos aliqua

in parte offendere, in animi Eius interiores recessus penetrare, non va

lentes, ignoramus quidem. Quod vero sub vmbra, et authoritate ex-

celsi Imperatorij norainis, eoque sive Ser10 V" iubente, sive certe con-

nivente, indignitates, Injuriae, hostiliaque quamplurima Nobis illata

Bitit , hoc adeo liquet, ut fusius id conari deducere, idem föret, quod

Soli lucetn addere velie: Eiusque rei vel ipsam Ser"* V,,e conscien-

tiam, sive testem, sive judicem appellare, non veremur. Quid pariter

Ser1" V'" apparatu bellico, Nobis polliceri debuimus, non tam Nos

dicere volumus, quara Officialium, Ministrorumque Eiusdem actiones,

conatus, Consilia, non niodo ambigua, et suspecta, sed manifesta sa

tis loqvuntur, quae si silent, dicat certe Pomerania, quae nullo alio

nomine, quam sub belli Suecici praetextu, cum adjacentibus Provin-

cijs, å Seru Vrae copijs misere hisce annis in Nostri invidiam, vexata,

exhausta, atque exinanita est. Controversias praeterea enatas, aliå

via, quam armis decidi potuisse, haud diffitemur, atque exoptandum

föret, Ser"1™ Vr,m suppetias Vrbi Stralsundensi, å Nobis iustissime,

nec in vllum Imperij Romani detrimentum, sed eraolumentum potius

latas , tam aequé aestimasse, quam Nos Ducis Holsatiae contra Nos sub

ipsis Signis et Aquilis Imperialibus iniustissime exercitam hostilitatem,

cum multis alijs Injurys, amimo constanti, et ad patientiam obfirmato,

publicae tranquillitati, ac Christianitatis bono condonavimus: Vix enim

dubitaremus, quin facili tum negocio, quicquid inter Nos et SertfT"

Ytm diffidentiae, discordiaeque obortum fuit, amicabili transactione

componi potuisset: Neque Nobis deinde forsan necessitas incubuisset,

ingentibus impendijs Exercitum comparandi, Signaque in Imperij Ro

mani finibus statuendi, quo malum imminens, ne latius serperet, ma-

ture anteverteremus. Verum cum aliter Ser" Vr" placuerit, ac Eius

Subdelegati, Legationem Nostram Lubecam, ad causam , litemque Sun-

densem dirimendam, potissimura missam [,] contra omnium Gentium

instituta, adraittere recusarint, Exercitus quoque Ser'1 Vr,e tam mani-

festos Se Nobis hostes declarårint, omneraque adversus No« hotsilita-
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tem exercuerint; Nemo aequitatis amans, inque hac causa raedius non

dixcrit, nos mininie, sed potius Ser"m V"'" alijs Legitimis, iustisque

medijs, insuper habitis, vltima, primo loco tentasse. Etsi igitur, tot

indignis modis lacessiti, omnique' spe amicae corapositionis fere dejecti,

sine vila injusti alicuius attentati suspicione, sive nota, magis de alijs

medijs, quam aliqua vltcriori pacis licitatione dcinceps solliciti esse

potuimus; Nihilominus tamen, quo flagrans Nostrum communis tran-

quillitatis desiderium, ac studium, Orbi Christiano vniverso contesta-

remur, pacis et togae Consilia nequaquam deponere voluinius; sed se-

dula et lugi compellatione Nostra Serenissimum Daniae Regem, prae-

teritå hyeme, eo perduximus, ut in pacificationem Se interponendo,

viam ad amicum tractatum inter Nostros et Ser11' Vr"e Commissarios,

Gedani instituendum muniret, plenis dein, et huic tractatui, sive ne-

gocio adgrediendo sufficientibus mandatis Cancellarium Nostrum, cum

reliquis Ipsi adjunctis, instruximus; et postremum, ne inotus bellici

pacis consilia ullo modo turbarent, expeditionen! Nostram militarem,

non sine temporis, rerumque iactura, diu differri passi sumus: Cuius

Sollicitudinis Nostrae pro communi populorum Christianorum quiete,

enm retulimus fruetum, ut non modo optime Cogitata Nostra varijs

artibus elusa, in cassum abierint; Verum etiam Seren'*' V" Nobis

nunc asscribere non dubitet, quod negocium illud secundo caruerit

successu; Cum tamen magis aequitati consentaneum fuisset, potius

actiones Ser"" Vr,e Commissarij examinasse, qui summo studio im-

pedivit, quo minus Mediatores Gedani subsistentes Legatos No

stros inviserent, moreque consveto, ac debito, futuri tractatus fun-

damenta collocarent; Convenientiusque omnino föret, secum expen-

dere, utrum saepius praefatus hic tractatus, tam stricte Vrbi Ge-

danensi alligatus fuisse censeri debeat, ut loco illo ex postfacto (ob

certa simultatum seniina, tunc temporis inter Officiales Nostros, et

Civitatem Gedanensem sparsa) Nostris reddito incommodo, atque su-

specto, alibi celebrari non potuerit; sed in fraudem communis tran-

quillitatis, ea solummodo de causa, quod Deputati Nostri (licet prae-

gnantes satis et vrgentes ob rationes) in condicto praecise loco compa-

rere non potuerint, omnino fuerit abrumpendus. Quibus Singulis, et

Universis aequa lance ponderatis, indiret quivis Candidus, sincerusque

rerura aestimator, uter Nostrum aequiorem causam de altero conque-

rendi habeat, into hoc interiori Ser:is V'ae animo, cui Nos purgatos

esse, omnino persuasum habemus, discutiendum committimus. lam

quidem Serus Vr" asserit, Se amicitiam Nobiscuin, Regnoque Nostro

Sueciae inviolatam colere velie ; modo arma Nostra cobibeamus, imo é
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manibas plane dimittamus: Verum cum res non amplins sit integra.,

neque periculum Statibus Nostris irapendens imaginarium dici possit,

sed reapse, atque in effectu Se saepius ostenderit; Cumque non ver-

bis, sed armis, alijsque bostilibus actionibus, terra, marique laesi si-

mus; ignoscat Ser' V" quod eiusmodi, de Securitate Nostra, cautio-

nes admittere non possimus, Nobisque ultra verba laesis hoc modo

satisfieri nequeat, sed arma, quae necessaria, et lusta induimus, eous-

que tenere Nobis decretum sit, donec vel eå via Securitati, et digni-

tati Nostrae, satis fuerit prospectum; vel iustus metus, realeque immi-

nens discrimen, nec non laesiones, et injuriae reales Nobis illatae,

reali, ac sufficienti cautione, realique satisfactione pensentur: Cuius

aequissimi, et constantis propositi ergo, quicquid Nobis contigerit, rem

totam Divinae bonitati, causaeque aequitati coinmendantes, exspectare

non recusamus. Interim vero, si Ser"' Vr* existimauerit, potius Or-

bis Christiani navem, iamdiu bellorum decumanis fluctibus vehementer

quassatam, in optatissimum almae pacis portutn deducendam, quam

procelloso armorum, contentionumque mari, amplius comittendum esse,

eoque nomine ad tractatum vlteriorem inrlinaverit; nequaquam å tam

salutari ac pio proposito Nos alienos före, animadvertet. Et quam

priraum Ser'" V" eo Se adduci passa fuerit, ut Principes , et Respub-

licas Germaniae, respective, Adfines, Consanguineos, Amicos et Vici-

nos Nostros charissimos, in pristinum statum. qualis ille fuerat, ante-

qnam bellum hoc Germanicum gliscere coepit, ita restitutos videamus,

ut iustå Securitate Status Nostri imposterum frui, mutuaque amicitia

et conlidentia inter Regnum Nostrum, et hosce populos iterum revi-

rescere possint: Deinde, ut cernere atque experiri liceat, insvetas clas-

sium, armorumque in hisce oris praeparationes, quae partim jure No

bis suspectae, partim nullatenus ferendae ob maris Balthici ad Nos

spectantem tutelara, cessasse, Injuriarumque Nobis illatarum, nec non

impendiorum, quae haud exigua, ad hane Nostri defensionem, facere

coacti sumus, condignam rationem haberi; Non citius utique haec, a

parte Ser1" Vrao impleta quisquam videbit, quam reipsa, et factis Nos

ostendisse comperiet, eo Nos maxime inclinare, ut non minus cum

Ser1* Vr , quam reliquis Vicinis Nostris, amicitiam illibatam conser-

vare, et mutuå confidentia redintegratå , omnique alio certamine sepo-

sito, sola benevolentia, nec non qnibusvis alijs officiorum generibus

cum Eadem certare quam maxime cupiamus. Quo rerum statu etiam,

vix occasionem daremus, ut aliquis jure conqueri posset, Nos aliena

minis curare: Sicuti enim alienis Nos immiscere, minime svevimus, ubi

non alienis Nostra ita immixta, ut haec illa involvant; totoque hoc
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tempore, quo bellornm incendijs flagravit Germania, donec aliorum

iniquitas rem eo perduxit, ut aliena quoque ad Nos pertinerent, pro-

prij Nostri Regni cura contenti negotijs Nos Germanieis hand impli-

cavimus; Ita tum quoque animati reperiremur, neque res Germanicas,

Nostras faciendo. Ser" V'" ullatenus futuri essemus molesti. Utcun-

que vero res ceciderit, et sive bellum sive pacera Nobis Deus desti-

naverit, san etc protestamur, nullam Nos contra Imperium Romannm in

animo fovere hostilitatem (quo cardinem rei trahere, et torquere velie

gerui yn videtur) tantumque abesse, ut in Eius praejudicium, quic-

quam tentatam velimus, quin potius amicitiam sartam, et tectam cum

Eodem conservare decreverimus , quamdiu omni adversus Nos hostili-

tatis genere abstinuerit, neque hostibus nostris se associando, vel fa-

vendo, instäm Nobis, etsi invitis [, | talionem extorserit: Quibus om-

nibus, mente Nostra circa praesens negotium ingenue declarata, Ser"-

V™1" Divinae protectioni, amice commendamus. Dabantur Stralsundij,

die vltiiuå Octobris. Anno. MDCXXX0.

S. V.

paratissimus Consanguineus

Gustauus Adolphus.

Serenissimo, ac Potentissimo Principi, Domino Ferdinando eius

nominis Secundo, Electo Romanorum Imperatori, Germaniae, Hun-

gariae, Bohemiae, Dalmatiae, Croatiae et Schlavoniae Regi, Ar-

chi Duci Austriae, Duci Burgundiae, Stiriae, Corinthiae, Car-

niolae et Wurtembergae, Comiti Habspurgi, et Tyrolis etc. Con-

sanguineo et Amico Nostro charissimo.

III.

Frågepunkter, rörande det af Kursaxen tillernade evangel. kon

ventet (1630).

1) Ob ein ausschreiben eines Evangelischen convents anzustellen.

2) Was darbei zu proponiren.

3) "Wann dann einer öder änder Evangelischer Standt bei vns

hulffe suchen wolte , weil bei Kay: Mayt: in der guete nichts zuerhalten,

wie mann aufn solenen fall die sache angreiffen wolt, damit man nicht

an seinen pflicht öder denselben zuwider thäte.
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4) Weil bekantt dz vnser viel geliebter H: Sohn Herttzog Augu-

stus Ertzbischoff zu Magdeburgh durch ordentliche wahl postulirt, wie

es anzugreiffen , ihn darbei zubehaupten.

5) Wenn die Catbolischen stände vns gutlich Ilandlung vorschlii-

gen, wie wier gnugsam versichert werden köntten.

6) Ob wir aucb solche guttliche Handlung mit auss schlissung

anderefr] Luterischen Stände mit guten gewissen ohne verweiss thun

könten.

7) Wann thättliehe gewalt gegen vns veriibet werden solte, wie

wir vns darwider schiittzen, vnd auff wz mäss zu solchen schuttz zu-

gelangen.

8) "Weil der winter nuhmehr fur der thiir, vnd also wegen occu-

pirnng der winterquartier, vnser Land sich abermahls vor schädlichen

durchziigen zubesorgen, wie demselben am fiigligsten durchzuhelffen.

9) Im fall wann Kay: Mayt: ahn vns begehren möchten mit

Hiilffc ahn munition geldt vndt proviant bei zuspringen, wie Iiber vor-

her albereit mit fent]schuldigung wir vns ferner excusiren köntten.

10) "Weil die gefahr noch Hin vnd wider sich noch sehr gross

erweiset, auch in vnser nachbarschafft neulicher zeit ein gross feuer

aufgangen, wie eine ahnsehnliche Summa volcks zu ross vnd fuess vn

ser grenttze zuverwahren, wie vnd durch was mittel darzu zuge-

langen.

11) Vnd weil schliesslich Hierzu auch, da vnsser de/ension volck

auffgefördert werden solte, geld in alle wege vonnöhten, woher solches

zunehmen vnd wie, durch wz practicirliche mittel, bei zeiten disfalls eine

ahnsehliche starcke Summa in vorraht geschafft werden möchte.

Die Landtschafft mitt D. Döring zuvertragen hatt der printz selbst

proponiret.

rv.

Kurfursten Maximilian af Bayern till kejsar Ferdinand II, Miin-

chen d. ♦/„ Febr. 1631 (Orig.).

Allerdurchleuchtigister Grossmechtigister Kayser, Euer Kay: Maytt:

»ein meine ganz vnderthenige diennst, in aller gehorsamb Jederzeith

beraith zuuor, Allergenedigister lieber Herr vnd Vetter.
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Obwoln Jch ausser zweifel stelle, Eoer Kay: Maytt: werden sowol

von dem Grafen von Tilli, alss auch von anndern orthen alberaith

bericht sein, Wass gestalt dess Königs in Schweden, vnnd seiner ad-

hwrenten, wider Euer Maytt: vnnd dero gehorsatne assistirende Cur-

Fiirsten vnnd Standt vorgehende feindtliche vnnd starckhe an vnder-

schidlicben orthen inner vnnd auserhalb dess Reichs angestelte krfiegs-

beraitschafften, vnnd newe werbungen ie lenger ie mehr herfiirbrechen,

vnd an tag khommen, so hab Jch doch auss getrever sorgfeltiger

wolmainung nit vorbey gehn mogen, deroselben ebenmessig gehorsaraist

zucommunicirn , dass mir aniezt abermahln von vnderschidlichen or

then auisen zuekhommen, wie nit allein dess Khönigs in Schweden

hin vnd wider in dem Reich angestelte haimbliche werbungen sehr

starckh vortgehn, dass an denn Jenigen Funff Regimentern zu Pferdt,

darauf Er Patenten aussgethailt, zway beraith complet, die ubrige

vnnd sonderlich auch zway neue Regiment zu fuess guettenthailss gleich-

messig aufkhommen, sönder auch in dem Ober Säxischen Craiss fur

die Protestierende aine starckhe neue werbung von Sechss Regimentern

im werckh, vnnd sehr vil Soldaten vnnd ofticier in warttgelt selbiger

orthen ligen: Jngleichem dass der König in Engellandt wider Euer

Kay: Maytt: dem Schweden sambt anndern seinen adhaerenten zu be-

hueff ~ Mann in seinem Königreich sonnderlich in Schottlandt werben

vnnd also in beraithschafft richten lassen solle, dass man deren iiber-

farth vnnd ankhonfft auf dess Röm: Reichs boden nunmehr teglich

zubesorgen, Jnmassen dann erstgemelter König in Engellandt fur sol-

ches volckh bey denn Hollendern alberaith den Pass gesuecht, vnnd

sich nit allein noch darzue ~ Pferdt werben vnd vnderhalten zula-ssen

anerbothen, 6onndern auch von Jnen denn Hollendern begert haben

soll, aine anzahl Jres Kruegsvolckhs von 6000 Mann zu dem Engel-

landischen zustossen, vnnd also eine völlige armada zu formim, Wel-

ches dann desto glaublicher, vnd in zeitliche obacht zunemmen ist,

weiln nunmehr offentlich am tag, dass Graf Wilhelm zu Nassau mit

ainer grossen anzahl Kröegsvolckh der Hollendischen diennsten entlas-

sen, vnd sich in die Schwedische Kriiegsdienst begeben, Wie Er dann

denn einkhommenden auisen nach alberaith im anzug nach Friiess-

landt begriffen, ohne zweifel in mainung sich mit dem Engellendischen

Kröegsvolckh, so baldt ess herausskhombt, zu coniungirn, vnnd ent-

weder dem Schweden zuzuziechcn, öder, welches vil vermuettlicher, ein

sonndere diuersion im Reich, vnnd zwar gegen denn Bundtstendten

vorzunemmen. Wie dann der Khönig in Schweden solch offentlich

verlautten lassen, Er sehe gern, dass der Graf von Tilli wider ihne
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angezogen , Tvnnd sich bey dem Kaiserischen volckh befiinde, dann

iez wisse Er, dass die liga auch sein feindt sey, vnnd wirdt man baldt

etwass annders sehen, vnnd sowol Euer Maytt: [alssj ') der ft^ae aller

orthen genueg zuschaffen geben. So wirdt auch von vnderschidlichen

orthen starckh confirmirt, dass dess Königs in Schweden gethane

progress in denn vornembsten Ansen, vnnd anndern Reichs Stätten,

wie auch in allén iibel affectionirten Landten, ain solches frolockhen

vnnd alteration erweckht, dass es einem allgemainen aufstandt nun-

mehr gannz gleich sehe, vnnd dass sich insonderheit die Statt Brem-

men, wie ich dessen glaubwirdige nachricht hab, beraith vngescheiihet

vernommen lasse, da ihnen Bremmern wegen restitution der Geistli-

cher Giietter weiter zuegesezt werden solte, dass Sie entschlossen, sich

vnnder der Staaden in Hollandt protection zubegeben, dieselbige auch

darzue villig vnnd genaigt sein.

Wass es nun bey solchen von vnderschidlichen orthen einlangen-

den auisen fiir ein hochgefehrliches weittes aussehen gewinnen thuett,

dass haben Eure Maytt: selbsten leichtlich Ilögstvernunfftig zuermes-

sen, vnnd halte Jch vnnoth, dieselbe mit ausfuehrlicher remonstration

zubehelligen. Dieweiln aber Euer Maytt: von obgemeltem Grafen von

Tilli sowol alss etwan von anndern dero Kriiegs-Officiern albernith

genuegsamb berichtet worden, vnnd ich in meinera negsten Schreiben,

derentwegen auch in etwass anregung gethan, in wass fur ainen vblen

beschaffenheit vnd zuestandt dero Kay: Kriiegsvolckh in Pommern, der

Marckh Brandenburg vnnd der enden herumb begriiffen, vnnd nit allein

alle Regimenter zu Ross vnnd Fues dermassen, dass bey denn mehri-

sten khaum der Viertte thail, bey villen auch noch weniger vbrig ist,

an volckh abkhommen, sonnder auch dass, so noch verhanden, aller

zum Menschlichen vnnderhalt an Klaidern, Proviant, vnnd anndern

nothwendigen mitteln so weit entblösst, dass Sie dess Grafen von Tilli

erachten nach, wo Euer Maytt: ihnen nit die notturfFt anderwerts her

verschaffen lassen, genzlich zu grundt gehn vnnd verderben möessen,

Vnnd dannenhero Euer Maytt: selbst wolerachten vnnd schliessen khönn-

den, Dass diss Ir Kriiegsvolckh bey solcher vblen bewandtnuss vnnd

vorsehung weder vor sich selbst allein noch auch mit assistenz vnnd

zuethuen der Catholischen Bundts-armada bastant vnnd starckh genueg

sein wirdt, solchen an vnderchidlichen orthen herfurbrechenden starc-

khen Kriiegssberaithschafften , Vnnd sonnderlich da die Gegenthailn an

verschaidenen orthen angreiffen, vnnd diuersiones [,] deren obange-

deitten auisen, Vnnd aussgesprengten reden nach [,] vor- und an die

1) Ett stycke af papperet ar här bortskuret vid brefvets öppnande.
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handt nemmen wiirden, der notturft nach zubegegnen, sintemahln anf

solchen fahl dass Volckh nothwendig abgethailt werden miieste, vnnd

mann also nirgent gewaxen genueg wehre ; Alss hab Jch meiner schul-

digkheit zuseia ermessen, Euer Kay: Maytt: hiemit abermahln wolmai-

nendt zuerinndern vnnd anzulangen , dass Sie doch auf schleinige vnnd

erspriessliche mitel , dero Kriegsvolckh durch neue zue- öder auch ann-

dere werbungen, wie Sie am ehisten vortkhoraen, vnnd darzue gelan-

gen khönnden, zusterckhen gedacht, vnnd Jro Vornemblich auch ange-

legen sein lassen wolten, die völlige richtigmachung vnnd execution

dess Jtalianischen fridens dergestalt zubefiirdern, dass man dero sel-

bigen enden noch habendes Krtiegsvolckh bey so beschaffhen gefehjr-

lichen] leiiffen vnnd starckhen widerigen Kriiegs praeparationen im

Reich, ehist heraussbringen , vnnd zu verhinderung derselben ehe man

darmit gar aufkhommen mecht, vnnd zu abwendtung obangezogner von

verschidenen orthen anscheinenden feindtsgefahren noch in zeiten ge-

brauchen khundte. Demnach aber verlautt, dass auch diss Volckh

ebenmessig sehr abkhommen, neben dem dass auch dessen herausszug

sich noch in etwass verweylen, vnnd entzwischen der Schwed gegen

Euer Maytt: Erbkhönigreich vnnd Lannden zu weit vor- vnnd einbrechen

mochte, So werden Euer Maytt: meines gehorsambsten vnuorgreiff-

lichen erachtens ohne zweifel auch selbst nit fur unrathsamb befiinden,

Vmb dises Jres auss Jtalia erwarttenden Kriiegsvolckh willen, die

eylferttige sterckhuiig dero beraith auf dera fuess habenden Regimen-

ter, öder auch die neue werbungen lenger [vrerzögern], Vil weniger aber gar

einzustellen , sönder dieselbige vnuerziiglich vnnd zwar der vrsachen hal-

ber vornemblich in dero Erb Khönigreich vnnd Lannden an handt

nemmen lassen, weiln dess teindts anschläge vornemblich darauf ge-

richtet, "Vnnd man also die defensions mittel nit allein also gleich an

der handt haben, sonnder auch solches neu geworbne volckh von dort-

ten auss auf allén vnd Jeden nothfahl in bälde mit dem anndern volckh

coniungim, vnnd also dem feindt dessto bösser begegnen , vnnd ausser

dero Erb Königreich vnnd Lannden halten khundte: Darbey hab ich

auch allein diss noch wolmainent vnerinert nit lassen wollen, Da Euer

Maytt: etwan heroben im Reich dergleichen neuen werbungen , wie etwan

vor disem geschehen, vornemmen zulassen gedacht, dass man sobaldt

mit dem volckh nit ausskhommen, solches auch so leicht vnnd eylfert-

tig nit, wie es wol vonnethen, zu dem andern Kay: volckh stossen

khondte, Jnsonderheit aber denn Stenndten einen newen vnnd zumahln

solchen last aufladen wiirde, dass Sie mit dennen zu erhaltung Euer

Maytt: beraith auf dem fuess habenden Kriiegs volckh verordneten
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vnentpörlichen contributionen weiter nicht geuolgen mechten, Darauss

dan nichts änders zubefahren, alss dz sich nit allein solche neiie wer-

bungen steckhen, sonnder zugleich auch dass auf den Painen habende

Kruegsvolckh , auss mangl vnnd entgehung der vnderhaltungs initlen,

ebenmessig in dass vnaussbleibliche verderben vnnd dissolution ge-

rhaten miiessen; Welches Euer Kay: Maytt: hoffenlich auf alle miig-

lichiste initel vnnd weeg selbst genedigist verhiietten, vnnd die noth-

wendige neue werbungen mit solcher guetten ordnung, vnnd an solchen

orthen, damit man deren bey denn vorigen werbungen zu dess Reichss

vnnd dessen gehorsamen Cur-, Fursten vnnd Stenndten eiisseristem ver

derben vorgeloffnen Vilfieltigen schweren vngelegenheiten uberhebt blei-

ben, vnnd von solchem volckh ain mehrern vorthail haben khiindt, an- vnnd

vortstellen lassen werdcn. Welches Euer Kay: Maytt: Jch nach beschaffen-

heit obangedeitter auisen vnnd Jezigen geferlichen coniuncturn vnnd leuf-

fen im Reich gehorsamist zuberichten vnd zuerinnern auss schuldigister

trewjherzigen) wolmainenden sorgfalt nit vmbgehen khönnden vnd sol

len, deroseljben] dabey zu beharrlichen Kay: hulden vnd gnaden in

vnderthenigkhait beuelchendt. Datum Miinichen den 14 February

Åo 1631.

E. Khay: Mt:

gehorsamister getreuester

Churfiirst Vnd "Vetter

Maximilian MP:ria.

Dem Allerdurchleichtigisten Grossmechtigisten Fursten vnd Herrn,

Hernn Ferdinanden dem Andern , erwöltem Röm: Kaiser, zu allén

zeitten mehrern dess [Reichs]. in Germanien zu Hungarn vnnd

Bohaimen etc Königen, Erzhörzogen zu österreich, Hörzogen zu

Burgundi, in ob- unnd Schlesien, Marggrafen zu Mährren, Granen

zu Tyrol vnnd Görz etc, Meinem Allergenedigisten lieben Herrn

unnd Vettern.

V, VI och ra.

Trenne skrifvelser från konung Gustaf II Adolf till markgrefven

af Brandenburg Kristian Wilhelm, postulerad administratör af stiftet

Magdeburg; daterade lägret vid Stettin, Augusti 1630.
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Copia Ilandtbricfcls vora König in Schwceden, an Marggn Christian Wilhelmen

zu Brandenbnrg , abgangen.

14 Aug: Ao. 1630.

N. B.

Dass Original ist hcy der Kay: Hof Kriogs Canzley Registratur zufinden, dannen-

hero Sy mir Communicirt worden. [Synes vnrn skrifvet med G. Dietterlins hand.]

Hochgebohrner Fiirst, freundtlicher lieber Schwager, Jcli habe E.

Ld: gliickhliche Ankunfft zu Magdeburg mit frewden erfahron, "Wiinsche

E. Ld: darzue von dem Allmächtigen gliickh vnnd Seegen, Vnnd wie

E: L: die sachen wohl vnd gliickhlich angefangen haben, also gebe

Gott dass E: Ld: Sie frölich zu guetem Endte bringen mogen, Gott

zu Ehren vnd der wahren Christenheit zu fromen, Demnach

lieber Schwager versichern sich E: L: dass Jch innerhalb kurzem de-

roselben zuassistirn kommen soll, Vnnd mit der hilff Gottes dem

feinde guten widerstandt vnd E. L. trewen beistandt laisten; werde

auch in kurzem einen der meinigen an E: L: schickhen, von allom mit

E: L: abrede zunelunen , E: L: sein nur getröst vnd beständig in hoff-

nung zu Gott, der wirdt allés machen vnd schickhen wie es niizlich

vnnd seelig ist, Dem thue Jch E: L: trewlich empfehlen, Schliessendt

versichere Jch E: L: dass Jch bin vnd bleibe

Jm Lager bey Stettin E: L: getrewer Schwager

den 14 Augustj vnnd Vetter

Ao. 1630. Gustauus Adolphus.

Voilationirt nach dem rcrhten wahren Original vnd demselben in allem gleichlan-

tend befunden worden, Vrkundt mein handtsehrifft , Actum Wicnn den 27 Jwtij,

Ao. 1631.

Georg Dictterlin R«ichs-

IlofCauzley Kegistrator mpr.

Gustaff Adolff von Gottes gnaden, der Schweden, Gothen und

Wenden König, Grossfiirst in Finland, Herzog zue Ehesten vnd

Carelen, Herr vber Ingermanlandt

Vnsern freundlichen gruss, vnd wass wir mehr liebes vnd guts

Vermiigen allestets beuor, Hochgeborner Furst freundlicher lieber Oheimb,

Schwager vnd Sohn, Mit wass Jnniglichen freuden wir E: Ld: heroi-

sche resolution verstanden, ist dem Jenigen bekandt, welcher E: Ld:

die gnad verliechen, dass sie selbige so weit ins werck stellen mogen.

Vnd wie solches zweiffels ohn der Stein, welcher, ohne Mensdien hän

de alleiu von Gott herab gerissen, das vngeheure bild, dess Affectir-

ten JJominats, in Teutschlandt zuemalmeln ') solle, AIss yratuliren

1) zermalmen?
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wir E: Ld: dass sie vor allén andern Prinzen die Ehr gehabt , solches

zue tentiren, Vnser theils wollen wir fiir ein gliick halten, wann

wir E. Ld. Sccundiren werden können, haben auch also fort vns

beraiihet E: Ld. mit einer Summa geldes per Wechsell zue Assisti-

ren, bey den hiesigen kauffleuten aber in der eil hierzu keine mittel

finden können. Wollen Jedoch vngeseumbt, solches per Hamburg

ersetzen, vnd E: Ld: in der thad weisen, dass wir dero inten

tionen nit allein hoch aestimirt, sondern auch mit vnserm eusser-

sten vermiigen Secundirt haben. Darzue sich dan E: Ld: »etröstlich

zunorlassen, vnd vnsern realen entsaz mit ersten zuuerwarten. Wol-

ten wir E: Ld: in eil nit Pergen, vnd befehlen derselben ') hiermit,

znr gliicklichen aussfuhrung des Angefangenen hohen wercks, der di-

rection Gottes. Datum in Vnserm Veldlager bey Alten Stettin, den

16 Augusti Anno 1630:

E L getrewer vetter vnd swager

Gustauus Adolphus mpr.

Dem Hochwiirdigen, Hochgebornen Fiirsten, Vnserm freundtl. lie-

ben Oheimb, Schwager vnd Sohn etc. Herrn Christian Wilhelm

postulierten Administratorn des Primats, Vnndt Erz Stifts Mag-

deburg, Coadjutorn des Stifts Halberstadt, Marggrafen zu Bran-

denburg, inn Preussen, zu Stettin, Pommern, der Cassuben

vnndt Wenden Herzogen, auch in Schlesien zu Crossen, vnndt

Jägerndorff etc. Burggrafen zu Niirnberg, vnndt Fiirsten zu Riigen.

Praes: Magdeburgh,

den 23 Aug: Ao. 1630.

Gustaf Adolp von Gottes gnaden der Schweden, Gothen vnd

Wenden König, Grossfiirst in Finland, Herzogh zu Ehesten vnd

Carelen; Herr ober Jngermanlandt etc.

Vnsern freuntlichen gruss, vnd wass Wir der nahen anuorwant-

nuss nach mehr liebes vnd guthes vermugen zuuor, Hochwiirdiger Hoch-

geborner Fiirst, freundtlicher lieber Schwager vnd Son, Wir verstehen

auss Vnsers naher Hamburgh abgeordtneten Secretarij status, Jo-

hannis Salvij, schreiben, dass E: Ld: Jhren treu affectionirten Vn-

derthanen etwass näherss zusein, sich naher Magdeburgh begeben

Wollen verhoffen, Sie daselbsten albereit gliicklich angelangt sein, Vnd

die Statt also gefunden haben werde, wie Jhr vertrawen zu derselben

Iederzeit gestanden, vnd Wir Vnss von Ihrer tapfferen resolution,

vnd bekandten standhaffitigkeit promittiret.

1) dictclbc? g
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Weiln dan E: Ld: numehr einen festen Fuss, Ihre biessher ge-

furte hochvorniinfftige gedancken, vnd gemeinniizige Consilia inss werck

zusezen, vnd den anfang zu machen, so wohl sich selbsten beyFiirst-

licher hoheit, alss Ihre Land vnd Leute bey alter freyheit zuerhalten,

vnd welchess einen Teutschen Prinzen noch mehrers anstendig, sein

numehr last vnderdrucktes Vaterland, zu seineni vnd seines hauses

vnsterblichen ruhm, auss dem Ioch der angetrawjten] seruitut zureis-

sen, Zweifeln Wir nit E: Ld: Ihrem hohen eifer vnd freudigkeitnach,

So Sie hierzu alzeit Spiiren lassen, die gelegenheit wohl menagiren,

vnd hindangesezt der anscheinenden dlfficulteten , vnd anderer Ihren

aufstuzigen verleitungen, tapfer vorthriicken werde, Vnsers theills wiin-

schen Wir nit mehrers, alss dass Wir zur Communion dieses gliickes

kommen, Vnd E: Ld: zu durchtringung Ihres intents, an die hand

gehen, vnd die offtmalss begehrte mittel anschaffen konten, Weiln

Wir aber noch der zeit, bey Vnsern Obliegenden starcken Kriegs spe-

cen schwerlich nach wunsch darzu gelangen, vnd tast wenig andere

mittel, E: Ld: zu wilfahren, sehen können, Alss dass E: Ld: wie

Wir deroselben vor diesem vorgeschlagenn , eine Summa gelts autzu-

bringen sich bemiihet, Wir Vnss zu selbstschuldiger Burgschafft dar-

stelten, vnd die Creditores zu gewissen terminen Contentirten, So

haben Wir solchess E: Ld: hochvernunfftiger bearbeitung, nochmaln

nothwendig anheimb stellen miissen, Darmit aber dass werck nit in

limine strax stecken bleibe, haben Wir bey Vnserm Kesidenten in

Hamburgh, die gewisse anordnung gethan, E: Ld: immittelst den rest

von den zwölff Tausent Reichsthll. vnuerzuglichen zu iibermachen, Vnd

alss Wir auss E: Ld: Vnss erbffneten reifsinnigen Consilijs, leichtlich

ersehen, wie hoch vnd viel däran gelegen, dass in der eil, vnd ehe

vnd zuuor der feind sich verstercke, welches Jedoch bey gegenwertiger

Teutschlandes beschaffenheit, da dass meditullium Imperij von Sol

daten entblost, der rest in Italia, Elsass, vnd alhier occupirt, Tilli

distrahirt, vndt wass dass meiste, die schwindtsuchtige Contributiona

mittel, numehr fast gahr geschwunden, schwer zugehen solte, die Ar-

mée gerichtet, Vnd E: Ld: Jhrem begehren nach ein hoher officirer,

welcher dass Werck treiben, vnd E: Ld: mit Raht vnd That assisti-

ren könne, zugeschicket werde, Wollen Wir, darmit an Vnss nichtes

ermangle, vnd gemeiner wolfart in zeiten succuriret, zumaln aber E:

Ld: ein wahres Document, Vnser vngeferbten freuntschafft gegeben

werde, E: Ld: erstes tages ein wohlqualificirter discreten Cauallier,

deroselben begehrter mässen zu assistiren, beinebenss einem redlichen
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Man, welcher mit wexelln auf Sechs Tausent Man versehen, vnd

auf der Soldatesca vnderhalt acht haben solle, zuzuschicken , Damit

Wir auch dess fundaments, bey der Statt Magdeburgh, so viel meh-

rers versichert, haben Wir Vnserin in Haraburgh wesenden abgeord-

neten, Johanni Salvio, anbefohlen, bey derselben praeparatoria hierzu

zu machen, vnd sich Jhrer entlichen resolution zuerkundigen, Zweifeln

nit E: Ld: so wohl gedachten Vnsern abgeordneten die gnädige hand

bieten, Alss hinwiederumb bey Jhme guth Contentement finden wer-

den, Wass Wir auch sonsten zu vermehrung E: Ld: reputation, vnd

gedeilichen aufnehmens, Jrgenderley weiss werden thun können, darzu

sein Wir Jederzeit willig geflissen, Jmmittelst thun E: Ld: ganz ver-

nunfftig, dass Sie Cur Sachsen zu gewinnen sich bemiihen, vnd kan nit

schaden, dass E: Ld: Jhren wiederw ertigen ein Näsen zu Dreyen,

Simuliren, alss wan Sie ernstlich Perdon suchten, da nun die Kays-

serl: vnder solchem anlass, Jhrem gebrauch nach, sich nit einschleichen,

vnd bey E: Ld: diess arcanum ausszugrublen vnderstehen mochten,

Sonsten wen E: Ld: auff der Morizburgh öder Dömiz einen anschlag

effectuiren, ehe der feind sich praeparirt, werde solches im anfang ein

mechten pondus geben.

Wie Wir aber diessfalss Vnss E: Ld: vigilanz getrosten, Alss

versichern Wir dieselbe hingegen , dass Vnserseits an nichtes , wass zu

gehembder schleuniger vortstellung dieses hochwichtigen wercks Jmmer

dienlich, ermangeln werde, Vnd empfehlen E: Ld: hieriiber zu gliick-

lichen Succés dero vornehmen der huldreichen protection Gottes. Auss

Vnserm Veldlager bey Altem Stettin den Augusti Anno 1630.

E L getrewer vetter

vnd swager

Gustauus Adolphus mpr.

Dem Hochwiirdigen Hochgebornen Fursten vnserm freundtlichen

lieben Oheimb, Schwager vnd Sohn, Herrn Christian Wylhelm

Po8tulierten Administratorn dess Primat vnd Ertz Stifft Mag-

deburg, Coadjutoren dess Stiffts Halberstatt.Marggrafenzu Bran-

denburg, in Preussen zu Stettin, Pommern, der Cassuben vnd

Wenden, auch in Schlesien zu Crossen vnd Jägerndorff Herzogen,

Burggrafen zu Niirnberg vnd Fursten zu Riigen.

Pratsent: Magdéb: 22 Septemb: Anno 1630 ').

1) 1 bredden pa fränsidan ar med blyerts antecknadt — p&tagUgen i sednare tid —

„TOr den 14* (Aug. 1630); men att detta bref ar af sednare dato än det ofvanan-

förda af d. 14 Ang., synes af innehållet och vinner äfven stöd dcraf, ntt det är

presenteradt sednare.
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VIII.

Sekreteraren J. A. Salvius till markgrefve Kristian Wilhelm af

Brandenburg, Hamburg <L "/,, Sept. 1630 (Orig.).

Hochwiirdigster Durchleuchtigster Hochgebhorner Furst, gnädig-

ster Ilerr,

E. Fiirstl: Duxchl: seind meine vndterthänige Dienste Jeder-

zeidt vnndt stets gehorsamb, willig vnndt bereit, Weil Jch lebe.

Gnädigster Fiirst vnndt Herr, Wie Godt allein ist, der die

Wahre Evangelische Kirche fundiret vnndt sie nimmer mehr vnndter-

gehen lasset, Also ist Godt allein, der Wunder Männer erwecket, so

solche Ritterlich tuiren sollen. Godt hat Jhre Königl: M:tt zu Schwe-

denn erwecket, dass sie ins Teutschlandt gegangenn, die bedriickte

Evangelische religion vnndt Teudsche libertät zu erretten. Godt hat

E. F. Durchl: durch viele u iederwertigkeiten endtlich dahin auffge-

hollffen, vmb E. F. Durchl: Landt vnndt Leuthe bey derselbenn reli

gion vnndt freiheit zu maintinieren. Godt hat denn Vnndterthanen

dass Hertz vnndt muth gegeben, dass sie E. F. Durchl: vnndterthä-

nigst zugefallen, Godt wirdt auch endtlich dass Christliche vnndt

Heroische Vorhabenn dermassen segnen, das nit allein Herr vnndt

Vnndterthan, sondern auch alle benachparte anvorwandten tröst vnndt

frewde dahero empfinden werden, E. F. Durchl: wollenn sich derowe-

genn gewisslich vorsichern, da einige schu ierigkeiten im anfang fiir-

stossen solten (wie aller grosser dingen anfangh schwer ist) dass Godt

vnndt die interessierte solche mit Gödtlicher Allmacht wohll abhellfFenn

w erden. Die mittell seind schon fiir der thiier, vnndt werden alle tage

mehr nachfollgen, wie Jch solches H: Stahlman in geheiraen schrifften

mit mehrem entdecket. Pitte allein vndterthänigst, dass E. F. Durchl:

woltenn sich nicht verlangen lassen, sondern inmittellst die Stadt so

viell mueglich proviantieren, die Biirgerschafft bey gueter devotion

erhaltenn, die Werbungenn mit aller macht fortsetzen, Vnndt sich

Versichern dass J. Königl: M:tt werdenn sie nicht verlassen, sondera

mit dem furderlichsten roijal assistence leistenn. Welchess Jch vor-

ann zu advertieren auff Meines gnädigsten Königss befelch nicht habe

vndterlassenn sollenn, Vnndt thue E. Fiirstl: Durchl: hiemit vndter

dem schutz des Allerhöchstenn zu allergedeilichen wholfarth gantz

vnndterthänigst empfehlen. Aus Hamburg vom n, ,., Septemb: Anno 1630.

E. F. Durchl:

Vnderthänigster trewer

Diener

Weil Jch lebe

J. Salvius mpr.
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Dem Hochwiirdigsten, Dnrchleuchtigstenn vndt Hochgebhornen

Fiirsten vnndt Herrn, Herrn Christian Wilhelm Postuliertenn Ad-

ministratorn der Ertz vnndt Stifiter Magdeburgh, vnndt Halber-

stadt, MarggrafFen zue Brandenburgh, in Preussen Hertzogenn etc.

Meinem gnädigstenn Fiirstenn vnndt Herrn.

IX..

Konung Gustaf II Adolf till markgrefve Kristian Wilheln af

Brandenburg, Stralsund d. 16 Sept. (g. st) 1630 (Orig.).

Gustaff Adolph von Gottes gnaden, der Schweden, Gothen vnd

Wenden König, Grossfurst in Finland, Herzog zu Ehesten vnd

Carelen, Herr vber Jngermanlandt etc.

Vnsern freundtlichen gruss, vnd wass wir der anverwandtnuss nach

mehr liebs vnd gueths vermögen , allstehts zuuor, Hochwiirdigster Hoch-

geborner Fiirst, freundtlicher lieber Herr Vetter, Schwager vnd Sohn

etc. E. Ld. Schreiben vnterm Dato den 28:ten Augusti Jiingsthin, ist

vnns den ll:ten hujus von zeigern alhie wol eingelifert. Nun v ollen

Wir zu dem lieben Gott verhoffen, dass, wofern die Jenige Persohn,

welche Wir an E. Ld. vnd die gute Statt Magdeburgh mit allerhand

instructionen, auch ansehenlichen gelthmitteln vorlängst abgeordnet,

bey Jhro noch nicht angelangt, es doch durch Göttliche Verleihung

eheistes tags geschehen, da den ohnzu eifenlich E. Ld. in einem vnd

anderem behueffiger particulierbericht mehr geschehen wirdt. Wass

vnss wider Vnsern Herzbegirigen willen von dem Versprochenen secours

bissanhero abgehalten, dass haben Wir an den Rath der Statt Mag-

denburgkh auss leicht ermässenden Vrsachen S2)ecialius gelangen las

sen, freundtlich bittende, E. Ld. wollen sich solch Schreiben so furt

communiciren lassen, vnd Sie, wo rähtig, vnsers E. Ld. mehr- vnd

wohlbekandten gegen die gemeine nothleidende Evangelische Sache tra-

genden vnrechten getreuen hcrzens, vnd Mensch-miiglichen fleisses ver-

sicheren. E. Ld. belangendt, miissen Wir Jhro nebenst allén redli-

chen Cavalliem hochen vnd nidern Standts riihmblichen nachsagen,

dass Sie Jhre Persohn nicht alleine tapfer hazardirt , besonderen auch

Jhre gemeinniizige Actiones mit solcher prudentz begleitet, dass Wir,

so wohl alss die gesambte Evangelische Parthey, sambt bederseits

posteritet E. Ld. dafiir allén wiirckhlichen danckh, davon Sie Vnsers
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theils im geringsten nicht zuzweiflen, zu ewigen zeiten schuldig sein;

Jezo seind Wir gleichsamb in procinctu, zum fahln Wind vnd Wet-

ter 8ecundum ') will, den Feundt ansehenlich zu divertirn, vnd keine

miihe zuersparen, «ie wir einen Vesten sedem belli an der Elbe fiir-

dersambst formiren vnd einrichten, also per obliquum wass vnss per

directum ex causis novis ernergentibus vnmiiglich getalien, durch die

hilfBiche hand Gottes , efectuiren möchten , allermassen vnss dann kein

ding, alss die wahre miiglicheit ') von solchem Dessein abfiihren soll.

Wann vnss nun E. Ld. hoeher valör an Verstande, gemtfhte vnd

Courage, die viel lieber fiir Gottes Ehre, gloriose zusterben, alss mit

disreputation zuleben begehrt, gnuegsamb wissendt: So haben wir

vnnöhtig erachtet, deroselben hierunter vil zuezusprechen. "Verlassen

vnss deranach zu E. Ld. gänzlichen, Sie werden in Jrem grossmäch-

tigen Christlichen Vorhaben, wie einein rechten helde gepiihrt, vn-

wanckhelbar Loblich continuiren, vnd vnss getrauen, dass wir an vn-

serer Königlichen Parola mitt Gott nichts manquiren Lassen \»erden.

E. Ld. damit dem allgewaltigen schuz Gottes getreulich empfehlend,

Datum Strahlsundt den 16 Septembris Ao. 1630.

E. L.

getrewer Swager

Gustauus Adolphus mpr.

Dem Hochw iirdigsten , Hochgebornen Fiirsten, vnserem freundtli-

chen lieben Vettern Schwagern vnd Sohn Christian Wilhälmen

jmstulirten Administratorn dess Priuat ') vnd Erz Stifftes Mag-

deburgk, Coadiutorn dess Stifftes Halberstatt, Märg Graffen zu

Brandenburg, in Preissen, zu Stettin, Pommern, der Cassuben

vnd Wenden , auch in Schlessien zu Crossen vnd Jegemdorff Her-

zogen, Burg Graffen zu NHrenberg, Fiirsten zu Riigen etc

Praes: Magdeb: den 9 8bris

Ao. 1630.

1) sccundirn?

2) vnmOglichkcit?

3) Primat.
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X..

Konung Gustaf II Adolf till borgmästare och råd i staden Mag-

deburg, Frankfurt an der Öder d. 4 April (g. st.) 1631 (Afskr.).

„Copia Königlicher Maytt: in Schweden Schreibens ahn E. E. ttath der Statt

Magdebnnrk . De Dntn in dem Quartier bey Franjrkfurdt . den 4 Aprilis Anno 1631."

Gustaf Adolph von Gottes gnaden, der Schweden |Gothen| vnndt

Wenden König, Grossfiirst in Findtlandt, Herzogen zu Ehesten

vndt Carelen, Herr iiber Ingerfmanjlandt.

Vnsere Gnaden vndt geneigten willen zuvohr, Ehrenveste, Fiir-

sichtige, auch Ehrsanie besonders liebe,

Wier haben Euch neulichen in Duplical geschrieben, wass mas-

sen wier Eueren entsaz zu maturiren, vnss mitt vnser Armée naher

Frangkfurt zuebegeben entschlossen wehren , in hoffnung den feindt zuer

battallie zubringen, Vndt also nach selbiger, so Gott wolle, gliick-

lichen erhaltung, den versprochnen succurs durchzubringen, haben dar-

auffsolchen mit der hiilff Gottes nachgesezet, Vndt den feindt den 2. diess in

der Mauern daselbst mit der grossen macht der Jnfanterie ahngetrof-

fen, die Statt gestriegen Abendts ohne breche mit aller macht ahnge-

fallen, vndt mit stiirmender handt erobert.

Alls wier dann nuhn hierdurch eine solche victorj bekommen,

welche einer hauppt battalie zugleichen, in derae nicht allein 7 Regi-

raenter zu Fuss, mit verlust 18 Fehndell, so noch wissendt, vndt

einer zu Pferde ruiniret, dess Feindes Feldt Artolloria vndt General

Magasin mit viehlen hundert Tonnen Pulver erobert, Sondern auch

die vohrnehmsten heupter der Keyserl: Armea geblieben, Schaum-

burgk, Herberstein, vndt Obriste Leutenant Behm thoot, Spärr, Waldt|?|

vndt andere officirer gefangen, theilss ersoffen, vndt der Veldtmar-

»chalch Tieffenbach selbsten gemusset wirdt, haben wier nuhn so viehl

weniger hinderung, die in consternation naher Schlesien gefliichte Ar-

mée zueverfolgen, die Stat Landsbergk zue attaqviren, Vndt also ent-

wehder dem Keyser von allén seinen Mitteln der Orten zubringen, öder

Tylli von euch abzuziehen, So wollen \vier vnss getrösten, Jhr wer-

det euch mit vnss iiber solcher grossen victorj nicht allein herzlich

erfreuen, Sondern auch zuegeben, dass wier dieselbe euch vndt ge-

meiner Wohlfahrt zuem besten vervolgen, vndt so viehl zeit gönnen,

Aller mässen Wier mit der hiilff Gottes allés zu Euerer endtlichen

eliberation richten, vndt auch die frucht desselben in ganz kurzem

vehrznstellen ') Verhoffen, Euch immittelst mit beharlichen Gnaden wohl

I) Tortzostellen ?
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beygethan vndt gewogen verbleibende, Datum in Vnserm Quariier

bey Frankfurt den 4 Aprilis Anno 1631.

Gustauus Adolphus.

Denen Ehrenvesten, Fur6ichtigen, auch Ehrsahinen,

vnsern besonders lieben Biirgermeister vndt Rath

der Stat Magdeburgk.

 



Undersökning,

om den ar Professor \1Imnoii antagna dubbla klofiill-

nlngen hos Kiporna 1 verkligheten förekommer.

af

E. J. Bonsdorff.

A rofessor Nilsson har i 3:dje upplagan af sin Skandinaviska Fogel-

Fauna anmärkt, att Riporna 2 gånger om året byta om klor, ett

forhållande, som icke förekommer hos andra foglar eller däggdjur. Det

teleologiska betraktelsesätt, från hvilket Professor N. utgår, kan väl

icke anses såsom, ur vetenskaplig synpunkt, bevisande ett sådant fak

tura, som berörde klofällning vore i sig sjelf. Tvärtom är ett sådant

betraktelsesätt egnadt, att hos "den tänkande och uppmärksamme na

turforskaren" '), uppväcka sträfvande att enligt gällande naturlagar ut

reda orsaken till klornas olikhet hos Riporna om sommaren och vin

tern. Professor Nilsson anmärker 1. c, att Riporna "om vintern, då

skare (isskorpa) bildat sig på snön , gräfva genom denna för att komma

åt sina födoämnen, och för detta ändamål behöfva spadlika, långa,

breda, undertill urgröpta och derigenom skarpkantade klor, hvilka fäl

las fram på sommaren, då sommarklorna anläggas, hvilka åter fallas

på hösten i slutet af Augusti eller början af September, hvarefter vin

terklorna, som både till färg och ändamål äro mycket olika sommar-

klorna, utväxa." Då Nilsson anser denna klofällning såsom faktiskt

bevisad, skulle man väl halva billig anledning att förmoda, det ett

sådant påstående skulle hvila på en i naturen gjord observation, men

en närmare utredning häraf söker man förgäfves i den berömde för

fattarens ofvan åberopade arbete, hvilken ingalunda skulle hafva ute-

blifvit, om han verkligen i naturen skulle hafva observerat denna un

1) Nilsson 1. c.



122

derbara klofällning; ty då en sådan klolällning, enligt hvad hitintills

är bekant, skulle ibland foglama endast förekomma undantagsvis hos

Riporna, måste den i sanning benämnas underbar. Men låtom oss i

det följande underkasta denna fråga en närmare granskning, ur fy

siologisk och icke ur teleologisk synpunkt.

Att Dalripan om sommaren oftast är försedd med korta och

trubbiga klor, om vintern deremot alltid, åtminstone här i norden,

der marken under denna tid af året är betäckt af snö, är utrustad

med långa, breda, undertill fördjupade och skarpkantade samt spetsiga

klor, är ett allmänt erkändt förhållande. Klor, hofvar, klöfvar, fjä

drar, hår, öfverhud {epidermis) m. m. höra, såsom väl bekant, till

hornväfnaden, hvilken utmärker sig genom välkända anatomiska och

fysiologiska karaktercr. Alla dessa väfnader utvecklas ur celler,

ehuru cellformationen i flere af dessa väfnader, i deras fullt utbildade

tillstånd, blir mer eller mindre otydlig, tillfölje af en metamorfos af

cellerne, hvilken beror af fysiska och kemiska förändringar af deras

form och sammansättning. Men om ock cellformationen , vid mikrosko

pisk undersökning af någon af dessa väfnader, icke tydligt framträder,

kan denna framkallas genom användande af vissa kemiska reagens

medel, såsom kaustikt natron, svafvelsyra m. m., hvarigenom cellfor

mationen i dessa väfnader blifver satt utom allt tvifvel. Alla de delar,

som höra till hornväfnaden, kunna ur en viss synpunkt, indelas i så

dana, hvilka periodiskt falla bort, och sådana, der detta icke är fallet.

Till den förra klassen höra epidermis, hår hos däggdjur och menni-

skan i en viss ålder, fjädrar hos foglar m. m., till den sednare nag

lar, klor, hofvar, klöfvar, horn hos hornboskapen m. m. Öfverallt,

der dessa hornbildningar förekomma, äro de sammansatta af två la

ger, det yttre, som utgör det egentliga hornlagret, hvarest cellerna

genom metamorfos mer eller mindre uppoffrat sin cellform, och det

inre eller cell-lagret (stratum Malpighii) , hvarest en sådan metamor

fos ännu icke inträdt. Det förra eller hornlagret utvecklas ur cell

lagret, som genom exsudation ur de ytliga kapillarkärlen i den när

belägna delen af huden (corium) erhåller nytt material till cellernas

förökande i cell-lagret. Såsom bekant, äger hos menniskan en affjäll-

ning af de yttersta epidermislagren rum, utan att denna process är

bunden vid någon viss period. Förlusten af epidermis genom denna

anjällning ersattes genom transformation af de närmast hornlagret

belägna cellerna i cell-lagret. Denna process fortgår oafbrutet, genom

mekaniska inflytelser; de yttre lagren af öfverhuden aflägsnas, dervid

i samma förhållande de i cellagret ytligast belägna cellerna transfor
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meras till epidermis-fjäll eller celler. Hos menniskan förekommer

denna process icke bunden vid vissa perioder, icke heller liktidigt å

hela kroppsytan, utan å mer eller mindre inskränkta delar af huden,

då deremot en sådan periodisk alfjällning af hela hornbetäckningen å

kroppen förekommer hos åtskilliga djur, bland hvilka jag såsom exem

pel blott vill anföra skalfällningen hos kräftorna, och hudfällningen hos

ormarne, hvilka äro för hvar och en väl bekanta, så att jag icke

närmare behöfver vidröra tillgången härvid.

Beträffande håret hos menniskan och däggdjuren, faller äfven detta

under vissa förhållanden periodiskt bort, och ersattes genom nya fram

skjutande hår i stället för dem soin aftallit. Hårskaftet sänker sig

med sin rot i huden och utvidgas i nedra ändan till den såkallade

hårlöken, hvilken kan betraktas såsom en instjelpning af cell-lagret i

öfverhuden, och i hvars nedersta ända inskjuter den såkallade hårpa-

pillen, hvilken, såsom en vårtartad förlängning af den längs hårroten

instjelpta läderhuden (coriitm), under nedersta delen af hårlöken (bul-

bu8 pili) skjuter in i en fördjupning af denna. Hårlöken omgifver så

lunda hårpupillen såsom en hatt. Hårets första utveckling sker genom

en flaskformig instjelpning af öfverhuds-cellerna i cell-lagret i läderhu

den, dervid de samma omgifvas af en strukturlös membran, som ut

gör begränsningen af den flaskformiga fördjupningen i läderhuden..

Denna tilltager i omfång och är fylld med celler, likartade med dem,

som förekomma i öfverhudens cell-lager, dervid likväl cellerna äro mest

hopade i bottnen af anmärkta flaskformiga fördjupning i läderhuden.

Dessa i bottnen belägna celler begynna först att utvecklas till aflånga

celler, af hvilka de, som ligga närmast den strukturlösa membranen i

bottnen af den flaskformiga fördjupningen, transformeras till fibrer, som

utgöra det första grundlaget till den sig nu utvecklande hårpapillen.

Vid denna period af hårets utveckling hafva kapillarkärl bildats af

celler i omkretsen af hårlöken och papillen, hvilka genom en vanlig

endosmotisk process afgifva material till den vidare utvecklingen och

förökningen af cellerna i hårlöken och omkring hårpapillen. Härige

nom tilltaga cellerna i storlek och ökas till antal, samt framskjuta

från bottnen af den flaskformiga fördjupningen, för att, under den vi

dare utvecklingen, med hvarandra förenas och transformeras till hår

rot, som, under oafbruten utveckling och transformation af celler, fort

går till dess det nybildade håret skjuter fram genom huden , och växer

vidare till en viss längd, så länge detsamma står i oaf brutet sam

manhang med cellerna i hårlöken och papillen. Af denna utvecklings

process finner man, att hårlöken och papillen äro hvardera genom sina
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celler, som erhålla material från de närgränsande kapillär-kärlen, ett

nödvändigt vilkor för hårets tillväxt och lif, som gifver sig tillkänna

genom materie-omsättning i dess väfnad. Atrofieras dessa delar af

en eller annan orsak, genom brist på material från blodet, upphör

äfven hårets utveckling och materie-omsättningen i detsamma, håret

med andra ord vissnar bort och affaller från huden, på samma sätt

som den vid tillräcklig tillgång på vatten och andra ämnen grönskan

de och frodiga växten på marken vidare tillväxer och utvecklas, men,

då stark torka inträder, så att det nödiga materialet för materie

omsättningen i densamma saknas, vissnar bort, faller ned mot jorden

och slutligen förmultuar. Ett sådant hårets affallande äger, såsom väl

bekant, normalt rum hos däggdjur vid öfvergången från olika årstider.

Tillgången härvid är följande.

Enligt oföränderliga lagar utvecklas de i bottnen af hårlöken, och

den tillhörande så kallade yttre rotskidan (vagina pili externa), som

utgör en oafbruten fortsättning af öfverhudens cell-lager, förekomman

de cellerna raskare och metamorfoseras så, att de bilda förlängnin

gar, hvilka likasom upplyfta det förut färdigbildade håret från roten,

så att det skiljes från sitt sammanhang med papillen. Det gamla hå

ret, som sålunda icke erhåller material för sin tillväxt, vissnar häri

genom bort. En ny hårlök bildas omkring papillen genom transfor

mation af dessa ofvananmärkta cellförlängningar, och ur denna bildas

på vanligt sätt ett nytt hår, som skjuter mer och mer mot den yttre

huden, dervid det gamla vissnade håret med sin hårlök mekaniskt

skjutes uppåt, under det det nya håret oaf brutet tillväxer och omsi

der med sin spets bryter genom den yttre huden. Det gamla håret

med sin lök sitter, i detta stadium af utvecklingen, ganska löst vid

den yttre huden och faller, beröfvadt allt tillskott af nytt material för

materie-omsättningen i detsamma, slutligen bort Ruggningen hos fog-

larne motsvarar hårfällningen hos däggdjuren och inträder på ett med

hårfällningen fullkomligt analogt sätt, genom bildning af en ny fjäder

lök i bottnen af den flaskformiga fördjupningen i huden omkring pa

pillen. Papillen växer till, cellerna omkring denna öfvergå till horn-

väfnad genom en kemisk metamorfos, en del af cellerna bildas till

kapillarkärl, som förlöpa i bottnen af papillen och äfven intränga i den

samma, afgifvande material för den nya pennans bildning och utveck

ling, dervid papillen tillika växer och intränger i den nybildade pen

nan, som härigenom, med stundom förvånande hastighet, utvecklas

och skjuter uppåt emot den yttre huden. Mekaniskt skjuter densamma

den gamla fjädern uppåt, denna skiljes från sitt sammanhang med
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blodkärlen i fjäderlöken, vissnar sålunda, af brist på material för ma-

terie-omsättningen, bort, är slutligen endast löst fästad vid huden,

under det den under densamma belägna nya pennan bryter genom den

yttre huden. Denna är den med skäl så kallade blodpennan, som

erhåller rikt material för sin utveckling ur blodkärlen. Om man un

der ruggningsperioden injicerar artererna hos en fogel , förvånas nian öf-

ver den rikedom på blodkärl som förefinnes i den anmärkta blodpen

nan, hvilken utmärker sig derigenom, att papillen jemte blodkärl in

tränga i sjelfva pennan, hvars hornbeklädnad, såsom ett fodral, om-

gifver den förlängda papillen. Denna rikedom på blodkärl, som af-

gifva det för utvecklingen nödiga materialet, är orsaken dertill, att den

unga pennan utvecklas med en sådan hastighet, som erfarenheten visat.

Den ena generationen af fjädrar följer på den andra vid den årliga rugg-

ningen hos foglarne, och här upprepas i den individuella organismen sam

ma förhållande, som äger rum i det stora hela, der likaledes, enligt

oföränderliga lagar, den yngre generationen af individer träder in och

den äldre ut ur verlden. Hela denna hår- och fjäder-fällningsprocess

hvilar således på fysiska, kemiska och fysiologiska lagar, som ut

göra de oföränderliga naturlagarne. Normalt växer håret, om det icke

afskäres, till en viss bestämd längd, olika för olika delar af krop

pen der det förekommer, och, då denna längd blifvit uppnådd, upp

hör äfven dess tillväxt på längden. Men afskäres detsamma perio

diskt, växer håret oafbrutet, så länge material från blodet genom ka-

pillar-kärlen tillföres hårlöken och papillen. Då håren likasom fjä-

drarne icke innehålla blodkärl, utan endast hornsubstans , som förekom

mer i två lager, den så kallade kortikal- och medullar-substansen ,

hvilken sednare utgöres af celler, synes det såsom skulle det af blod

kärlen i hårlöken och papillen erhållna materialet, medelst cellerne i

medullar-substansen, blott inom en viss distans befordra materie-om-

sättningen i desamma. Såsom ett bevis derpå, att tillförsel af mate

rial från blodet är nödig för hårfällningen hos däggdjuren, vill jag

blott i förbigående anmärka, att vinterhåret hos de tama husdjuren

fälles först långt in på sommaren, om desamma blifvit svagt fodrade

under vintern.

Låtom oss nu undersöka, huru förhållandet i detta afseende är

med naglar, klor, klöfvar, hofvar m. m., hvilka alla, i afseende å sam

mansättning och utveckling, visa en fullkomlig öfverensstämmelse, och

för sådant ändamål betrakta nagelns förhållande hos menniskan.

Nageln är, såsom öfverhuden, sammansatt af två lager, nemligen

det yttre, den förhornade nageln, och det inre eller underliggande cell
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lagret. De öfre lagren af cell-lagret, som gränsa till hornlagret, om-

bildas till hornlager, utmärkt genom sin välbekanta lamellösa bygg

nad, i hvilken dock den cellulosa grundformationen kan framställas ge

nom användande af alkalier. Nageln hvilar på den så. kallade nagel

bädden, hvilken, såsom en fortsättning af läderhuden, innehåller små

longitudinelt förlöpande upphöjda lister eller kammar, skilde från

hvarandra genom motsvarande fåror. Cell-lagret af nageln är beläget

på dessa lister och i de anmärkta fårorna emellan desamma. Dessa

celler fylla således rummet emellan listerna i nagelbädden och den an

dra ytan af nagelns hornlager. I omkretsen af nag'-ln och i dess rot

bildar läderhuden jemte öfverhuden ett veck, som betäcker ränderna

och roten af nageln, och detta veck utgör den så kallade nagelvallen,

som omgifver en motsvarande fåra. I denna fåra, som utgör den så

kallade nagelfalsen, inskjuta ränderna och roten af nageln, hvilkaäro

tunnare än den så kallade nagelkroppen, och utgöras af hornceller. I

nagelfalsen förekomma dylika kamartade upphöjningar, som i nagelbiid-

den, med hvilka ränderna och roten af nageln, medelst det mellanlig

gande cell-lagret, stå i sådant sammanhang, som under ytan af nagel

kroppen med de redan anmärkta listformiga upphöjningarne af huden

i nagelbädden. Nageln växer genom transformation af cellerna i cell

lagret från roten, ränderna och nagelbädden, naturligtvis sålunda att

dess bredd tilltager genom tillväxt från ränderna, längd från roten och

tjocklek från nagelbädden. För denna tillväxt af nageln afgifver blo

det genom kapillär-kärlen material, såsom vid hårets tillväxt. Men

kapillär-kärlen förekomma endast i de ofvan anmärkta listerna i na

gelbädden och falsen samt bottnen af de mellan desamma förekomman

de fårorna. Genom vanlig exosmotisk process afgifves sålunda mate

rial från blodet till cell-lagret, hvarest en starkare utveckling af celler,

utmärkt genom deras förökning och transformation af de öfre cell-lagren

till hornartade fjäll, förekommer. Denna utveckling är i de olika de

larne af nageln noga öfverensstämmande med den större eller mindre

rikedomen på blodkärl i nagelbädden m. m. Dessa kamartade lister

kunna således, vid naglarne, betraktas såsom öfverensstämmande med

hårpapillen i håret, en jemförelse som har så mycket mera grund,

som hvardera, ehuru af olika form, utgör en bildning af läderhuden,

så att de anmärkta hudkanimarne i nagelbädden och falsen kunna

hvar och en anses såsom en sammansatt papill, hvilken tillkommit

genom flere papillers sammanväxning på längden. Dessa kammars

normala förhållande utgör för nageln ett nödvändigt vilkor för dess
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lif och utveckling, likasom papillen m. ra. är det för håret, och denna

utveckling beror af blodkärlens förekommande i dessa delar.

Nageln växer raskast från roten, men, såsom jag anmärkt, äf-

ven från ränderna och nagelbädden. Nageln är med sina sidoränder

och rot inkilad i nagelfalsen , såsom i en ram, och kan således icke till

taga i bredd, emedan, vid fortfarande och raskare för sig gående

tillväxt från roten, nageln med sin främre fria rand skjuter fram öf-

ver fingerändan, under hvilken process den underifrån tillväxer i tjock

lek. Afskäres icke nageln, växer den till en viss bestämd längd, så

som fallet äfven är med håret. Då den en gång framskjutit öfver fin

gerspetsen, växer denna del af nageln icke mer från sidorna, emedan

dessa icke mera äro i beröring hvarken med något cell-lager, eller med

blodkärl, hvilka skulle afgifva material för denna tillväxt.

Ett sådant p?riodiskt aftallande af naglarne, som vid hår- och

tjäder-fällningen förekommer hos däggdjur och foglar, äger icke rum

vid naglar eller klor, och har sin grund i sjelfva organisationen af

de delar, som utgöra det nödvändiga vilkoret för nagelns utveck

ling , och materie-omsättningen i densamma, hvilken, på sätt redan

blifvit anfördt, afviker från förhållandet ined håren och fjädrarne,

isynnerhet i det afseende, att vid nageln något, som skulle motsvara

den så kallade hårlöken (bulbus pili), saknas.

Om vid pathologisk förändring af nagelbädden eller falsen, genom

mekanisk orsak m. ra. t. ex. en blodutgjutning uppstår i nagelbädden

eller falsen, så att den motsvarande delen af nageln lyftas från sitt

sammanhang med den underliggande nagelbädden, vissnar denna del

af nageln bort, och om detta pathologiska förhållande intager hela

nagelbädden, vissnar hela nageln, som, sålunda beröfvad tillgång på

nytt material för materie-omsättningen i densamma, faller bort, sedan

den en tid legat såsom en död skida öfver nagelbädden. De öfversta

lagren af cellerne i cell-lagret förvandlas vid sådant, förhållande till horn-

väfnad och sålunda bildas en ny nagel i stället för den gamla. Men

detta är ett pathologiskt förhållande, som ej får förväxlas med den

normala periodiskt inträdande hårfällningeu hos däggdjur och ruggnin-

gen hos foglar.

Jag har anmärkt, att nageln likasom håret, om det icke afskäres,

växer endast till en bestämd längd. Men afskäres håret och naglarne,

såsom bruket fordrar hos civiliserade nationer, växa dessa hornartade

delar oafbrutet, för hvilken tillväxt de oafbrutet mottaga material

från blodet. Detsamma är förhållandet med utvecklingen och tillväx

ten af klor, klöfvar, hofvar ra. ra. hos foglar, hornboskapen och hä
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sten m. m., hvilka växa enligt samma oföränderliga lagar, som nageln

hos menniskan , och hvilka, om de icke afnötas under bruket, växa till

en viss längd. Men klor, klöfvar, hofvar m. m. afnötas, då dessa djur

begagna fötterna för att gå eller klifva, dervid afnötningen beror af

beskaffenheten af den lokal, hvarest dessa djur röra sig. Hornboskap,

som stallfodras hela året om och står på strö, erhåller stora klöfvar,

emedan de lefva under sådana förhållanden, att de icke afnötas. De

växa till en viss längd, som betydligt öfverträffar klöfvarne hos dem,

som gå på bete på stenbnnden mark, då klöfvarne afnötas. Så är.

det väl bekant, att klorna växa hos foglar, som hållas i bur, så att

de icke eller med svårighet kunna gå på marken eller golfvet. Orsa

ken härtill är densamma, att de nemligen, i sitt instängda läge, icke

lefva under sådana yttre förhållanden, som verka afnötande på klorna.

De växa till sin bestämda längd och kröka sig i spetsen hos dem,

6oiu pläga vistas i träd, hvilket deremot icke är fallet hos sådana

foglar, som vistas på marken i sumpiga trakter.

Men låtom oss, efter denna inledning, öfvergå till det egentliga

ämnet för denna framställning, som är utredning af orsaken till den

olika klobildning, som normalt förekommer hos Riporna om sommaren

och vintern, hvilket är ett allmänt erkändt förhållande. Ripornas

klor om sommaren äro i de flesta fall korta och trubbiga, stundom

knappt öfverskjutande den sista tåfalangen , och om vintern alltid långa,

med hvass spets och hvassa ränder, samt skålformigt fördjupade på

den undre ytan af den del af klon, som skjuter öfver falangen. Denna

fördjupning är ett uttryck af den konvexa nagelbädd, från hvilken den

utvecklat sig, och de hvassa ränderna äro icke annat, än de tunna

ränderna af nageln, som voro inbäddade i nagelfalsen, hvilka, sedan

de skjutit ut från densamma, förhårdnat. Dalripans klo om vintern

är således formen på en klo, som, utan att skadas af mekaniska

inflytelser, får tillfälle att växa ut till sin normala längd, sålunda

bibehållande sin normala form. Man finner derföre en fullkomlig öf-

verensstämmelse mellan formen och beskaffenheten af vinterklorna hos

Ripor, som jag, till ett icke ringa antal, varit i tillfälle att se här-

städes om vintrarne, och äfven förekomma hos de Ripor i vinterdrägt,

som föl-varas i Universitetets Finska fogelsamling.

Då Professor Nilsson ur den teleologiska synpunkten vill förklara

orsaken till formen på Ripornas klor om vintern sålunda, att naturen i

sin moderliga omvårdnad om sina alster försett dem med sådana klor

om vintern, på det desamma må kunna genom isskorpan gräfva upp sina

födoämnen , anser han dessa vinterklor alldeles nödvändiga tor deras
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existens. Emot ett sådant antagande eller påstående af Professor

Nilsson kan och måste invändning göras af två skäl:

l:mo är det tydligt och klart, att, om Ripan skulle använda sina

klor att gräfva genom isskorpan eller den tillfrusna snön, klorna icke

skulle vara skarpkantade och långa med hvassa spetsar. Genom ett

sådant användande af klorna måste de afnötas, och detta gifva sig till

känna å klorna; ty klorna, såsom utgörande en hornväfnad, äro icke

af den hårda beskaffenhet, som Nilsson tänkt sig desamma, att de

icke skulle afnötas genom ett sådant användande för vinnande af det

dagliga uppehället.

2:do är det väl kändt, att Riporna, åtminstone i norden, hela

vintern lifnära sig af späda videgrenar, som de afbita från grenar, hvilka

icke äro betäckta af snö. Vid starkare snöfall, då de mindre videbu-

skarne betäckas af snö, och snömassor förekomma å de större videbu-

skarne, får man derföre se Ripor parvis eller i mindre flockar, då de

göra sin måltid, sitta på dessa snömassor och afbeta endast de gre

nar, som icke äro betäckte af snö. Nilssons påstående, att Riporna

med klorna gräfva fram sina födoämnen under snön, saknar sålunda

tillräcklig grund i verkligheten, såsom hvar och en, som varit i till

fälle att observera Ripor i naturen, och undersöka innehållet af kräf-

van hos desamma om vintern, väl känner.

Ofvanföre har jag anmärkt, att icke alla Ripor om sommaren

hafva korta klor, utan att dessa tvärtom till längd ganska mycket

variera, såsom man ganska lätt finner, då man granskar klorna af ett

större antal Ripor, som blifvit skjutna på olika tider om sommaren.

Ja i Universitetets Finska fogelsamling finnas Ripor, skjutna den 3

Augusti, hvilka hafva föga kortare klor än som vanligt förekomma

hos desamma om vintern. Och af två individer, som båda äro skjutna

på samma dag den 19 Juli, har den ena ganska korta klor, den an

dra betydligt längre, ehuru icke så långa, som den, hvilken blef skju

ten den 3 Augusti i en mosslupen äng. Dock skilja de sig från vin

terklorna derigenom, att de icke äro så skarpkantade och tillfölje der-

af äfven icke så fördjupade å den undre ytan, som om vintern, hvar-

utoni de hafva mörkare färg. Detta förhållande skulle icke kunna för

klaras, om en periodisk klofällning, såsom Nilsson påstår, skulle till

höra Riporna, Härvid inträffar det egna förhållande, att, ehuru de

flesta Dalripor om sommaren vistas på steniga, med buskväxter och

småskog beväxta backar, dock några spridda par i vissa lokaler om

sommaren uppehålla sig å med vidbuskar beväxta mosslupna ängar.

Granskar man nu klornas förhållande hos dessa Ripor, som uppehålla

-
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sig på sådana olika lokaler, skall man finna att Ripor, som om som

maren vistas på ängar, icke hafva korta, utan långa klor, om ock

icke fullkomligt så långa som om vintern, då sådana, som uppehålla

sig å steniga backar, hafva ganska trubbiga och korta klor, som knappt

sträcka sig längre än den sista eller tredje falangen, på hvilken klon

förekommer. Häraf synes man kbirligen kunna draga den slutsats, att

olikheten i klornas form om vintern och sommaren beror derpå, att

desamma om vintern, då marken är betäckt med snö, icke afnotaa

och af sådan anledning utväxa till sin normala längd, då de, sedan

snön försvunnit på marken, a/nötas, hvilket inträffar olika på olika

lokaler, allt efter markens mer eller mindre stenbundna beskaffenhet.

Starkast är naturligtvis denna afnötning hos sådana Ripor, som uppe

hålla sig å steniga backar, så att då afnötningen nått sin höjd, klorna

hos dessa knnppt sträcka sig längre än tåfalangen, då dereraot afnöt

ningen är ingen eller ganska ringa hos de individer, som uppehålla sig

å mosslupna ängar, Klornas olika form hos Riporna om sommaren

kan sålunda med lätthet förklaras genom lokalens olika afhötande in

flytande på desamma, likasom den hos alla individer likartade beskaf

fenheten af klorna om vintern finner en naturenlig förklaring derige-

nom, att dessa olika inflytelser icke äga rum om vintern, då marken,

så olika den än må vara om sommaren, öfverallt är betäckt af snö,

och de yttre inflytelserna på klorna således öfverallt likartade. Denna,

såsom mig synes, ganska naturliga förklaring af förhållandet vinner

full bekräftelse, derigenom att, om man å vinterklon af en Dalripa af-

skär de delar af klon, som öfverskjuta falangen, och filar bort de yttre

lamellerne af hornbeklädnaden å klorna, klon erhåller fullkomligt samma

form, som de så kallade sommarklorna i sin mest afnötta form, och

att man, vid longitudinell genomskärning af klon jemte falangen hos

Ripan, aldrig finner en annan nagel under den yttre, om man genom

skär sommarklor om hösten eller vinterklor om våren, då de enligt

Professor Nilssons uppgift borde fällas , hvilket nödvändigt måste vara

fallet, om en sådan klofällning, som Nilsson omnämner, skulle äga rum

i verkligheten. Fäster man sig åter vid nyttan af de långa klorna

hos Dalripan om vintern, kan denna vara ingen annan än att med

större lätthet kunna springa på den snöbetäckta marken, emedan de

vid sådan form på klorna sjunka mindre djupt i snön, än om klorna

vore kortare och trubbiga. De spela således hos Ripan samma rol

om vintern, som de långa klorna hos vadare, som uppehålla sig å

sumpiga trakter, såsom Parra m. fl. Sålunda synes mig den olika

beskaffenheten af klorna hos Ripan på ett naturligt sätt, i öfverens
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stämmelse med fysiska lagar, kunna med lätthet förklaras, utan att

man med Nilsson behöfver taga sin tillflykt till det teleologiska be

traktelsesättet, som intet i verkligheten förklarar genom att framställa

en sådan process såsom underbar m. in. Dot underbara försvinner,

då de naturliga lagarne, som ligga till grund tor förhållandet, utredas.

Om Nilsson verkligen observerat en klofällning hos någon enskild

individ, äro två fall, såsom mig synes, möjliga, nemligen att den i

något enskildt fall observerade klofällningen haft en pathologisk or

sak, till följe deraf att klon blifvit stött och ett blodextravasat upp

stått emellan undre ytan af klon och nagelbädden, eller berott på be

gynnande förruttnelse, då, såsom väl bekant, epidermis jemte fjädrarne

på benen och äfven naglarne eller klorna lösas från sitt fasta sam

manhang med det underliggande cell- lagret, i förra fallet af huden, i det

sednare fallet af nagelbädden. Den normalt inträdande periodiska klo

fällningen bör icke förväxlas med den klofällning, som är en följd af

sjuklig förändring i de delar, som gifva näring åt klon.

För att närmare upplysa det ämne, som ofvanföre blifvit i kort

het afhandladt, torde det icke vara opassande att slutligen betrakta

den ganska besynnerliga och välkända periodiska hornfällningen hos

Hjortslägtet, som äfvenledes har en fysiologisk orsak, grundad i

sjelfva hornets byggnad och sätt att tillväxa.

Såsom väl bekant, skiljer sig Hjortslägtet, med fästadt afseende

å hornen, från den egentliga så kallade hornboskapen i det afseende

att, då hos de sednare hornet är ihåligt och fylles af ett från pann

benets pannknöl (Tuberfrontale) framskjutande utskott, i hvilket si-

nitsfrontalis i många fall fortsattes, och det egentliga hornet är beläget

såsom ett foderal omkring detta benutskott, hornen hos de förra eller

Hjortslägtet icke utgöras af hornsubstans, utan af ett slags ben, som

står i sammanhang med pannbenet, hvarifrån det utvuxit, och med

hvilket det i sitt fullt utvecklade tillstånd är ganska intimt förenadt.

Hornet hos hornboskapen står genom blodkärl, som förgrena sig i det

anmärkta benutskottet såväl i det inre som å ytan , i ett lika beskaf-

fadt beroende af detsamma, som nageln af nagelbädden. Betraktar

man ett sådant benutskott, som hos hornboskapen skjuter in i basen

af hornet, så får man se,* att ytan af detsamma visar mer eller min

dre djnpa fåror och hål, som antyda blodkärlens förlopp i detlefvan-

de tillståndet, så att desamma förlöpa i fårorne längs ytan och äfven

uttränga från benutskottets substans genom de här förekommande hå

len. En del af de fåror och ojemnheter, som förekomma å detta ben,

motsvara vecken eller listerna i nagelbädden, hvilka med de mellan de



132

samma förekommande fördjupningarna förenas med de i det inre horn

lagret förekommande bladen och fårorna. Dessa motsvara cell-lagret i

nageln, och spela samma rol vid hornets tillväxt hos hornboskapen,

som cell-lagret i nageln vid dess tillväxt. Cellerna i detta lager trans

formeras till hornceller och mottaga material för hornets tillväxt ur

de närbelägna blodkärlen; ty, såsom vä! bekant, förekomma aldrig blod

kärl i någon hornväfnad. Likasom derföre nageln icke periodiskt af-

faller, så faller icke heller hornboskapen, dit Antilopslägtet äfven bör

räknas, periodiskt sina horn. Men om inflammation uppstår i det an

märkta benutskottet, som skjuter in i hornet, af inre eller mekanisk

orsak, så att ett exsudat bildas emellan benutskottet och inre ytan af

det ihåliga hornet, så att detta lossnar från sitt anatomiska samman

hang med blodkärlen, och sålunda icke af dessa erhåller material for

sin tillväxt, faller hela hornet bort såsom en död del af organismen,

hvarcfter ett nytt horn mer eller mindre fullständigt kan bildas såsom

ett foderal å det anmärkta benutskottet Samma förhållande äger rum

med klöfvarna hos alla dermed försedda djur.

Såsom välbekant, äro endast hanarne af de flesta arter, som höra

till Hjortslägtet, försedda med horn, hvilka årligen fallas om våren,

hvarefter de å nyo tillväxa. Detta förhållande skulle således synas ut

göra ett undantag från den allmänna regeln, såsom fallet äfven skulle

vara med den periodiska klofällning, som Nilsson antager hos Ri

porna. Iljortslägtets horn utgöras likväl icke endast af hornväfnad,

utan till det mesta af ben blandadt med hornväfnad, hvilken företrä

desvis förekommer i den yttre delen af Hjorthornet. Om detta för

hållande kan man fullkomligen öfvertyga sig, om man efter en trans-

versell eller longitudinell genomskärning slipar en skifva så tunn, att

den kan undersökas med tillhjelp af det sammansatta mikroskopet.

Vid denna undersökning får man se tydliga Haverska kanaler med

inneliggande blodkärl, hvilka, i synnerhet vid transversell genomskär

ning, bilda ett ganska rikt nät, hvilket äfven gifver sig tillkänna å

skifvor, erhållna genom longitudinel genomskärning. Vid transversell

genomskärning ser man äfven, utom det anmärkta kärlnätet, tvärs af-

skurna Haverska kanaler omgifne af sådana concentriska lameller, som

förekomma å benväfnaden. Äfven vid longitudinell genomskärning ser

man den lamellösa byggnaden tydligare och starkare utvecklad, än å

lika beskaffadt praeparat af benväfnaden. Uti denna grundsubstans ser

man likaledes ett rikt antal benceller med derifrån stjernlikt utgående

kalkkanaler. Macererar man en sådan skifva med utspädd saltsyra,

upplöses den i grundsubstansen afsatta kalken, dervid, då preparatet
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betraktas med mikroskopet, en stark afsöndring af kolsyra äger rum.

Skifvans ofvananmärkta struktur och maceration med saltsyra lemnar

således intet tvifvel öfrigt, att den väfnad, som utgör Renhornets sub

stans, är verklig benväfnad. Men då en tunn skifva macereras med

saltsyra, är den återstående organiska substansen icke så mjuk, som

då benväfnad underkastas samma behandling, emedan den hårda horn

substansen qvarstår. Kokas preparatet nu med utspädd saltsyra, upp

löses detsamma till största delen, och betraktar man denna upplösning

med mikroskopet, ser man, jemte de från Haverska kanalerna fri

gjorda blodkärlen, hornceller och ifrån blodkärlen utträngda blodkulor

med mer eller mindre ihopkrumpna väggar. Sköljes preparatet nu

med vatten, och tillsättes kaustikt soda, tillsvalla horncellerna. Sådant

är resultatet af den undersökning, jag anställt med Renhorn, hvilket

således icke lemnar något tvifvel öfrigt, att Renhornet icke utgöres af

hornväfnad, utan af benväfnad i förening med hornväfnad, hvarföre

äfven Renhornet icke egentligen bör benämnas horn, och Tyskarne

med skäl benämnt det Geiueihe. Renhornet utväxer ifrån pannbenet,

ifrån ett på detsamma befintligt kort, fast benutskott, som blifvit kal-

ladt rosenstock, med hvilket Renhornet, i sitt fullt utvecklade till

stånd, är fullkomligt sammanväxt till ett ben, som ifrån de yttre gre

narne af carotis externa erhåller de nutrierande blodkärlen, hvilka

genom basen af hornet intränga i dess substans och förgrena sig i de

i Haverska kanalerna belägna blodkärlen. Då Renhornet är i sin

tillväxt, är detsamma omgifvet af en hårbeväxt och på blodkärl rik

hud, hvilken, sedan hornet uppnått kulminationen af sin utveckling, af-

faller. Ifrån denna kärlrika hud, hvilken å det sig utvecklande Ren

hornet spelar samma rol, som periosteum på benväfnaden, intränga

blodkärlen öfverallt å hornets yttre yta in i dess substans till de Ha

verska kanalerna, och bilda det rika kärlnät, som observeras vid trans-

versell genomskärning af hornet, och hvilka på mångfaldigt sätt com-

municera med de blodkärl, som ifrån rosenstocken intränga genom

basen af hornet i de longitudinelt löpande Haverska kanalerna. Då

den yttre hårbevuxna huden å hornet affaller, atrophieras en del af

de blodkärl i hornets substans, som härifrån taga sitt ursprung. De

hithörande Haverska kanalerna fyllas till en del med bensubstans, då

äfven materie-omsättningen i hornets väfnad betydligt minskas. De longi

tudinellt i hornet förlöpande och ifrån rosenstocken kommande blod

kärlen föra ännu blod, som de äfven afgifva till en del af de blod

kärl, som tillhöra det transversella kärlnätet Småningom inträder äf
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ven atrofi i de longitudinellt löpande blodkärlen, så att materie-

omsättningen i hornets väfnad i samma förhållande förminskas, och då

den uppnått sin kulmination, hvilken inträffar mot våren, sitter hor

net fast vid rosenstocken, såsom en förtorkad gren å en trädstam.

Om våren, då testiklarne hos Renhanen begynna svälla, utvidgas äf

ven, märkeligt nog, de grenar af carotis externa som öfvergå till ro

senstocken, hvaraf följden är en starkare materie-omsättning i rosen

stocken, hvilken starkast gifver sig tillkänna på gränsen emellan ro

senstocken och det vidfästade hornet; en slags inflammation, med

ökad resorption, uppträder, hvaraf följden är kalkjordens upplösning,

med häraf härrörande uppmjukning af substansen på gränsen emellan

rosenstocken och hornet. Blodkärlen här oblitereras, så att icke mera

något sammanhang emellan rosenstocken och basen af hornet, medelst

blodkärlen, äger rum. Den uppmjukade substansen emellan rosenstoc

ken och hornet kan icke mera bära hornet, som, till följe af sin egen

tyngd, eller vid minsta mekaniska verkan, affaller, då på den yta

af rosenstocken, som var fästad vid hornet, bildas en mjuk blodkärl

rik svulst Ifrån denna utvecklas nu det nya hornet med en förvå

nande hastighet, till följe af det ökade tillopp af blod, som äger rum

genom de ännu utvidgade, till rosenstocken löpande grenarne af caro

tis externa. Det nyutvecklade hornet är ännu mjukt som brosk, men

småningom afsättes kalkjord i de först utvecklade delarne af hornet,

dervid spetsen af hornet och grenarna benvandlas till sist, då hor

nets utveckling är fulländad, och äfven de till rostenstocken förlöpan

de grenarna af carotis externa återtaga samma vidd, som de hade förr

än de, liktidigt med testiklarnes tillsvällning, utvidgades. Inom 10 ä

12 veckor är det sålunda affallna Renhornet genom nybildning åter

ersatt Ganska märkvärdig är, vid detta Renhornets affallande och

återväxt, den consensus med testiklarnes utveckling till parnings

tiden, hvilken tydligt gifver sig tillkänna äfven derigenom, att, om

Renhanen kastreras vid den tidpunkt, då hornet affaller, ingen åter

bildning af hornet äger rum, likasom att, om kastrering företages vid

den tidpunkt, då hornet är till hälften utbildadt, dess vidare utveck

ling afstadnar '). Hornens affallande hos Ren- och Hjortslägtet i all

mänhet är således icke ett undantag ifrån det allmänt gällande för

hållandet hos den egentliga hornboskapen, hvars horn icke periodiskt

1) Blutncnboch Hondbuch der verglciehcndcn Anatomic, Göttingen 1S15. pag.

36—37.
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affalla, utan har sin grund i Hjorthornens anatomiska byggnad och

fysiologiska verksamhet Såsom en mellanlänk emellan den egent

liga hornboskapen och Hjorten, med fästadt afseende å hornen, kan

man anse Giraffens horn, hvilka, såsom bekant, framskjuta från pann

benet, äro öfverklädda af en hårbetäckt hud, men icke periodiskt af

falla, ty natura non facit saltus, hvilket dock skulle vara fallet, om

Riporna, undantagsvis bland foglarne, periodiskt skulle fälla sina klor.





Om de parasitiska Crimtaeeernai

LIRIOPE och PELTOCIASTER, II. RathUe.

Al

W. LILLJEBORG.

JJessa parasitiska kräftdjur, af hvilka de af det förstnämnda slägtet

höra till ordningen Isopoda och familjen Bopyridae och de af det

sednare till Cirripediernas underklass, der de sluta sig närmast till

ordningen Åpoda, Darwin , och bilda en egen familj , om icke en egen

ordning, hafva visserligen länge varit kände, och dithörande former

hafva af Italienaren Cavolini redan under förra seklet blifvit be-

skrifne och afbildade, men man har dock allt hittills icke varit på

det rena med dem. Af Liriope har den fullt utbildade moderformen

icke varit känd, och om man än, på grund af öfverensstämmelsen

mellan den kända formen och hanen af slägtet Bopyrus, ansett den

för att vara en Bopyrid, så har man dock, tillfölje af bristen på kän

nedom om dess serskilda utvecklingsformer, deroin icke kunnat hafva

någon visshet. De till slägtet Peltogaster, H. Rathke, hörande parasi

tiska kräftdjuren har man till en början ansett vara en slags intesti-

nalmaskar, som stodo närmast Trematoderna, ehuru skilda från dem;

och derefter har man på sednare tiden ansett dem för Lerncartade

kräftdjur. Ehuru man någon gång påpekat den öfverensstämmelse,

som förefinnes mellan dess larver och larverna af Cirripedierna, så har

man dock icke genom en mera genomförd jemförelse dem emellan,

eller genom en mera detaljerad undersökning af det fullbildade djurets

byggnad ådagalagt, att de äro Cirripedier. Det tillhör Magister G.

Lindström att först hafva antydt den nämnda öfverensstämmelsen

mellan larverna ').

\) Öfversigten af Kongl. Vetensk.-Akademiens Förh. 1855, p. 362, tab. xm, fig.

1—3.

Uti Archiv för Naturgeschichte , hcrausgcg. von Troschel, 1859, p. 232, har

I.MCKAin helt nyligen sysselsatt sig med Pachybdella, samt anfört, att den redan

lo
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Dessa djur äro särdeles anmärkningsvärda, derföre att de hvar i

sin stad förete exempel på den högsta hittills kända graden af trans

formation, eller, såsom det blifvit benämndt, tillbakagående utveckling,

eller tillbakagående förvandling. Och de af slägtet Peltogaster äro

dessutom af största intresse, derföre att de utgöra den yttersta, minst

utbildade, eller lägsta formen af alla hittills kända Articulater. Detta

blir tydligt deraf, att Cirripedierna i allmänhet utgöra den lägsta grup

pen af Articulaterna, och att slägtet Peltogaster påtagligen utgör den

lägsta formen af Cirripedierna. Vi kunna icke tänka oss en mera

ofullkomlig Articulat, än den, hvars hela kropp företer formen af en

enkel oledad säck, utan tecken till segmenter, ben, mundelar, eller

andra appendiculära delar, än ett i allmänhet skålformigt mer eller

mindre hornartadt vidfästningsorgan, och der hela kroppen har blifvit

förvandlad till en reservoir för ägg eller ungar. Djurets hela både

tillvaro och organisation har uppgått, att jag så må säga, uti upp

fyllandet af dess propagativa bestämmelse. Utan kännedom om deras

larvtillstånd, och utan en närmare kännedom om deras inre byggnad,

skulle det icke vara möjligt, att ens ana, att de äro articulater, och

det är derföre ursägtligt, att Rathke ansåg dem för intestinalmaskar.

Hos den gamla honan af slägtet Bopyrus, som hittills utgjort den

lägsta formen af Isopoderna, är den retrograda transformationen vis

serligen ganska stor, och kroppen synes till stor del hafva blifvit för

vandlad till en äggreservoir eller äggkapsel, men man ser dock tyd

liga, om än transformerade, mundelar, ben och gälblad. Hos slägtet

Liriope har denna transformation hunnit så långt, att mundelar, ben

och gälblad helt och hållet försvunnit, och den bakre och största de

len af kroppen har blifvit förvandlad till en äggkapsel. Isopod-typen

har helt och hållet försvunnit. Hos ungarne finna vi emellertid Iso

pod-typen tydlig, och det är märkligt, att oaktadt moderdjurets så

betydliga transformation tyckas dessa nästan förete en högre utbild

ningsform än ungarne af Bopyrus.

För att visa befogenheten af vårt påstående, att de till slägtet

Peltogaster hörande formerna kunna betraktas såsom de lägsta af alla

Articulater, vilja vi jemföra dem med några andra former som i all

mänhet eljest anses för de lägsta. De till ordningen Apoda hörande

Cirripedier, hvilka eljest äro de lägsta hittills kända Cirripedier, och

hvilka äro de som af alla synas komma Peltogaster närmast, visa

1836 blifvit beskrifven af J. Thompson under namn af Sacculina. Men hvorken Leuc-

kabt eller Thompson hafva insett, att den är en Cirripcd, ntan ansett den för en

Lerneid.
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tydligen , att de stå på ett högre utvecklingsstadium, derigenom , att de

hafva kroppen segmenterad, att munnen är försedd med appendiculära

delar, och att de prehensila antennerna till en del äro permanenta.

Bland de andra kräftdjuren hafva vi de lägsta och mest transforme

rade formerna inom Lerneidernas familj, och slägtet Lernaea. De

greniga, såsom vidfästningsorganer tjenande bihang, hvaraf munnen är

omgifven, hvilka tyckas vara transformerade antenner eller ben, och

de i närheten till munnen inuti halsen befintliga rudimentära munde-

larne, oeh de båda yttre äggsäckarne eller äggtrådarne visa tydligen,

att de innehafva en högre organisation än Peltogaster, och att den

tillbakagående förvandlingen hos dem, huru betydlig den än är, likväl

hunnit mindre långt än hos sistnämnda slägte. Inom spindlarnes klass

finna vi den högsta graden af transformation hos det parasitiska släg

tet Linguatula eller Pentastoma, hvilken företer den största likhet

med en del intestinalmaskar, och derföre varit räknad till dessa ända

till dess man fick kännedom om dess larver. Då munnen är omgif

ven af fyra appendiculära mundelar, under form af hakar, och krop

pen är mer eller mindre tydligt segmenterad, är den mera utbildad,

eller, om man så vill, mindre transformerad, än Peltogaster. Hos

alla andra fullt utbildade Articulater, än dessa nämnda, finna vi Ar-

ticulat-typen mera utpräglad.

Den hos de ifrågavarande djuren i så hög grad framstående re-

trograda eller tillbakagående förvandlingen gifver mig anledning att

yttra några ord om de parasitiska djurens utveckling i allmänhet,

jemförd med utvecklingen af andra djur.

Vi veta , att de organiska varelserna bilda tvenne skilda riken :

växtriket och djurriket, och att derföre alla dessa varelsers lifsyttrin-

gar kunna sammanfattas uti tvenne skilda afdelningar, eller räknas till

tvenne skilda spherer: det organiska eller vegetativa, och det animala

lifvets spher. Till den förra räknas alla de lifsyttringar eller lifsfunk-

tioner, som endast hafva individens och artens underhåll och förkof-

ran till sitt ändamål , och till den sednare alla de , som hafva till sitt

åndamål, att sätta organismen i en sjelfståndig förbindelse med sin

omgifning, eller med andra ord, att gifva honom förmågan att emot-

taga och tillegna sig, eller också meddela intryck. Växterna äga en

dast det förra slaget, djuren äga båda. Det sednare slaget är således ut

märkande för djuren , och det har derföre fått benämningen : det animala-

Det är derföre tydligt, att ju mera detta hos djuren är utbildadt, desto

högre plats i systemet bör man tilldela dem. Det är också tydligt, att

det som uti denna förbindelse mellan djuren och deras omgifning för dem
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isynnerhet är utmärkande, och gifver förbindelsen sin väsendtliga ka

rakter, är sjelfständigheten , medelst hvilken djuren äga förmåga att i

mer eller mindre grad modificera intrycken, och bestämma sitt för

hållande till sin omgifning, eller med andra ord förmågan att göra sig

mer eller mindre oberoende. Denna förmåga har hos menniskan er

nått sin högsta fulländning. Hon är fri. Afven hos växterna finna

vi lifsyttringar, lifsfunktioner, som gå ut på att sätta dem i förbin

delse med sin omgifning, men dessa sakna helt och hållet karak-

teren af sjelfständighet. Genom sina rötter hafva de förbindelse med

jorden, och genom sina blad med luften, men denna förbindelse är in

gen annan, än den, som hos djuren förefinnes mellan födoämnena och

digestionskanalens slemhinna, och mellan luften och lungan. Då det

icke är möjligt att kunna fatta de parasitiska djurens förhållande till

andra djur, utan att hafva gjort sig reda för allt detta, hafva vi an

sett det nödigt att förutskicka denna allmänna karakteristik. Då

man, med afseende på den nämnda sjelfständigheten uti djurens för

hållande till sin omgifning, jemför de parasitiska djuren med andra

djur, så är det tydligt, att de förra äro mera beroende, eller mindre

sjelfständiga, än dessa. De bero helt och hållet af de varelser, på

hvilka de lefva såsom parasiter, från hvilka de hemta all sin näring,

och på hvilka de hafva hela sin tillvaro. Vi finna derföre ofta på

olika djurarter olika parasitiska djur, hvars formbildning blifvit, att

jag så må säga, bunden af de djurs beskaffenhet, på hvilka de lefva.

Detta är stundom så märkbart, att man velat bestämma arterna af

de herbergerande djuren efter arterna af deras parasiter, och vice versa.

Detta beroende är naturligtvis störst hos de parasiter, som för hela

sitt lif äro fastade till en enda punkt på djuret, på hvilket de lefva,

och mindre hos dem, som kunna röra sig fritt på sin värd. Denna

de parasitiska djurens beroende ställning utöfvar på deras utveckling

ett i hög grad hämmande inflytande, i öfverensstämmelse med den of-

vannämnda lagen, att oberoendet och utvecklingen gå jemna steg med

hvarandra. Om vi jemföra de parasitiska djuren med de andra af

närstående klasser, eller at samma klass, eller också af samma ord

ning, så skola vi derföre alltid finna, att de stannat på en lägre ut

vecklingsgrad, än dessa sednare. Och om vi jemföra dem med hvar

andra inbördes, så finna vi alltid, att de parasiter, som för hela sitt

lif äro bundne till en och samma punkt, äro mindre utbildade än de,

som kunna röra sig fritt på sin värd. Man jemföre t. ex. intestinal-

maskarne med de andra maskarne, de parasitiska insekterna Pxdex,

NycteriMa, Melophagus och Pediculus med de andra insekterna af
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ordningarne: Diptera och Uemiptera, de parasitiska Arachniderna

Sarcoptes, Demodex och IÅnguatula med de andra Acariderna, de

parasitiska kräftdjuren med de andra kräftdjuren, och bland de para

sitiska kräftdjuren de af familjen Lernaeidae med Caligidae, o. s. v.,

och man skall finna detta på det tydligaste ådagalagdt.

Då de parasitiska djuren således i allmänhet stå på en jemfö-

relsevis lägre utvecklingsgrad, än de andra, så står detta uti ett nöd

vändigt samband med de för deras utveckling ogynsamma förhållanden

under hvilka de lefva. Afven för andra djur kunna stundom förhållan

den uppstå, som inverka hämmande på deras utveckling, och föranleda

en eller annan ofullkomlighet, men de äro undantag, och icke regel.

Så se vi t. ex. att grodlarverna, då de äro beröfvade ljuset , qvarstanna

nti sitt larvtillstånd, och att åtskilliga andra djur, t. ex. fiskar

och kräftor, under enahanda förhållande icke erhålla några ögon. Att

ofullkomligheten hos parasiterne sålunda bör förklaras, visar sig dess

utom äfven derigenom, att de såsom ungar, eller uti sitt larvtill

stånd uppträda med lika fullständig utveckling, som andra med dem

beslägtade djurs larver. De hafva då alla de karakterer, som tillhöra

den djurgrupp, inom hvilken de hafva sin systematiska plats, och det

är derföre efter beskaffenheten af deras larver, som de skola classifi-

ceras. Och det inträffar derföre med dem det egna, att de, med af-

seende på de animala lifsfuDktionerna och dertill hörande organer, så

som larver innehafva en vida högre utvecklingsgrad, än såsom full-

bildade. Såsom larver röra de sig fritt, ofh hafva för detta ändamål

utbildade organer, såväl för rörelsen soin för sensibiliteten, t. ex. sim

fötter, antenner, och öga hos dem, som lefva i vattnet. Efter att

någon tid hafva rört sig fritt, fästa de sig på de djur, som skola her-

bergera dem, på den plats, instinkten drifver dem till, och under de

derefter inträdande hudömsningarne , förlora de en efter annan af dessa

det animala lifvets attributer, tills de slutligen stundom få utseende af

en enkel säck, med uteslutande vegetativa, och företrädesvis propa-

gativa lifsfunktioner. Sedan de hafva fästat sig, går till en början

hela deras lifsverksamhet ut på en ansamling af näringsämnen, eller

materialier för de ésedermera sig framför allt annat utbildande fort-

plantningsorganerna. Och den sista akten af deras lifsprocess är fram

födandet af en oändelig mängd ägg eller ungar. Detta är den så kal

lade retrograda, eller tillbakagående transformationen eller förvandlin

gen, eller också, om man så vill, utvecklingen. Det ändamål, som

naturen genom denna utvecklingsgång synes företrädesvis hafva afsett,

är framalstrandet af en utomordentligt talrik afföda. Vi känna ännu
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icke mycket af parasitdjurens märkliga naturalhistoria, men hvad vi

erfarit gifver vid handen, att deras öfverflyttning från ett djur till ett

annat ofta är underkastad många vanskligheter, samt är i mer eller

mindre mån beroende af tillfälligheter.

När vi jemföra denna utvecklingsgång med den af andra djur,

finna vi, att den är dessas mycket olik. Hos andra djur är det ve

getativa lifvet — nemligen den delen af detsamma, som afser indivi

dens näring och tillväxt — företrädesvis herrskande under det de äro

ungar eller larver. Så se vi t. ex., att insekternas larver i allmänhet

hafva en mycket lägre utvecklingsform, än de fullbildade insekterna,

nemligen maskformen, och den glupskhet, hvarmed de äta, samt den

hastiga tillväxten i volumen, utan någon motsvarande tillväxt i orga

nisationen, bevisa nogsamt, att hela deras larvtillstånd går ut på an

samlandet af byggnadsmaterialier för pupptillståndet. Härvid bör det

emellertid anmärkas, att de djur, som tillfölje af sin mindre grad af

oberoende öfverensstämma mest med de parasitiska djuren, och i så

dant afseende liksom de närma sig mest till växterna, och som, sedan

de blifvit fullt utbildade, sitta fastvuxna för hela sitt lif [iå ett och

samma ställe, också förete, liksom parasitdjuren, med afseende på den

större rörligheten och det animala lifvets karakterer i allmänhet, en

högre utveckling såsom ungar, eller larver, än då de äro fullbildade.

Så t. ex. är det förhållandet med alla Cirripedier och Polyper eller

Coraller.

Vi må nu öfvergå till en kort beskrifning af de här ifrågavaran

de kräftdjuren.

Gen. L1RIOPE, H. Rathke.

Beiträge Z. Fauna Norwegens, Nova Acta Academiae Caesareo-

Leopoldinae Naturae Curiosorum, 1843, vol. XX. pag. 60.

SLÄGTKARAKTER. Kräftdjur af Isopodemas ordning och

Bopyridernas familj. ,,

Den gamla honan har kroppen afdelad i tvenne tydligen skilda

delar; den främre delen, eller cephalothorax , som omfattar hufvu-

det och de 3:ne derpå följande segmenterna , är genom en slags hals

förenad med den bakre, större, icke segmenterade kroppsdelen, hvil-

ken gör tjenst såsom matrix , eller förvaringsställe för ägg och un

gar. Ögon, yttre mundelar, antenner, ben och gälbihang saknas.
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Ungen och troligen åfven hanen likna mycket dem af Bopyrus,

och skilja sig från dem nästan endast genom formen af det sista

paret bröstben, som äro försedda med en lång, nästan rät, och

icke retractil klo.

LIRIOPE PYGALEA, H. Rathke.

L. c

Den fullt utbildade honan:

Längden från munnen till den motsatta kroppsändan, hvarest

analöppningen tyckes hafva sin plats, vid den bakre sidan af matrix,

ungefär 4 millim. Bredden från den ena sidan af matrix till den an

dra 7 millim., och tjockleken eller höjden af matrix 3 millim.

Cephalathorax är ofvan konvex, och der äro suturerna mellan

segmenterna tydliga. Segmenternas sidodelar förena sig uti en något

nedåt och bakåt riktad spets, och de båda bakre segmenterna hafva

i bakre kanten 2:ne vinklar. Munnen visar sig såsom en transversel

springa på undre sidan mellan första och andra segmentet.

Den bakre kroppsdelen har utseendet af en njurformig säck, som

hos det lefvande djuret ofvan och under var slät, då den icke sam

mandrogs. På det döda i sprit förvarade djuret har den öfre sidan af

denna säck flera tvärgående veck, med undantag af den medlersta

delen, som är starkt konvex. A undre sidan af matrix är en långs

gående springa, som sträcker sig från analöppningen till halsen. Ge

nom denna springa utgå ungarne.

Kroppsbetäckningen är temligen genomsigtig, men likväl tjock

och fast.

Hanen:

Det är troligen en något yngre form af denne, som af Rathke

blifvit beskrifven och afbildad. Han liknar i det aldra närmaste den

yngre hanen af Bopyrus, enligt Kköyer.

Den nyligen kläckta ungen:

Längden knappt '/, millim. Liknar mycket ungen af Bopyrus,

har redan alla karakterer af en Isopod, och undergår såsom larv in

gen metamorphos. Sedd ofvan är den oval eller aflångt oval , ju mera

utbildad desto mera långsträckt. Kroppssegmenterna 14, af hvilka

det första, eller hufvudet, är det största, och det sista, som under

form af en liten skifva betäcker basen af caudalbenen, är det
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minsta. Under sidodelarne af bröstsegrnenternas tergaldelar syntes

temligen tydliga epimerer. Stundom voro ögonen otydliga, och stun

dom visade de sig såsom 2:ne brunröda punkter. Det främre eller

inre paret antenner helt små, med 4 leder. Det bakre eller yttre

paret deremot stora, med 5 leder, och räcka, äfven då borsten

vid deras spets afräknas, ungefär till kroppens midt. Det 3:dje ledet

är det längsta. A hvardera sidan af munnen har jag kunnat se en

temligen tydlig mandibula! Bröstbenen äro 6 par, af hvilka de 5 för

sta paren hafva ungefär summa form, och äro alla subcheliforma, d.

v. s. ha det näst sista ledet något större än de andra, och det sista

förvandladt till en retractil klo. Det 6:te paret har det näst sista le

det mera långsträckt än hos de andra benen, och klon är, såsom re

dan är närandt, serdeles lång och nästan rät. Aldominalbenen äro 5

par, som alla äro lika, tvågreniga, den yttre grenen med 3 och den

inre med 2 långa och cilierade simborst. Caudalbenen, som utgöra

en slags stjertfena, äro större och tjockare än de andra, men liksom

de tvågreniga, ehuru den ena grenen är mindre än den andra. Dessa

grenar bära flera tjocka och något böjda cilierade borst.

Den fullbildade honan, som i sin matrix inneslöt de nu beskrifna

ungarne, jemte okläckta ägg, fanns i Juli månad förlidet år (1858)

vid Molde i Norge, på några famnars djup i hafvet, fästad på en

Peltogaster paguri Rathke.

Gen. PACHYBDELLA, Diesing.

Systema Helminthum, Vol. I. p. 435.

Rathkes Peltogaster omfattade äfven de till detta slägte hörande

kräftdjur, men Diksino skilde dem derifrån, på grund af deras afvi-

kande yttre form, och uppställde dem såsom ett eget slägte, under

ofvan anförda namn. Genom undersökningen af deras inre byggnad

hafva vi funnit denna generiska skilnad fullkomligt bekräftad.

SLÄGTKARAKTER: Kräftdjur af Cirripediemas underklass,

som le/va såsom parasiter under abdomen hos Grustacea Deca-

poda Brachyura.

Det fullbildade djuret år tjockt, säckformigt, transverselt el-

liptiskt, med en slät, mjuk, men fast hud, eller mantel, hvilken

omsluter en tjock, mjuk och inuti glandulos kropp, utan tydlig

digestiomkavitet. På ena (undre) sidan af mantelsäcken är ett

■v.
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skålformigt, hornartadt vidfåstningsorgan, som har en mycket kort

hals, med hvilken det år fåstadt vid manteln. I midten af detta

är munöppningen, som öfvergår uti en oesophagus. Ingen anusf

Mellan manteln och den mjuka kroppen äro talrika yttre ovarier

med form af greniga caeca; och inuti den mjuka kroppen äro de

inre ovarierna. Ungefär midt emot munöppningen är på manteln

en temligen stor, af veck af manteln qmgifven öppning, som leder

till kaviteten mellan manteln och de yttre ovarierna. De masculina

generationsorganerna äro okända.

Ungarne likna dem af Cirripedierna , men hafva den bakre

kroppsdelen mindre utdragen.

Ännu är af detta slägte blott en art med säkerhet känd, nemligen

PACHYBDELLA CARCINI, (H. Rathke).

Beiträge Z. Fauna Norw. Acta Leop. Vol. XX, p. 247, tab.

Xn, fig. 18 & 19,

hvilken blifvit funnen vid Norge, Bohuslän, England, i Medelhaf-

vet, och i Svarta Hafvet.

Gen. PELTOGASTER, H. Rathke.

Beträge Z. Fauna Norw. Acta Leop. Vol. XX, p. 244.

SLÄGTKARAKTER: Kräftdjur af Cirripediernas underklass,

som lefva såsom parasiter fastade på abdomen hos arter af slågtet

Pagur u 8.

Det fullbildade djuret år säckformigt, qflångt, trindt, eller

något plattadt , betäckt af en mer eller mindre genomsigtig hud eller

mantel, utan tecken till segmenter, eller ledade appendiculära de

lar. På den ena (den undre) sidan af manteln är ett nästan tratt-

formigt eller skålformigt , mer eller mindre hornartadt vidfästnings-

organ, uti hvars midt munöppningen är belägen, och som genom

en kort hals är fästadt vid manteln. Vid den ena (den främre)

ändan af kroppen är en stundom stor och stundom liten öppning,

som leder till den innanför manteln varande håligheten. Denna

helighet upptages i mer eller mindre grad, allt efter äggens ut

veckling, af en säck, hvars väggar förete en transverselt fibrös

struktur. Inuti denna säck är en om ej flera strukturlösa chiti-

nösa såcklika hinnor, som omsluta ovarierna, hvilka uti ett visst

n
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stadium af deras utveckling tydligen förete utseendet af korta, gre-

niga tuber, som vid basen äro sammansmälta, och tyckas vara ord

nade uti tvenne långsåt kroppen gående parallela rader. Når ag

gen blifvit fullt utbildade, utgå de från ovarierna, och fästa sig

på inre sidan af den chitinösa säck, som närmast omslutit ova

rierna, och både denna och den fibrösa säcken hafva nu blifvit så

utspände, att de ligga nära intill manteln, och att hela kroppen

synes uppfylld af äggen, ehuru der inuti densamma, åtminstone

stundom, är ett tomrum, på bottnen af hvilket ovarierna hafva sitt

läge. Aggen äro då fastade medelst ett klibbigt ämne, som troli

gen äfven bidragit till att bilda ilen tunna chitinösa hinna, hvaraf

de äro omslutne, på samma sätt, som äggen uti en äggsäck hos

Cydops. Under ovarierna, nästan midtöfver vidfästuingsorganet,

äro på inre sidan af den chitinösa säck, som omsluter ovarierna,

tvenne nästan klubbformiga eller punglika organer fastade, hvart-

dera med en temligen lång och smal hals. Då äggen hafva utgått

ur ovarierna, Itar jag funnit dessa punglika organer mindre och

tomma. Eljest har jag funnit deras innehåll segt och bestående af

större och mindre bläsor, stundom med nucleus. Det är derföre

troligt, att de äro körtelartade organer, bestämda till att afsön

dra det klibbiga ämne, hvarmed äggen fästas, då de utgått från

ovarierna ').

Ungarne eller lnrverne likna dem af föregående slägte, och öf-

verensstämma således närmast med Cirripediemas, ehuru den bakre

delen af kroppen är mindre utdragen eller afsmalnande, än hos dessa

sednare.

Jag har funnit trenne former af detta slägte, hvilka tyckas vara

skilda arter.

1. PELTOGASTER PAGURI, H. Rathke.

Di agn. Vidfästningsorganet beläget på midten af kroppen,

grenigt, och dess bas utbreder sig under form af en sköld på man

teln. Största längden 16 millim.

Hos denna arten är det isynnerhet tydligt, att vidfästningsorganet

är bildadt genom cementafsöndring, och att dess kanter genom cenien-

tet sammansmält med huden på Pagurens abdomen.

1) De uti denna beskrifning förekommande afvikclser från den fornt uti K. Vct.-

Socs Acui lciunadc beskrifiiingen aro en följd af sednare observationer a friska ex

emplar.
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Funnen vid Norge och Bohuslän på åtskilliga arter af slägtet

Pagurus.

2. PELTOGASTER SULCATUS, n. sp.

Diagn. Vidfästningsorganet beläget bakom midten af krop

pen, enkelt, med utvikne, radierade kanter, och utan sköld. Öpp

ningen vid den främre kroppsändan stor och omgi/ven af veck af

manteln. Längden 7—8 millim.

Funnen vid kusterna af Norge på ett par arter af slägtet Pagu-

rus, på P. cnanensis Thompson, Bell, och P. chiracanthus Lilljeb.

3. PELTOGASTER MICROSTOMA, n. sp.

Diagn. Vidfästningsorganet beläget bakom midten af krop

pen, enkelt och utan sköld, kanternc föga utvikne, och icke radie

rade. Öppningen vid den främre kroppsändan mycket liten, och

icke omgifven af utstående veck af manteln. Längden 5—6 millim.

Funnen vid Norge på Pagurus chiracanthus, och P. laevis,

Thompson & Bell.





Omarbetning- af Duhamels bevis för

Principe des vitesses virtuelles.

Jlled den omarbetning af Duhamels bevis för Principe des vitesses

virtuelles, som i det följande framställes, åsyftas visserligen att genom

en större utförlighet och anförda exempel bidraga till dess förtydligan

de, men det hufvudsakliga ändamålet är likväl ett annat. Då det

nemligen är vanligt att grunda behandlingen af den ifrågavarande prin

cipen på theorien för oändligt små qvantiteter och definiera de för den

samma väsendtliga kraftmomenterna på ett sådant sätt, att de först

kunna sägas vara i egentlig mening virtuella momenter, när de upp

hört att äga någon verklig storlek, så är det isynnerhet för att upp

visa obehöfligheten af detta behandlingssätt och genom några små

förändringar i definitioner m. m. bevara åt differentialer den betydelse,

som Cauchy åt dem gifvit, och derigenom förvärfva åt de virtuella

kraftmomenterna rättigheten att vara verkliga, från noll skilda qvan

titeter af understundom ganska betydlig storlek, som nedanstående ra

der blifvit sammanskrifna. För uppnåendet af detta mål har det icke

synts nödigt att vid behandlingen af den ifrågavarande principen gå

mer i detalj, än Duharael i sin framställning har gjort, och omar

betningen sträcker sig derföre i detta afseende icke längre, än det om

arbetade , sysselsätter sig följaktligen icke med sådana fall , då afseen

de borde fästas vid friction, styfhet m. m. Deremot torde det vara

behöfligt att uppvisa, hvilken geometrisk betydelse differentialer, sed

da från Cauchyansk synpunkt, äga. Innan vi öfvergå till sjelfva ämnet,

förutskicka vi derföre följande anmärkningar:

12
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(1)

(2)

1. Då x, y, z äro af hvarandra oberoende variabler, betyda dx,

dy, dz detsamma, som dx, dy, di.

2. Af differentialkalkylen är kändt, att man af

y = f(x)

erhåller

2—Ä-/w.

och Cauchy har visat, att det lika väl gäller om dx och dy i denna

eqvation, som om £ och rj i en eqvation sådan som

att de kunna antaga ganska höga värden. Den, som vill benämna

dem oändligt små, måste följaktligen fatta uttrycket "oändligt liten" i

den mening, hvari det i samme författares theori för iofiniment petits

förekommer, enligt hvilken hvarje variabel som har noll till gränsvär

de, säges vara oändligt liten, den må för öfrigt kunna antaga^hur

stora värden som helst, ja till och med constanter kunna anses så

som oändligt små, ehuru af gradtalet noll. Åskådliggöra vi functionen

f(x) derigenom, att vi i ett plan

upprita den kroklinie, som hän

förd till ett rätvinkligtjcoordinat-

system utgör locus för eqvationen

(1.), så finna vi t. ex. vidstående

figur. Kallas vinkeln mellan tan

genten i punkten a och positiva

a;-axeln a, så är, såsom vi af dif

ferential-kalkylens application på

analytiska geometrien veta,

 

tga^hm^ f'(x),

Dragés genom a en med ar-axeln parallel \ linie ab och vidare mot

denna en vinkelrät linie be från en punkt^hvilken som helst af tan

genten, så få vi ur den rätvinkliga triangeln abc

S-V-/W-'

Jemtöres eqvationen (2) med denna eqvation, så synes, att om man

gör

dx = ab,
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sä hhfver

dy = be.

Differentialerna dx och dy kunna följaktligen anses såsom löpande co-

ordinater för tangenten i punkten (x,y) , om denna punkt sjelf tages

till origo. Detta synes också af tangentens eqvation, som är

iTr^r^C») ($ — *).

om vi förflytta origo till tangeringspunkten, ty vi erhålla i detta fall

en eqvation, som tydligen satistieras af

n = dy,

t = da .

3. Aro eqvationerna tvenne

x=/(z),

y = 9(z) .

och utgöra de sålunda eqvationerna för en curva in spatio, så synes

af jemförelsen mellan eqvationerna för denna curvas tangent, hänförd

till tangeringspunkten sjelf såsom origo, eller

!=/(*) i»

1] = <f'(z) ii

•

och eqvationerna

dx = /'(■*) dz ,

dy = y'(z) dz ,

att om dz poneras lika med 2-coordinaten för någon punkt på tan

genten, så äro dx och dy de till samme punkt hörande x- och y-

coordinaterna. Differentialerna kunna således äfven i detta fall anses

såsom de löpande coordinaterna för tangenten, hänförd till tangerings

punkten såsom origo,

4. Innehåller en eqvation trenne variabler, såsom t. ex.

z=f(x,y). . . (3)

så betecknar den, såsom bekant är, en bugtig yta och har till diffe-

rentialeqvation

dz = % dx + d-f dy (4)

dx dy

Läggas genom punkten x,.y,z, som vi för korthets skull vilja kalla

O,, trenne med coordinataxlarne parallela linier 0,-1',, 0,J',, 0,Z, ,

så bildar genomskärningen mellan ytan och det plan, som innehåller

linierna Ol.Yl och 0,/,,'oh plan curva,' hvars eqvation vi naturligtvis
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böra finna, om Ti i eqv. (3) ponera y constant Denna curvas tan

gent i den nyssnämnde punkten gör vidare med linien O^Xx en vinkel

a, hvars trigonometriska tangent, såsom vi lätt inse, bör erhållas,

om vi differentiera z i afseende på x under antagande, att y är con

stant, således

 

tga

_ dl

dx'

Afsätta vi nu på linien 0,-1',

ett stycke Ota och från punk

ten a draga en med z-axeln

parallel linie till en på den

omtalade tangenten belägen

punkt o, så måste till följe

af den nyss gifna expressionen

på tga

dx

Ofi. (5)

På samma sätt bildar genomskärningen mellan ytan och det plan,

som går genom linierna 0{FX och 0,Z,, en plan curva, hvars eqvation

vi erhålla, om vi ponera x constant i eqv. (3), och hvars tangent i

punkten O, gör med O, i', en vinkel, som till trigonometrisk tangent

har partiella derivatan af z , tagen i afseende på y såsom oberoende

variabel. Förena vi tvenne vinkelrätt öfver hvarandra liggande punk

ter c och d, af hvilka den förre tillhör linien O, Yy och den sednare

nyssnämnde tangent, med en rät linie cd, så är följaktligen tydligt,

att

dy

0,c. (6)

Genom a och b draga vi nu tvenne med 0,f, parallela linier ae och

bg, vidare genom c en linie ce parallel med OlXl och genom e en li

nie ef parallel med 0,Z, , slutligen genom c och d tvenne linier cg

och df parallela med Oyb och genom b en linie bf parallel med Oxd.

Emedan tillfölje af vår construction abge och cd/g äro parallelogram-

mer, så är eg = ab och gf = cd, samt följaktligen hela ef = db + cd,

och således på grund af eqvationerna (5) och (6)

*-£■<*» +
dy

Oyc.
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Jemföres eqvationen (4) med denna eqvation, så synes, att om vi

antaga sådana värden på dx och dy , att

dx — Ota ,

dy = Oj,

så blifver nödvändigt

di = ef.

Observera vi nu, att Oxbfd är en parallelogram , som innehåller tvenne

tangenter, hvilka båda gå genom samme punkt O, , så inse vi lätt,

att den måste utgöra ett stycke af ytans tangentplan i punkten O, ,

och att / är en punkt i detta plan. Men häraf blifver åter tydligt,

att Oxa, Otc och ef, hvilka, såsom lätt synes, äro coordinater för

punkten /, om OxA\ , OlI\ och 0,Z, antagas vara coordinataxlar, på

samma gång måste blifva coordinater för en punkt i tangentplanet,

och på grund af det, som nyss ofvanföre blifvit sagdt, måste detsam

ma följaktligen äfven gälla om differentialerna dx, dy, dz . Vårt

raisonnement har varit oberoende af den storlek, vi gifvit åt 0{a och

0,c. Differentialerna dx , dy, dz måste derföre kunna anses såsom

coordinater icke blott för en viss punkt /, utan för hvilken punkt

som helst i det tangentplan , som går genom punkten (x , y , z) ; de

kunna således betraktas såsom löpande coordinater för hela detta tan

gentplan, om tangeringspunkten tages till origo. Detta synes äfven af

eqvationen för ytans tangentplan, om vi flytta origo för coordinat-

axlarna till tangeringspunkten (x , y , z) , ty vi finna i detta fall

eqvationen

Z=£-S+ dy'*'

en eqvation, som tydligen satisfieras af

$ = dx,

V = dy,

C = dz.

5. Af den geometriska betydelse, som dr, dy, dz enligt det före

gående äga, följer, att numeriska värdet af ds eller, som är detsamma,

\Zdx- + dy2 + dz- betecknar numeriska storleken af den del af tangenten,

som förenar tangeringspunkten med den punkt, hvars coordinater äro

dx , dy, dz, då tangeringspunkten är origo.
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6. Vid de i det följande förekommande bevisen förutsätta vi den van

liga, på läran om parallelogramma virium grundade, behandlingen af

statiken såsom känd och åberopa oss dessutom på följande enkla lem-

ma ur dynamiken:

"Om en punkt, som är i hvila på en yta, angripes af en kraft

P och tvingas att på ytan heskrifva en kroklinie, så sammanfaller

rigtningen at kraftens tangentiella component T med rigtningen hos

den af punkten beskrifna krokliniens tangent."

Af detta lemnia följer, att om en punkt, som är i hvila på en

yta, af en kraft P sättes i rörelse och tvingas att beskrifva en krok

linie i ytan, så skulle samma kraft P sätta punkten i rörelse, om den

i stället för att tillhöra ytan endast kunde röra sig på men ej frigöras

från den ifrågavarande curvan. Denna curva kan nemligen lika litet

som ytan upphäfva verkan af kraftcoinponenten T, enär denna har

tangentens rigtning, och curvan endast kan göra motstånd mot krafter,

som verka normalt.

7. Vinkeln mellan tvenne gifna liniers rigtningar.

Om den ena linien gör med positiva coordinataxlarne, då. hon

utdrages i en viss rigtning, vinklar a , jj , y , och den andra liniens

rigtning vinklar a, b , c, så är vinkeln V mellan dessa liniers rigt

ningar bestämd genom följande formel:

Cos V = Cos a Cos a + Cos ji Cos b + Cos y Cos c .

8. Om rigtningen af en linie går från en punkt t, y , z till en an

nan J, >] , £ och gör med positiva coordinataxlarne vinklar a, b, c;

om vidare absoluta storleken af afståndet mellan de båda punkterna

är m : så är

v ar

Cos a =

Cos b =

Cos c —
m

9. En rät determinerad linies projection utefter coordinataxlarne.

Dermed förstå vi productcrna af liniens absoluta längd och cosinus

för de vinklar, som hennes direction gör med positiva coordinataxlarna.

Äro liniens ändpunkter .t, y, z och '£,, rt, £, dess rigtning från den förra

till den sednare, m absoluta längden och rigtningens vinklar med po

sitiva coordinataxlarne a, b , c, så äro med stöd af föregående §

projectionerna

m

in

c— z
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10. Tagas här

så blifva projectionema

11. Gör man

så blifva projectionema

12. Om

£ — x = mCosa,

7j — y = m Cosb,

J z — m Cos c .

£ = x + Ax ,

ij = y + Ay ,

l = a + Az,

Ax = m Cos a ,

Ay = »i Cos 6 ,

A s — m Cos c .

5 = « + dx ,

f = y + dy ,

f = s + ds ,

dx = wt Cos a ,

dy — m Cos b ,

di = m Cos c .

i =/(■*, 3/> «) = 0

är en yta, hvars tangentplan i punkten x, y, s är

<52/ .. x dL , ,. AL ,,. ,. _
_ (5_a:) + _ (,_y) + _ (C—^) = O ,

gå äro x + dx , y + dy, ts +- <fe coordinater för en punkt i detta

plan, då vi nemligen förstå med dx , dy, da differentialer i vanlig

mening, tagna ur ytans differentialeqvation

dL , dL , <)L 7 n
-j- dx + -r- dy +-j-as = 0.

dx dy dt

På samma sätt, om

l - f(* » y » *) — ° i

A = /iO*. y . *) = °

äro eqvationerna för en curva, hvars tangent har till eqvationer
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så äro x + dx , y + dy , * + di coordinater för en punkt hvilken som

helst på denna tangent , då dx , dy , di betyda differentialer i vanlig

mening, tagna ur eqvationerna

dL , dL . dL .

di, , dL, , dL, , n
-3-J dx + -v-1 dy + j-1 da = 0 .

dx dy di

13. Virtuel rörelse.

Om en punkt är på sådant sätt förenad med en curva, att den

kan röra sig på men icke frigöra sig från henne, och vidare denna punkt

öfvergår från jemvigt till rörelse, så synes rörelsen i sitt första stadi

um försiggå så, som om punkten vore rörlig utefter den motjemvigts-

läget svarande tangenten, och vi skilja med anledning häraf mellan

punktens verkliga rörelse i curvan och denna aldrig verkställda eller

verkställbara men likväl antydda rörelse utefter tangenten och benäm

na den sednare "virtuel", för att med sjelfva namnet påminna om dess

beskaffenhet. Om åter punkten är på ett likarta dt sätt förenad med

en bugtig yta och från jemvigt öfvergår till rörelse, så antyder denna

rörelse i sin uppkomst en benägenhet att föra punkten ut i det till

jemnvigtsläget hörande tangentplanet, och vi benämna äfven här den

na overkställbara men liksom tillämnade rörelse i tangentplanet "vir

tuel". Om slutligen punkten hvarken är förenad med en curva eller

med en yta, d. v. s. om den kan öfvergå från ett läge in spatio till

ett annat, utan att följa någon viss kroklinie eller någon viss yta, så

sker likväl hvarje dess verkliga rörelse utefter en curva, och den till

denna curva hörande tangenten borde i enlighet med det, som nyss

blifvit sagdt, angifva rigtningen hos punktens virtuella rörelse. Då

emellertid den rigtning, som tangenten har, beror på den verkliga cur

van, och denna kan vara hvilken som helst, så är förhållandet med

tangentens rigtning detsamma, och häraf följer, att i det fall, då punk

ten kan röra sig åt hvilket håll som helst, är rigtningen af punktens

virtuella rörelse hvilken rät linie som helst, om den blott går genom

punktens jemvigtsläge.

14. Kraftens väg.

Om x , y , s är en krafts applrcationspunkt; V den vinkel, som

kraftens rigtning gör med rigtningen från x , y , ss till en annan punkt

£» Vi £> in numeriska valören af afståndet mellan båda dessa punkter:

så benämna vi m Cos V "kraftens väg". Denna är tydligen lika med

projectionen af m utefter kraftens rigtning och måste följaktligen an
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ses såsom positiv, då den sträcker sig från x , y , % utefter kraften

i den rigtning, hvari denna sträfvar att föra applications-punkten.

(AB) är kraftens

väg och anses i

den första af när

stående figurer va

ra positiv, i den

andra negativ.

Anm. 1.

 

Fy.4

Benämningen "kraftens väg" må finna sin förklaring i den

omständigheten, att om applicationspunkten tänktes röra

sig från t , y, s till £, rj , £, så skulle kraften i sin egen

rigtning förflyttas ett stycke m Cos V.

2. Med (AB) förstå vi krafteris väg till både tecken och stor

lek, under det att AB endast betecknar den linie, hvars

storlek är lika med det numeriska värdet af kraftens väg.

15. Virtuel hastighet.

Om £ , i] , £ ligger i rigtningen af applicationspunktens virtu

ella rörelse, så kallas m Cos V "kraftens virtuella väg" eller "ap

plicationspunktens virtuella hastighet i kraftens rigtning". Om t. ex.

applicationspunkten endast kan röra sig på men ej aflägsnas från en

cnrva, och m är ett

stycke af tangenten , så

är (AB) applications

punktens virtuella ha

stighet i kraftens rigt

ning och anses i första

figuren såsom positiv,

i den andra såsom negativ.

Anmärkn. Den sednare benämningen blifver förklarlig, om vi tänka

oss, att applicationspunkten kunde med uniform rörelse öf-

vergå från x, y, t- till £, t], £ under loppet af tidsenheten.

16. Moment.

Med en krafts "moment" förstå vi producten af dess absoluta

storlek och väg. Om t. ex. P är den förra och m Cos V den sedna

re, så är momentet Pm Cos V. Px(AB) är således i figg. (3) och

(4) ett moment, och detta är i förstnämnda figur positivt, emedan

(AB) der är positiv, i den sednare negativt, emedan (AB) der är

negativ.

17. Virtuelt moment.
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Om mCos V är kraftens virtuella väg eller, som är detsamma,

applicationspunktens virtuella hastighet i kraftens rigtning, så kallas

Pm Cos V "virtuelt moment". I figg. (5) och (6) är Px(AB) så

ledes ett virtuelt moment, positivt i den förra och negativt i den sed-

nare.

18. Om uppdelning af ett kraftmoment.

Vi kalla P absoluta storleken af en kraft, hvars rigtning gör med

positiva coordinataxlarna vinklar « , /J , y ; x , y , % nämnda krafts

applicationspunkt; £, tj , i' en punkt någonstädes in spatio; m abso

luta afståndet mellan x, y,.,% och £, ij , J ; a, b, c de vinklar, som

rigtningen från x, y, & till |, ij, £ gör med positiva coordinataxlar

na; V vinkeln mellan kraftens rigtning och rigtningen från x, y, s

till f, rj, £; Ap kraftens väg: då kan, såsom bekant är, kraften P

sönderläggas i

JT=.P Cos a,

F=PCos,i,

Z = PCosy,

hvaraf

.,„,.,, Cos c = -=

Cos;? =

Cos y =

X

P

Y

P

Z

P

Vidare är enligt det föregående, om man sätter

£ = x + Ax,

n = y + <*y,

C = % + A *>,

Ax = m Cos a ,

dy = m Cos b ,

A %:= m Cos c ,

hvaraf

Cos a = —

Cos b = —

Cos c = —

m

m

»t

(7)

(8).

>
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Enligt § 7. kan nu med stöd af eqvationerna (7)- och (8) vinkeln

Y bestämmas. Man får nemligen

■ H • -xr X A* Y Av Z A%^

Cos V - -g . — + rö • — + -g • — ,

P m P in P m

och af denna fås vidare kraftens väg, nemligen

*p = F • -lr + -p • 4r + p- ■'«.

och momentet

P.Jp = X.Ax + F.Jy + Z.^fa.

19. Ax , <4y, <4«, som aro projectionerna af m utefter coordinat-

axlarna, äro stundom kraftcoraponenternas vägar, stundom icke. Om

nemligen någon af dessa componenter X, Y, Z är positiv, så sam

manfaller dess rigtning med den motsvarande positiva axelns, tillfölje

hvaraf projectionen af m utefter den sednare blifver densamma, som

utefter den förra, och i detta fall lika med kraftcomponentens väg. Om

deremot kraftcomponenten är negativ, så är dess rigtning rakt mot

satt den positiva axelns, och projectionen af m utefter axeln måste i

denna händelse tagas med ombytt tecken för att blifva lika med den

ifrågavarande kraftcomponentens väg. I hvilketdera fallet som helst

äro likväl XAx , YAy , ZA* behöriga kraftmomenter. Ty om t. ex.

X är positiv, så är dess absoluta storlek oförändradt X och kraft

componentens väg Ax; således momentet XAx. Om deremot X är

negativ, så är dess absoluta värde —■ X, men också componentens väg

— Ax ; momentet således oförändradt XAx . Hvarje kraftmoment

kan derföre sönderläggas i trenne andra, nemligen

P.Ap= X.Ax + Y.Ay + Z.Az.

20. Att denna uppdelning kan ske på flerfaldigt olika sätt, synes

deraf, att PAp blifver oförändradt, sålänge man väljer punkterna 5,

ij , £ så, att de ligga i ett och samma mot kraften P vinkelräta plan.

21. I det följande förstå vi med X, Y, Z endast componenter af

sådana krafter, som äro directe applicerade till en punkt x, y, *,

deremot icke sådana, som bero på en ytas eller curvas normala mot

stånd.. . >

22. För att icke afvika från ett allmänt antaget bruk, att nemligen

vid framställningen af principe des vitesses virtuelles begagna beteck

ningarne 6x, åy, å%, komma äfven vi att i det följande använda dem,

likväl i alldeles samma betydelse som dx, dy, di.
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23. Innehållet af principe des vitesses virtuelles.

Principe des vitesses virtuelles består nu deri, att om ett system

af punkter (x, y, b), (xx, y„ *,), (x.., y,, »,) angripes

af krafter, så är nödvändigt men också tillräckligt för jcmvigten, att

summan af samtliga krafternas virtuella momenter är noll, förutsatt

att vi välja de punkter, som bestämma momenternas storlek, på ett

sådant sätt, att alla i deras coordinater (x + åx, y + åy, * + åt),

(xt + åxx, y, + åyx, *, + åtx) , (xt + åx.2, yt + åy.,, t., + åt.,)

ingående differentialer samtidigt satisfiera de eqvationer, hvilka genom

differentiation erhållas af eqvationerna, som angifva sambandet mellan

applicationspunkterna och de banor, som dessa under sin rörelse må

ste följa.

Oiu således punkterna a, b, c, d ....angripas af krafter P, Q,

Jt, S och vidare a, (i, y, å .... äro mot hvarandra svarande

och i öfverensstämmelse med de eqvationer, som uttrycka sambandet

mellan applicationspunkterna, valda punkter i dessa sednares virtuella

rörelserigtningar, så innebär principe des vitesses virtuelles, att det

för jeravigt hos systemet är nödvändigt och tillräckligt, att eqvationen

Px (««,) + <2x (Mi) + -Rx (c/i) + Sy. (dåx) = 0

är sann tor hvarje möjligt punktsystem «, /?, y, <J ....

 

Q l

24. Om krafter, som äro applicerade till en enda punkt.

l:o Punkten på så sätt förenad med ytan

l **/(*. y. *) = o,

att den väl kan röra sig på men icke frigöra sig från henne.

Emedan ytans differentialeqvation är

dL s dL , dL ,
-t- åx + — åy + j- åt = 0 , . . .

dy * dtdx
(9)

så måste, om krafternas applicationspunkt är x, y, t, eqvationen för

tangentplanet i denna punkt blifva

dL ,_ , dL . dL

*<*->
+

A
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hvilken eqvation tydligen satisfieras af

$ = x + åx ,

■q s y + Sy,

C = s> + S% ,

då man med dx, Sy, S% förstår differentialer tagna ur eqvationen (9).

A. Vi antaga först, att punkten är i jemvigt.

Då är kändt, att antingen finnes ingen resultant, eller ock är

den normal mot ytan. I förra fallet följer af jemvigten, att

2X = 0,

2Y = O,

2Z = 0.

Multiplicera vi dessa eqvationer respective med qvantiteter xl , y, , *x

hvilka som helst och addera dem, så visar den härigenom uppkomna

eqvationen

2{Xxx + Yyl + Zs,) = 0,

att summan af de i punkten x, y, z applicerade krafternas momenter

är noll, hvarhelst den punkt x + xlt y + ylf % +», må vara belä

gen, som bestämmer kraftmomenternas storlek, och således äfven, då

vi förlägga honom i tangentplanet, eller som är detsamma, taga vir

tuella momenter. Vi erhålla följaktligen

2{Xåx + Yäy + ZSz) = 0.

Finnes åter en mot ytan normal kraftresultant JV, så kan dess stor

lek bestämmas förmedelst eqvationerna

2X = N^:A,
dx

2Y = Nd-^:A,

dy

2Z = N^:A,
di

Multiplicera vi dessa eqvationer respective med åx, dy, Js och adde

ra dem, så erhålla vi tillfölje af eqvationen (9)

2{Xåx + Yåy + Zå%) = 0, . . . . (10)

och denna eqvation visar, att summan af de i punkten x, y, s ap

plicerade krafternas virtuella momenter är noll.
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B. Är åter denna summa noll, så måste punkten vara i jemvigt. Ty

i motsatt fall kan jemvigten åstadkommas derigenom, att man inför

en kraft af lämplig storlek och rigtning. Vi vilja kalla densamma B

och dess vinklar mot positiva coordinataxlarne A, B, C. Förmedelst

denna kraft bör nu jemvigt äga rum och tillfölje af jemvigten eqva-

tionen

2 (XSx + YSy ¥ ZSz) + B (Cos ASx + Cos BSy + Cos C8%) = 0 . . .(1 T)

vara sann för alla Sx, Sy, Si, som kunna tagas ur eqvationen (9).

Men då enligt antagande

2 {XSx + YSy + ZS%) = 0,

så måste således äfven

B (Cos ASx +• Cos BSy + Cos CSt) = 0

satisfieras, och denna eqvation visar, att den kraft, som vi ponerat

behöftig för jemvigten, måste vara noll eller vinkelrät mot ytan, och

att således i sjelfva verket ingen ny kraft behöfves.

Obs. Den för punktens jemvigt på ytan nödvändiga men också till

räckliga eqvationen

2 {ASx + YSy + ZS%) = 0

betyder, att Cosinus för vinkelen mellan tangentplanet i x, y, 5

och rigtningen af de i denna punkt applicerade krafternas re-

sultant är noll, och således resultanten normal mot ytan.

Exempel 1.

Om en punkt, som kan röra sig på en sfer, attraheras af 2:ne

krafter, som hafva sina attractionscentra, den ena i en punkt på s-

axeln, den andra i en punkt på ^"-axeln, så vill man veta, hvarest

punkten är i jemvigt

Sferens eqvation må heta

x':+ y'- + **-=»•-.

Coordinaterna för de båda attractionscentra äro x = 0, y—Qt z = a

och x = t, y = 0, s = 0 samt krafterna P och Q sjelfva directe

proportionella mot de attraherande punkternas massor och inverse

proportionella mot afetåndens qvadrater, således

fm
P =

<2 =

xi+y'-+ O—a)- '/»h

Cosinus för de vinklar a, p, y och a,, /?,, y,, som krafterna P och

Q göra med positiva coordinataxlarne äro gifna genom följande eqva-

tioner:
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Cos a __ Cos /} Cos y __ 1 ' ■ > \ ■

— x ~~ —y ~~ «—» '" I/V + y-4-(>—af '

Cos«, _ Cos/?, Cosy, ■ 1 '

b—x " —y ~~ —8 "" ^(x—by1 + y* + s* '

Den förra kraftens componenter utefter coordinataxlarne äro följaktligen

x
P Cos a =z X = r ,

P Cos B = Y = — -| ,

!

P Cos y = Z = —7- ,

« «.,;* -£{-»■+<«>■}? k.v

Den sednares åter äro

>—x

Q Cos a, = Å\ — —g- ,

nu. ^i. »!.'••• j.r

.; ■eCosft»:/', - — -|,

Q Cos y, — ^ = — ^ ,

då B = ~ ((fr-^r)2 + y"- + »»V* •
/»ii r j. . ,

Jemvigts-eqvationen är således

PCosa&r + PCos/% + PCosyJ* + QCosu,åx + QCosÄfy + QCosy,ds = 0

eller enligt föregående eqvationer

ix x—b) , (1 1) , ta—s si „

der differentialerna böra tagas ur eqvationen

arrfa? + yåy + sJs = 0.

Elimineras <Js mellan de båda sista eqvationerna, så erhålla vi

(Ab% — B ax) å x — Bay d y = 0.

Emedan denna är den enda återstående eqvation, som vi äga, så kan

den icke satisfieras med mindre än att ; ■

Abs — Bax — 0, ,. / .'

Bay = 0.
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Sista eqvationen gifver

y = 0,

och tillfölje häraf blifver den föregående

max m, b %

 

{^+(s_ay-}% {(b—tf)i + *-}V

som tillsamman med sferens eqvation för y = 0 , eller

jr- = %• = r-,

gifver de värden på x och *, som tillhöra jemvigts-läget.

Jemvigtseqvationen betyder, att

om man ifrån en punkt c hvilken

som helst i det mot applications-

punkten svarande tangentplanet fäl

ler vinkelräta linier ca och cb mot

krafterna P och Q, så bör man

alltid erhålla

P.(Oa) + Q. (06)=» O,

der således den ena af (O a) och

(O b) är positiv och den andra ne

gativ, om jemvigt äger rum i punk

ten O.

Exempel 2.

Om i föregående exempel krafterna antagas vara directe proportio

nella mot afstånden och de attraherande massorna lika stora, så få vi

X = — fm x ,

Y = — fm.y,

Z = / m (a—s) ,

A\ = /m(b—x),

rt= — fmy,

Zl= — /ms

och jemvigtseqvationen

(b — 2x)åx — 2y Sy + (a — 2 s) rf * = O

samt sferens differentialeqvation

xdx + ySy + zåz = 0.

Elimineras <Js, så få vi, sedan vi satt coefficientenia för dx och dy

lika med noll,

bi — ax = O,

ay = O,
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hvaraf

y = o,

a
* = £ x.

b

Insättas dessa värden på y och z i sferens eqvation, så erhålles

, o-r-

a^ + fc2

och således

a? = ±

b r

Ka'J + &"'

ar

Anmärkning.

Om en punkt är på så sätt förenad med en yta, att den

kan af normala krafter i en rigtning aflägsnas från henne, men

deremot af normala krafter med motsatt rigtning endast hårdare

tryckes mot ytan, så kan på alldeles samma sätt, som nyss ofvan-

före, bevisas, att eqvationen (10) måste följa af jemvigten. Der

emot gäller ömvändningen blott så vidt som de på punkten ap

plicerade krafternas resultant icke söker aflägsna punkten från

ytan. Af eqvationen (11) få vi visserligen på samma sätt som

ofvan

i2(Cos Adx + Cos BSy + Cos C d z) = O,

men af denna eqvation följer icke, att det i ifrågavarande fall är

öfverflödigt att införa någon ny kraft för åstadkommande af jem-

vigt Den visar blott, att ingen annan än en normal kraft kan

vara behöflig; men naturligtvis är äfven en sådan obehöflig, om

de på punkten applicerade krafterna pressa punkten mot ytan och

denna sålunda utöfvar sitt motstånd i samma rigtning, i hvilken

den normala kraften annars hade bort införas. Så ofta derföre

som af ett problems natur genast kan inses, att de på en punkt

applicerade krafterna motverka punktens aflägsnande från ytaH

inom ett visst gebit af densamma, kunna vi behandla problemet

sä, som om punkten inom detta gebit alldeles icke kunde frigö

ras från ytan.

13
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Exempel.

En punkt rör sig inuti en ihålig sfer och angripes af en kraft

P, hvars rigtning gör vinklarna a, jS, y med positiva coordinat-

axlarna. Man söker den punkt, der jemvigt inträder.

Sferens eqvation är

x- + y1 + r = r*,

som differentierad ger

xå x + y dy + *J& = 0.

Jemvigtseqvationen är

P(Cosadx + Cos fi dy + Cos y dt) = 0.

Elimineras dt mellan denna och föregående eqvation, så får man

en enda

(* Cos a — x Cos y) å x + (s Cos (i — y Cos y) dy = 0 ,

som bör satisfieras oberoende af värdena på öx och dy och der-

före ger

t Cos a — x Cos y = 0 ,

e Cos p — y Cos y = 0 ,

Vivamfil V III tLI

x y %

Cos« Cos/* Cosy

Solutionen

x y z

Cos« Cos,i " Gosy

= r .

hör icke till vårt problem, emedan kraften P skulle lösrycka

punkten från sferens yta, om han hade det läge, som af denna

solution bestämmes.

2:o Punkten på sådant sätt förenad med en curva, hvars eqvatio-

ner äro

L = f(x* V**) = ° »

Ll = fl(xtyt%) = 0,

att den kan röra sig på men icke aflägsnas från henne.

På ett med det föregående analogt sätt låter med lätthet bevisa

sig, att nödvändiga men också tillräckliga vilkoret för jemvigt är, att
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2 (XSx + }'Sy + ZSz) O

är sann för alla värden på Sx, Sy, S*, som kunna tagas ur cqva-

tionerna

SL, dL, ÖL,

dx dy " dt

Exempel.

Med en linie OB, hvars lutning mot horizonten är a", är en

materiel punkt D så förenad, att den ej kan lösgöras från men väl

röra sig på henne , och angripes af en kraft M, verkande nedåt i ver

tikal rigtning. Punkten hålles i hvila förmedelst ett snöre, hvilket

ligger i det vertikalplan, som går genom OB, och lutar jS° mot den

na linie. Man vill lära känna spänningen S hos snöret.

Eqvationen för linien OB är

y r= tg a . x .

Spänningens componenter äro

X = 8 Cos (a + £) ,

r = S Sin (a + 0) ,

och således jemvigts-eqvationen

ÄCos (a + /?) Sx + {SSin (a + f) — M\ dy = 0 ,

der differentialerna böra tagas ur

Sy = tg « . Sx .

Elimineras Sy, så får man

SCos(« + f) + SSin(a + /J) tga — iftga = 0,

 

hvaraf

S = M

Sina

Cos7

I detta problem sammanfaller punktens verkliga och virtuella rö

relse med hvarandra och jemvigtseqvationen betyder, att om man från

en punkt A hvilken som helst på linien O B fäller tvenne vinkelräta

linier A C och AE mot krafterna M och S , så bör

M x (DC) + Sx (DE) = 0 ,
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och projectionen af AD utefter den ena kraften följaktligen blifva

positiv, utefter den andra negativ. Spänningen S bör således äfven

blifva fjerde proportionalen i analogien

DE:DC= M.S.

3:o Punkten fullkomligt fri.

A. Då punkten är i jemvigt, gifva de på densamma applicerade kraf

terna, såsom bekant är, ingen resultant, och man får följaktligen

2 X = 0 ,

2 V = 0,

2 Z = 0

och således äfven, om dessa eqvationer multipliceras med a",, yt, *,

och adderas,

2 (Xxx + Yyx + Zs,) = 0,

hvilka värden man än må gifva åt ar, , y, , »,. Af punktens jemvigt

följer sålunda, att vi böra erhålla

2 (X6x + Vdy + ZJs) = 0,

om vi i stället för xx, y,, », skrifva öx, åjf, åt-, och denna eqva-

tion visar, att om punkten är i jemvigt, så är summan af de på punk

ten applicerade krafternas momenter noll, hur helst den punkt x + åx,

y + dy, s + åz må vara belägen, som bestämmer deras storlek.

B. År åter denna momentsumma noll, så är punkten i jemvigt; ty

då ingen eqvation finnes, som bestämmer någon relation mellan åx,

dy, dt, så måste af eqvationen

2 (Xåx + YSy + ZSi) = O

följa, att

2 X = O ,

2 Y = O,

2 Z = O,

och dessa eqvationer visa, att de på punkten verkande krafterna icke

gifva någon resultant och att således punkten måste vara i jemvigt

Exempel.

Om tvenne krafter P och Q verka i en punkt på ett sådant sätt,

att P gör vinklarna a, ti, y och Q, vinklarna )., n, v med positiva

coordinataxlarna, så sökes storlek och rigtning hos den kraft, som i

förening med P och Q håller punkten i jemvigt
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Kalla den sökta kraften R och dess vinklar mot positiva coor-

dinataxlarna a, b, c. Emedan jemvigt skall inträda, sedan man in

fört R, så måste

(PCosa+ QCosl+RCosa) <Jx+(PCos/»+ QCosfi+ RCosb)8t/+ (PCosy+ QCosv+JRCosc)8z= O

vara sann, hvilka värden man än må gifva åt Sx, dy, ö%. Men

detta kan endast inträffa, om

PCosa + QCos/l + RCosa = 0, ]

PCos,3 + QCosm + RCosb = 0, \ (12)

PCos y + Q Cos v + PCos c = 0 . J

Följaktligen måste dessa eqvationer äfven satisfieras och gifva i för

ening med

Cos- a + Ces26 + Cos2 c = 1

fullständigt våra obekanta R, a, b, c. Kallas de vinklar, som den

mot P och Q gemensamma perpendikeln gör med positiva coordinat-

axlarna A, B, C, så äro

Cos a Cos A + Cos 0 Cos B + Cos y Cos C = 0 ,

Cos X Cos A + Cos fi Cos B + Cos v Cos C = 0 ,

och häraf följer, att om eqvationerna (12) multipliceras respective ined

Cos A, Cos B, Cos C och adderas, så finna vi

Cos a Cos A + Cos b Cos B + Cos c Cos C = 0 ,

en eqvation, som visar, att R bör ligga i samma plan, som P och

Q. Hvad storleken af R beträffar, så är den

-R = VPl + Q! + 2P^{CosaCosA + Cos^Cosjt + Cos> Cosr}

och således lika med diagonalen i den parallelogram, som uppritas

öfver P och Q såsom närliggande sidor.

Af formlerna

PCosa + Q, Cos l

Cos a =

Cos b — —

Cos c = —

R

PCosff + QCosfi

R '

PCosy + QCosr

R

synes, att R äfven till rigtning sammanfaller med diagonalens för

längning utanför parallelograrnmen.
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Jemvigtseqvationen uttrycker, att om man

från en punkt m hvilken som helst in spa-

tio fäller vinkelräta linier ma, mb, mc mot

krafterna P, Q, B, så måste

P x (Oa) r Q x (Ob) *■ B x (Oc) = 0 ,

hvaraf synes, att åtminstone en af projectio-

nerna (Oa), (Ob), (Oc) måste blifva negativ,

eller som är detsamma, ligga i förhållande till

applicationspunkten i motsatt rigtning mot sin

kraft

25. Det, som i föregående § blifvit sagdt, kunna vi numera samman

fatta till följande uttryck: "för jemvigt hos en punkt, på hvilken kraf

ter blifvit applicerade, är nödvändigt men tillräckligt, att summan af

alla med punktens rörelse förenliga virtuella momenter är noll."

26. Om icke uttryckligen säges, att en punkt tillhör en yta, en

curva, eller är fri, men i det stället vissa eqvationer uppgifvas, som

bestämma relationer mellan punktens coordinater, så är likväl äfven

i detta fall principe des vitesses virtuelles användbar. Om nemligen

ifrågavarande eqvationer äro trenne, så bestämma de blott ett enda

värde på hvardera af punktens coordinater, och denna är således fix

och alltid i jemvigt, för hvilka krafter han än må utsättas. Här

fordras således ingenting för jemvigten. Äro eqvationerna tvenne, så

betyder detta, att punkten rör sig utefter den curva, som genom dem

representeras. Finnes blott en enda eqvation, så innebär denna, att

punkten tillhör en yta. Existerar slutligen ingen eqvation, så är

punkten fullkomligt fri. Vi kunna derföre uttrycka en punkts jemvigts-

vilkor på följande sätt: "för en punkts jemvigt är nödvändigt och till

räckligt, att summan af alla, med relationerna mellan punktens coor

dinater förenliga, virtuella momenter är noll."

Exempel.

På ett snöre, fästadt med ena ändan i o och med den andra i

en punkt, hvars coordinater äro xy och t/, , hänger en tyngd P. Den

na kan glida utefter snöret, hvars längd må heta l. Man vill lära

känna coordinaterna för den punkt, der tyngden kommer i jemvigt

Kalla dessa x och y. Den relation, som förenar dem, är tydligen

Vx1>-+y'- + V(x—xtf + (y—yxy = l. . . . (13)
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Jemvigtseqvationen är

P Sy = O

och Sy måste tagas ur differentialeqvationen af (13), nemligen

xSx + ySy (x—x{)Sx + (,y—>/,)(?,>/

l'x- + y- + V (*■_*,)* + (jj-ud1 = °

eller

Fig. 11.

Emedan P icke är noll, så måste Sy

vara noll för alla möjliga värden på

S x , och således

x x—xl

PPTF + v (a^+Cy-y,)1 = ° '

Denna eqvation, som uttrycker, att Sin y = Sin y, eller $p = g>l, be

stämmer tillsamman med eqv. (13) fullständigt värdena på x och y

och ger

y, + K7^7
x = - ' , —'- . x. ,

Wl-x* '

y. + Ki^
V = ^ s — •

# 2

Obs. Att Sy är noll för alla möjliga värden på Sx betyder, att om

tangeringspunkten tages till origo, så är tangenten sjelf x -axel

och således parallel med den ursprungliga x -axeln.

27. Om jemvigt hos en till sin längd och form oföränderlig rät linie,

i hvars ändpunkter krafter äro applicerade.

l:o Liniens ändpunkter kunna röra sig på men ej aflägsnas från

kroklinier, hvilkas eqvationer äro

l = /f>>y.«) =°>

A = /i(*»y.*) =°

och

M = spfo.yj,*,) = 0,

Mx- ?>,(«„ y,,*,) = o.
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Liniens constanta längd bestämmer eqvationen

(T-^ty + (y-yiy- + (*_*,)« . p,

af hvilken genom differentiation erhålles

(x—x^Sx—Sxx) + (y—yx)(Sy—Syl) + (t—tl)(St—Szl) = 0. . (14)

A. Vi antaga först, att linien är i jemvigt.

Utom de till punkten x, y, z directe applicerade krafterna, hvilkas

componenter äro A'... Y... Z... och den kraft N, som curvan ut-

öfvar i normal rigtning, kan äfven i denna punkt en kraft verka, som

beror af kraftsystemet i xv y„ z, och hvilken kraft vi vilja kalla T.

Denna, som verkar i liniens rigtning, gör med positiva coordinataxlar-

na vinklar A, B, C, som enligt § 8 äro bestämda af formlerna

Cos A = +

l '

Cos B ^ ± M

Cos O •= ± ^=^ ,

och således äro dess componenter

T T T

± j (*i—*) . ± 7 (y>—y) . ± j (*!—*) •

Emedan det naturligtvis är förmedelst denna kraft, som krafterna

X... Y... Z... och ytans normala motstånd hålla punkten x, y, %

i jemvigt, så kan kraftsystemet i xt, yx, z, borttagas, utan att jem-

vigten stores i förstnämnda punkt, om blott kraften T införes, och

af jeravigten följer, att summan af alla på punkten x, y, z applice

rade krafters virtuella momenter är noll, eller att

2{XSx + YSy + Zdz) ± j[(xrx)Sx + (yry)3y + (*,-*)<**} = 0, . . . (15)

der Sx, dy, Si fås ur eqvationerna

dL ÖL dL
■*- Sx + — 8y + -3- ös = 0 ,

dx dy * di

dL. dL. , dL. , .
_-i éx + —' Sy + -r-1 Si = 0 ,

dx dy 9 di

och således den punkt x + dx, y + Sy, t + St, som bestämmer rao-

menternas storlek, är en punkt hvilken som helst på tangenten till

curvan L = 0 , i, = 0 .
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På samma sätt som i x,y, z, så finnes äfven i £p y,, i, utom

krafterna Xx ... Y, . . . Zx... och curvans normala motstånd en

kraft, som beror af kraftsystemet i x , y , z. Att denna ej kan va

ra någon annan än — T, är kändt, och, då liniens ändpunkt förme

delst samma kraft är i jemvigt i a;,, y,, z,, följer, att

2(XJxx+/^,+Z,*.,) + ylOcraO&vCyr^fyi+C*!-*)**! }=<> . • (16)

der (Ja:,, <Jy,, ds, fås ur eqvationerna

dy, ""l n ds,

och således den punkt xx + (Ja;, , y, + <5yj , s, + (te, , af hvars läge mo-

menternas storlek beror, är en punkt hvilken som helst på tangenten

till curvan M=Q, Mx= 0.

Bestämmer man relationen mellan de punkter x + åx, y + $y, z + dz

och xx + 6xi , y, + rfy, , .z, + (te, , med afseende på hvilka momenterna

äro tagna, genom eqvationen (14), så får man genom addition af

(15) och (16) och såsom följd af jemvigten

2(XSx + Yöy + Zöz + Xlåx1 + Y^y^ + Z^dzJ = 0,

der Sx, Sy, (te, åxl, 6yx, (te, tagas ur eqvationerna

SL = O,

(JZ,= O,

SM = O,

mx= o,

å {(x.-xy- + (y,-yy + (*,-*)*} = 0.

(17)

Observerar man, att eqvationen

p = (x.-xy- + (y,-y)2 + (s,-^

innebär, att en rörelse hos punkten x, y, % har till följd en motsva

rande rörelse hos a?,, y,, «,, så kan förutnämnda resultat tolkas så

lunda: "Om linien är i jemvigt, så är summan af alla med ändpunk

ternas rörelse och inbördes samband förenliga virtuella momenter noll".

14
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B. Antages åter, att

2 (XSx + YSy + ZSz + XxSxx + ¥xSyx + Zx S%x) = O

för alla de värden på differentialerna, som kunna fås ur eqvationerna

(17), så kan linien bevisas vara i jemvigt Ty om den ej vore i jem-

vigt, så kunde den bringas dertill, derigenom att man införde en kraft

af lämplig storlek och rigtning. Antag, att man t. ex. i punkten x,

y, js applicerat en dylik K, som ger jemvigt åt linien, och att dess

vinklar med positiva coordinataxlarna äro a, fi, y. Enär nu linien

är i jemvigt, så bör enligt det föregående

2(X8x + ...XxSxx...) + K(Cosa3x + CosfiSy + Cosyrfs) = O

och således äfven till följe af vårt antagande

K = O,

eller

Cos aSx + Cos £ dy + Cos y Sz = O .

Vi se häraf, att antingen ingen ny kraft K erfordras eller också en

kraft, som är normal mot curvan, hvilket sednare, så väl som det

förra, betyder, att jemvigt redan äger rum.

Nödvändiga och tillräckliga vilkoret för jemvigt hos en linie af

constant längd, hvars ändpunkter endast kunna glida utefter kroklinier

och i hvars ändpunkter man applicerat krafter, är således, att sum

man af alla med ändpunkternas rörelse och inbördes samband förenliga

virtuella momenter är noll.

Anmärkningar. Vi observera

l:o att de punkter x + Sx, y + Sy, % + <Js och xx + SxXf

yx + Syx, », + ds,, af hvilkas läge de virtuella momenternas stor

lek beror, äro punkter, af hvilka den ena ligger på tangenten i

x, y, ■;• och den andra på tangenten i ./■,, y,, #, .

2:o att då man godtyckligt valt den ena, den andra kan be

räknas. Ur de fem eqvationerna

L = 0,

Ll= 0,

M= 0,

Mx = 0,

(xx—xy- + (f/.-yy- + (%x—*y- = r-,
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som tillsamman innehålla sex variabler, kan nemligen genom eli

nlin a tion fås en eqvation med tvenne variabler, af hvilka den

ena är en coordinat för punkten #,y,s, den andra för punkten

«i 1*11*1. Antag ^P(s,*,) = 0. Genom differentiation af den

na erhåller man en eqvation, som för hvarje godtyckligt valdt ds

ger ett motsvarande och till sitt värde bestämdt ds,. Mot ds

svarar en punkt på tangenten i x, y,%, som liksom ds är ar-

biträr; på tangenten i xl,yl,%x åter bestämmes af dr, en punkt,

som liksom ds, är beroende.

3:o att afståndet X mellan x + Sx, y + dy, z + Sz- och xl+öxl,

Vi + 3yx, si -t ds, icke i allmänhet är detsamma, som mellan x, y, %

och xx, yt, »,. Det förra ger nemligen

Xi={xrx + (dxråx)f- + {yry + (Syx-3y)}2 + {*, - ■ + (d*,- dt)}2,

det sednare åter

r-^^-x)"- 4 (y,—y)1 + («,—«)',

hvaraf genom subtraction och med stöd af

(Xl—X)(3xl—åx) + (px—y)(3yx—dy) + (s,— s)(ds,— d*) = O

erhålles

r—r-=(åx^—åxy- + (dyx—dyy- + (åzl—3zy

och

}_l= (Sx.sxy + (åyråyy- + (<hx-d*y

X + l

Denna eqvation visar, att X — l icke kan blifva noll, såvidt icke

vi göra differentialerna till nollor, eller hafva dxl — dx, dyl — åi,',

åz^åz- och således curvornas tangenter parallela.

4:o att i enlighet med föregående observation ändpunkterna på

den af krafter angripna linien icke kunna förflyttas så, att de

liktidigt sammanträffa med de punkter, af hvilkas läge de virtuella

momenters storlek bestämmes, hvilkas summa, ponerad lika med

noll, utgör vilkoret för liniens jemvigt.

5:o att om man med d* och ösl betecknar l// äx'1 + Sy'1 + ds2

och fdx1'- + (h/,- + ds,'-, så betyder equationen

{xx—x)(3xx—daO + (y,—y)(dy,—dy) + (s,—c) (ds,—ds) = 0,

att projectionerna af ås och ds, utefter den på curvorna hvilande
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Fig. 12.

linien äro lika stora. Man kan nemligen skrifva denna eqvation

under formen

j.P.-g teyx-y fy,*rg to\_jt. Fi-^^i^ry fyi+v? *!i\

eller, om vinkeln mellan ås och linien kallas V och vinkeln mel

lan Ö8l och linien Ft,

ås Cos F = åsl Cos Fi

6:0 att, om a är den godtyckligt valda punkt på tangenten i

%■> y> £> på hvilken storleken at de

i x, y, s verkande krafternas vir

tuella momenter beror, den mot

svarande punkten b på tangenten

i xlt yx, %l följaktligen bör fås så

som skärningspunkt mellan sist

nämnda tangent och ett mot linien

AB vinkelrätt plan, hvars afstånd

från #,, y,, 2( är lika med afstån-

det mellan x, y, z och projectionen

«[ af punkten a på linien AB .

Exempel.

Eqvationen för den kroklinie sökes, i hvilken en stång af längden

l är i hvilket läge som helst i jemvigt, om dess ena ändpunkt en

dast kan röra sig på kroklinien och den andra på y-axeln.

Eqvationen för den sökta kroklinien är t. ex.

Vx -/(*.) (18)

Eqvationen för y-axeln är x = 0. Den eqvation, som uttrycker, att

liniens längd är constant, är

 

*,* + iy.-yr- = «•• • •

Jemvigtseqvationen är, om liniens tyngd kallas m,

— 2 SV — J ^1 = ° • •

Differentiera vi eqv. (18) och (19), så få vi

<fci =/'(a?i)^i»

xxöxx + (Vi—yXtyi—d!/) = 0.

(19)

(20)
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Af dessa erhålles vidare

{*, + fX*i)(3tr-V)}*V\-./'(•i)(Tr-«r)* - °-

Elimineras mellan denna eqvation och eqv. (20), så finner man

{x, + 2f(xl)(yl-y)} dy, = 0 ,

och således, emedan Syv är arbiträr,

ar, + 2/'(*l)(ifl—y) = 0,

eller med stöd af eqv. (19)

*i ± 2 /'(*,)»'' P—*ia = 0.

Denna eqvation ger, om den integreras, en ellips

(2y,—ef + xli = P.

Skall denna ellips gå genom origo , så måste c = l . Flyttas origo

till y = — , x = 0 , så blifver eqvationen

G)'

= 1

Den sista af eqvationerna (20), som kan skrifvas på följande

sätt

■/.-TT-, jx, tei yry sJ[i __ \ _ .V,-V -

betyder, att om AD tages godtyckligt, så måste BG satisfiera

BG Cos ABG = AD Cos EAD , ' K ' '

och att således projectionerna af AD

och BG nemligen EA och FB, måste

vara lika. Emedan vidare enligt jem-

vigtseqvationen åy{ = — åy , så bör

(BH) till numeriskt värde vara lika

med (AD). Den sökta kroklinien skall

följaktligen vara sådan, att om man

från punkterna H och F drager tven-

ne vinkelräta linier, som skära hvar-

andra i punkten G, så måste denna

punkt tillhöra tangenten ; en omständig-
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het, som ger oss medel i handen att, då läget af linien AB är gif-

vet bestämma krokliniens mot samma läge svarande rigtning.

2:o Då linien stödjer sig med sina båda ändpunkter på ytor, hvilkas

eqvationer äro

L = f(z,y,*) = 0,

M = 9(xl,yl,%i) = 0.

A. På ett med det föregående analogt sätt finna vi, att nödvändiga

följden af liniens jemvigt är

2 (Äåx + Y8y + ZS% + XxSxx + YxSyx + ZxStx) = 0,

der öx, dy, åt-, dxx, dyl, <J», tagas ur eqvationerna

ÖL . dL . , ÖL , n
-t— åx + -j- Sy + -j- ö* = 0 ,
ax dy ds

dMt ÖM, dMx .

asrto. +^ + ^fc.-O, j

(21)

(a:l-^F)(to1—åx) + {yx—y)(fy,—<fy) + (»l—»JtA—<fr) = 0 . . (22)

B. Om åter

■2(jr<Ja: + Yåy + Zå% + Å\åxx + Yxåyx + Zxåtx) = 0, .. (23)

så är linien i jemvigt. Ty om den icke vore i jemvigt, så skulle den

komma att röra sig på tvenne kroklinier, hvilkas eqvationer tydligen

böra vara af formen

l - f(x*y**) — o.

Lx = fy(x,y,%) = 0

och

M = <p{xx,yx,zx) = 0,

Mx=<px(xx,yy,zx) = 0,

emedan de äro linier i ytorna L = 0 och M= 0 . Enligt det i §

(6) framställda lemma måste då också linien komma i rörelse, om

dess ändpunkter i stället för att tillhöra ytorna tillhöra nyssnämnda

kroklinier. Men nu är detta omöjligt, ty eqvationen (23) är sann för

alla möjliga värden på differentialerna, om blott dessa tagas ur eqva

tionerna (21) och (22), och således a fortiori sann för alla de diffe

rentialer, som kunna fås ur eqvationerna

-\



179

dL ,. dL , dL „ A

da? dy * dz

<£r dy «*

dM . ÖM, dMs .

dir,. dir,- dur,. _
gJto.+ ^^+^fc,- o,

(x1—xX3xl—Sx) + (yl—y)(åyl—dy) + («,—z)(d*x—<fe) = O ,

och detta betyder, såsom vi af det föregående veta, att linien är i

jemvigt på curvorna. Följaktligen måste linien äfven vara i jemvigt

på ytorna.

Anmärkningar.

1. Om af ett problems beskaffenhet följer, att de på en linie

applicerade krafterna icke tillåta henne att lösgöra sig från vissa

gebit af de ytor, till hvilka ändpunkterna höra, så kan på all

deles samma sätt som här ofvan bevisas, att nödvändiga men

också tillräckliga vilkoret för jemvigt inom samma gebit är, att

2{Xdx + Y8y 4- Z8* + XxSxx + Txiyx + Zxtzx) = °»

då differentialerna tagas ur eqvationerna (21) och (22).

2. I enlighet med observationerna vid föregående fall anmär

ka vi här, att punkterna x + Sx, y + åy, z + Sz och xl + åxl,

yx + dyx , zx + åzx , med afseende på hvilka de virtuella momenter-

na äro tagna, icke äro af hvarandra fullt oberoende punkter i de

båda ytornas tangentplan. Man kan nemligen i det första tan

gentplanet välja en godtycklig punkt, hvarigenom de trenne dif

ferentialerna åx, dy, åz blifva bestämda Insätta vi dessa i e-

qvationen (22), så ger denna, tillsamman med nästföregående,

tvenne eqvationer för bestämmandet af de tre qvantiteterna 8xx,

8yx, åzx. Man kan således icke godtyckligt välja både åxx och

8yx och derefter bestämma 8zx , utan man kan blott taga den ena

af dem arbiträrt, hvarefter de båda andras storlek blifver bestämd.

Punkten xx + dxx, yx + dyx, zx+8zx tillhör således en mot punk

ten x + åx, y + dy, z + åz svarande linie i tangentplanet, och vi se

häraf, att mot en arbiträr punkt i det ena tangentplanet svarar

ett helt system af punkter i det andra, men deremot icke hvarje

punkt i hela detta plan.
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3. Vidare anmärka vi, att afståndet mellan ändpunkterna icke

i allmänhet är detsamma, som mellan punkterna x + åx, y + Sy,

z + åz och xl+åxl, yl+åyl, zl + åzl.

4. Ytterligare, att om man genom punkterna x+ åx, y + dy,

z + 6: och xl + dxl, yl + åyl, zl+6zl lägger tvenne mot den af

krafter angripna linien vinkelräta plan, så visar eqvationen

(*,—<r)(dxl—åx) + (y,—y)(dy,—<Jy) + (zl—z)(åzlSz) = O ,

att dessa äro lika långt aflägsna från hvar sin af punkterna x,

y, s och ar„ y„ zy.

5. Slutligen, att om x + Sx, y+Sy, * + d* är en godtyckligt

vald punkt i det till x, y, % hörande tangentplanet, så är i en

lighet med anmärkningarna (2) och (4) den motsvarande punkten

xt + Sxx , yl + dy, , *, 4- ds, en punkt hvilken som helst på ge-

nomskärningan mellan tangentplanet i xt, y,, », och ett mot

den på ytorna hvilande linien vinkelrätt plan, hvars afstånd från

x\i V\t z\ ar l'^a mP{l afståndet mellan punkten x, y, z och

det plan, som är vinkelrätt mot sistnämnda linie och innehåller

punkten x + Sx, y + åy, fc + ds.

Exempel.

En stång l är lutande mot ys-planet och hvilar på en cylindrisk

yta, hvars projection i are-planet är en halfcirkel. Man vill veta hvad

Fig. u. ställning stången bör hafva, för att

den må stå i jemvigt

Obs. Detta problem kan behandlas

så, som om ändpunkterna icke kun

de aflägsnas från de ytor, mot hvilka

stången stödjer sig, så länge som

stångens nedre ända hvilar på cylin

derytans nedre hälft.

Den cylindriska ytans eqvation är

x = Vlrz—? (24)

Den eqvation, som uttrycker, att stångens längd är constant, är

*2 + (M,)' + (z—:r,)2 = P. . • • (25)

Jemvigtseqvationen är, om stångens tyngd m fördelas så, att hälften

deraf förlägges till hvardera ändpunkten,

~ 2 * _ 2 fe« = °'
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eller

Sz + <Js, = O .

Differentieras eqvationema (24) och (25), så erhållas

och

xix + (y—yi)(dy—dyx) + {^-Zl)(Sz—Szx) = 0 .

Mellan dessa och jemvigtseqvationen böra differentialerna elimine

ras, så långt ske kan. Vi finna

(r + z — 2zl).-^—dx + (y—9l)(dy—Syx) = 0,

en eqvation, som bör satisfieras af alla möjliga värden på åx,

dy och åyl , hvaraf följer, att antingen

r + z — 2zt = 0,

y—Vi = °

eller

x = 0,

V— -Vi = °-

De tvenne första eqvationema gifva följande coordinater för lini-

ens 'andpunkter i jemvigtsläget:

~ V 3 •

= '- 2V -*--*

h= r-\

3

3 '

y = y, = arbiträr.

Dessa coordinater blifva imaginära, om l~> r eller •< - , och

2

jemvigt är i detta fall endast möjligt, då liniens ändpunkter haf-

va de lägen, som af de båda andra eqvationema bestämmas,

nemligen :

14
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x = O,

x = O,

y = yx = arbiträr.

3:o Liniens ändpunkter fullkomligt fria.

A. Vi antaga först, att linien är i jemvigt Dä är resultanten af de

krafter, som verka i punkten x, ?/, z, lika med resultanten af de

krafter, som verka i xx, ;/,, »,. Dessa resultanter verka också mot

hvarandra och i liniens rigtning. Således följer af jemvigten, att

(X01 + (2?)* + (2Z? = (2ATJ* + (2rx)* + (2ZX)* = R*,

2X x—x.

R ~ l '

2Y y—Vx

R ~
i •

2Z z—zx

R — l '

2XX_ X Xy

R l

21^
y—Vi

R i

2ZX

R i

(26)

(27)

Multipliceras nu eqvationerna (26) respective med Jx, dy, Az och

eqvationerna (27) med Axx, dyly Azx och adderas, så blifva sum

morna

och

i 2 \xAx + YAy + ZAz + Å\Axx + l\äyx + ZXA%X J

^{(x-xx)(Ax-Axx) + (y-yx)(äy-äyx) + (w,)(^i,)}

lika, och om vi här gifva åt differenserna de värden, som tillkomma

differentialerna i eqvationen

(x—xx)(åx—to,) + Qt—y^y—Syd + (*—*i)('*—<**i) = o. • • (28)

^
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så fa vi såsom följd af jemvigten

2 (Xdx + lSy + Zå* + Xxåxx + l\dyx + Zxå*x) = 0. . . (29)

B. Om vi för det andra antaga, att eqvationen (29) är sann för

alla de värden på differentialerna, som kunna tagas ur eqvationen

(28) , så är linien i jemvigt. Ty af vårt antagande följer, att venstra

membra i eqvationerna (28) och (29) blott kunna skilja sig från hvar-

andra på en constant factor, och att således

2X _ 2¥_ 2Z_ ___ 2X± 2}\ _ 2Z± _

x-x\ ~ y-y\ "' *-*\ ~~ x\-x ~ y\-y »r* " ~ '

der man tydligen bör erhålla

. _ , l/(2X)* + (2F)* + (2Zf l^(2Jri)i + (2rxr- + (2Zir-

* ™ * l ~ * l

-
*

Men af dessa eqvationer följer, att

(xr)s + (2rf + (2Zf = (2xxf + (2rxy- + (2zxf = w,

2X x—xx

R l '

21' y—vx

R ~ i '

2Z «—s,

~R /
'

SXX- x xx

R l

R

y—vi

i

2ZX %—
*,

iR

och att således resultanterna af de krafter, som äro anbragta i liniens

ändpunkter, äro lika stora, hafva liniens rigtning och motverka hvar-

andra, hvadan jemvigt bör äga rum.
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Nödvändiga och tillräckliga vilkoret for jemvigt hos en linie,

hvars ändpunkter äro fullkomligt fria, är följaktligen, att

2(Xåx + Y8y + Zå% + XlSxx +■ rl8yl + Zxi%^ = 0

satisfieras, då differentialerna tagas ur eqvationen

{x—x^Sx—J^,) + (y—yx)l5y—6yx) + {&—«,)(<**—<7s,) = 0.

Anmärkning.

Hvad förut vid (3) och (4) blifvit anmärkt gäller äfven här,

och i enlighet med sistnämnda obs. ligger den punkt xl + åxl,

9l + åffl, zl + özl, som motsvarar den godtyckligt valda punkten

x + åx, y + dy, z + åz, hvar som helst i ett plan, hvilket är vin

kelrätt mot den af krafter angripna linien och beläget på ett af-

stånd från den sistnämnde punkten, som är lika med liniens

längd l.

Nödvändiga men också tillräckliga vilkoret för jemvigt hos en linie

är äfven i följande trenne fall, att summan af alla med ändpunkter

nas rörelse och inbördes samband förenliga virtuella momenter är

noll.

4:o Då liniens ena ändpunkt hvilar på en yta, hvars eqvation är

L = /0*.y»*) = o,

och den andra på en curva

M = p(*i.yi,*i) =0,

M\= $Pi(*i>yi.*i) = 0-

Beviset så, som i första händelsen.

5: o Då liniens ena ändpunkt är fri och den andra tillhör en curva,

hvars eqvationer äro

L, — f(x, y, z) = 0,

Li = /i(*. y. ») — 0.

A. Beviset så, som i första händelsen.

B. Om

2 (XSx + YSy + Zåz + JTlåxl + r^y^ + Zlåzl)= 0

är sann för alla värden på differentialerna, som kunna fås ur eqva-

tionerna
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(x-xx)(åx-ixx) + iy-yx){*y-iyx) + {z-zx)(Sz-dzx) = O ,

ÖL t dL. ÖL .
-j-Sx + — dy + -=- dz = O ,

dx dy 3 dz / (30)

AL. , , ÖL, , dL. .. n
-r^Sx + -j-1 dy + -r-1 dz = O ,
<te dy J dz

så kan på följande sätt bevisas, att linien är i jemvigt.

Emedan de eqvationer, nr hvilka differentialerna böra tagas, blott äro

trenne, men differentialerna sex, så äga vi naturligtvis rättighet att

ponera åx lika med noll, hvaraf först och främst följer, att dy = O

och dz = 0, och vidare, att eqvationen

2 (Xxdxx + Yxdyt + Z,dzx) = O

måste vara sann för alla differentialer, som kunna fås nr eqvationen

(x—xl)dxl + (y—yx)dyx + (z—z1)dz1 = O .

Detta visar, att de båda sista eqvationerna endast kunna skilja sig

från hvarandra i afseende på en constant factor, och att således

2Xx __ 2YX _ 2Zx

och detta åter, att resultanten af de i xl% y1, zx applicerade krafter

na har liniens egen rigtning och således skulle kunna förflyttas till

punkten x, y, z, samt att följaktligen liniens jemvigt skulle kunna

åstadkommas, om den icke redan ägde rum, derigenom att man i

punkten x, y, z införde en kraft K af lämplig storlek och rigtning.

Låtom oss införa en sådan kraft och kalla dess vinklar mot positiva

coordinataxlarna a, /?, y. Numera bör linien vara i jemvigt och så

ledes på grund af A

2 (Xdx+rdy+Zdz+X^x^r^+Z^z^+K^osadx+Cos^dy+Cosydz) = O

vara sann, sålänge differentialerna tagas ur eqvationerna (30) samt

sålunda äfven tillfölje af vårt första antagande

K (CosaJar + Cosfidy + Cosydz) = 0,

hvilket gifver antingen

K = 0,

eller

Coaadx + Cospdy + Co&yäz = 0 .
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Vi se häraf, att antingen bör ingen ny kraft införas, eller också må

ste den göras normal mot curvan. Följaktligen är hon alltid öfver-

flödig och linien henne förutan i jemvigt.

6:0 Då liniens ena ändpunkt är fri och den andra kan glida utefter

men ej lösgöras från en yta, hvars eqvation är

L = f(x, y, 2) = 0 .

Beviset nästan ord för ord lika med föregående.

Anmärkning.

För de trenne sista i denna paragraf förekommande hän

delser gälla anmärkningar, som äro likartade med dem, som blif—

vit gjorda vid de trenne första.

Exempel.

I en rät linies ändpunkter, af hvilka den ena kan röra sig på

en i .rr-planet liggande cirkel och den andra är fri, skola krafterna

P och Q appliceras på sådant sätt, att linien tillfölje af deras verkan

kommer i jemvigt i cirkelns plan och får det läge, som vidstående

figur utvisar. Man vill lära

känna de rigtningar, som åt

P och Q böra gifvas.

Cirkelns eqvation är

x"- + ** = r- ,

y = 0.

Coordinaterna för liniens änd

punkter äro x = r, y = o,

z = o och xx = r + lt Cos a »

w( = 0, Zy = ^Sin a .

De obekanta vinklar, som krafterna P och Q böra göra med po

sitiva coordinataxlarna, kalla vi /, m, n och X, (i, v. Kraftcompo-

nenterna äro således

X = PCosZ,

Y = P Cos m ,

Z = P Cos n ,

 

och

Xx= PCosl,

yx = PCosfi,

Z,= PCosv
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samt jemvigtseqvationen

P{Cosldx-iCosmåy+Cosndz}+Q{CosX6xl+Cosfiåyl+Cosvd%l}=0,

der differentialerna böra bestämmas genom eqvationerna

xSx + %å% = 0,

(x—xWx—Sxj + ly—yWy-Jyd + {z—zx){åz—3zt) = 0 ,

sedan vi i dem insatt ändpunkternas coordinater, således genom

åx = 0,

fy = 0,

Cos a.Sxx — Sina. Sz + Sin aå*x = 0 .

Transformeras nu jemvigtseqvationen med tillhjelp af de trenne sista

eqvationerna, så få vi

PCosnCosa + OCosASina „ -„ . ,„_, _„ ..^-^ Sxx + QCosnåyl + (PCosn + £Cosv)<te-, = 0

och, emedan denna eqvation bör vara sann oberoende af differentia

lernas värden,

Cos n = 0 ,

PCosnCosa = — QCosASin»,

P Cos n = — Q Cos v .

Tillfölje af den första eqv. bör kraften Q ligga i ;ri~planet och således

Cos v = + Sin X

samt följaktligen enligt de båda sednare

tgA = ± tga,

hvilket betyder, att Q bör hafva liniens rigtning, ehuru det lemnas

obestämdt, om den bör gå från x, y, z till xx, yx, zx eller tvärtom.

Den sista eqvationen åter visar, att man bör gifva åt P en sådan

rigtning, att

Cos n = + -= Sin A .

Med storleken af l och m behöfver man ej befatta sig.
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Genom följande geometriska construction kunna vi bestämma ett

par af de för jemvigt erforderliga lägena hos krafterna P och Q.

Emedan Q, bör verka i liniens rigtning, så afsätta vi antingen på sjelf-

va AC eller på dess förlängning och från C räknadt en linie, hvars

Fig. 16.

 

storlek ma representera

denna kratt. Antag att

vi afsatt henne så, som

figuren utvisar. På tan

genten AB taga vi nu

en punkt a efter behag

och fälla derifrån en vin-

kelrät linie Aan mot AC.

På förlängningen af AC

afsätta vi vidare ett styc

ke Cc, = Aa, Hvarje

punkt i hela det plan,

som är vinkelrätt mot

AC och går genom punk

ten <?,, motsvarar denna enda punkt a på tangenten AB, och kraft

momentet i C blifver Q x (Cfc,). Jemvigtseqvationen är, om vi kalla

kraftens väg i A Aax ,

P x {Aa,) + Q x (Cc,) = 0 ,

och denna eqvation visar, att emedan vi gjort Cc, positiv, så bör Aa,

vara negativ och till numerisk valör lika med fjerde proportionalen i

analogien

P.Q = Cc, : t.

Representeras kraften P genom en rät linie och den ifrågavarande

fjerde proportionalen sökes, samt med denna såsom radie och med A

till medelpunkt en cirkel uppritas; om vidare på Aa en annan cirkel

beskrifves; ytterligare från skärningspunkterna a, tvenne räta linier

Aa, dragas; samt slutligen på deras förlängningar afsättas stycken af

längden P: så betecknar hvar och en af rigtningarna AP en sådan

rigtning, i hvilken kraften P tillsamman med Q håller linien i jemvigt.

28. Analogt med det, som sades i § (26), behöfver icke heller i frå

ga om en linies jemvigt uttryckligen tillkännagifvas , att liniens änd

punkter röra sig utefter curvor, ytor eller äro fria; det är nog, om detta

implicit ligger i de eqvationer, som uttrycka relationerna mellan änd

punkternas coordinater, och så ofta detta är förhållandet, är nöd
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vändiga men också tillräckliga vilkoret för liniens jeravigt, att summan

af alla med ändpunkternas rörelse och inbördes samband förenliga vir

tuella momenter är noll.

29. Om jemvigt hos krafter, som äro applicerade till tvenne punkter

m och Ml,, hvilka kunna röra sig endast utefter bestämda cnrvor och

sinsemellan äro förenade genom något visst samband.

Vi antaga, att coordinaterna för m och wi, äro af, y, z och ar,,

t/j, zx och att eqvationerna för de curvor, på hvilka dessa punkter

kunna röra sig, äro

och

V\ = 9>i(*i) .

samt att det samband, som förenar dem, uttryckes genom

F(z, zl) = 0.

Af denna sista eqvation synes, att mot en godtyckligt vald punkt på

den ena curvan svarar i allmänhet en viss punkt på den andra.

Om vi differentiera föregående eqvationer, så erhålla vi

6x = /'(*)**,

8xxt= g>'(zl)dzx,

tyi= 9>'i(*i)<kn

(31)

dF dFÅ n
-j-öz + -r-*zx = 0 ,
dz dzx

och dessa eqvationer visa , att i allmänhet mot hvarje godtyckligt valdt

värde på dz svarar ett bestämdt värde på SzA, och att således mot

hvarje godtyckligt vald punkt på den till punkten x, y, z hörande

tangenten svarar en bestämd punkt på tangenten i ar,, y,t s,.

Om vi nu på en yta, hvars eqvation må vara

valt en på henne rörlig punkt (i och förenat denna med punkterna m

16
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(32)

och ml medelst tvenne till längd och form oföränderliga räta linier l

och £, , och detta på ett sådant sätt, att nämnde linier icke äro nor

mala mot de kroklinier, till hvilka punkterna m och m, höra, så är

klart, att om punkten m sättes i rörelse och tillfölje af sitt samband

med ml tvingar denna punkt att röra sig, punkten /.t äfvenledes måste

komma i rörelse och beskrifva en på ofvannämnda yta liggande curva,

hvilken vi för korthets skull vilja kalla C(m,ni,). Åtminstone är det

tydligt, att så bör vara förhållandet, så vidt vi icke göra vårt val af

/i så illa, att en rörelse hos punkterna m och m, tvingar denna punkt

att lösgöra sig från ytan, något som naturligtvis alltid kan undvikas,

enär vi äga full frihet såväl i valet af punkten fi som af sjelfva den

yta, vid hvilken han bör vara förenad. Denna curvas eqvationer bö

ra naturligtvis erhållas ur eqvationerna

y — /i (*) .

*i= <P Oi) ,

Vi •= <Pi (*i) »

F (*,*!> = 0,

(*-?)* + (y-vy + (z-$y- = p ,

(*r-0'+(yr-^),+(«r-O,-V.

z(M,ö=o,

om man ur dem borteliminerar x, y, % och a;,, yx, zx. Till en del

kan denna elimination genast verkställas. Vi finna nemligen

(/O)-?}2 + {AW-1?}2 + {*-& = P,

{»(•O-s}' + {9i(*x)-vY + th-& = V.

F(%,zl) = 0, (33)

x (&, n, O = o .

Om det nu också icke står i vår förmåga att solvera de tvenne första

af dessa eqvationer i afseende på s och *,, så synes likväl, att nämn

de variabler äro functioner af £, ^i ?> och det är tydligt, att om

dessa functioner insättas i stället för ss och %x i eqvationen (33), vi

härigenom erhålla en eqvation i |, t], £, som tillsamman med

x (£, *. O = o
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är eqvationen för den kroklinie Cfm,?»,), på hvilken den för linierna

l och lt geniensainraa ändpunkten |tt rör sig, under det att deras öfri-

ga ändpunkter m och m, röra sig utefter sina respective curvor med

bibehållande af det inbördes samband, som är bestämdt genom eqva

tionen

F(%, sJ =0.

Låtom oss nu antaga, att ändpunkten fl är förenad med den i-

frågavarande curvan C(jn,m,) på ett sådant sätt, att den väl kan

röra sig på men ej lösgöra sig från henne. Det är då först och främst

tydligt, att punkterna m och »ij icke af sitt samband med (i i minsta

mån förhindras från att röra sig, enär sistnämnda punkt endast tvin

gas att följa den curva, som han äfven utan tvång skulle hafva följt.

Vidare är tydligt, att nyssnämnda samband icke förändrar den ursprung

ligt gifna lag, som bestämmer det samtidiga läget hos punkterna to

och to,, enär under uppkomsten af curvan C(m,mi) eqvationen (33)

aldrig upphört att vara gällande. Äfvenledes är klart, att om man

differentierar eqvationerna (32), hvarigenom man erhåller

åx = /'(*) ås ,

ty = //(») <K >

&r, = 0/(2,) Js, ,

dF . ^ ÖF . n
-j— d* + -j— da, — 0 ,

d% dzl

{x-$){Sx-åt) + (y—n){Sy-Jri) + («_g(<fc—J£) = 0, ,

\ --(35)

så gifva dessa eqvationer värdena på de mot ett godtyckligt valdt ds

svarande differentialerna äx, Sy, Sxy, Syx, ds, alldeles lika med dem,

60m fås ur eqvationerna (31), hvaraf följer, att den punkt på tan

genten i #, , yl , z, , som motsvarar en godtyckligt vald punkt på tan

genten i x,y,%, blitver densamma, antingen han beräknas directe me

delst eqvationerna (31), eller medelbart derigenom, att man först sö

ker den punkt på tangenten i §, 17, f, som svarar mot den valda.

Slutligen är äfven tydligt, att ingendera af linierna l och lx kan vara

(34)
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normal mot curvan C(m,mx), ty då de enligt antagande icke äro nor

mala mot de curvor, vid hvilka punkterna m och m, äro förenade,

så kunna icke eqvationerna

{x—S)dx + (y—rtfy + (*—£)S% = 0 ,

(xx—$)Sxx + iyx—n)åyx + (»,—ftJ»x = 0 ,

och således icke heller, tillfölje af (35), eqvationerna

(x—?)<*£ + (y—tfårj + (z—OK = 0 ,

(*,—?)cf? + (yt_rj)örj + (*!—DrfC - 0

vara satisfierade. Men dessa sista eqvationer uttrycka just vilkoret

för , att linierna l och /, äro normala mot curvan C(m, mx).

A. Vi antaga först, att punkterna m och mx äro i jemvigt och att

componenterna af de krafter, som äro applicerade till dessa punkter,

äro respective 2X, 2V, 2Z och 2XX, 2FX, 2ZX.

Låtom oss i detta fall förena punkterna m och m, medelst linierna l

och Z, med den på curvan C(m,ml) liggande punkten fi. Emedan,

såsom nyss är nämndt, detta nya föreningsband mellan m och m, ej

står i ringaste strid med det, som är gifvet genom eqvationen

JFT(s, 2,) = 0 , så är tydligt, att det hvarken befordrar eller motver

kar dessa punkters jemvigt. Låtom oss vidare till ändpunkterna af

linien l och i hennes rigtning applicera tvenne lika stora krafter T

och —T, som verka mot hvarandra, och gifva åt dem en sådan stor

lek, att kraften T i förening med 2A',21,2Z skulle hålla m i jem

vigt, om denna punkt vore fri från sitt samband med de öfriga och

endast tvungen att, i fall den rörde sig, följa den curva, på hvilken

han nu hvilar. Detta är alltid möjligt, emedan linien l enligt anta

gande icke är normal mot denna curva. Låtom oss på samma sätt

applicera till ändpunkterna af linien Z, och i hennes rigtning tvenne

lika stora och hvarandra motsatta krafter T{ och —Tx och gifva åt

dessa en sådan storlek, att Tx i förening med —T skulle hålla punk

ten (i i jemvigt, om denna vore fri från sitt samband med de öfriga

punkterna och endast tvungen att, ifall den rörde sig, följa curvan

C(m,mx). Åfven detta är alltid möjligt, enär, såsom nyss är visadt,

ingendera af linierna l och lx är normal mot sistnämnda curva.

Derigenom att dessa fyra krafter blifvit införda, har jemvigten icke blif-

vit rubbad, ty de förstöra hvarandra inbördes två och två. Men nu

upphäfva krafterna 2X, SY, 2Z och T hvarandras verkan på punk
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ten m och kunna derföre utan skada för jemvigten tagas bort. På

samma sätt upphäfva äfven krafterna —T och Tx hvarandras verkan

på punkten /t (naturligtvis med tillhjelp af den normala kraft, som

curvan C(m,mx) alstrar) och kunna äfvenledes borttagas, utan att

jemvigten derigenom stores. Följaktligen måste de återstående krafter

na 2XX, 2YX, 2ZX och —Tx, som numera äro de enda, som verka

på punktsystemet, hålla punkten m, i jemvigt, ty i annat fall skulle

denna punkt komma i rörelse och rycka med sig de öfriga, som icke

vidare hafva någon förmåga att göra motstånd. Af jemvigten hos

punkterna m och m, följer således, att kraften —Tx skulle i förening

med 2XX, 2YX, 2ZX hålla punkten mx i jemvigt, om denna punkt

vore fri från sitt samband med de öfriga punkterna och endast kunde

röra sig på men ej lösgöras från den curva, på hvilken han enligt

antagande hvilar.

Tillfölje af vårt sätt att bestämma storleken af T, och emedan denna

krafts componenter tydligen äro

+ T _ _ 4- T7 5 V + T * Z
- x • "T"' - x '~T ' - l -~T'

måste nu eqvationen

± j{(£-x)dx + (r}-i/)åy + (£•*)*«} + 2 (Ada: + Yåy + Zöz) = O . (37)

vara sann, om vi blott gifva åt Sx, dy, Sz sådana värden, som mot

svara någon punkt på tangenten i x, y, %.

På samma sätt måste också i följd af det förhållande, vi antagit,

mellan krafterna —T och Tx och emedan deras componenter äro

_ T t-* C—z

+ X • l
+ ' l '

och

+ T l-iri

— x\ i »
1 Z ' 1 Z

eqvationen

vara sann, om vi gifva åt å%, ötj, å£ värden, som motsvara någon

punkt på tangenten i £, ij, C.
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Slutligen måste också, emedan krafterna 2XX, S¥x, 2ZX och Tx,

såsom nyss är bevisadt, hålla punkten m, i jenivigt, eqvationen

+ ^{(l^«l)tel+(^f|)dS|fl*<fr<)&l}+J(Xl|toI*/'l*yI^l*«I) =0. (39)

satisfieras at sådana värden på ö.rx, Syfl tfs,, som motsvara någon

punkt på tangenten i xx, t/,, *,.

Taga vi nu samtidigt differentialerna utur eqvationerna (34), (35)

och (36), så äro vilkoren för giltigheten af eqvationerna (37), (38)

och (39) uppfyllda och vi erhålla genom deras addition

2(Xåx + rSy + Zå% + XxSxx + I\äyx + Zxåzx)—Q.

Tillfölje af punktsysteniets jemvigt måste således denna eqvation satis

fieras af alla de värden på differentialerna, som fås ur eqvationerna

(34), (35) och (36). Men då i densamma <J§, åij och <J£ icke före

komma, och sistnämnda eqvationer icke gifva några andra värden åx,

äy, dz, åxx, dyx, (Js,, än dem, som fås ur eqvationerna (31), följer

äfven af jemvigten hos punkterna m och m, , att eqvationen

2(XSx + YSy + Zdz + Xxåxx + l\Syx + Z, <*«,) = O

är sann för alla de värden på differentialerna, som erhållas ur eqva

tionerna

åx = /'{z)åz,

Sy = /',(*)**,

Sxx = <p'(zx)tzx ,

Syx = <p\{zx) åzx ,

(40)

dF , dF ,

och att således summan af alla med punkternas rörelse och deras in

bördes samband förenliga virtuella niomenter är noll.

B. Om åter eqvationen

S(X3x + ¥Sy + Z6z + Xxäxx + rxiyx + V~i) = °»

är sann för alla de värden på differentialerna, som fås ur eqvatio

nerna (40), så är punktsystemet i jemvigt. I motsatt fall skulle

jemvigt kunna åstadkommas derigenom, att man till någondera af

punkterna m och m, applicerade en kraft K af lämplig storlek och

>
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rigtning. Antag då, att man till punkten m applicerat en sådan kraft

och att dess vinklar mot coordinataxlarna äro a, /9, y. Emedan nu

mera jemvigt äger rum, måste eqvationen

2 {X6x+r&y+ZSz+Xxåxx+rxdyx+Zxdz^ +K(Cosaefcr+CosjSdy+Cosy&s) = 0

vara sann för alla de differentialer , som fås ur eqv. (40). Men till

följe af vårt antagande är

2{X8x + Yåy + ZS% + Xxdxx + Vxdyx + Zxåzx) = 0,

och således måste äfven

K(Cosadx + CosjStfy + Cosj-Jä) = 0,

hvaraf synes, att antingen bör ingen kraft införas, eller också måste

man införa en kraft, som är normal mot den curva, på hvilken punk

ten m hvilar, hvilket sednare betyder, att ingen kraft är behöflig för

tillvägabringande af jemvigt

Sammanfatta vi detta och hvad som nyss förut blifvit sagdt, så

finna vi, att nödvändiga men också tillräckliga vilkoret för jemvigt

hos tvenne punkter, som endast kunna röra sig utefter hvar sin curva

och sinsemellan äro förenade genom något visst samband, är, att sum

man af alla med dessa punkters rörelse och inbördes samband fören

liga virtuella momenter är noll.

Anmärkning.

Curvornas eqvationer skulle naturligtvis, i stället för att

hafva den ofvan angifna formen, lika väl kunna vara

L = /(#, y, *) = o ,

Li= /i(*. y, *) = 0,

M = y>(xl,yl,z1) = 0,

Mx= 9x(x\iV\>%\) = °>

och sambandet uttryckas genom eqvationen

F (x, y, «, xx, yxt s,) = 0.

Exempel.

I ena ändan af den fixa linien F'g- 17-

AB är ett gångjern, som samman

binder henne med AC, och i D

ännn ett, från hvilken linien DB

utgår. Om nu i C är applicerad

en vertikal kraft P och i B en ho-

ri zontal Q, verkande den första ned
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åt, den andra mot A, så vill man veta, hur stor Q bör vara, för

att jemvigt må inträffa, då vinkeln CAB är 45°.

Sättes AC = r, så rör sig punkten C på en cirkel

jf» + y*= r' (41)

Kallas vidare AB = xx och DB = m , så är

ar, = Km*-_if + ?,

eller, emedan

s = — x och ti = — y,

r ' r

*i=7* + Vm'-^2 <42>

Jemvigtseqvationen är

— Påy — Qåxt = 0.

Differentieras (41) och (42), så får man

xåx + yåy = 0,

» l • P ydy , .

Utelimineras Sx och d-r, mellan dessa båda och nästföregående eqva-

tioner, så får man, då man sätter coefficienten för Sy lika med noll,

i ty . vL
P= Q r{l + KrW-PyJ

ty

Emedan i jemvigtsläget vinkeln CAB bör vara 45", så är y — x= —-

och således vår sökta kraft

" l \VlnC--V- + l) '

Problemet är orimligt, om l> mv/2, såsom också lätt synes af figu

ren.

Q kan bestämmas genom följande geometriska construction.
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Af £ = — x och v = - 1/

t r

fa vi

<$£ = - åx och åri --r8y

T T

och således

l

 

K/åf+äTf^-s/dxi+åyi

Om derföre på tangenten i G afsättes ett stycke GE = Vdat + åy*

och linien AE dragés, hvarigenom punkten F på tangenten i D be

stämmes, så är DF= 1'åp + åtf. Af eqvationerna (42) och (43)

fa vi

(*, _ i ^)(tei _ i åx) = _ p yJy

eller

som kan skrifvas under följande form

tn l \ n

ås

eller

xl .
m * v/rf?'2 + fy2 m'\/(J£ +<>y

(44)
fe, Cos ^J3Z> = Kj?2 + Jjjz Cos FDB . .

Om man nu från punkten F fäller en vinkelrät linie FG mot DB

och vidare, från .B räknadt, afsätter ett stycke BH lika med DG,

samt slutligen från punkten H drager mot DB en vinkelrät linie, så

är

BH = Z>ö ,

BH = BK Cos ABD,

J>G = Kd^ + cJif . Cos FDB

och således

BiTCos ^LJ5Z> = Wsp + åi]2 Cos J7>.B

Jemföres denna eqvation med eqv. (44), så synes, att BK=dxx. Vi

kunna således genom ritning finna den punkt K, som svarar mot den

17
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på tangenten i C godtyckligt valda punkten E, och jemvigten fordrar,

att

P x {CL) + Q, x (BK) = 0

och att således det ena momentet är positivt och det andra negativt

samt Q fjerde proportionalen i analogien

BK: CL = P.Q.

Exempel. 2.

AB är en vindbrygga, hvars ena ända B kan höjas medelst

en kedja, som går om en trissa i C och är förenad med en tyngd

Q, hvilken kan glida utefter men ej aflägsnas från curvan EF,

en curva, som anses ligga i samma plan som ABC. Man vill lära

Fig. 19.
känna eqvationen för denna cur

va, då hon är sådan, att vind

bryggan i hvilket läge som helst

håller jemvigt mot tyngden Q.

Eqvationen för den linie,

på hvilken B kan röra sig, är

tydligen

x* + y{- = r\

Den sökta kroklinien må heta

Den eqvation, som uttrycker sambandet mellan brons ändpunkt och

den punkt, i hvilken Q verkar, måste tydligen vara

 

eller

J^V + ty

V+ fai—«)'

)2 + k; (45)

(j_ j/V + (*-«)*)«,

om vi med l förstå kedjans längd, med a beteckna längden AC samt

med xx, y, och x,y coordinaterna för brons ändpunkt och applica-

tionspunkten för kraften Q. Jeinvigtseqvationen är, om brons tyngd

tankes fördelad så, att hälften deraf förlägges till hvardera ändpunk

ten,

— PSyl — Qåy = 0

der differentialerna böra tagas ur eqvationerna

xlåxl + ylåyl = 0

åy—f (x)dx

(46)

2*. fe, + 2(yy-a)6yx = d(l-^ +{y-a^ ^

ax
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Elimineras mellan dessa eqvationur och jemvigtseqvationen, så tinna

vi

2aQ

hvaraf

P ' v ' ax

2aQdy = Pd(l— Vx-A (y—oj1)2

och genom integration

{2aQ,y + k) = P(J— Ka:'2 + (y—a)2)2,

som sålunda är den sökta curvan. Vilja vi, att denna skall gå ge

nom någon punkt x = b, y = c, så kan härigenom constanten k be

stämmas, ty vi böra i denna händelse hafva

{2aQc + k} = P (l—V b- + (c—a)1)2,

en eqvation, som utom k innehåller endast kända qvantiteter.

Om vi differentiera (45), erhålla vi

xöx + (y—a)Sy xySxy + (y± W/x

yaf1 + (y—a)2 v/arf+^i

eller, om man för enkelhets skull tecknar

= 0,

» = V åx- + dy- ,

»,= Vöx? + <Jy,2 ,

x16xl + (yl—g)åyx _ Sg —xSx +_{a—y) Sy

»iv/^+Öfx—a)2

Betecknar man nu med Vt

den spetsiga vinkeln mellan

tangenten i punkten xt, yx,

och rigtningen af den linie,

som går till samma punkt

från C, och vidare med V

den spetsiga vinkeln mellan

tangenten i punkten x, y och

rigtningen af den räta linie,

som går från denna punkt

till G, så utmärker den sist

gifna eqvationen, att

ås</x- + (.

Fig. 20.

 

<Js, Cos Vx = Sa Cos V. (47)
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Af denna eqvation är tydligt, att om inan på tangenten i ar,, y} af-

sätter ett stycke BK eller J», efter behag, då följaktligen BL blif-

ver J«, Cos Vt , så bör man för att finna den mot K svarande mo

mentpunkten (d. v. s. den af hvars läge ett moments storlek beror)

på tangenten i xy afsätta ett stycke DM eller ös af sådan storlek,

att dess projection DN eller, som är detsamma, DMCos V blifver

lika med BL. Den mot en på tangenten i xxyx godtyckligt vald

momentpunkt K svarande momentpunkten M på tangenten i x,y kan

således med lätthet genom construction bestämmas, då kroklinien EF

är uppritad. Då åter denna kroklinie icke är uppritad, kan eqvatio-

nen (47) i förening med jemvigtseqvationen anvisa ett sätt att erhålla

en någorlunda noggrann teckning af henne. Vi antaga, att linien

bör gå genom D, och sedan vi godtyckligt valt punkten K på tan

genten i xl,yl, afsätta vi på CD ett stycke DN=BL. Vidare fälla

vi från K en linie KU vinkelrät mot kraften P, hvars storlek vi på

figuren representerat genom en rät linie. Då blifver B XI till numerisk

valör lika med åyx. Till Q, hvars storlek och rigtning vi genom en

rät linie representerat, P och BU söka vi fjerde proportionalen DZ,

som enligt eqv. (46) måste till numeriskt värde blifva lika med Jv,

och afsätta denna på förlängningen af Q. Att vi icke afsätta den på

sjelfva Q, beror derpå, att kraftmoraenterna Påyx och Q Sy böra hafva

motsatta tecken. Slutligen draga vi från punkterna N och Z vinkel-

räta linier och förena den punkt M, der dessa träffas, med punkten

D. Linien MD blifver då tangent till den sökta kroklinien. Anta

ga vi nu, att en på tangenten MD och i närheten af D liggande

punkt Dx tillhör samma kroklinie, ett antagande, som naturligtvis

icke är fullt rigtigt, men som blifver mindre origtigt, i den mån

vi göra atståndet mellan D och Dx litet, så finna vi först och främst

lätt den punkt Bx, i hvilken P befinner sig, då Q blifvit förflyttad till

Z>, , om vi observera, att CB} + GDX måste vara lika med CB + CD,

och kunna sedan på samma sätt, som nyss förut, bestämma läget hos

den mot Dx svarande tangenten. Antaga vi, att äfven denna tangent

har ännu en punkt D2 gemensam med den sökta kroklinien, så kun

na vi finna den mot denna punkt svarande tangenten på samma sätt,

som vi funnit de föregående, och det är oss sålunda möjligt att genom

upprepande af samma förfarande construera ut den ena punkten efter

den andra, alla tillhörande ett punktsystem, som i det närmaste sam

manfaller med den sökta krokliniens.

30. Om jemvigt hos krafter, som äro applicerade till ett system af

punkter m, ml, m.1,...mK.x, m,, hvilka kunna röra sig utefter hvar
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sin curva och sinsemellan äro på så sätt förenade, att mot hvarje läge,

som en af dem kan intaga, svara bestämda lägen för alla de öfriga.

Coordinaterna för en punkt mr benämna vi xr, yT, sr och de

i samma punkt applicerade krafternas componenter 2XT, 2Fr, 2Zr.

Såväl curvorna som sambandet punkterna emellan uttryckas genom

följande eqvationer:

x — 9 (*)-

F(z, *0 = 0,

Vi = /i (~i) .

x\ = 9>i(*i) .

Fn.t(**t, «.-l) = 0,

x~\ = SP«-i(^»-i) .

Fn-l (zm-t , ZM) = 0 ,

y. = /.O.) ,

A. Vi anse punktsystemet vara i jemvigt och skola i detta fall be

visa, att af jemvigten följer, att summan af alla på punkterna appli

cerade krafters virtuella momenter är noll, eller med andra ord, att

eqvationen

2 {xSx + . . . + X,Sxn + /% + ...+ rn6y„ + Zäz + ... + Znåz.} = o

är sann för alla de differentialer, som kunna fås ur eqvationerna

Sy=f'{z)dz,

öx = <p'(z)dz ,

dF dF _
— 6z+ £^ = 0,

Sxx = q>1'(z1)Szl ,

dF. , dFls A
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(48)

<J^.-i = y'..i(«..i)^i,

■ÄT2**-* + "^r <**. = <>.

<Jy. =/'n(*.)^.»

<te. = $p'>. («.)<**»•

För bevisets skull antaga vi, att det, som här skall bevisas om ett

8ystem af n + 1 punkter , gäller för ett system af n punkter.

Medelst tvenne till storlek och form oföränderliga räta linier /„.,

och ln förena vi nu de båda sista punkterna m„.i och wi« med en tre

dje punkt n, hvars coordinater må heta ?, ij, C och hvilken för punk

terna m,.| och ma har samma betydelse, som den i föregående para

graf omtalta punkten /i hade i förhållande till de der förekommande

punkterna m och wi,, och således kan röra sig på men ej frigöras från

den curva C\»«„., , m„), som han skulle hafva beskrifvit, om han

tillhört en yta

x (*, f, O = o

och punktsystemet blifvit försatt i rörelse. Tydligt är, att denna cur

va C(ma.u »m) bör erhållas, om vi ur eqvationerna

y«-l = /n-i (»n-i)«

*n-l = 5Pa-l (*n-l) ,

Vn = /n(*n),

XB =■ <jp„ (*„) ,

Fa.\ (»D.|,~«) = O,

z(S, f, 8 = o,

(*...—*)" + fjr..,—i?)2 + C^i-0*= S-i ,

(*,-*)» + (y„—,)* + («,_£)« = £

borteliminera xB., , y„., , *„., , #„ , ytt , s„ .
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I ändpunkterna af linien la.t och i denna linies rigtning applicera

vi tvenne krafter af samma numeriska storlek men af motsatta tecken ,

Tn.i och —jTb-i » och välja den i punkten m„-i applicerade kraften Tn.\

så, att den ger jemvigt åt punktsystemet m, m,, m,....mn.,, om

detta befrias från sitt samband med punkterna m„ och /j . Vidare

applicera vi i ändpunkterna af linien la och i denna linies rigtning

tvenne krafter Ta och —T„ af lika numerisk valör men af motsatta

tecken och gifva åt Tn en sådan storlek, att den i förening med —TB.t

håller punkten ;i i jemvigt, om denna punkt göres fri från sitt sam

band med alla de öfriga punkterna och endast underkastas tvånget att

tillhöra curvan C(mn-\ , m, ). Då nu jemvigten tydligen icke blifvit störd

deraf, att dessa krafter blifvit i systemet införda, emedan de upphäf-

va hvarandra två och två, så följer, att också kraften —Tn i före

ning med de i punkten m, applicerade krafterna 2Xa , 21ra , 2Za må

ste hålla denna punkt i jemvigt, om han frigöres från sitt samband

med alla de öfriga punkterna. Det är nemligen till följe af hela sy

stemets jemvigt nödvändigt, att de på punkten m„ applicerade kraf

terna hålla hvarandra i jemvigt, sedan man tillställt så, att alla öfri

ga på systemet anbragta krafter upphäfva hvarandras verkan.

De införda krafternas componenter äro, såsom vi lätt finna,

, rp ^n-i-5 , rp 2fn-i-^j , rp *n-i "t
X J-n-\'~~j » X J-n-i'—J , X -io-i. —; ,

*n-l *n-l fn-l

rp ^n-i-? _ rp V^-lj rp »n-l-f

+ ■» n-I • i » + ^n-l--? » + ■»»-!• —j 1
tn-l *n-l «n-t

4. T x<TS . rp .Vn-^ , rp £n~f

X J- a • —j— » X J- n • —z . X ± n • —j ,

'n ln *n

T T Xn~% T T y-1"1? T T *n-t

'n »n ln

Till följe af det antagande, som nyss blifvit gjordt, och på grund

af den storlek, vi gifvit åt Tn.f , är nu

2 {Xåx + .. + A-^Sx,., + Ydy 4- .. + JVifyn-t + ZSz + .. + Z„., rf*»-,}'

för alla de differentialer, som kunna fås ur eqvationerna



204

Sy =f'(z)åzt

åx = tp'(%)Sz ,

AF. åFA

te** + ^*' = °'

åxl = g>',(s,)ds, ,

dFx dFx . n . . (50)

t)-F„-2 AFn-J t rt

az„-2 a^n-i

<J^n-l = 5P'B-l(*o-l)^n-l •

Vidare är tillfölje af krafternas jemvigt i punkten fi

+ ^1 {(*„_,—|)Jjf + (y,.,—,)*, + (*„.,—[)*}

± -^ { (*. - |) <J? + (y. - rj) <ty + (*. — Qtt\

för alla de värden på differentialerna, som kunna tagas ur eqvationerna

fyn-l = /'n-l(*i..|)<**n-l ,

&*•„„, = 5p'n.|(»0-l)<J*n-l .

<ty„ = /'» (*n)J»n,

dxB r= y'„ (*„) <K ,

AFB.|._ , dFa.t

= 0..(51)

(is, d«0
efc„ = O ,

(*M-B(te..i-aiO + (y1.i-^)(^,-*ij) + (*„.i-0(^.i-*£) = 0,

(*,-ö(*r.-JS) + (y„ - n)(dyB - ty) + (*,-C)('*.-'0 =0.

Emedan man lyckats bevisa, att de krafter, som blifvit applicerade

till punkten mn, hålla denna punkt i jemvigt, är slutligen också

(52)

2{ÄBåxB + ¥Bdyn + ZBSzB)

+ ^ {(*„—?)fe„ + {yB—T})äyB + (-„—0^» }
> « O . . (53)
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tor alla de differentialer, som kunna fås ur eqvationerna

fy» =/'„(>„ )<?*„, 1
\ (54)

Taga vi nu differentialerna samtidigt ur eqvationerna (50), (52), i 54),

så bör för de värden, vi på dem erhålla, venstra membrum i hvar

och en af eqvationerna (49), (51), (53) blifva lika med noll, och så

ledes äfven summan af dessa membra reducera sig till noll. Men med

stöd af de båda sista eqvationerna i (52) blir summan af dessa

2 {Xåx + ... + Xadxa + Ydy + ... + YjyB + Zåz + ... + ZJz„} .

Denna summa måste således vara noll för alla de differentialer, som

samtidigt erhållas ur eqvationerna (50), (52), (54). Observera vi nu,

att differentialerna d£, åy, é£ icke ingå i den ifrågavarande summan,

så inse vi lätt, att

2 {Xdx + .. + Xjxn + Ydy+.. + VaSyn + Zåz + .. + Zaåzn} =0 .. (55)

måste satisfieras af de differentialer, som samtidigt fås ur eqvationer

na 48'.

Vi hafva således genomfört vårt bevis under den förutsättning,

att det, som skulle bevisas om ett system af n + 1 punkter, gäller

för ett system af n punkter. Hvad nu denna förutsättning beträffar,

så visades redan i föregående paragraf, att, om ett system af tvenne

punkter är i jemvigt, så är summan af de på dessa punkter anbragta

krafters virtuella momenter noll. Enligt beviset i denna paragraf måste

således sak samma gälla om ett system af tre punkter, på grund här

åt' äfven om fyra o. s. v. ända till och med (n+1).

B. Om åter eqvationen (55) satisfieras af alla de värden på differen-

tialerne, som samtidigt kunna tagas ur eqvationerna 48 , så är punkt

systemet i jemvigt. Ty vore det icke i jemvigt, så skulle för denna

behöfvas, att man applicerade till t. ex. den första punkten en ny

kraft af passande storlek och rigtning. Antag, att så förhåller sig,

inför en kraft K och kalla de vinklar, som denna gör ined positiva

coordinataxlarna , a, /J, y. Numera är systemet med all säkerhet i

jemvigt och tillfölje häraf

2 {xåx + .. + Xjxn + YSy + .... } + K {CosaSx + Cosftt/ + CosyJs} = O

samt således äfven på grund af vårt första antagande

Ä"{Cosa(Ja7 + Cos/Stfy + Cosy^r} = 0.

18
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Denna eqvation visar, att ingen ny kraft K behöfves för jemvigtens

åstadkommande, enär af densamma synes, att den nämnda kraften,

som ponerades behöflig, måste vara noll eller vinkelrät mot den cur-

va, till hvilken punkten m hörer.

Sammanfatta vi allt det, som i denna paragraf blifvit sagdt, så

finna vi, att nödvändiga men också tillräckliga vilkoret för punktsy

stemets jemvigt är, att summan af alla med punkternas rörelse och

samband förenliga virtuella momenter är noll.

Anmärkningar.

1. Af eqvationerna (48) följer, att, om man godtyckligt väljer

en bland de punkter, af hvilka de virtuella kraftmomenternas

storlek beror, så blifva alla de öfriga till sina lägen fullt bestäm

da.

2. Eqvationerna för de kroklinier, till hvilka punkterna in,

m, , m.,, . . .in,, höra, och sambandet mellan nämnde punkter kan

na naturligtvis skrifvas på följande sätt:

<p(x,y,z) = o,

eller sålunda:

9>n(Xn, !fa, Z„) = 0,

F(x,y,%,xl *., »„,*.) = 0,

Fn.t(x, tf, », ar, . . . . xa, ya, s„) = 0 .

F(x,p,z,xl xn,yB,zn) = 0,

-Fan. i0*\ y , z , xx....xn, y0, z„) = 0 .

3. Angifva vi sambandet mellan punkterna mr och mP+i me

delst eqvationen

Fr(x'r, yr, *r, xr+u yr+1, zr+x) = 0, (56)

så uttryckes sambandet mellan en punkt på tangenten i x„yT, «,

och motsvarande punkt på tangenten i *v+i» yr-u> «r+i genom e-

qvationen
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dF,. dFt. dFrji , dFt dFt s dF, .

åt hvilken vi på följande sätt kunna gifva en för geometrisk con-

struction beqvämare form. Vi skrifva den nemligen sålunda:

* ■* {t•tW+^i'*"'tefe+4-0'<67)

der vi för korthetens skull tecknat

ås? = åx? + Sy* + å*; ,

Gifva vi nu benämningen V, åt vinkeln, som tangenten i

xr, 2/n *r gör med norraalen till den yta, som erhålles, om i

eqvationen (56) endast x„ y„ «, betraktas såsom variabler, Fi.i

åter åt vinkeln, som tangenten i xtti, y,.i, ~r.i gör med nor

malen till den yta, som fås, om i samma eqvation endast x„t,

yr.ii *r.i anses variabla, så öfvergår eqvationen (57) till formen

RtJs„ COS Fr + Är+i^j+l COS Vt+l = O

och ger följaktligen en enkel relation mellan åsr och åsIlt.

Exempel.

Tvenne punkter m och m1 kunna röra sig på en cirkelperiferi i

j"?/-plaiiet och detta så, att de alltid utgöra ändpunkterna af en och

samma rörliga diameter. En tredje punkt m., tillhör en mindre med

den förra concentrisk cirkel periferi och är med de båda andra punk

terna förenad på så sätt, att han ligger på en mot den nyssnämnda

diametern vinkelrät och liksom denna rörlig rät linie. I punkterna

»>, m,, m, appliceras krafter, som verka parallelt ined y-axeln och

respective äro P, P, , P2 . Man vill lära känna jemvigtsläget.

Coordinaterna för punkterna m, m,, m, må heta (#,»/, s), (xl,yl,*l)

och (xi,y2,zi). Kalla vi de båda cirklarnas radier a och b, så få

vi
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x- + y- = a

xil + V\~ = *

X* + y^ = b\ i

(58)

Sarabandet mellan punkterna är

y. - Vi - ._ S

xt
V2

(59)

och jemvigtseqvationen

PSy + Pi3yl + p2^2 = ^-

Genom differentiation af (58) och (59) finna vi eqvationerna

xåx + y 3y = 0 ,

xfa + yxdyx = 0 ,

x2dx2 + y2dy2 = 0 ,

ydxl + x^6y — xåy1 — ylSx =0,

yfy» + y*åy + xSx* + x*ix — °

och genom elimination dem emellan

X -r, av.

Användas dessa eqvationer till transformering af jemvigtseqvationen,

så erhålla vi for bestämmandet af coordinaterna i jemvigtsläget följan

de eqvationer:

a?» + y- = a2,

V + tfi2= «2>

£ - ^1 = _^1

* ' ^i y»

Par + Plxi + P2a?2 = 0 .

(60)

De tvenne första bland eqvationerna (60) gifva i förening med den

fjerde och under iakttagande deraf, att x och xx alltid hafva mot

satta tecken,

0i = — y ■

Eqvationerna (60) kunna derföre transformeras till
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a7j — — x , ■

yi =» — v .

a;2 + y- = a'

*,2 + V2 = b7 »

_ f! - u.

y1 * '

(P— P,)ar + P,;r2 = 0,i

som genom elimination slutligen gifva

_ Vx

= ^KpT) = *

1

&*p, a\PrP, V\P-PX?<? + P,w

X a x\

* r, +
ab

p^-p —p, ' p, ~ ^(P-pjw + p;w

På. en vanlig våg röra sig vågskålarnas upphängningspunkter och

vågbalancens centrum gravitatis så, som i förevarande exempel punk

terna m, m, och m, . Låta vi hvardera vågskålens vigt utmärkas ge

nom P, , vågbalancens vigt genom P,, längden af hvardera vågarmen

genom a, afståndet mellan balancens centrum gravitatis och rotations

axeln genom b, och slutligen en vigt, som blifvit lagd i den vågskål,

hvilken är upphängd i m, genom Q = P—P, ; så kunna vi med till-

hjelp af föregående formler beräkna det jemvigtsläge, som vågen in

tager. Vi tinna nemligen, om vi observera, att x måste vara positiv

och y} negativ,

y, _ .Vi _ y _ 1

b*P, —d*Q a* Q yQW + PsW

x, x, x ab

—Q —P, ' P, s/QW + P^b1'

Utslagsvinkeln a, som tydligen bestämmes genom eqvationen

Ig.--*.

kan följaktligen beräknas medelst formeln

Denna formel visar, att vågens känslighet är stor, då balancens vigt

och afståndet från dess centrum gravitatis till rotationsaxeln äro små,

och tvärtom.



210

31. Om jemvigt hos krafter, som äro applicerade till ett system af

punkter »t, m,, m.,, ... m„, hvilka kunna röra sig utefter bestämda

curvor och till hvarandra stå i det förhållande, att den plats, som en

af systemets punkter innehar, icke fullständigt bestämmer alla de öf-

riga punkternas samtidiga lägen.

Coordinaterna för en punkt m, benämna vi såsom i föregående

paragraf xt, yt, z, och de i denna punkt applicerade krafterna SA\,

SF,, 2Zr. Curvorna, på hvilka punkterna kunna röra sig, uttryckas

genom eqvationerna

y =/(*).

x = <p(*),

xx = ^(s,) ,

y«-x = f«.\(z.-\) ,

avi = <p«-i(~«-i) .

Vn = /.(*») ,

xu = 9>.(z„) ,

och det ofullständiga sarabandet mellan punkterna genom

(61)

F (x, y, ■,d?1,y1,s1

Fx(x, y, «,ar1,y1,»1.

• *^n > 3/n » * n ) — " »

.^n,yn, ~n) =0,

(62)

Fti.,(x,ift%,xl,yl,s1 x„,y*,:*) = 0,

Fk (x,y,ti,xl,yl,zl xn,yu,zn) = 0,

der vi med k förstå ett helt tal, som är mindre än n—1.

Transformera vi eqvationssysteraet (62) medelst eqvationerna (61),

så erhålla vi utom sistnämnda eqvationer endast fc+1 relationer mel

lan de n+ 1 variabla qvantiteterna z, s, , c.,, . . . r„, och det synes här-

af, att, om man åt en af dessa variabler ger ett visst värde, så blif-

va icke alla de öfriga variablernas värden derigenom fullt bestämda.

Ehuru hvarje punkt vid en hos systemet uppkommen rörelse följer sin

bestämda bana, så existerar således detta oaktadt betydlig frihet i af-

seende på punkternas samtidiga rörelse. Den plats , som en punkt »«,
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i sin bana vid ett visst tidsmoment intager, motsvaras nemligen icke

af blott ett enda samtidigt läge hos hvar och en bland !systemets öf-

riga punkter, utan det finnes bland dessa åtminstone någon punkt,

som i samma tidsmoment lika väl kan inneha hvilket läge som helst

bland oräkneligt många olika lägen.

Antalet af alla de olika sätt, på hvilka ett system af ifrågava

rande beskaffenhet kan röra sig, är således obegränsadt. Hvart och

ett af dem bör tydligen erhållas derigenom, att vi till de förut befint

liga relationerna mellan systemets punkter lägga så många nya, hvil

ka naturligtvis icke få stå i strid mot de redan gifna, att rörelsen

hos hvarje punkt inom systemet blir fullständigt beroende af rörelsen

hos en enda bland systemets punkter. Ett at de sätt, på hvilka rö

relsen kan försiggå, måste sålunda uttryckas genom eqvationerna

y -/(«).

x = y (*) ,

Vn-l — /n-i (^B-i)t

^n-1 = 5Pn-l (~n-l) >

y* =/n (*!■),

F (x, y, z, a?1,y1,*1....arI1,y1,*B)-«0,

-fl (?,y, s, xl,yl,*l xn,yB,zB) = 0,

FK+l(x, y, s, xl,yl,%l.... xB,ya, *„)=<),

Fa.,(x, yis,xi,y1,z1 oca, yn, zB) = 0 .

Låta vi formen hos functionerna Fi+\ , Fk+2 . . . Fn.i variera, så

gifver hvarje variation ett nytt rörelsesätt. Kunde man låta förän

dringarna i functionsform sträcka sig i oändlighet, så skulle man här

igenom uttömma hela gebitet af för punktsystemet möjliga rörelsesätt.

A. Vi antaga, att punktsystemet är i jemvigt.

I stöd af en bland statikens axiomatiska satser kunna vi till det sam

band mellan punkterna, som redan förefinnes, lägga nya, och behöfva
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icke frukta för, att jemvigten dcraf stores.

Då så förhäller sig, vilja vi komplettera det gifna sambandet mel

lan punkterna så, att systemets möjliga rörelsesätt derigenom inskrän

kas till ett enda, skildt från de öfriga och bestämdt genom den form,

som de i

-?k+i(:r, y, %, xt, yt, sl...x„, yB, s„) = O,

(63)

Fa.i(x, y, z, ar„ ylf zl...xB, yB, %B) = O

förekommande functionerna JFk+i . . . FB.X hafva.

Det sätt, hvarpå systemets rörelse kan försiggå, är således numera

blott ett enda och bestämmes af den lag, som har sitt uttryck i e-

qvationerna

y =/(*).

x = y(s),

V\ = /1O1) >

y-i=A-i(«-i),

*.-i = 5P.-i(*.-i) ,

y« =/■(*«) .

xn = y»(««),

F {x, y, *, a?,, y, , sx, . . . . xn, y„, sa) = O ,

Fk(x, y,z, xl,yl,zl, xB,yB,z„) = 0,

Fk+l(x, y,s,xl,y1, %i,... .xn,yB,sB) = O,

FB.x(x, y, *, ar,,*,,*, xB,yB,zB) = 0.

Följaktligen är också punktsystemet numera af den beskaffenhet, hvarom

handlades i föregående paragraf, och på grund af jemvigten måste så

ledes eqvationen

2{xåx + „ + jrBdxn + råy + .. + rjyB +Zåi + .. + ZjzB} = 0 . (64)

satistieras af alla de värden på differentialerna, som kunna fås ur e-

qvationerna
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(65)

Ja- = y'(r)d*,

^i =/'i(*i)<k| »

Jx1=y',(i1)J*1,

<*y«-l = /'i-l(*B-l)«fca-li

**«-!= <jp',,.|(*ii-l)<*S».| ,

<fyn =/'n (*n)<*~„,

J3TD = y'„ (Z„ )<?*„ ,

d.F, <JF, <).F, d.F. d*\ dj\ -

dr dy as d.r„ dy„ dr„

dFk . dFk . <3JPk , dj; , d.Fk , öf* , A

d\r dy a dt- dxa dy„ " d*„

ls^-^+-arto+.+-B_J^+-jR-|fc+_s--A...0.

Vår slutledning far samma form, huru vi i öfrigt komplettera det

gifna sambandet, blott vi inskränka systemets möjliga rörelsesätt till

ett enda hvilket som helst. Fk+i . . . Fn.\ kunna dertöre ersättas af

nya functionsformer, utan att detta i annat afseende förändrar det re

sultat, till hvilket vi på grund af systemets jemvigt kommit, än att

de partiella derivatorna af Ft+\... Fm.i måste anses hafva blifvit an

dra, så ofta som functionerna öfvergått till annan form.

Då således i eqvationerna (63) förekommande functionsformer

kunna utbytas mot andra hvilka som helst, blott de icke strida mot

eqvationerna (61) och (62), så gäller om dessa functioners partiella

derivator, att deras värden kunna ersättas af andra hvilka som helst,

och af jemvigten hos punktsystemet följer sålunda, att eqvationen (64)

måste satisfieras af de differentialer, som fås ur eqvationerna (65),

under det att vi at samtliga , , —f^- , —;— , . . . —.— , -5— ,

ax dy ds dxB d/„

""' gifva hvilka värden, vi behaga. Men detta vill med andra ord

19
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säga, att eqvationen (64) måste satisfieras af alla de differentialer,

som samtidigt kunna tagas ur eqvationerna

dx = o/(*)<J« ,

dxl = ?>',(*,)<**, ,

^n-l=/'n-l(«n-i)«J*n-l ,

<fcr„., = <jp'„.i(*ii-i)<fe,B-i ,

fa* =/'.(«.)<fani

Jx„ = y'B(r„)fcB , (66)

dlf, <).F\ c).F, dFs dFs dF ,

-r-åx + -r-dy + -=-(7*+..+ -—da:a + -r-dya+-r-6*a = O,

dx dy dz dxa dyn a*„

dFls dFls dF,, 6FlJt dFlx , dFx ,

<£r ay a* a#„ a^„ ^ ac„

<»*.., <>F.., . tfn. ^^-'j, ^^"-'a, ^^"-^ n

dx dy dt dxn dy„ d*-n

dFx . W\ s öF*. x dFk . dh\ , dFk
—JLdx+-J-åy+-r-å%+ ..+ -—åxB + -z— cfy„+-j— <Jz„ = 0,

dr ay ds cuvB dyn az„

och att således summan af alla med punkternas rörelse och samband

förenliga virtuella momenter är noll.

B. Om eqvationen

2{Xdx+..+JCJxa + Yåy^ .. + YJyn + ZSc + ..+ ZJca} = O

satisfieras af alla de differentialer, som samtidigt erhållas ur eqvatio

nerna (66), så är systemet i jemvigt.

Antaga vi motsatsen till det, som skall bevisas, eller att syste

met af de anbragta krafterna försättes i rörelse, så är först och främst

tydligt, att denna rörelse sker på blott ett enda fullt bestämdt sätt,

som naturligtvis ligger inom gebitet af alla för systemet möjliga rö

relsesätt och således kan uttryckas genom eqvationerna
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9 =/(»),

x = y(*),

•Vi = /i (*i) ,

*i = 5PiC*i) •

y*-i = /i»i(^o-i) >

y« = /.(*.) ,

a-. = y (*») ,

(67)

Fk+l(x,y, t, xx,ylt %l . . . . xa,yB, sa) = O ,

l . . . (68)

Fu.i(x,y, *, a:,, y,,*, x„,ya,zn) =0,

i hvilka hvar och en af functionerna jFk+i ... F„.\ har sin fullt be

stämda, om också för oss okända form. Vidare är lika tydligt, att,

om man förenar systemets punkter medelst ett nytt samband af sådan

beskaffenhet, att detta å ena sidan inskränker de för systemet möjliga

rörelsesätten till just det enda, som har sin lag i eqvationerna (67)

och (68), och å andra sidan hvarken underhjelper eller motarbetar de

på systemet anbragta krafternas verkan, så måste systemet efter till

komsten af detta nya samband, lika väl som förut, af krafterna brin

gas ur jemvigten.

Låtom oss nu antaga, att systemet under den gjorda förutsätt

ningen kommer i rörelse och dervid lyder den lag, som har sitt ut

tryck i eqvationerna (67) och (68). Vi vilja i detta fall förena syste

mets punkter genom ett nytt samband, som icke tillåter någon annan

än den ponerade rörelsen och hvarken befordrar eller förhindrar den

na; således genom ett samband, som är af den natur, att mot hvarje

läge, som en af systemets punkter i ett visst tidsmoment innehar,

svarar i samma tidsmoment ett fullt bestämdt läge hos hvar och en

af systemets öfriga punkter. Naturligtvis äger detta nya samband sitt

analytiska uttryck just i de eqvationer (68), hvilka i förening med

eqvationerna (67) bestämma beskaffenheten af den rörelse, som till

följe af det nya sambandet är den enda möjliga.
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Då nu, under det att eqvationen

2 {XSx + .. f .r„ 3xn + ny + „ + yj>/„ + Zåz + .. + Z„ (L~„} = 0.. (69)

satisfieras af de differentialer, som fås ur eqvationerna (66), vårt gif-

na punktsystem antages komma i rörelse och dervid lyda den lag, som

angifves genom eqvationerna (67) och 168;, så följer af detta antagande,

såsom nyss är nämndt, att punktsysteniet äfven bringas ur jemvigt,

sedan vi förenat punkterna genom det nya samband, som icke tillåter

någon annan än den genom eqvationerna (67) och (68) bestämda rö

relsen. Följaktligen kan icke, enligt föregående paragraf och så vidt

vårt antagande är berättigadt, eqvationen (69) satisfieras af de diffe

rentialer, som erhållas ur eqvationerna

åy=f\*)8z,

åx = (f'(%)3% ,

dxl= sp'^*,)»*», ,

(70)

tym-\ =/'n-l(-n-i)<ten-l,

åxa., — y'B.|(*n-i)^n-l .

<fy» = /'..(- «)<ko.

. Sxn = (p'n(*B)åtn ,

dF, dFr dFt dF * dF t dF r

dFkjt dFkj dFk, dFk. dFk, dFk,

dFk.t .dFM,v*FMjh Wk.,. dFk„ JK.ij* n

dF„.t dFB.,« AF,.,, åFn.,. dFn.Xx dFn.x,

der Fk+, . .. Fn., hafva samma bestämda form, som i eqvationerna (68).

Men emedan eqvationen (69) är sann för alla de värden på differen

tialerna, som kunna tagas ur eqvationerna (66), så måste den natur

ligtvis vara a fortiori sann för de värden på differentialerna, som fås

ur eqvationerna (70), och således vårt antagande, att systemet af
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krafterna försattes i rörelse , vara falskt. Punktsystemet är följaktligen

såväl före som efter det nya sambandets tillkomst i jemvigt.

Sammanfatta vi det, som i denna paragraf blifvit sagdt, så finna vi,

att nödvändiga och tillräckliga vilkoret för jemvigt hos ett system af

punkter, som kunna röra sig på men ej lösgöras från bestämda cur-

vor och sinsemellan äro på ett sådant sätt förenade, att läget hos en

af systemets punkter icke fullständigt bestämmer alla de öfriga punk

ternas saratidiga lägen, är, att summan af alla med punkternas rörelse

och samband förenliga virtuella momenter är noll.

Anmärkningar.

1. I de bevis, som förekomma i denna paragraf , förutsattes ,

att man alltid kan mellan systemets punkter åstadkomma ett

samband, som inskränker systemets rörelsesätt till blott ett

enda hvilket som helst bland dem, som för systemet äro möj

liga. Att detta också alltid är förhållandet, vilja vi nu visa.

I denna afsigt förena vi medelst tvenne till längd och form oför

änderliga räta linier de tvenne första punkterna m och m, med

en tredje punkt /.i, hvars läge är sådant, att de omnämnda räta

linierna icke blifva normala mot de curvor, till hvilka m och m,

höra. På likartadt sätt sammanbinda vi punkterna m, och m.,

med en punkt fi , , så belägen , att föreningslinierna icke blifva

normala mot de curvor, till hvilka punkterna m, och m., höra.

Vidare förena vi på samma sätt punkterna m, och m3 med en

ny punkt /t, och fortgå sålunda, tills dess vi slutligen samman

bundit de båda punkterna m„.\ och m. med en sista punkt (in.t.

Sedan vi sålunda förknippat punkterna med hvarandra, låta vi

punktsystemet röra sig på ett visst sätt bland de otaligt många,

som för systemet äro möjliga. Under denna rörelse beskrifva

punkterna ft, ^tl ... fi tillfölje af sitt samband med systemet

vissa kroklinier C(m, mj), C(mK,m,), C(m1,m3), ... C{m„.i,mH).

Göra vi nu dessa kroklinier fixa och slutligen med dem förena

punkterna //, ;/, .. ./»»., så, att hvarje punkt väl kan röra sig på

men ej lösgöra sig från den af honom beskrifna kroklinien ; så är

lätt att inse, att det fullständiga samband, som härigenom blifvit

etableradt mellan våra gifna punkter m, wi, , ...wi„, är af den

natur, att ingen annan rörelse, än just den, som vi nyss gifvit

åt systemet, vidare är möjlig.

2. I denna paragrafs sednare afdelning förutsattes, att, om

punktsystemet af krafterna erhåller en viss rörelse, det nya
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sambandet kan inrättas sä, att det hvarken medgifver någon

annan rörelse eller förändrar krafternas verkan. Att äfven detta

är möjligt, inses lätt. Man behöfver blott förfara såsom nyss

förut med den enda skillnad, att man gör de kroklinier fixa,

som uppkomma under den rörelse, hvilken af krafterna sjelfva

förorsakas.

3. Huru än punkterna /«, ju,, .. .,n,., äro belägna, måste lik

väl det genom dem tillvägabragta sambandet mellan punkterna m ,

m, , . . . m, äga sitt analytiska uttryck i eqvationerna (68) , så-

länge detta samband endast tillåter sistnämnde punkter röra sig

med bibehållande af de relativa lägen, som bestämmas genom e-

qvationerna (67) och (68). Visserligen ha, efter införandet af

punkterna /<, ,«,,.. .,u..|, samtliga punkternas banor och sam

bandet dem emellan närmast sitt analytiska uttryck i ett eqva-

tionssystem sådant som

y =/(*),

x = V (-) .

n - V(0.

y, -=/,(*,),

xi= 9>iOi).

.Vd-I — fa-i (*n-l)l

2"n-l = SPn-l (»n-l),

1j„.| = V-l (C-l) .

S.-l = X«-|(£„-|),

.V. = /„(«„),

a-- = ?»(*.),

/"(».O -o,

'Br(C,O=0,

/;(*i.W-o,

»i(C,.*0=o,

/n-l(-Vl 7 £n-l) — 0 ,

isri.i(f..i,^) = 0,

• • (71)
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der </', }pi ,...ya.i,XiX\f'X-i*f*fi*"'f-i>tr, -n-,,. ..-ern-j

äro fullt bestämda functionsformer och $, tj, £, £j, »/,, £,,...?„-!

ftn-i, £n-i coordinater för punkterna /t, ;«,,... /»„.i ; men ur eqva-

tionerna (71) erhålles med lätthet ett eqvationssystem , som tyd

ligen är af formen

• F(r,^) = 0,

F„.2(cn-2 j -D-l) — O t

Fn-i(~n-l» ~n) = O ,

och såsom oberoende af £, i], f, £,, ijlt £,, . . . £„_,, ^„., , £„_, ut

gör rätta analytiska uttrycket för det samband mellan punkterna

m, »i1,...»i„, som genom föreningen med punkterna ju, /i,,...

jun.| åstadkommes. Vore nu detta sista eqvationssystem icke lik-

betydande med det i eqvationerna (68) gifna, så skulle icke hel

ler den rörelse, som af det ifrågavarande sambandet bestämmes,

vara identisk med den, som bestämmes genom eqvationerna (67)

och (68). Men att den så är, veta vi, och följaktligen måste

äfven, sedan punkterna fi, /i,. . . . /(n-i blifvit med punkterna m,

m, , . . . m„ förenade , sambandet mellan sistnämnde punkter äga

sitt rätta analytiska ntfryck i eqvationerna (68).

Exempel 1.

På en ring äro n kulor uppträdda. Mellan tvenne på hvaran-

dra följande kulor verkar en attraherande kraft, som är proportionel

mot afståndet mellan kujorna. Man vill veta i hvad läge jemvigt in

träder.

FiR. 22.

Ringens eqvation må vara

x* + y2 = r"-.

Vi böra då erhålla

x? + y,*- =/-,

&m*+ y,n-=r\

*n- + y„- = r', .

• • • (72)

hvaraf
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Xlå.T} + y,,})/, = 0,

x„åxm + ymSi/m = 0 , (73)

xB6xB + yBXyn = 0.

Den attraction, som förenar den m"' kulan med den (»n+1)"*, benäm

na vi Tm och erhålla

Tm =r km ^(xm+l-x,n)- + (//,„+i -2/m;-,

der således fc„, är attractionen på afståndet 1. De krafter, som ver

ka på jn" kulan äro således

■A-m = *m (-Zm+I Xm) + "'m-l ('"m-l &m) »

ym = km (//„,+, — ym) + km., (y„,.,—ym) .

Jemvigteeqvationen blir följaktligen

fc, (a:2 #, ) Ja:, + fc„ (j„ — a-,) Ja-,

+ fc, iy, — y, ) <fy, + kB (//n — Vl) J//,

+

+ &m (xm+i-x„) Jxra + fc».i («?■-! -^-) to.

+ km (,'/m + |-ym) J.Vm + fon-l (f/m-t-ffn) J.Vm

+

+ fc„ (a-, — a-n) J.r„ + fe.-i (a-„.i -•*.,) to„

eller tillfölje af eqvationerna (73)

fc^.to, + fc,.v2(J//, + Jbnar.to, + kByBå.i/i \

= 0,

+

+ fcnr,JjB + kByxSyB ¥ ka.{xn.idx„ + kB.,yB.idyB

1=0,

och slutligen

{&i (.V,2"2 — .V2^i) — fcn (yaxx — yxxB )} . —J

ito„

+ {*m(ym^1n-f|-ym+i^ni)-*Iii-l(.Vm-l^m-3/ni2"m-l)} =

Vm

4-

+ {fcn(.V„#,— y,arn) — kB.1(yB.lxa—yBxB.{)}

1

fen

.'/n

= 0.
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Emedan differentialerna numera äro af hvarandra oberoende, så må

ste i allmänhet erhållas n eqvationer af formen

K(!/mXm,\ Vm.yXj = fem-l^m-l^m 2/m3Vl) • • • (74)

Af dessa innehåller den sista ingen ting nytt, utan utgör endast re

sultatet af eliminationen mellan alla de föregående, så att vi för be

räkningen af kulornas 2n coordinater utom de gifna n eqvationerna

(72) endast äga (n—1) ur jemvigtseqvationen härledda eqvationer.

Eliminera vi mellan dessa 2n—1 eqvationer, så finna vi följaktligen

en arbiträr coordinat, och de öfriga gifvas i functioner af densamma.

Då kännedomen om kulornas coordinater i jemvigtsläget är af föga in

tresse, förbigå vi eliminationen och vända oss i det stället till gransk

ningen af den betydelse, som eqvationen (74) äger. Denna är, såsom

vi skola finna, ganska enkel. Om vi nemligen dividera ifrågavarande

eqvations båda membra med 2 , så visar sig , att km gånger den triangel ,

hvars hörn utgöras af ringens centrum och punkterna (.rm,ym) och {xmtU

3/m.i)> är lika med km.\ gånger den triangel, som har sina spetsar i cen

trum och punkterna (xm, ym) och (xm.x , .vm.,). Benämna vi den förstnämn

da triangeln Jm och de öfriga i likhet med denna, så finna vi sålunda

kx äx = k2 Ja = . . . = km äm — . . . = kB Jn.

Exempel. 2.

Ett snöre af längden l är upphängdt i punkterna (Vrn,y„), (#„,»/„)

och uppbär ett antal lika stora tyngder, hvilka endast äro rörliga ut

efter vertikala, lika långt från hvarandra aflägsna, räta linier och hvi-

la på, men icke äro fastade vid snöret. Man vill lära känna formen

på den polygon, som snöret bildar vid inträdande jemvigt.

Vi antaga, att ;/n är *"ig- 23.

lika med ;/„ . Kraf

ternas antal är n-1.

Coordinaterna xx,

"^2 ' ^3' • • • "^n-i äro

likasom #■„,,'/„ och

^m Pa constanta.

Relationerna mel

lan coordinaterna

för polygonens hörn

äro

v~-^* y\

y, x %>

«?*

-#, = — Xn — Xn~ I —

xn-x,

n

■• = éx,

20
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4«a + (y>-y,)*=V.

-rf**+(y.—y».i)2 =A„2,

A, + l2 + Aa + ^ + ... + K= l-

Jemvigtseqvationen är

4*1 + %2 +%, + ...+ (fyn-t = O ,

eller

Eqvationerna (74) gifva, om de differentieras,

(»i—y„)fy, = A,(M,,

(y.—y.Xfy.—<fy,)=A»«w,,

hvaraf

(yr—yr-l)(<tyr— <tyr-l) = ^^r,

(yn-l y»-j)(^yn-l fyn-2) = Aa-iJA,,., ,

(tfn—J/n- i )(— <fyn-1 ) = *n <M„ ,

rU, + ftt, + JA3 + ... + <ttn = O ,

'v'1!*-*-» *♦«-*} «jy,. = o .

(74)

Jemföres denna eqvation med jemvigtseqvationen, så erhålla vi följan

de (n—1) eqvationer:

y.-yi yi-yo__j>;

A, Ax

A, Ar.|

= fc,

.Vi-yn-i _ yB.i-y,-2

An A„.i

= Jfc.

(75)
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Dessa i förening med de n + 1 eqvationerna (74) gifva oss 2n eqva-

tioner för bestämmandet af de 2n obekanta qvantiteterna y, , y, , . . .

y-2, yn-i, A,, A|(...A,.i, A„ och Jfc. Problemet kan således betrak

tas såsom solveradt.

Antaga vi, att tyngderna äro oändligt många, så reducera sig

eqvationerna (74) till

dx2 + dy1 = d«-,

fdxV\+y2 = l,

ocb eqvationerna (75) till formen

dT* ,. fc 1

-t— = lim -7— = - •

dx Ax Q

Denna sista eqvation ger

och vidare

(V + ttQ)"- + (ar + ft)5 = r-

Snöret bildar sålunda en cirkelbåge. De ingående constanterna be

stämmas lätt, om vi observera, att cirkelns eqvation bör satisfieras

af xn, y„ och #„, yn, samt att derjemte yn = y0. Eqvationerna

(yB + ag,y + (xn + fa)* = Q2,

(y. + «<?)2 + (*o + ft?)2 = ?

gifva nemligen

PQ = — —1~ '

och med stöd häraf ger eqvationen

J dxV 1 + a* = l

2<?arcsin X*~X* - Z.

Sedan vi medelst denna eqvation funnit storleken af p , kunna vi med

användande af samma eqvationer, som gåfvo värdet på §Q, beräkna

både a och /?.

Vi hafva här förutsatt, att snöret icke är längre än halfva peri
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ferien i den cirkel, som tangeras af ordinatorna yn och y„. Vore det

längre, så skulle det naturligtvis icke i hela sin utsträckning kunna

bilda en cirkelbåge utan att skära ordinatorna y„ och yn nedanför upp-

hängningspunkterna och sträcka sig å ömse sidor om dessa ordinator,

hvilket tydligen är omöjligt. Snöret kan följaktligen icke, då

xn—xn

l 71

2 '

i hela sin längd hafva formen af en cirkelbåge. Detta oaktadt gäller

äfven i denna händelse eqvationen

och således också eqvationen

ax

dx
— lim

k

Ax

i

{y + aQy- + (x + PqT-
rr

Q1

En del af snöret har sålunda formen af en cirkelbåge. Då emellertid

detta, såsom nyss nämndes, icke kan vara förhållandet med hela snö

ret, så kunna vi först och främst inse, att antingen \im(y1 — yn) eller

lim(7/„—yn.,) måste differera från noll, följaktligen också i stöd af

den första och sista bland eqvationerna (75) antingen

-£)*-->■

eller

lim ( ^ ) =1
\ds/x„.,

I hvilketdera fallet som helst tangerar den af snöret bildade cirkelbå

gen en af ordinatorna y„ och y„ i en punkt, hvars ordinata är min

dre än yn = ya, och träffar följaktligen den andra af nyssnämnda or

dinator i en punkt, hvars ordinata likaledes är mindre än y„ = yn.

Emedan således den ena af \im(yt—y„) och \im(y„—y„.|) differerar

från noll, så gör den andra det äfven, och häraf följer, att vi för be

stämmandet af snörets form i jemvigtsläget erhålla eqvationerna

dy x

ds o r

(y + aoy- + {x + ft)« = ?
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lim Aj + lim Å„ + lim J dxV 1 + y'- = l ,

som räcka till för bestämningen af constanterna och gifva

<*Q = «

Q
=

2 '

Pq
2

i y« + 2/n
Xn Xn

32. Af det, som i paragraferna 29, 30, 3] blifvit sagdt, följer, att

nödvändiga och tillräckliga vilkoret för jemvigt hos ett system af punk

ter , som angripas af krafter och endast kunna röra sig utefter bestäm

da curvor, är, att summan af alla med punkternas rörelse och sam

band förenliga virtuella momenter är noll.

33. Om jemvigt hos krafter, som äro applicerade till ett system af

punkter i allmänhet.

Vi antaga, att punkterna äro m, m,, m,,... m„, beteckna, såsom i

föregående paragrafer, coordinaterna för en punkt m, med xr, yt,

c,, kalla de i denna punkt applicerade krafterna SA\, 2V„ 2Zt och

uttrycka såväl punkternas banor som sambandet dem emellan genom

eqvationerna

F (xty,»tx1,ff1,zi ...xn,i/n,%a) = O,

Fi (x, y, s, xt , y, , »j . . . xn, y„, s„) = 0 ,

. . (76)

Fk.i(x,p ,z , xl,y,,%1 . . . xn, i/^Sb) = O,

-fk (*, V, Z, •*, , y, , ~! • • • #n, 2/m *n) = 0 ,

der ifc betecknar ett tal, som är mindre än 3n+-l, emedan i annat

fall inträffar, att antingen coordinaterna för systemets samtliga punk

ter erhålla constanta värden och dessa sålunda blifva under inverkan

af hvilka krafter som helst orörliga, eller också systemets samtliga

punkter röra sig på det sätt, som redan blifvit i paragrafen 30 be-

handladt.

Hurudana systemets möjliga rörelsesätt än äro, är emellertid sä

kert, att hvart och ett af dem kan exprimeras derigenom, att vi till

de gifna fc+1 eqvationerna (76) foga 3n—k + 1 nya eqvationer
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-fk+1 (*,#,«.*!..Vi t «1 .-.XB,yB,ZB) = 0,

FiB+l(x,y,z,xl,yl,Kl ...xB,yB,*B) = 0.

Lika säkert är också, att bvarje förändring af functionsformerna iv i . .

• • -fjn+i > blott den icke strider mot eqvationerna (76), visar oss ett

nytt sätt bland de oändligt många, på hvilka systemets rörelse kan

försiggå.

A. Vi antaga, att punktsystemet är i jemvigt.

I stöd af det redan i paragrafen 31 åberopade statiska axiomet knnna

vi, utan att jemvigten deraf stores, förena systemets punkter på hvad

sätt vi behaga.

Låtom oss, emedan så förhåller sig, till det redan befintliga läg

ga ett nytt och så beskaffadt samband mellan punkterna, att sedan

detta tillkommit, det för systemet blott återstår ett enda möjligt rö

relsesätt, analytiskt exprimeradt genom eqvationerna

F (x, y, t, xl,yl,%1 x„yB,zB) = 0,

Fk+i(x,y,^,x1,y1,*l — xB,yB,zB) = o,

(77)

FiB+l(x,y,*,x1,yl,zl....xB,yB,zB) =0, .

deri Fx+, . . . FSB+t hafva hvar sin bestämda form. Numera skulle, om

systemet genom våld försattes i rörelse, denna bestämmas genom e-

qvationerna (77) och sålunda hvarje punkt följa sin fullt bestämda cur-

va. Följaktligen är också systemet numera af den beskaffenhet, hvar

om handlades i paragrafen 30, och tillfölje af jemvigten måste derföre

2 {Xdx + .. + ÄndxB + )6y +..+ yBdi/n + Zåz + .. + ZBåzB} = 0.. (78)

satisfieras af de värden på differentialerna, som fås ur eqvationerna

dFs dF. dF. ,
-j-åx + —Sy + -j-öz + ..

ax dy a:

dFÅ dFs n
+ -j- åyB + -r- å:B = 0 ,

dyn * d*B

dFks dFkj dFB.

dx-åX*dy-* + -d;åi +
dF, dF.

dx dy dz

df\,

dyB

Sy*+

dzB

dl\

dzB
^»» = 0,

^'»♦ii., dF,

dx

ite+-3F*J'+
<)/

0% +.... + ———d.Vn + — OZB = 0 ,

dt dyn dtB

• • (79)
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deri .Fk+I ...Fit+\ hafva samma form, som i eqvationerna (77).

Gången af vår slutledning blir densamma, huru vi i öfrigt inrätta

sambandet mellan punkterna, blott detta sker så, att systemets rörel

sesätt derigenom inskränkas till ett enda, det må nu vara hvilket som

helst bland dem, som ursprungligen voro för systemet möjliga. Functions-

forraerna jFk+i . .. Jjn+) kunna derföre utbytas mot nya, utan att det

ta i annat afseende förändrar det resultat, till hvilket vi på grund

af systemets jemvigt kommit, än att de partiella derivätorna af Fl+i

....Fj„4-i måste anses hafva blifvit andra, så ofta som functionerna

sjelfva öfvergått till annan form.

Då _Fk+i . . . F3Bti således kunna ersättas af andra functioner hvil-

ka som helst, blott de icke strida mot eqvationerna (76) och slut

ledningsformen detta oaktadt blir oförändrad , måste af systemets jem

vigt följa, att eqvationen (78) satisfieras af de värden på differenti

alerna, som fås ur eqvationerna (79), under det att samtliga i dem in-

. . AF»., åFk., AFk., dF3n+l dFin+l ÖF3a+,
gående -^— , —— , -^— ,..--j , —j— , —5— kunna 1 oand-

dx dy dz- dxB di/n dz„

lighet variera. Men detta vill med andra ord säga, att på grund

af systemets jemvigt eqvationen (78) måste satisfieras af de värden på

differentialerna, som kunna tagas ur eqvationerna

dF, dF, dF, dF, dF, dF ,
d^6x + djdy + inå*+"+ s^-+5-*-+5;'" = 0'

dF., dF., dF., dF., dF., dF. ,

dx dy dz, dxB dyB * dzB

(80)

AF».,. dFXA, dFn, dFk.,Å dFk.t, dFk.,, _

dFi . dFk . dh\ dFy . dFk dF* . n

dx dy dz dxB dyn dzB

B. Om eqvationen

2 {XSx + .. + XBSxB + ¥$y + .. + VBSyB + Z8% + .. + ZBåtB) = 0 (81)

satisfieras af de differentialer, som fås ur eqvationerna (80), så är

punktsystemet i jemvigt.

Ty låtom oss antaga, att systemet icke är i jemvigt, utan rör sig

på t. ex. det sätt, som har sin lag i eqvationerna
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F (x,y,z,zl,yl,sl...xB,yB,zB) = 0,

Fi {x,y, z,xl,yi,z1... xa, yB, «„) = O ,

Fx-i(X, Jf, Z, iTpJp zx . . . xB, yB, *„) = O,

-Fk (>",«/,-,*,, t/,, ^, ..•*■,, yB,*n) = O,

-Fk.,(.r, </, s, xx , .(/, , c, . . . «., yB, s„) = O ,

■?sn+i(^,y,-,^i,y,,s, ...^n,yn,-n) = o,

der Fk+1 . . . Jsn+i utmärka bestämda functionsformer. Då är först

och främst tydligt, att det äfven måste röra sig, om man mellan dess

punkter etablerar ett nytt saraband, som visserligen tillåter den po-

nerade rörelsen, men omöjliggör hvarje annan, och hvarken motarbe

tar eller befordrar de på systemet anbragta krafternas verkan. Vida

re är också tydligt, att, emedan punktsystemet genom ett sådant

samband blir af den beskaffenhet, hvarora handlades i paragrafen 30,

och jeravigt icke inträder, eqvationen (81) icke kan satisfieras af de

differentialer, som fås ur eqvationerna

dF, dF, dF, dF , dF , dF ,

dx dy * dz dx. dy„ * d*n

dFx, dFx, dF., dF.t dF,, dF.,

dx dy di dxB dy, * dza

dFk.t . åFi., . åFk.,. dFk.,v AF..,. AF*.,.

dFk, 6Fk. dFk , dF,, dFk, dFk,

tto dy " di dxB dya diB

—— d.r+ -t— dy+ —=—d*+..+ —— öxa+ -z— åyB+ -j—özB = 0,
dx dy dt dx, dyn di,

—=—dx+ —-—åy+ —j— (fcr + ..+ —= Jx„+ —7 dy„ + —j— d*„= 0.
<te dy * d; dx„ dya di-.

Men detta strider påtagligen mot vårt antagande, att eqvationen (81)

satisfieras af alla de differentialer, som fås ur eqvationerna (80). Den

ifrågasatta rörelsen är följaktligen omöjlig och punktsystemet i jemvigt»
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Sammanfatta vi det, som blifvit sagdt i denna paragraf, så finna vi,

att nödvändiga men också tillräckliga vilkoret för jemvigt hos ett sy

stem af punkter i allmänhet är, att summan af alla med punkternas

rörelse och samband förenliga virtuella kraftmomenter är noll.

Anmärkningar.

1. yi hafva i de bevis, som förekomma i denna paragraf,

förutsatt, att man kan mellan systemets punkter åstadkomma ett

samband, som endast tillåter ett visst rörelsesätt hvilket som

helst med uteslutande af alla andra, som för systemet ursprungli

gen voro möjliga. Detta kan också alltid ske, hvilket vi här

skola visa. Till den ändan sammanbinda vi i allmänhet tvenne

efter hvarandra följande punkter mr och mr+) med en punkt /ir

medelst tvenne till längd och form oföränderliga räta linier, som

icke äro normala mot de curvor, hvilka punkterna mr och mr.\

beskrifva under den rörelse, som för systemet bör blifva den en

da möjliga. Sedan sålunda punkterna /<, /*,, ,«,.,, . ,.f.ia.x blifvit

respective sammanbundna med punkterna m och ml, ml och m„

m., och m. ,...m„_i och m„, låta vi vidare det gifna punktsyste

met röra sig på det sätt, som för detsamma bör blifva det enda

- möjliga. De af samtliga punkterna m, j»,, mI,...ma och /t,

/i,, fi3, ... /«„.,, under denna rörelse beskrifna krokliniema gö

ra vi fixa och förena slutligen hvarje punkt med den kroklinie,

som han beskrifvit, så att han väl kan röra sig på men ej lös

göra sig från henne. Härigenom är tydligen ett samband mellan

punkterna etableradt, som endast medgifver möjligheten af ett visst

rörelsesätt.

2 I sednare afdelningen af denna paragraf förutsattes, att,

om systemet af krafterna erhåller en viss rörelse, man kan inrätta

det nya saiubandet så, att detta hvarken medgifver någon annan

rörelse eller förändrar krafternas verkan. Afven denna förutsätt

ning är fullt berättigad. Maii behöfver ju nemligen blott förfara

såsom nyss förut med den enda skillnad, att man gör de kroklinier

fixa, som uppkomma under den rörelse, hvilken af krafterna

sjelfva förorsakas.

Exempel 1.

På ett snöre af längden l hänger ett antal lika stora tyngder.

Man vill lära känna coordinaterna för upphängningspunkterna i jem-

vigtsläget.

ai
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FiK. 24.

r

y
^

r^t

% ? 1 £.,

 

Antalet krafter är

n—1. a:n, yn, x„

y„ äro constanta.

Upphängnings-

punkternas afstånd

beteckna vi med

V,,- i* »' 3' * ' " " "

Å„ och erhålla

<*>*-/ «5*

^ + X, + A, + At + ... + K= l ■ • • •

Jemvigtseqvationen blir

tyi + ty, + tyt + • • • + dy"-J + rfyD-1 = ° '

eller

£ ty.= 0.

Relationerna mellan upphängningspunkternas coordinater äro

(Xt—X,.,y + (.V,— .Vr-l)- =^

(x„—x„.i)2 *■ (yn—yn-.)-= V,

som, om man differentierar och sätter

a, =

y,—!/r.\

gifva

(82)

(83)

Sx2— Sxx - — a2 (ty*—tyi) i

Arr—<fcrM = — ar (tyr— tyr-i ) t

(Jxn. <fcr„.2= ön-l(tyn-i tyn-2).

fen.) = «„tyn-l ■

Adderas dessa eqvationer, så får man

"£'{ «,+ 1-a.}ty.= 0.
i=l *■ J

Af denna och jemvigtseqvationen följer, att, emedan de båda böra
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satisfieras, de endast kunna differera från hvarandra i afseende på eo

constant factor k, och vi erhålla således

a.2 — al = k,

eller

«r — ar.i = k,

«■ — a„.,= k,

x»~xo

Vi-Vx

yr-i-yr-2 _ k

&t-\-yti

Vn-Vn-i y0-i-yn-2_jfc

(84)

Dessa eqvationer gifva i förening med eqvationerna (82) och (83),

som äro »+1 till antalet, 2n eqvationer, hvilka således äro tillräck

ligt många för bestämmandet af k och 2n— 1 andra obekanta.

I:o. Ponera vi för det första

/., = L, = Aj =.... = /„ = - ,

så erhålla vi de för bestämmandet af upphängningspunkternas coor-

dinater tillräckliga eqvationerna

(xl—x0y + (^—.y0y- =(-)",

l\-
(T,-xt.,y- + (y,.yr.1)'= (-),

(^n-^n-l)2 + (yn-^n-l)S= (~J ,

Vi—y\ y.—y» _fc

T., — a:. ar,—tfn *

(85)

Vt yr- 1 .Vr-l-yr-2 _

fc, (86)

yn—yn-1 _ .'/n-l -yq-? _ ,
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Antaga vi nu, att upphängningspunkterna ligga hvarandra oandligt

nära, så påträffa vi den såkallade kedjelinien. För att finna denna

öfvergå vi till limes för n. Vid denna limesöfvergång reduceras hvar

och en af eqvationerna (85 > till

dx- + dy- = ds1

och hvar och en af eqvationerna (86 till

d (-j~/\ — <-'da (87)

der c är en obestämd constant. Eliminera vi ds och integrera, så

finna vi

'ffi*vV£}-— •■•

hvaraf

% =\{"+* -«-"l m

och

1 I CT+r -cx-e, \

Integrerar man eqvationen (87) utan att förut företaga elimination,

så får man

dy .
-~- = cs — cc*,
dx

eller i stöd af eqvationen (88)

1 ( ex* c. -cr-r, \

Constanterna bestämmas genom eqvationerna

2:o. Ponera vi för det andra

•rn—Tn

.r, — x = . . . = r, — rr., = . . . — Tn—xn., = ---— ,
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så erhållas eqvationerna

to-*.!»* +(====*) = v,

A, + A2 + 1, + .., + lB,, + In cm l,

(vi— y.) — (yi— y0)-fc»

(89)

(yr—yr-.) — (.yr-l—2/r-j) = fc , (90)

fy»—y»-i)—(yn-i—yn-«) = fc ,

hvilka räcka till för bestämningen af k, /,, /2, A.,, ...).„_,, /.„, //, ,

.'/,, //.., ...;/„,,
.

Kalla vi

.Vr #r-l =^,

Tr 7'r-l = JiT

och observera, att J.r är constant, så erhålla vi ur ekvationerna (90)

i allmänhet

Ah) — 2cA.r\

der vi i stället för k skrifva 2c /fx1. Denna eqvation ger

y = cx'- + ex + c, ,

som visar, att upphängningspunkterna ligga i jemvigtsläget på en para

bel. Hvad de ingående constanterna beträffar, så bestämmas dessa

deraf, att snöret går genom punkterna {xp,yt)), (.r„,?/„) och har läng

den l.

Antaga vi, att upphängningspunkterna ligga hvarandra oändligt nära,

så finna vi

d'y — 2 c dr-,

hvaraf

dy = (2 ex + cjdx

och „.

y = ex"- + c{x + e2 .

Constanterna bestämmas med tillhjelp af eqvationerna
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.'/n = CJ0- + C,X„ + C, ,

yn = cr„- + ctxa + c,

v»

fPiT (2cx + c,)'2 ,dx = l,

Exempel 2.

Vilkoret för jeravigt hos ett system af punkter, som äro med hvaran-

dra oföränderligt förenade.

Coordinaterna för en punkt m, benämna vi xt, yr, z,. Genom en punkt

xaiUai "o hvilken som helst lägga vi trenne med coordinataxlarna pa-

rallela nya och med punktsystemet rörliga coordinataxlar, välja på dem

respective punkterna (a-,, .»/,, r,), (x.,, y2 , z7), (x3, ys, s3) efter behag

och förena såväl dessa nya coordinataxlar som sistnämnde fyra punk

ter med det gifna punktsystemet så, att deras lägen i förhållande till

systemets punkter icke kunna förändras . Vidare referera vi syste

mets samtliga punkter till de nya coordinataxlarne och beteckna der-

vid coordinaterna för punkten m, med a,, b,, c,. Härigenom erhålla

vi först och främst

(*3— *o)' + (I/i—!/oT-)+ (•»— ■»)* = ':
■2

3 '

1*1—*«X*t —*•) + (y\—yo)(v,—yo) + (»i—*•)(»>—*•)«<>,

(ar,—ar0)(ar,—ag + (y, — >/a)(</3—y0) + (*,—.-„)(*,— *0) = 0,

(a-,—a-0)(a-,— a-n) + (ys—.yn)(y,—y„) + (*,—«»,)(*,—«0) = 0,

och vidare

av»*,, + ' "a, + -JT—?*, + -^y—c,,

*j '2 '3

,'/r — yn + T "r T J "r T 7 <r 1

t, tj t,

» - 4. ~' 2<> „ 4. *' *" h 4- ** ~" /•
-t — so + 7 ™» + 7^ "» + 7 c' •

«1 t, »j

Jemvigtseqvationen är

2 { Xjxx + Vjy, + Zt6*t } = 0 .

Genom differentiation, hvarvid naturligtvis £,, £,, l3 och a,, b„ ct må

ste betraktas såsom constanta, och efter insättning af jemvigtslägets

coordinater, som äro
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erhålla vi

■Ti—a*o=A> #1—yo=°. *,—;„ = o,

x.,—x0= 0, y2—yn=h,:2— :0 = 0,

^3—^0=0, .v3—y0==0, z3—s0=li,

. , (Js.-o*«ft ds -8tn

<K = <**„ + —^—- «r + —h h ,

fyrfyn . _ «K -<*'(!

d*x-6sn åx3-åxn

I, - t
3

och slutligen

n 'i

t, t,

åzt = Szn + —L =- O, + —-^ 2- b, ,

hvaraf jemvigtseqvationen

och således ändtligen

2xT= o, 2/;= O, 2Z,= O,

2 (XA—y^h) = 0,2 (ZtOf—Jra) = o ,

2(ytct~zA) = o,

som utgöra de kända vilkoren för jemvigt hos ett system af punkter,

hvilka äro på ett oföränderligt sätt med hvarandra förenade.
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34. Hvad vi i sista paragrafen framställt, utgör generella beviset för

principe des vitesses virtuelles. Läsaren skall med lätthet finna, att

för detta icke förutsattes mer än de theoremer, som innehållas i §§

(24, 2:o), 29 och 30, och att vi således i det föregående Iemnat be

vis, som för det generella icke kunna sägas vara nödvändiga. Att

likväl så skett, har sin grund dels i vår öfvertygelse, att man icke

för hastigt bör öfvergå från enklare till mera complicerade fall, om man

afser klarhet och tydlighet, dels ock i den omständigheten, att exem

plen vid åtskilliga för det generella beviset obehöfliga theoremer gif-

vit oss tillfälle att bättre, än hvad som utan dem skulle kunnat ske,

uppvisa de virtuella kraftmoinenternas geometriska betydelse.

Vi afsluta härmed omarbetningen af Duhamels bevis för principe

des vitesses virtuelles och hänvisa läsaren i afseende på sådant, som

med denna grundsats står i sammanhang, till nämnde författares Cours

de mecanique.

Anmärkning.

För deras räkning, som äro i tillfälle att förskaffa sig afskrift

af anteckningar, gjorda under framlidne Professor A. Svanbergs före

läsningar i Mekanik, meddela vi, att de till figg. 9, 11, 13, 14 och

17 hörande problemerna, finnas af honom solverade enligt den på lä

ran om parallelogramma viriura omedelbart grundade behandlingen af

statiken.



Berättelse öfver en resa i Finmarken 1959

af

TU. M. FRIES.

Xjk jag i slutet af föregående vårtermin beslöt att använda sommaren

1857 till att undersöka de i botaniskt hänseende endast obetydligt

kända trakterna kring Tana- och Varanger-fjord, vände jag mig till

K. Vetenskaps-Societeten med anhållan, att densamma ville genom

något anslag bidraga till lättande af de stora omkostnader, som med

en sådan resa äro förenade. Denna min anhålla'] beviljades, och jag

anser mig derföre blott uppfylla en kär pligt, då jag härmed till K.

Vetenskaps-Societeten öfverlemnar en kort berättelse öfver denna resa,

innefattande en redogörelse för gången af densamma samt för de all

männare intryck, som jag derunder erfor. Deremot anser jag det vara

mindre lämpligt att här meddela en i enskildheter gående beskrifning

öfver mina botaniska fynd och iakttagelser, isynnerhet som jag i tid

skriften Botaniska Notiser redan lemnat en kort sådan redogörelse.

I slutet af Maj månad förledet år afreste jag från Stockholm med

ett af de första mot norr gående ångfartygen till Söderhamn, hvarefter

jag skyndsamt fortsatte färden utefter Ljusne-elfven genom Helsingland

och Herjedalen. Härunder fängslades uppmärksamheten knappast af

något annat än af de stora, ofta många mil långa sträckorna, der

skogar af förbrända och utdöda eller svedda och tynande stammar

ännu qvarstodo, såsom vittnen om de förfärliga skogseldar, som här

rasat. Men — huru sorglig än denna syn var, voro orsakerna till

densamma ännu sorgligare, ty öfverallt erhöllos samma uppgifter, att

nemligen antingen den oförsvarligaste vårdslöshet vållat detta eller ock

en obegripligt kortsynt egennytta, i det att egarne sjelfva påtändt sin

skog, blott för att under några få följande år erhålla ett frodigare
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bete, innan ljung, mjölon- och lingon-ris slutligen inkräkta den ut-

magrade jorden.

Om aftonen den 4 Juni anlände jag till Funnesdalen med dess

för Svenska botanister så välbekanta berg, och här började den

af blott en enda resande förr på året företagna färden öfver gräns

fjällen. Snart nådde jag fjällplatåen, der snö och is öfverallt täckte

marken och sjöarne, samt der endast en eller annan brusande bäck,

som upprifvit vägen, vittnade om vårens annalkande. På Sveriges

måhända uslaste gästgifvaregård, Malmagen, åt livars upphjelpande

jag med verklig glädje sett, att Rikets Ständer sedan beviljat ett år

ligt anslag, hvilade jag några timmar, hvarefter den egentligen besvär

liga färden begynte, i det att jag under lindrigt snöfall och stark blåst

måste flera timmar vada fram genom djupa snömassor eller af iskallt

vatten fyllda myrer, ty att färdas på sjelfva landsvägen var omöjligt.

Så fortfor jag hela dagen med korta afbrott, der åkdonet kunde be

gagnas, tilldess jag mot aftonen nådde Röraas, — och jag kan ej

förneka, att kontrasten mellan mig och mina promotions-kamrater,

hvilka samma dag i Upsala mottogo sina kransar, föreföll mig något

egendomlig.

Från Röraas, der ännu full vikter rådde, skyndade jag så fort

som möjligt till Trondhjem, följande den vackra Gnlelfvens stränder,

hvilka nu pryddes af vårens och den första sommarens blommor, och

der de första egentliga fjällväxterna visade sig på de klippor, i hvilkas

väggar vägen flerestädes var sprängd. I Trondhjem nödgades jag der-

efter att tillbringa nära en hel vecka under afvaktan af ångbåt, hvil-

ken tid jag, så mycket som det nästan oupphörliga regnvädret tillät,

använde på kortare exkursioner i den kringliggande trakten. Ändtligen

d. 13 Juni fick jag fortsätta färden, och de följande dagarne, med un

dantag af en '/2 dags uppehåll i Tromsöe, tillbragtes ombord på ång

fartyget ' ) , hvilkets hastighet ej litet fördröjdes genom alla de krokar

och omvägar, som det under mera än ett dygns tid måste göra till

alla fiskelägen i Lofodden. Men oaktadt den långa tiden föreföllo dessa

dagar vida mindre enformiga, än man kunnat vänta, ty många om-

vexlande och för mig ovanliga föremål bidrogo att fängsla uppmärk

samheten, såsom än klippornas fantastiska former och de vid dem

1) All kommunikation utefter norra kusterna uppehälles af statens post-ångfartyg

(4 mellan Bergen och Hanimerfest och 1 mellan Ilammcrfest och Wad6Öe), och till

fö\je af Norska regeringens frikostighet erhöll jag, såsom stadd på vetenskaplig resa,

full fraktfriliet för sommarens färder mellan Trondhjem och Wadsöe.
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knippade folksagorna (t ex. Leköe, Torghatten, de syv Söstre, den

gigantiske hästmannen ') m. fl.), än de ofantliga massor af fiskmåsar,

hvilka hvilade på hafvet , der sillens eller sejens stimmar framgingo , och

åt detsamma gåfvo utseendet af en hvitsjudande bränning, än hval-

fiskarnes plötsliga framvältrande och vattensprutning, än "tyf-jo's"

(Lestris paraaiticae) muntra jagt efter fiskmåsarne för att tvinga dem

att släppa sitt gripna rof o. s. v. Härtill kom lifvet ombord, der man

fick skåda en brokig blandning af flera nationers representanter, norr

män, engelsmän, tyskar, fransmän, ja t. o. m. lappar, hvilka ej försmå

detta nutidens kommunikations-medel. Skarpa ordvexlingar uppstodo

stundom mellan dessa trakters läsare (Lammersianer) och en med

följande katolsk proselyt-värfvare från Altengård, hvilken med makalös

fräckhet framkastade sina satser och förnekade alla historiska facta;

och vid besöken i de inre fjordarne, der ångbåten endast få gånger

förut visat sig, framskyndade talrika långa och smala elf-båtar, lastade

med brokigt klädda lappar, hvilkas uttrycksfulla förvåning lifligt på

minde om berättelserna om Indianernas bestörtning vid åsynen af

Columbi stora skepp.

Efter att vid Hammerfest hafva gjort en dags exkursion, ehuru

der, liksom vid Tromsöe, en nästan fullständig vinter ännu rådde,

lemnade jag följande morgon denna af sina trankokerier stinkande

stad, under hopp, att vid de längre in i landet gående vikarnes botten

vegetationen skulle vara längre framskriden eller åtminstone marken

mindre snöbetäckt. Den blott 1 V2 dygn långa resan härifrån till

Stangnaes i Tana-fjorden, hvarest jag lemnade ångbåten och båt-

ledes färdades till elfvens mynning, var utan gensägelse den intres

santaste jag någonsin företagit, och isynnerhet erbjöd natten mellan

den 21 och 22 Juni en serie af storartade taflor, som väl lönade

sömnlösheten under densamma. Redan på aftonen passerade vi nem-

ligen Svaerholts märkvärdiga "fuglevEer", en i hafvet tvärbrant ned

störtande klippa med djupa inåt gående gångar, der milliontals foglar

(hnfvudsakligen Laru* tridactylns) beklädde hafvet och klipporna samt

såsom gigantiska moln kringsvärmade i luften, hvilken de fyllde med

1) Hästmannöe är en liög ur hafvet sig resande klippa, i hvilken, sedd från

ett vis6t håll, man lätt med någon fantasi kan skåda en ofantlig ryttare; "det är

Odeu , som betslar sin gångare med polairkcln." FörtOruad på trollqvinnan vid Leköe ,

(ett stort stenblock på spetsen af denna ungefär 20 mil aflägsna klippa) afsköt han,

enligt folksagan, mot henne sin båge och det med sådan kraft, att den ungefär midt

emellan dem liggande Torghatten af pilen genomborrades, och äniiu i dag kan man

Mn de nedanför Torghatten seglande fartygen skåda dagern midt igenom fjället.
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sina genomträngande skrän. Man kan göra sig ett ungefärligt begrepp

om antalet af dessa foglar, då, oaktadt detta s. k. "vser" är ett af de

mest otillgängliga, här årligen insamlas 9—10,000 ägg och foglarnes

antal, långt ifrån att minskas, synes ständigt ökas. — Efter att der-

efter skådat Kjöllefjordens märkvärdiga klippblock, af hvilka ett är

vida beryktadt under namn af Finnkyrkan, nalkades vi Nordkyn.

Naturskönare vuer, mera storartade och djerfva fjällbranter har jag

väl skådat, men här öfverväldigades man oemotståndligt af den tanken:

"här stå vi på toppen af jorden", här brottas landet och hafvet om

herraväldet i norden, då på en gång Nordkaps tvärbranta, trotsiga

klippvägg och Nordkyns försigtigt framskjutande udde visade sig i

midnattsolens matta belysning och under en dödstystnad, som endast

stördes af Ishafvets sakta rullning och bruset af dess "böljor, som slå

emot skären."

Genast vid ankomsten till Tana-elfven visade det sig, att jag

långt ifrån att komma för sent till dessa trakter, såsom jag fruktat,

snarare kom för tidigt. Intet blad visade sig ännu på björkarne, snö

täckte ej blott öfverallt fjällens toppar och sluttningar, utan låg äfven

flerestädes ända ned till hafsstranden. Snöblandadt regn föll dessutom

nästan dagligen under mitt 8 dagar långa vistande härstädes, hvadan

det intryck jag erhöll af såväl väderleken som vegetationen i dessa

trakter vid midsommartiden ej var det fördelaktigaste. Allmänt för

säkrades dock, att ehuru visserligen de föregående fem åren varit

ovanligt kalla, detta dock häruti öfverträffade dem alla, så att vege

tationen vore minst en månad sednare än vanliga år. Det oaktadt

fann jag härstädes, isynnerhet af lafvar, åtskilliga utmärkta och säll

synta arter, som väl lönade de företagna exkursionerna.

Den 29 Juni lemnade jag flodmynningen och färdades, liggande i

en af de här vanliga, ytterst smala och i begge ändarne snipiga bå

tarne, uppför floden, framstakad af tvenne lappar, — ett här mycket

vanligt sätt att färdas, som på en gång är ganska behagligt och tem-

ligen hastigt. Pilsnåren på stränderna blomstrade nu som bäst, och

isynnerhet Salta: lanata prålade med sina stora "guldgula fransar",

som bjert afstucko mot de nyutslagna bladens späda grönska. Tussi-

lago Farfara hade äfven nyss utelagit på stränderna, hvilka erbjödo

ett ganska eget utseende derigenom, att floden ständigt undergräfver

densamma, så att sedan gräsmattan med buskar och träd nedstörtar

i elfven. Efter 3 mils färd uppnåddes Seida lappby, hvarifrån jag åt

följd af bärare genast företog vandringen öfver de fjäll, som skilja

Tana-elfven och Varanger-fjorden, till hvilkens innersta vik jag tidigt

påföljande morgon anlände.



241

Här inbjöds jag af Prosten Sommerfelt, en son af .den utmärkte

Botanisten, att i hans hem taga hufvudqvarter under sommaren, och

jag begagnade mig så mycket heldre häraf, som jag från denna punkt

kunde, så att säga, heherrska ej blott Tana-dalen, utan äfven hela

Varanger-fjorden, och med lätthet anställa utflygter åt alla håll, äfven-

8om derföre att dessa trakter endast hastigt blifvit genomresta af de

få botanister, som besökt Öst-Finmarken och som hufvudsakligen uppe

hållit sig längre ut i fjorden såsom kring Wardöe och Wadsöe. Här

till kom ej blott, att jag genom ett besök i Wadsöe snart nog blef

öfvertygad om, att längre ut i fjorden våren vida mindre utvecklat

sig, utan äfven att jag i Prosten Sommerfelt fann såväl ett angenämt

och nyttigt sällskap som en god och väl behöflig tolk. För att nem-

ligen kunna alldeles obehindradt resa i dessa trakter, måste inan be

sitta en ganska ovanlig språkkunskap af ej blott Norska och Lappska,

utan äfven Finska och antingen Ryska eller åtminstone "Russisk"

d. v. s. den förvrängda Norska me.d Ryska ändelser, som här af all

mogen begagnas vid samtal med de från Archangel och Kola med

mjöl hitkommande handlande, och som Ryssarne anse för en fullgod

Norska, liksom Norrmännen för en lika förträfflig Ryska. För mig,

som i denna babyloniska språkförbistring var alldeles främmande, var

derföre denna hjelp högst välkommen, och saknaden deraf kändes

ganska lifligt på de vandringar, som jag företog antingen ensam eller

åtföljd af ett par lappska eller finska bärare, hvilka ej förstodo eller,

såsom de uttryckte sig, ej "hörde" Norska.

Häromkring företog jag nu dagligen exkursioner under hela som

maren, med undantag af några få längre utflygter, hvilka jag särskildt

skall omnämna. Vegetationen fortskred, oaktadt den låga temperatu

ren, genom det ständiga solljuset dag och natt ganska fort, så att

redan i medlet af Juli en liflig grönska utbredde sig ej blott på de

frodiga strandängarne utan äfven på de björkklädda sluttningarna af

fjällen , som på obetydligt afstånd från hafvet omkransa detsamma med

sina under en stor del af denna sommar snöiga hjessor. Den torftig

het, som man vanligen föreställer sig råda i dessa trakters växtverld,

finnes alldeles icke till, utan man måste snarare förvånas, att en så

frodig gräsväxt och i en så skiftande färgprakt, som visar sig isynnerhet

vid bäckarne i den nedre björkregionen, kan finnas så nära nordpolen.

Härtill kommer en ofantlig liflighet i djurverlden, ty oafsedt den nästan

fabelaktiga mängden af hafvéts innevånare, såväl af lägre hafsdjur,

som af fiskar och sjöfoglar, visar sig på land en stor rikedom af hög

nordiska fogelarter, hvilka öfverallt fylla de täta pilsiiåren och björk
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dungarne med sitt glada qvitter, för att ej nämna de allmänna, prakt

fulla snöriporna i sin brokiga somraardrägt, hvilka, då de uppskräm

mas, med bullrande flygt söka sig nya gömställen. Beklagligtvis hade

jag blott obetydlig tid att häråt egna min uppmärksamhet, men det

lilla, jag så godt som händelsevis hemfört, visar, att en zoolog i dessa

traktor skulle hafva rika skördar att göra. Min tid upptogs nästan

uteslutande af botaniken, och jag kan med glädje erkänna, att mitt

byte ej blott uppfyllde, utan öfverträffade mina förhoppningar.

Ungefär 5/4 mil från Nyborg — så hette stället, der jag hade

mitt hufvudqvarter — ligger en handelsplats vid namn Mortensnaes,

hvilkens anor sträcka sig så långt tillbaka, som traditionen i dessa

trakter når. En ungefar 5 alnar hög, ovanligt vacker bautasten med

14 omgifvande stenringar vittnar äfven om ställets höga ålder. Hit

begaf jag mig flera gånger, för att insamla de sällsynta lafarter, som

här i rikedom frodas. Denna rikedom torde väl hufvudsakligen böra

tillskrifvas den här förherrskande bergarten, ett konglomerat med in

bäddade stycken af qvartz, granit, kalk ra. in., tillhörande den silu-

riska formationen, då deremot den hufvudsakligen på södra sidan af

fjorden rådande urformationen erbjuder ett vida ringare utbyte af

dessa växter.

Jag kan icke underlåta att här omnämna den ovanliga gästfrihet

och välvilja, hvilken jag ej blott härstädes utan af alla i Finmarken

bosatta Norrmän åtnjöt, en gästfrihet, som endast är förklarlig genom

ovanligheten af en främmandes ankomst, hvilken afbryter enformig

heten i det isolerade lifvet, och som bildar en skärande kontrast till

härvarande Lappars och Finnars oförskämda anspråk, hvilka, förökade

genom lättheten att ur hafvet hemta en riklig och lätt förtjent dags

penning, knappast kunna mättas med specier. Undantag från denna

Norska gästfrihet finnas dock i städerna t. ex. i Wadsöe, der man på

det s. k. hotellet (med andra ord : en bagares temligen tarfliga boning)

vet att beskatta alla resande efter engelsk taxa. Nämnda lilla stad

besökte jag flera gånger under sommarens lopp, men i botaniskt hän

seende hade dess nakna, torfklädda omgifhingar så litet att erbjuda,

att jag oftast skyndade mig så mycket som möjligt från densamma,

ehuru den liflighet»)» som här rådde, ej kunde annat än framkalla ett

1) I allmänhet ar det märkvärdigt, med hvilken hastighet under de sista decen

nierna folkmängden i Finmarkens städer Okat sig, ett förhållande, som lätt visar sig

vid betraktade af följande tabell:

1835 1845 1855

Tromsöc 1365 innev. 2011 innev. 2958 innev.
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behagligt intryck. Så t. ex. då jag den 13 Juli för första gången be

sökte densamma, ankommo på denna enda dag1) ej mindre än 57

större och mindre med mjöl lastade fartyg från Hvita hafvet, hvilkas

med långa skägg och rockar prydda besättningar fyllde alla handels

bodar, hvilka tillika äro krogar, och i bränvinet sökte vederqvickelse

efter färdens mödor. Ett fylleri i så stor skala som härstädes har jag

aldrig skådat eller kunnat föreställa mig, ty gatorna hvimlade öfverallt

af druckna lappar, finnar, norrmän och ryssar, hvilka under skrål och

prat vandrade från den ena handelsboden till den andra, till dess de

i någon vrå eller rännsten måste hemta nya krafter till fortsatta fylleri

idrotter. Ryssarnes förbittring mot Engelsmännen gaf sig härunder

ofta luft i de knutna näfvar och hotande åtbörder, med hvilka de beled

sagade det "twy Engelsmanni", hvarmed de helsade mig (då min

portör och utrustning läto dem i mig skåda någon excentrisk Albions

son), men en skarp blick var dock tillräcklig att nästan ögonblickligen

framkalla de ödmjukaste bugningar.

En annan färd, som jag från Nyborg företog, var till Polmak,

ett litet nybygdt lappkapell vid Tana-elfven, 6 mil från dess myn

ning och alldeles invid Finska gränsen. Under denna (d. 18—20 Juli)

fick jag för första gången göra en rigtig bekantskap med dessa trak

ters plågoris, myggorna, hvilka nu i otaliga massor framkommo ur de

vidsträckta träsken, spridande plågor, ja nästan förtviflan bland men-

niskor och kreatur. Någon föreställning härom kan man ej bilda sig,

utan att sjelf hafva erfarit det, och jag kan ej annat än instämma i

deras yttranden, som påstå, att den korta sommaren härstädes för

lorar en stor del af sitt behag blott och bart genom myggen. Den

art, som nu bildade dessa täta, blodtörstiga skaror, var den i våra

trakter oftast förekommande, men längre fram på sommaren efter

Hammcrfcst 391 „ 927 „ 1125 „

Wardöc — 193 „ 407 „

Wadsöe 234 „ 388 „ 886 „

Naturligtvis är detta att tillskrift-a tlct rika fiske, som här finnes, och som ej blott på

sednare tider ådragit sig i de sydligare Norska städerna bosatta handlandes upp

märksamhet, utan ärren sedan lång tid tillbaka åstadkommit en liflig handel med

Ryssar från Archangel och Kola. Men å andra sidan är det äfven att ihågkomma,

att blokaden af dessa hamnar under kriget mellan Ryssland och Vestmakterna måste

inverka menligt på befolkningens antal i Finmarken, och det är derföre troligt, att

innevånarnas antal i medlet af 1853 var större än vid slntct af 1855.

1) Orsaken till detta stora antal är dock att söka deri, att isen i Hvita hafvet

just nu väl ej försvunnit, men hlifvit landlös, så att denna företa karavan af "lodjor"

och "ransikor" kunde smyga sig ut för att från Finmarken hemta sina fisk-laddningar.
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träddes den af en nästan dubbelt större art, hvars stygn förorsaka ännu

större smärta, tilldess slutligen i medlet och slutet af Augusti knotten,

en liten flugart, mot hvilken man ej ens med flor kan skydda sitt

ansigte, i massa infinna sig och vid hvarje bett borttaga en liten bit

af huden, hvilket sedan förorsakar olidelig plåga.

Vid Polmak voro lapparne från hela trakten församlade för att

afhöra gudstjensten, hvilken blott ett par gångerom året här förrättas ,

samt att företaga val af kommunal-embetsmän för året. Samma in

stitutioner och förmåner, som i det öfriga Norge förefinnas, tillkomma

nemligen äfven Lapparne, hvilka — enligt min uppfattning — der-

igenom blifvit inskrufvade i former, hvilkas nytta och ändamål de

knappt kunna fatta eller ana. Jag kunde sannerligen ej annat än —

naturligtvis i smyg — småle, då jag såg dessa i renskinnskläder

klädda naturbarn med djupt allvar företaga val af förliknings-kom

missarier, representater i formandskabet o. s. v.; de tycktes mig här

vid med ett visst tvång röra sig på ett främmande fält och vara

ganska belåtna med att i sin landsman (äfven en lapp) ega en person,

hvilkens tankar och åsigter de utan betänkande kunde upptaga så

som sina egna.

I denna ganska talrika, af vackra, lysande klädedrägter brokiga

samling hade jag ett godt tillfälle att iakttaga, huru få Lappar ega

ansigten med rent lappskt uttryck. Knappast en bland hundrade visar

detta, och dessa äro nästan utan undantag fjäll-lappar, hvilkas antal

nu efter gränseförvecklingarne är ganska ringa. Orsaken till detta

ringa antal rena lappar är äfven lätt gifven, ty långt ifrån att denna

folkstam här såsom i våra lappmarker är den förtryckta, som små

ningom utdör, är den tvärtom i dessa bygder den mäktigare, som allt

mer tilltager. Om t. ex. ett äktenskap här ingås mellan en lapp och

en norska eller en norrman och en lappska, blifva icke blott barnen

ständigt lappar, utan äfven den norska maken eller makan förvandlas

nästan utan undantag till lappsk, i det att lappskt språk, drag', se

der och osnygghet antages. Men icke nog härmed; barnen af norska

föräldrar, som här nedsatt sig såsom nybyggare eller fiskare, blifva

äfven, åtminstone i andra ledet, lappar, hvårföre den norska befolk

ningen härstädes snart skulle utdö, om den ej genom oupphörliga in

flyttningar underhölles. — En följd af detta förhållande är äfven svå

righeten att erhålla ett lapp-cranium, om hvilket man med säkerhet

kan påstå, att det är fritt från hvarje inblandning af norskt, finskt

eller ryskt element, och då samma förhållande äfven eger rum i Sven

ska lappmarkerna, använde jag härstädes ej obetydlig möda att er
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hålla ett äkta lapp-cranium. Sådana kunna nemligen erhållas ur de

gamla, hedniska lapparnes grafvar, hvilka här förefinnas i stenrösen,

och jag öppnade ett par sådana, men i alla voro antingen hela skal

larne eller deras bakre del alldeles förraultnad. Svårigheten att upp

täcka dessa af flata stenar bildade stenkistor, hvilka sedan blifvit be

täckta med en mängd ofvanpå vräkta stenar, jemte min knappa tid

gjorde, att dessa mina försök misslyckades.

Af botaniskt intresse hade denna färd till Polmak föga att erbjuda.

Träden bilda häromkring tätare och resligare lundar, och åtskilliga

allmänna sydligare växter visa sig, men på samma gång försvinna

äfven de sällsyntare, för Finmarken mera egendomliga arterna. Der-

emot vanns under en annan längre utflygt, som jag straxt derefter

företog till Laxefjorden, ett rikare botaniskt utbyte, och då jag under

densamma blef bekant med och försatt uti många för mig ovanliga

och obekanta förhållanden, kan jag ej neka mig nöjet att i korthet

skildra densamma.

Den 23 Juli Ienmade jag i Prosten Sommerfelts sällskap Nyborg,

vandrade öfver Seida-fjällen och färdades utför Tana-elfven och dess

forsar ned till dess mynning, Guldholmen. Vidsträckta sandbankar

uppsköto nu öfverallt i floden, och det fordrades våra lappars hela

lokalkännedom för att kunna lotsa båten tram i de smala, slingrande

rännorna mellan desamma. Flerestädes visade sig äfven på stränderna

vidsträckta flygsandsfält med stora sanddrifvor, som mer och mer in

kräkta på den omgifvande marken. — Påföljande dag afseglade vi

jemte 5 lappar, hvilka voro betingade att såsom bärare medfölja under

hela denna färd, med god vind öfver den bedrägliga Tana-fjorden, och

ankommo på aftonen samma dag till Vester-Tanen, der en något öf

ver 5 mil lång vandring öfver omvexlande fjäll och dalar begynte.

Endast en hastig blick på fjällen visade, att man i år härstädes hade

att vänta sig en besvärligare vandring och ett obetydligare utbyte än

andra år, då dessa fjäll, som annars vid denna tid bruka vara snö

fria, nu bnro stora hvita täcken, der ej dessa sednare voro svagt

purprade af "den röda snön." Men vid sjelfva kanten af dessa drifvor

prålade dock nu i sin bästa fägring den vackra Ranunculus nivalia,

och vid bäcken Njoammeljok visade sig jemte denna stora massor at

den sällsynta, af ingen nu lefvande Skandinavisk botanist tagna Han.

sulphureus. Att jag ej försummade tillfället att af densamma insamla

ett rikligt förråd, är naturligt, och jag lät mig härvid ej afskräcka af

den skarpa frost, som, oaktadt midnattssolen ännu kastade sina strålar,

betäckte vattnet med en tunn isskorpa och försilfrade dvergbjörkens
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blad. Slutligen då jag skulle i portören inlägga en ny skörd af denna

växt, befanns det, att de redan insamlade och afsköljda exemplaren

hade sammanfrusit till en knippa, hvilken fasthängde vid portörens

väggar. Nu var det nödigt, för att denna min skatt ej skulle för-

derfvas, att skyndsamt få den upptinad och inlagd i papper — och

lyckligtvis utvisade en uppstigande rökpelare närheten af en lappkåta.

Hit ställdes färden, och liggande på renhudar vid den i inidten flam

mande elden, tillbragte jag här ett par timmar med vården af min

kära Ranunculus, derunder utsatt för en talrik samling bredvid och

omkring mig liggande lappars förvånade blickar och yttranden, hvilka

ej kunde fatta, huru en menniska kunde falla på en så vidunderlig

idé, som att resa till Finmarken blott för att samla gräs och mossa,

men tillika betraktande mig med en viss vördnad, såsom varande,

enligt en bland Lapparne i trakten utbredd tro, "en hög herre, som

Kungen hitsändt, emedan han ville se alla örter, som finnas i hans

rike, och hafva frö af dem för sin stora Have." — Då vandringen

derefter fortsattes, var hela marken täckt af rimfrost och en ogenom

skådligt tät dimma insvepte hela trakten, så att vår vägvisares hela

säkerhet behöfdes för att öfver vidsträckta snöfält, brusande bäckar,

höjder och dalar kunna föra oss den rätta vägen. Först fram på

morgonen, då dimman skingrat sig, nådde vi den lilla elfven Laggo,

der flera fjällväxter stodo affrusna och der vi vid en upptänd eld ge

nom några timmars sömn stärkte oss till fortsatt vandring. Under

denna, som varade till fram på aftonen, tilldrog sig intet, som för-

tjenar att särskildt omnämnas. Vegetationen bar samma magra, öds

liga prägel, som är vanlig på fjällslätterna, och endast i de mellan

liggande dalarne visade sig en större frodighet. Detta gäller isynnerhet

om den trånga, af björkar tätt bevuxna dal, genom hvilken vi slut-

ligen nedstego till hafvet och i hvilken en rik färgprakt af talrika,

fastän allmännare växter rådde.

Kring Lebesby, der vi qvardröjde några dagar, anställde jag kor

tare exkursioner åt flera håll. Visserligen fann jag ej någon från

Varanger-fjordens synnerligen afvikande Flora, men en del utmärktare

arter och former, som observerades, gjorde dock vandringarne ange

näma. Dertill kom äfven den gästfria välvilja, hvarmed vi afpresten

härstädes bemöttes. Jag har redan förr påpekat, att Finmarken i

detta afseende är ett kontrasternas land, och detta påstående jäfvas

ej, om man jemför den kost, som bestås i lapparnes och norrmännens

boningar. Långt ifrån att i dessa sednare finna spår af deras afskild-

het från den öfriga verlden, råder här ett öfverflöd, som förefaller gan
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ska besynnerligt. Viner, grönsaker, specerier o. s. v. finnas rikligt,

men allt detta måste direkte införskrifvas från Trondhjem, Hamburg

eller Köpenhamn, hvilken sistnämnda ort — enligt de uppgifter jag

erhöll — lärer vara den, som hnfvudsakligen förser Finmarken med

dess behof ej blott af åtskilliga matvaror, utan äfven af kläder, sko

don, möbler o. s. v., ty ehuru t. ex. Wadsöe eger omkring 900 inne

vånare, finnes bland dem knappt någon enda handtverkare, och om

någon sådan ditkommer, förvandlas han snart, åtminstone för en del

af året, till fiskare. Såsom exempel på, huru Finmarksboerna måste

vara beredda på att från utrikes orter hemta sina förnödenheter, må

anföras, att då detta år en total foderbrist tydligen hotade, ansåg

Wardöe's rikaste köpman det lönande att direkte från Holland in-

hemta sitt höförråd.

Den 28 Juli lemnade vi Lebesby och anträdde hemfärden, fastän

en annan väg nu valdes. Vi vandrade nemligen först en *(a mil mot

norr, seglade öfver en vik af Laxetjorden och började derefter en unge

fär 2 mil lång fjällvandring. Aldrig under hela sommaren har jag så

förfärligt plågats af myggen som denna dag, och dertill kom att för

lusten af mitt flor tvingade mig att i den relatift starka värmen i

tvenne rockar — ty så klädd måste jag företaga de flesta exkursio

nerna — och med ganska dryg packning antingen vandra med obe-

täckt ansigte eller ock insvepa det i en näsduk, ett naturligtvis endast

ofullständigt skyddsmedel *). Lyckligtvis uppblåste på aftonen en sval

kande vind, som fullkomligt förjagade myggsvärmarna, och ined gladt

mod öfvervandrades Langfjordfjällen, hvilka erbjödo ej blott goda skör

dar af åtskilliga sällsyntare fjällväxter, utan äfven de herrligaste ut-

sigter af brusande vattenfall mellan snöhvalf, grönskande björkar och

tvärbranta klippor. Först vid midnatt nådde vi Langfjordbotten , der

vi, — efter att i den öfver all beskrifning osnygga2), af torf upp

1) Utom bruket af flor, det bästa hjelpmcdel mot denna landsplåga, finnas åt

skilliga andra, som af Norrmännen begagnas, — Lapparne äro deremot af vanan

förhärdade. Det simplaste och — märkvärdigt nog! — till en viss grad verksamma

är att bära ett gult kläde på hufvudet Det är liksom om myggonia hade en viss

afsky för denna färg, under det att dessa mörksens andar med begärlighet söka svarta

föremål. Till kreaturens skydd upptändas på marken eldar, i hvilkas rök de med

välbehag söka sin tillflygt; der detta försummas, händer det vissa myggrika somrar, att

de bokstafligen dödas af sina små, men talrika och blodtörstiga fiender.

2) Man antager i allmänhet, att det är ett bevis på framsteg i civilisation, då

ett folk afstår från nomadlifvet och förskaffar sig fasta bostäder. Härmed må förhålla

sig hur som helst, men det säkra är dock, att, hvad Lapparne beträffar, fjäll-lappen»

som ströfvar omkring med sin renhjord, i många afseenden står betydligt öfver den
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herrligt väder begynna färden, framstakade uppför elfven, som ett par

mil från mynningen börjar att bilda gränsen mellan Norge och Ryss

land. En V2 mil från mynningen skjuter dock Ryska området öfver

floden med en flik af en quadrat-versts storlek, af den skenbara or

saken att skydda ett gammalt grekiskt-katolskt kapell, Buris Gleb,

(en liten, lutande och förfallen ladulik trädbyggnad) men tydligen af

det skälet, att denna fläck är en af de bördigaste och frodigaste vid

hela elfven l). Häraf kominer det sig, att det omtalta, ganska vackra

första vattenfallet i Pasvig-elfven ligger helt och hållet på Ryskt om

råde. Jag måste dock bekänna, att jag för min del ej kunde finna

detta i verklig skönhet täfla med det andra, till hvilket vi på af

tonen anlände, och hvilket vi hade god tid att beundra, under det

våra roddare drogo båtarne öfver land förbi fallet Natten tillbragtes

på några höstackar vid ett nybygge, beläget vid en af de många sjöar,

som floden här bildar. Följande dag passerade vi åter ett fall och

befunno oss derefter på den stora sjön Tsjolmejavre, hvars vackra, af

lummiga alar och björkar omkransade stränder, infattade i en ram af

allvarliga, mörka tallskogar, på ett märkvärdigt sätt påminde om

vissa delar af Mälarens omgifningar. Vid ett nybygge på stranden

stadnade vi öfver natten, hvarefter jag skildes från mitt resesällskap,

hvilket fortsatte färden längre uppför elfven , men jag deremot — efter

några exkursioner i en den växtfattigaste trakt jag någonsin skådat,

men som dock belönades med fyndet af en för Skandinaviska floran

ny granart, Abies orientalis, — återvände samma väg, som jag kom

mit, till det andra fallet. Efter en under bar himmel tillbragt natt

anträdde jag följande morgon (den 19 Aug.) med kompassen i hand

en vandring öfver fjällen för att hinna till Jarfjorden, men efter 6

timmars vandring öfver fjäll och kärr, genom skogar och fjällslätter

1) Hftr finnes äfven en liten, endast om sommaren bebodd "Skolte"-by, livar»

innevånare med stor stolthet framhålla sin lycka att vara Kyska regeringens undersåter.

Detta tyckes dock hnfvudsakligen härleda sig (10™/, att då de Norska Lapparnc såväl

i sin vandel som vid skogens begagnande o. s. v. äro strängt bundne vid lagens före

skrifter, dessa deremot äro så aflägsna från allu cmbctsmäii, att de tilltro sig kunna

göra, hvad helst de vilja. Endast en gång om året erhålla de besök af en länsman,

som upptager skatten, (fastän oftast 2 a 3 komma efter hvaraudra i samma ärende,

Ii vilka förklara sina föregångare för bedragare) samt af en pop, som äfven besöker

de norska undcrsåtarne af grekiska religionen i 1'ejscn (Syd-Varanger) och som , enbgt

en norsk nybyggares ord, "ej gör unnat än super sig full å församlingens vägnar." —

Namnet "Skolter" (Skalliga) sägas de hafva erhållit deraf, att det bland dem ej sällan

skall inträffa, att personer så länge tvätta hufvudet med salt-lake, att håret affaller,

för att derigenom undgå faran att blifva tvungna till krigstjenst.
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upptäcka bland de hopar af stensplittror, som täckte marken, der ej

snön ännu qvarlåg. Då man härtill lägger en ökenlik ödslighet och

en graflik tystnad, som endast då och då afbrytes af "hejlonV (Cha-

radrii apricarii) enformiga, klagande läte, kan jag ej neka, att äf-

ven för mig syntes dessa af midnattssolen matt belysta klippor bilda

"taflor af en evig död med en stående förtviflans blekhet på naturens

sten-anlete" l).

Jag förbigår här mitt vistande i Tanadalen, der högsommaren nu

inträdt och den nu som bäst blommande Veratrum album—Lobelia-

num med sin resliga växt och sina stora, Cawna-lika blad stod såsom

ett slående bevis på solens hastigt framdrifvande kraft, och öfvergår

nu till en kort skizz af ytterligare en färd, som jag företog, nemligen

till Syd-Varanger eller de förr s. k. FaeUes-distrikterna. För botanisten

eger denna trakt sitt hufvudsakliga intresse derigenom, att tallen är

det förherrskande trädslaget, då annars björken är den rådande i hela

Öst-Finmarken, och jemte detta träd finna många växter här sin nord

ligaste gräns. — Den 14 Augusti afreste jag från Wadsöe i sällskap

med t. f. Amtmannen öfver Finmarken och en forstman från Chri-

stiania och anlände efter en lycklig segling samt några timmars

uppehåll på några öar på sydsidan af fjorden sent om aftonen till

Pasvig- eller, såsom här vanligen säges, Klöster-elfvens mynning, hvil-

ken bildar afloppet för Enare-träsks vatten. Det befanns då, att de

finnar, som voro tingade att här möta med elf-båtar, ej hade in

funnit sig, hvarföre vi i ett här varande obebodt hus måste tillbringa

1 '/, dygn, tilldess bud till dem kunde erhållas. Det oupphörliga starka

regnet hindrade härunder betydligt exkursionerna, men jag vandrade

dock temligen vidlyftigt omkring på de omgifvande fjällen, hvilka utom

många sällsynta lafarter erbjödo en ovanlig syn, nemligen rikedom på

renmossa, ty det oproportionerligt stora antalet af renar i dessa trakter

har vållat, att mossan der är sparsammare än t. ex. här omkring

Upsala. — Andtligen den 16 Augusti fingo vi på middagen under

1) Denna djcrfva men träffande bild är hemtnd frän den Amerikanske resanden

Bayard Taylor, som förleden sommar besökte dessa trakter. Utrymmet tillåter mig ej

att ntförligare granska hans resc-skizzer, men jag kan ej underlåta att nämna , att hans

skildringar af naturen härstädes väl till grunddragen äro sauna, men hans beskrif-

ning af folket och landet för öfrigt är full af felaktigheter, hvilka väl ingen kan und

vika, som efter knappa 14 dagars vistande — ej i Finmarken, utan på en ångbåt,

som passerar utefter dess kuster, söker skildra ett land, som i många afscenden af-

vikcr från andra, och om hvilket de besynnerligaste föreställningar och orättvisaste

fördomar, och ej minst inom sjelfva Norge, råda, frän hvilka man endast genom ett

längre vistande härstädes kan frigöras.
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sade, att en ny storm var i annalkande, hvarföre jag måste taga min

reträtt till Ö. Pasvig, en liten af naturen bildad, aldrig tillfrysande

hamn, Vi mil från Ryska gränsen, der nu ungefär 30 lappar funnos,

alla sedan flera dagar qvarhållna af stormen. I den enda usla stugan

måste jag taga mitt herberge, tillbragte dagarne med exkursioner på

de kringliggande fjällen och nätterna i stugans enda lilla kammare,

der vi nu lågo 15 personer, norrmän, lappar, käringar och barn. Till

all lycka var för vädervexlingen sörjdt mer än tillräckligt genom

de stora hål i taket, genom hvilka stormen och regnet fritt inström

made. Här måste jag nu vistas i tvenne dygn, och då matförrådet

tog alldeles slut samt knappast annat än kaffe kunde erhållas, blefvo

fjällsyrans (Oan/riae) blad och kråkrisbären ett välkommet medel att

ersätta bristen. Slutligen den 23 Aug. vände sig vinden på aftonen,

så att jag kunde förmå trenne karlar att försöka den 5 mil långa

färden öfver fjorden ; vågorna fräste från alla kanter in i den lilla bå

ten, men allt gick lyckligt, och snart tog naturen ut sin rätt Jag

somnade helt lugnt, och då jag mot morgonen vaknade, befunno vi

oss nära land midt emellan Wardöe och Wadsöe. Det uppehåll, för

hvilket jag varit utsatt, hindrade mig nu att besöka förstnämnda ställe

utan jag vände mig till Wadsöe, dit jag efter en stilla färd på det

nu endast af sprutande hvalar stundom upprörda hafvet anlände vid

middagstiden.

Så förflöt sommaren hastigt och angenämt, så att det verkligen

var med största sorg, som jag såg d. 12 September nalkas, då jag

var nödsakad att lemna det vänliga Nyborg, dertill tvingad af ång

båtens till den 16 utsatta sista resa för året. För att åtminstone få

under en eller ett par dagar undersöka Wardöe-trakten begaf jag mig

den 14 från Wadsöe, men knappast hade vi seglat ett par mil, förrän

en rasande storm uppväxte, som med otrolig fart framslungade båten.

Jag måste bekänna, att, ehuru jag under hela resan aldrig känt tecken

till fruktan, jag nu ej var fri derifrån, då jag i en båt, på hvilken

den rodret fasthållande pinnen hvarje ögonblick hotade att urhoppa,

och hvarifrån jag, genom att fasttrycka den hvarje gång den lyftes

öfver vågorna, måste skydda oss, befann mig bland rasande brännin

gar, hvarest jag vid färden utför vågorna endast såg ett hvitt skum,

som sjudande från alla kanter fräste in i båten , i sällskap med trenne

finnar, af hvilkas tungomål jag ej begrep ett ord. I stället för att nå

Wardöe eller Kiberg, måste vi äfven söka land iLangbunses, hvarest

t natten tillbragtes, och der på stranden märktes af Golfströmmen hit-

förd och uppkastad drifved samt rundslipade pimpstens-stycken. Då
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på morgonen vädret åter var temligen lugnt, ämnade jag fortsätta min

färd, men knappt hade mina senfärdiga finnar kommit i ordning, förrän

en ny häftig n.n.o. storm gjorde det omöjligt att tänka härpå. Då

jag emellertid nödvändigt måste hinna till Wardöe, innan ångbåten

gick derifrån, återstod för mig ej annat än vandra trenne mil öfver

fjällen, och att detta ej var någon lusttur, finner enhvar lätt, då stor

men låg alldeles i ansigtet och snart började medföra stora byar af

smältande snö, hvilken genom vindens häftighet drefs parallell med

marken. Alldeles genomvåt och förfrusen framkom jag vid middags

tiden till Svartnaes, der jag i brist på kläder till ombyte (alla mina

saker voro nemligen qvarlemnade i Wadsöe för att medfölja ångbåten)

måste sjelf taga plats i spisen för att uppvärma och torka mig. Först

efter 5 timmars väntan kunde jag erhålla några karlar, hvilka vågade

sätta mig öfver det smala, men nu hvitskummande sundet, som skiljer

Wardöe från fasta landet, — och jag har sedan mången gång för

undrat mig öfver, att jag ej genom denna vandring ådrog mig en häftig

förkylning. Då jag den följande morgonen skulle börja mina under

sökningar, befanns marken täckt af V, aln djup snö, hvilken enligt

sednare underrättelser från dessa trakter ännu i dag qvarligger. Ång

båten måste för stormen qvardröja 1 Va dygn, så att vi först den 17

på aftonen lemnade Wardöe och efter att hafva passerat Nordkyn

och Nordkap anlände den 19 på morgonen till Hammerfest, der jag

genast begaf mig ombord på den mot söder gående ångbåten. Då

denna nu om nätterna måste ligga för ankar, upptog hemfärden en

ganska lång tid, och då tillika samma trakter som på uppresan pas

serades, erbjödo de ej längre nyhetens behag. Det enda afbrottet i

enformigheten lemnade det vackra skådespelet af hafvets fosforescens

om nätterna samt upptagandet ombord af tvenne förlista skeppsbesätt

ningar, hvilket sednare i dessa trakter tyckes höra så till ordningen

för dagen, att ingen fäster sig särdeles dervid. Största delen af den

manliga befolkningen härstädes oinkommer äfven på hafvet, så att det

är en sällsynthet att här få skåda en äldre man, och med en ton af

half medömkan, hälft förakt hörde jag en fiskare omtala en person,

som "dött på land." — Den 29 September anlände jag till Trond-

hjem, hvarifrån jag den 3 Oktober på ångbåt for till Levanger och

sedan genom den vackra Vserdalen , Jemtland och Medelpad till Sunds

vall. Slutligen anlände jag den 13 Oktober, efter 4 V2 månaders från

varo, till Upsala, der oregelmessigheten i postgången från Finmarken

hade förorsakat de bestämdaste rykten om min död.

23
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Jag har nu i korthet skildrat resans gång, men innan jag ned

lägger pennan, må det tillåtas mig att ined några ord söka teckna

vegetationens beskaffenhet i dessa nejder, i hvilka jag tillbragte den

förflutna sommaren. Såsom jag förut anmärkt, är det ej här lämpligt

att ingå i någon detaljerad beskrifning af denna sak, men jag anser

det så mycket mindre opassande att med några drag söka teckna de

intryck, som jag af växtverlden i Öst-Finmarken erhöll, som jag der-

igenom blir satt i tillfälle att, så mycket på mig ankommer, skingra

en af de fördomar, som jag ej sällan funnit hysas om detta land äfven

af personer med verklig bildning och lärdom. Det är nemligen ej ovan

ligt att få höra sådana föreställningar som den, att vegetationen här-

städes är inskränkt blott till mossor och lafvar samt på sin höjd till

en eller annan lågväxt planta, som bland is och snö förer ett tynande

och problematiskt lif, — under det att i verkligheten, såsom jag re

dan antydt, vegetationen härstädes (på vissa lokaler) snarare väcker

förvåning genom en relatift stor rikedom och yppighet, som man ej

kan vänta sig i ett så nordligt land. Orsaken till de gynnsamma för

hållanden, som framalstra denna, är hufvudsakligen Golfströmmen,

hvilken hindrar hafvet äfven under den strängaste vinter att tillfrysa

(utom i de innersta vikarne) och betydligt höjer medeltemperaturen,

äfvensom sommarens ständiga solljus, som i hög grad- påskyndar väx

ternas utveckling och isynnerhet på de mot söder vända bergsluttnin

garne framkallar en förvånande yppighet

Betrakta vi Öst-Finmarken i sin helhet, så finna vi, att största

delen deraf utgöres af fjällslätter, hvilka dock aldrig nå någon så be

tydande höjd, att snön ständigt qvarligger, utom under vissa, mindre

gynnsamma somrar. Dessa vidsträckta hedar äro endast här och der

afbrutna af flod- och bäckdalar eller af mer eller mindre djupt in

skjutande hafsvikar, i hvilka klipporna än tvärbrant nedstörta, än vid

sin fot ega större eller mindre sträckor af uppslammadt land. De till

längd och bredd ej obetydliga dalar, som på vissa ställen förefinnas,

vanligen uppfyllda af kärr och torfmossar, visa sig ofta med lätthet

vara intet annat än forntida hafsvikar. Efter dessa korta anmärk

ningar öfvergår jag till en skizzerad beskrifning af vegetationen här

städes, sådan den visar sig i sin sommarfägring d. v. s. i slutet af Juli

och början af Augusti månader.

Begifva vi oss upp i slätttjällsregionen , möter blicken intet träd,

ingen högre buske, utan endast lågväxta, vanligen torra och risaktiga

örter, som glest betäcka marken, der den ej helt och hållet höljes af
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stensplittror eller hvitfärgas af talrika lafarter '). Såväl djur- som

växtverlden visar här en hög grad af fattigdom och enformighet, som

förlänar åt det hela en prägel af tysthet och ödslighet, som i längden

måste blifva tröttande. Här är det, som fjäll-lappen flyttar omkring

med sin kåta och sin renhjord — och utom honom söker ingen mensk-

lig varelse sin boning på dessa magra hedar, der ej sällan under hög

sommaren de sparsamma blommorna härjas af starka frostnätter, samt

der stormar och snömassor under vintern måste utöfva ett fasaväckande

tyranni. En djup tystnad råder härstädes, endast afbruten af "hej lons"

( Charadrius apricarius och morinellus) enformiga och klagande läten ,

af "bjekkans" ( Falco lagopue) genomträngande och jemrande skri eller

af de uppskrämda ripornas gälla sqvattrande och bullrande flygt. Väx

terna förkrympas i allmänhet till små pygméer, såsom dverg-pilen (Sa-

lia; herbacea), som från sin underjordiska stam uppsänder endast nå

gra få blad, dverg-björken (Betula nana), kråkriset (Empetrum ni

grum), Gnaphalium eupinum, Antennaria alpina, Diapeneia lap-

ponica, Sibbaldia procumbens, Arctostaphylos alpina, Juncue trifi-

dus, Luzula spicata och arcuata, några starr- och gräs-arter m. fl.,

bildande en tunn grågrön matta, som endast på spridda punkter er

håller ett prydligare utseende genom de väl ej stora och prunkande,

men täcka och vanligen i massor samlade blommorna af Silene acau-

li«, Saxifraga oppositifolia , Dryas oetopetala, Pedicularis lappo-

nica, Azalea procumbens , Andromeda hypnoides och några få andra.

Endast der vatten samlat sig, visar sig en större yppighet; bäckarnes

stränder förgyllas ej sällan af Manunculus nivalie och Viola biflora,

blandade med åtskilliga andra mindre lysande fjällväxter (Ranunculus

pygmaeus, Cerastium trigynum, Epilobium alpinum, Saxifraga

nivali8, etellaris och aizoides, Oxyria in. fl. dylika, och i kärren

hafva några af de härdigaste större pilarterna (Salix glauca, Lappo-

num, lanata), hvilkas blommor och hängen naturen sjelf försett med

skyddande pelsverk, nedslagit sina bopålar jemte högväxtare starr-

och gräs-arter samt några från björkregionen hit uppstigande örter.

Begifva vi oss ned från dessa föga inbjudande slätter, möta oss

vid ungefär 700 fots höjd öfver hafvet2) de första björkarne, här för

1) "Calidissimas orbis partes regit Palmarum fjamilia, torras calidas incolunt frute-

scentcs plantarum gentes, australes Europae plägas nuinciosa ornat hcrliarum corona,

Bclginm Daniamque graminum occupant copiae, Sneoiani Musromm agmina, nltimam

vero frigidissimamque Lapponiam pallidae Algae, praesertim albi Lichenes. En ulti-

mam v-egetationis gradum in term ultima!" Linn. Fl. Lapp.

2) Att uppgifva någon bestämd gräns, öfver hvilkeu björken ej stiger, ar oiuöj
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krympta till låga, vresiga buskar. Ju längre ned man stiger, desto

mera tilltager dock detta trädslag i mängd och storlek, så att de nedre

fjällsluttningarne och deras rötter helt och hållet beklädas af detsamma.

Om jag undantager Syd-Varanger, der tallen är förherrskande, bildas

alla skogar i Öst-Finmarken af björk samt på fuktigare ställen af Al

(Alnua incana var. virescens), endast sparsamt i de från hafvet mera

aflägsna delarne blandad med asp, hägg och rönn. I sjelfva björk

skogarne är marken vanligen torr och mager och vegetationen till

följe deraf mindre omvexlande; den består hufvudsakligen blott af

allmännare arter (t. ex. Antennaria dioica, Solidago, Hieracium

murorum, Trientalis, Chamaenerium angustifolium, Calluna, Po-

lygonum viviparum , Rumex acetosella , Aira Jlexuoaa o. s. v.), men

der t. ex. en bäck framqväller, samlas en stor rikedom af växt-arter,

dels uteslutande tillhörande denna region, dels nedförda från fjällen.

Att här uppräkna alla eller blott de hufvudsakligaste på sådana lo

kaler förekommande växter skulle blifva tröttande och vidlyftigt; det

må vara nog att blott försäkra, att en i botaniken ej bevandrad per

son skulle vid åsynen af en så frodig och vacker vegetation snarare

tro, att han befunne sig i mellersta Sverige eller södra Norge än vid

Ishafvets stränder.

Men om ock björken är det träd, som i Öst-Finmarken spelar

herrskar-rolen och är det enda skogbildande, böra dock ej pilarne med

tystnad förbigås, då de i dessa trakter trakter uppnå en i syd

ligare delar af landet ovanlig frodighet, höjd och talrikhet. Genom

de från fjällbranterna talrikt nedstörtande bäckarne förvandlas ofta den

nedanför liggande marken till vidsträckta kärr, och på dessa frodas

pilarne (hufvudsakligen Salix nigrkans, phylicifolia , lanata och

glauca), bildande vidlyftiga och nästan ogenomträngliga snår. I de

egentliga pilsnåren hafva dessa växter nästan förqväft all annan vege

tation, då deras täta löfverk knappt genomsläpper solstrålarne, men

der de äro mindre tätt gyttrade, frodas i kärren åtskilliga smärre

buskar, fräken- och starr-arter samt en ej obetydlig mängd andra väx

ter, hvilka bilda en teraligen tät, om ock ej synnerligen omvexlande

beklädnad. Men ej alltid visa sig kärren i denna mera behagliga ge

stalt; ej sällan uppträda de såsom magra "multe"-myrer *), som väl

ligt, då denna är beroende af många andra omständigheter an höjden öfrer hafvet.

I mot nordanvinden skyddade smådalar finner man densamma stiga betydligt högre upp

an på de öppna fjällsluttningarna, och haraf kommer det sig afven, ett Land fann

björkregionens öfversta grans variera mellan 368 och 1011 fot öfver hafvet.

1) "Multer" eller hjortron finnas här i ofantlig massa, ehuru hären endast mogna
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der vattnet något längre qvarstannar framvisa några vanligare kärr

växter, men i hvilka för öfrigt den nakna torfven endast närer spridda

exemplar af hjortron-plantan, dverg-björken, kråkriset, Pedicularis

lapponica, Scirpus caespitosus , Eriophorum vaginatum och några

få starr-arter.

Den teckning — så ofullständig den än är —, som jag nu lemnat

af björkregionen, gäller dock endast om en del af Öst-Finmarken,

nemligen flod-dalarne och de innersta hafsvikarne. Längs de yttre hafs-

k usterna är deremot landets fysiognomi mindre behaglig, ty här saknas

skogen, dels kufvad af stormarne, dels och förnämligast utrotad af

menniskor. Samma klagan, som man med stort skäl får i Sverige

höra öfver skogarnes uthuggande, är nemligen här på sin plats, och

om ej kraftiga åtgärder häremot vidtagas, är det fara värdt, att de

återstående skogarne inom icke många decennier hafva undergått ett

likartadt öde, så att man då blott i otillgängligare dalar finner lem-

ningarne af de skogar, som fordom klädt en stor del af de lägre trak

terna härstädes. Så har t. ex. i Wadsöes närmaste grannskap ') all

skog blifvit borthuggen, och äfven längre in i Varanger-fjorden vet tra

ditionen att omtala skogar på ställen, der nu intet träd finnes och der

något sådant nu utan skydd mot vindarnes häftighet knappt mera kan

uppstå. Orsaken till detta bedröfliga förhållande är, såsom ofvan an-

tydts, att söka i oförsvarligt handlingssätt hos innebyggarne, och om

än Norrmännen härutinnan ej äro alldeles felfria, faller dock den jem-

förelsevis största skulden på Lapparne. Då dessa nemligen om vintern

efter behof fälla björkarne, afhugga de dessa jems med snöns yta,

hvarigenom stammarne till en stor och den tjockaste delen blifva qvar-

stående och sedan, när snön smält, framträda såsom skampålar, vitt

nande om obegriplig dumhet och oförsvarlig lättja. Sannt är visser

ligen, att någon fara för brist på brännmaterial här knappt kan upp

stå, då de mäktigaste och vidsträcktaste torf-lager finnas att tillgå

(på många ställen har man äfven fått tillgripa detta ämne), men att

genom denna skogarnes sköfling och uthuggning klimatet måste betyd

ligt försämras, är lika klart, som att något skäl, hvarföre innevånarne

under gynnsamma somrar, men då erhållas äfven af dem så rika skördar, att en gan

ska betydlig export of dem till södra Norge försiggår. Tambsöeu i Porsanger-fjorden

är isynnerhet känd för sin rikedom på dessa "Nordens drnfvor."

1) I en ej längesedan utkommen Engelsk resebeskrifning har jag visserligen sett

en planch öfver Wadsöe, der denna stad omgifves af granskogar, men att dessa hvar-

ken finnas eller någonsin funnits utom i artistens fantasi, vågar jag med bestämd

het påstå.
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sjelfva skola verka för ett sådant resultat, ej förnuftigtvis kan upp-

tänkas.

Det återstår nu blott att anföra den tredje vegetations-regionen

härstädes, nemligen hafs-stranden , och här finna vi äfven en ej obe

tydlig rikedom på utmärktare växtarter. Isynnerhet uppträda GocMea-

riae här i stort antal af former och individer, lemnande ett kraftigt

botemedel mot en af dessa trakters vanligaste och mest härjande sjuk- ,

domar, skörbjuggen. Och då dessa stränder utvidga sig till frodiga

ängar, på hvilka alnshögt gräs bildar en tät matta, som smyckas af

talrika blommors skiftande färgprakt, dä man ofvanför dessa strand

ängar ser de leende lundarne, kring hvilka de brådstupande fjällen

bilda en allvarlig ram, då man här hör talrika foglars glada sånger

och ser allt andas lif och glädje, — då tycker sig främlingen nästan

förflyttad till den gamle Rudbecks "Lappska paradis", hvars herrlighet

dock, mera än all annan på jorden, har det felet att vara alltför

kort och förgänglig.

Sådan Är en svag kopia af den tafla , som växtverlden i dessa

hyperboreiska nejder synts mig bilda och i hvilken detaljerna här ej

kunnat utföras, ej blott af brist på utrymme utan äfven på kunskaper.

Det är nemligen knappt någon del af Skandinavien, som så litet blif-

vit af botanister undersökt, som Ost-Finmarken, och mycket återstår

derföre här ännu att göra och undersöka. Hittills hafva inom Öst-

Fin marken blifvit anmärkta något öfver 400 Fanerogamer och orm

bunkar.

Betrakta vi nu detta lands vegetation i sin helhet utan nfseende

på dess fördelning på olika regoiner och lokaler, så finna vi lätt, att

den utgöres af flera särskilda delar, som här blifvit förenade till ett

helt. De faktorer, i hvilka jag trott mig finna, att Öst-Finmarkens

vegetation kan uppdelas, äro följande:

1. Växter med stor geografisk utbredning, hvilka ej äro synner

ligen bundna vid ett visst klimat, utan ega stor lätthet att lämpa sig

efter olika yttre förhållanden, hvarföre de äfven anträffas öfver hela

Skandinavien och åtminstone största delen af den tempererade zonen

i gamla verlden. Såsom exempel på dylika må blott nämnas Tri-

pleurospermum inodorum, Achillaea Millefolium, Antennaria dioica,

Solidago Virgaurea, Tussilago Farfara, Taraxacum o/ficinale,

Campanula rotundi/olia m. fl.

2. Fjällväxter, som i sydligare trakter endast förekomma på sjelfva

fjällen, men här nedstiga ända till hafvets nivå. Exempelvis må näm

nas Gnaphalium norvegicum och eupinum, Antennaria alpina, Erv
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geron alpmus, Petasites frigida, Saussurea alpina, Hieracium al-

pinutn, Gentiana nivalis m. fl.

Till dessa tvenne klasser, hvilkas antal är ganska betydligt och

som tillsammaritagna kunna uppskattas till mer än 75 % af hela vege

tationen härstädes, komina ytterligare följande fyra:

3. Några sydliga växter, som med de större floderna blifvit för

flyttade mot norden och vid deras stränder på enstaka punkter före

komma, utan att egentligen kunna sägas väsentligen bidraga till att

gifva vegetationen dess utmärkande prägel. Sådane äro t. ex. Hiera

cium pilosella, Thymus Serpyllum, Utricularia vulgaris, Nuphar

pttmilum, Nasturtium palustre, Polygormm amphibium, Potamoge-

ton perfoliatus, Sparganium affine, Phragmites m. fl., som endast

anträffas vid Tana- och Pasvig-elfvarnes stränder. I allmänhet kan

man dessutom säga, att vid dessas stränder sydligare arter, som för

öfrigt förekomma sparsamt spridda öfver hela landet, i större mängd

och frodighet anträffas.

4. Några genom kulturen, hufvudsakligen genom de vanligen miss

lyckade odlingsförsöken af potatis o. s. v. samt genom skeppsfarten i

sednare tider hitförda växter. Största delen af dem, som hitföras,

förekomma visserligen blott ett eller annat är, hvarefter de utdö, men

en del af dem ej blott uthärda klimatet, utan sprida sig äfven. Så

dana äro t. ex. Senecio vulgaris, Oalium aparine, Sinapis arven-

sis, Urtica urens, Chenopodium album m. fl.

5. Ni gra rent arktiska växter, hvilka nästan utan undantag an

träffas på hafstränderna eller i de lägre dalarne, såsom Hieracium

lapponcum, Gentiana serrata och involucrata, Primula sibirica

Anneria sibirica, Cochlearia arctica och anglica, Stellaria humi-

fusa , Chrysosplenium tetrandrum , Garex salina och limula ; på fjäl

len anträffas till denna klass hörande knappast flera än Ranunculus

sulphureus och Papaver nudicaule.

6. Åtskilliga från öster invandrade arter, som derigenom gifva Öst-

Finmarkens Flora en afvikande beskaffenhet mot Skandinaviska half-

öns öfriga nordliga trakter; såsom sådana kunna här anföras Intybus

multicaulis, Dianthus superbus, Arenaria lateriflora, Ribes nigrum,

Oxytropis campestris — sordida, Abies orientalis 1 ) , Veratrum al

1) Vanligen hafva växterna en af isothermerna, isothererna eller isochimenerna

begränsad utbredning, men med gran-arterna är förhållandet helt olika. Under det att

nemligen den vanliga granen intager hela vestru Europa, intager denna det östra samt

Asien ända ned till Mindre Asiens södra kuster. (Exemplar derifrän öfverensstämma

med vår arktiska växt). För öfrigt är förekomsten af denna art i Öst-Finmarken äf
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bum — Lobelianum och Colpodium latifolium. Någon skarp gräns

mellan denna och närmast föregående afdelning kan dock ej uppdragas,

hvarfore t. ex. Primula sibirica, Conioselinum Gmelini, Allium si-

biricum m. fl. lika väl kunna hänföras till begge, ehuru det ej kan

nekas, att de ju från öster spridt sig öfver hela Finmarken.

Med undersökningen af denna vegetation upptogs hela sommaren,

och det utbyte, som derunder erhölls, var fullkomligt tillfredsställande

alla billiga fordringar. Ty utom upptäckten af några för Skandinaviens

flora nya arter hade jag äfven tillfälle att göra, såsom jag förmodar,

ej ovigtiga iakttagelser öfver växt-arternas geographiska utbredning,

hvarigenom ej blott Finmarkens flora riktades med många förr ej der-

städes anmärkta arter, utan äfven nordliga gränserne för ett ej obe

tydligt antal växter närmare bestämdes. Studium i naturen af åtskil

liga kritiska former i mera svårbestämda genera har dessutom satt

mig i tillfälle att om dessa framställa, såsom jag hoppas, rigtigare

åsigter. Och dessutom har jag hemfört en betydlig samling laf-arter,

bland hvilka flera ganska utmärkta utan tvifvel hittills äro obeskrifna;

då min tid tillåtit mig att tillräckligt granska och bestämma dessa,

hoppas jag till Kongl. Veteuskaps-Societeten få härom öfverlemna en

särskild afhandling.

Mycket skulle ännu kunna tilläggas, såvida min berättelse ej må

hända redan vuxit alltför mycket, men ju kärare ämnet är, desto mera

mångordig blir man äfven; jag vill derföre nu inskränka mig till

en enda liten anmärkning. Jag har i det föregående antydt, att de

om Finmarken vanligen rådande föreställningarne ingalunda äro med

verkligheten öfverensstämmande, utan ofta alstrade af inbillning och

inrotade fördomar. Huru många personer har jag ej påträffat, som

tyckts med ordet Finmarken förbinda tanken på evig is och snö, på

isbjörnar1) och andra vilddjur, på mödor, faror och försakelser af alla

möjliga slag! Och dock är intet mindre förhållandet; tvärtom kan jag

sanningsenligt betyga, att en turist, som vill besöka dessa trakter

(vare sig för att skaffa sig en föreställning om landets klimat, ut

vch i det afscendet af intresse, att man dcrigenom erhåller en ej otydlig vink om

möjlighet af odlandet i dessa trakter af det i många afseenden vigtiga Sibiriska lärk

trädet (Larix sibirica), som kring Archangel och trakterna öster derom förekommer

jemte ifrågavarande träd.

1) Se t. ex. den i Atlas till Humbolts Kosmos tal). 53 nfbfldade "Mitternacht-

soune am Nord Cap" med dess, såsom det tyckes, akrobatiskt dresserade björnar!

Det är dock att märka, att med undantag af en 1851 vid Kjöllefjord skjuten, någon

isbjörn i mannaminne ej visat sig i Finmarken.
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seende och innevånare eller för att "med solglas tända sin cigarr på Nord-

kap med midnattsolens tillhjelp"), kan här lefVa så beqvämt och kräs-

ligt, som han gerna kan önska sig, och han skall knappt påminna

sig, att han befinner sig så nära nordpolen och den eviga isens rike.

Detta gäller dock naturligtvis blott om sommaren, ty vintern med sina

oerhörda snömassor, sina förfärliga stormar och sin flera månader långa

natt lärer vara sinnet så nedtryckande, att det fordras verkligt mod

att uthärda flera sådana. Ej underligt derfÖre, att embetsmännen efter

några års förlopp söka att komma till sydligare, blidare och folkrikare

trakter, ej underligt att den kommande vårens första förebud hos alla

innevånarne framkallar den innerligaste glädje, ej underligt att årets

första solstråle helsas med salut från Wardöehus' alla kanoner!

Jag väntar mig här den anmärkningen, att i sådant fall denna

min berättelse icke är fullt trogen, då den på flera ställen häntyder

på obehagligheter under min sommarresa, som ingalunda göra en färd

i dessa nejder lockande — och jag medgifver sanningen häraf. Jag

sjelf finner bäst detta, men — fri från den hos reseberättare ej ovan

liga benägenheten att öfverdrifva eller framhålla utståndna mödor —

vill jag till mitt urskuldande blott påminna derom, att det ej är de

stilla, med vårt hvardagliga lif öfverensstämmande dagarne, som i

minnet klarast framstå eller i en skildring intaga främsta rummet.

För öfrigt gäller det ofvan sagda blott såvida man vill följa kusterna

och de vanliga, relatift mera banade vägarne i de af Norman bebodda

trakterna. Vill man deremot af någon anledning intränga i de inre,

mera obebodda delarne i landet, så förändras förhållandena icke obe

tydligt, men för hvar och en, som har intresse för naturen och dess

alster, erbjuda sig äfven på samma gång så många anledningar till

sann och verklig njutning, att man ej kan finna sig annat än rikligt

belönad för sin möda. Derföre, om jag skall i korthet afgifva ett

total-omdöme om den nu skildrade resan, måste jag upprigtigt be

känna, att en intressantare och njutningsrikare sommar än den sed-

nast förflutna har jag aldrig upplefvat, och att detta vistande i Fin

marken hos mig upptändt en liflig åstundan att, då tid och andra

omständigheter det medgifva, få dit återvända för att fullfölja de på

började undersökningarne. Och för dessa finnas rika fält, ty stora

sträckor finnas, inom hvilka ingen botanist ännu satt sin fot, och der

före — långt ifrån att med Bayard Taylor instämma i den Italienske

positif-spelarens i Wadsöe half-norska yttrande: "jeg voglio ikke ri-

tornare", är det just till dessa trakter min högsta längtan står.

Upsala den 8 Mars 1858.





Ornitliologiska Bidrag*.

Af

Hilh. rLtllJeborff.

I. Utkast till en systematisk öfversigt af Foglarnes klass.

1. Litteratur.

JJland dem, som på sednare tiden sysselsatt sig med foglarnes klas-

sifikation, vilja vi företrädesvis nämna: Chr. L. Nixzsch1), C. J.

Sundevall 2), G. R. Gray 3), J. Cabanis *) och C. L. Bonapabte 5).

Ett vigtigt bidrag till denna klassifikation har Jon. Muller lem-

nat6) genom sin afhandling om sångapparaten å larymc in/erior hos

en mängd Passeres.

Det af Nitzsch lemnade bidraget innehåller väl endast en helt

kort och ofullständig öfversigt af fogelklassen , men det har dock ett

1) „Observationes de Avium arteria carotide commimi." Halm. 1829. (Såsom

bihang till ett af Prorector Fridcricas Blamius Ictus utgifvet program).

2) „Ornithologiskt system"; Kongl. Vetensk, Akademiens Handl. för år 1835

(tryckt 1836), pag. 43. — „Om Foglarnes vingar"; Eongl. Vetensk. Akad. Handl.

för år 1843 (tr. 1844) p. 303. — „Svenska Foglarna." 1856. —

3) „A List of the genera of Birds." London 1841.

„The genera of Birds." London 1844—1849.

4) „OrnithoIogische Notizen"; Wiegmanns Archiv för Naturgcschichte. 1847. 1

Bd. p. 186 et 308.

-Museum Heineanum." Halberstadt 1850— 1851.

5) nConspectus generum avium." Leyden. 1850— 1857.

aConspectus systematis ornithologiic." Annalcs des Sciences naturcllcs, 1857?

„Tableaux paralléliques des ordres Linnéens Anseres, Grallce, et GaUinas." Paris.

1856. (Afdrag ur Comptes rendus des séances de l'Académie des Sciences). Dess

utom åtskilliga andra afliandlingar ni systematiskt innehåll i diverse tidskrifter.

6) Abhandlwigen der Eönigl. Akademie der Wissenschafteu zu Berlin. 1847, p. 32 1 .
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synnerligt vetenskapligt värde, derföre att det faster uppmärksamheten

på den betydelse för klassifikationen , som carotides communes hos

foglarne äga.

Det af Sundevall lemnade ornithologiska systemet äger förtjensten

af att vara grundadt på en omsorgsfull och noggrann undersökning af

foglarnes yttre kännetecken, samt att for första gången fasta uppmärk

samheten på vingtäckfjädrarnes vigt för klassifikationen, och vittnar

om en riktig uppfattning af fogelnaturens utmärkande egenskaper. Uti

afhandlingen om foglarnes vingar har dessas byggnad i allmänhet blif—

vit omständligen beskrifven, och dennas vigt för klassifikationen ytterli

gare blifvit framhållen. Då vingarne för en fogel måste anses vara af

den högsta vigt, såsom varande bland de delar, hvilka företrädesvis

göra honom till en fogel, så är det naturligt, att ett system, hvari

vingarnes byggnad blifvit tagen i betraktande, måste äga företräde

framför hvarje annat, der vingarne blifvit förbisedde, eller endast helt

lösligen blifvit vidrörde, utan någon detaljerad undersökning af deras

byggnad. Uti "Svenska Foglarna" har nämnde Författare fästat upp

märksamheten på fötternes muskulatur såsom vigtig för klassifikationen,

sedan han första gången framställt densamma vid naturforskaremötet i

Stockholm 1851.

De nya slägten och arter, som tillkommit sedan Lathams Index

Ornithohfficua utgafs, hade vuxit till en sådan mängd, och den om

dem handlande litteraturen var så spridd, att ett sådant arbete, som

G. R. Giiay's systematiska "List of the genera of Birde? ehuru en

dast en namnförteckning utan karakterer, var för vetenskapen serde-

les behöfligt, och dess erhållande följaktligen i hög grad gagneligt.

Prioritetens rätt har i allmänhet deruti blifvit iakttagen. Uti "The

Genera of Birds" har nämnde Fötfattare lemnat beskrifningar t, o. m.

öfver slägtena, samt äfven figurer till dessa. Af en del slägten är en

art afbildad med en kolorerad totalfigur, och af de andra hafva blott

vissa delar, såsom hufvud och fot, af en typisk art blifvit afbildade.

För fogelstudiet är detta arbete onekligen af stor vigt, och de ut

märkta figurerna lemna en ofta väl behöflig hjelp åt de stundom föga

utmärkande och icke i diagnostisk form affattade beskrifningarne öfver

slägtena.

Uti sitt ornithologiska system har Cauams lemnat goda karak

terer för de uppställda grupperna, dels hemtade från J. Möllers be

skrifningar af lari/nx inferior, dels från den af Keyserling & Blasius

först påaktade beskaffenheten af den hornartade beklädnaden på tar-

serne, och dels från antalet af ving- och stjertpennor. Det är hufvud
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sakligen ordningen Passeres, åt hvilken nämnde Författare egnat sin

uppmärksamhet, och som derigenom erhållit en förbättrad klassifika-

tion. Den har blifvit afdelad i 2:ne ordningar: Oscines och Cla-

matores, och familjerna hafva med omsorg blifvit begränsade och

anordnade. Jemte Sundevalls torde detta arbete böra anses såsom

det vigtigaste bidraget till foglarnes klassifikation.

De talrika bidragen till denna klassifikation, som af Bonaparte

blifvit lemnade, äga värde derigenom att de meddela utförliga för

teckningar öfver sliigten och arter, vittnande om en ovanlig artkänne

dom, och om en skarp distinktion mellan slägtena, samt ofta sam

manställande dessa på ett med den naturliga affinitetens fordran öf-

verensstämmande sätt; men de äro merendels endast namnregister,

ofta likväl meddelande karakterer för arterna, men högst sällan för

de högre grupperna. Uti Transactions of the Linnean Society. Vol.

XVIII, pag. 258 har Bonaparte meddelat en systematisk uppställning

af foglarnes klass, jemte sådana öfver de andra vertebrerade djurklas

serna. Den förra klassen har blifvit afdelad i 2:ne underklasser: In-

sessores och Orallatores. Den första af dessa motsvarar fullkomligt

den af oss under samma namn uppställda, och den sednare omfattar

både Orallae och Natatores. Denna klassifikation öfverensstämmer

äfven med den här lemnade deruti, att Longipennes fått sin plats

mellan Steganopodes och Pygopodes. Karakterer för ordningar, fa

miljer och underfamiljer hafva här blifvit gifna.

Efter denna blick på litteraturen vilja vi lemna en kort redogö

relse för de grunder, hvarpå den här ifrågavarande systematiska an

ordningen hvilar.

*. Grunder.

Vi hafva valt den progressiva methoden, derföre att denna synes

oss vara den mest rationela, såsom öfverensstämmande med den phy-

siologiska och geologiska utvecklingen. Vi börja derföre systemet med

de lägsta och afsluta det med de högsta formerna.

Irritabiliteten synes oss vara den egenskap, som för foglarne är

mest utmärkande, och som derföre vid deras klassifikation företrädes

vis bör afses. Simfoglarne synas oss vara de lägste, derföre att de

uttrycka en tendens till den lägsta vertebratformen : fiskformen. Hos

Aptenodi/tidae , der vingarne nästan likna fenor, och, och såsom hos
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alla andra dykande foglar, göra tjenst såsom sådana, hafva vi denna

form starkast utpreglad. Den tunga, klumpiga byggnaden, med små

vingar och korta ben, gör dem dessutom i allmänhet mindre rörlige,

än de andra foglarne, samt ådagalägger en lägre utveckling af fogel-

typen. Detta är likväl icke förhållandet med alla simfoglar, och ordn.

Longipennes lemnar oss exempel på simfoglar, utrustade med en hög

grad af rörlighet.

De Sparfartade foglarne (Passeres) synas oss vara de, som äga

den högsta graden af irritabilitet, och hos hvilka således fogelnaturen

har erhållit sin högsta utveckling. Med irritabilitet mena vi icke blott

muskelstyrka, utan liflighet och rörlighet i allmänhet. Der denna är

mest mångfaldig, mest omvexlande och ihållande, är den också mest

utbildad. Vi finna hos Passeres 'förmågan att vistas och röra sig

fritt och ledigt, lika väl på marken som i träden och i luften, samt

att genom utmärkta melodiska läten gifva sin närvaro tillkänna"

(Sundevall); vi finna dem uti en ständig och mångfaldig rörelse, stän

digt låtande höra sina toner, det vare sig såsom sång, eller såsom

locktoner. Man har merendels brukat ställa Rofibglarne högst, anse

ende dem såsom de mest utbildade foglarne, på grund af deras mus

kelstyrka och starka fiygt, och deraf förmodade höga grad af irrita

bilitet. Men att Roftbglarne äro tröga foglar, och i afseende på irri-

tabiliteten stå långt efter Sparffoglarne, erfar man lätt, då man har

dem i fångenskap. De sitta långa stunder tysta och orörliga, och visa

merendels icke något serdeles lif, utan då de lifvas af fruktan, eller af

begäret efter föda. De Sparfartade foglarne förete deremot under fån

genskapen en ständig rörlighet, och låta ständigt höra sin lifliga sång

eller sina locktoner. Man kan dessutom icke uti ett system skilja

Roffoglarne långt från de lägre ordningarne, Dufartade och Hönsarta-

de foglar, utan att göra våld på den på bestämda vigtiga karakterer

grundade naturliga frändskapen. Med dessa lägre ordningar öfverens-

stämma de, hvad de yttre kännetecknen beträffar, uti beskaffenheten

af vingtäckfjädrarne, och, i anseende till inre anatomiska kännetecken,

uti beskaffenheten af carotides communes. En del af dem, t. ex. de

Gamartade Roffoglarne, förete äfven, i anseende till formen, mycken

analogi med en del af de båda nämnda ordningarne. Man jemföre t

ex. en Condor med en Kalkon. Ett system, som ställer de smutsiga

Gamarne högst, synes oss icke vittna om en riktig uppfattning af fo

gelnaturen.

Om man ser bort från flygten, som för nästan alla foglar är ge

mensam, och betraktar foglarne med hänseende till de öfriga sätt .att



267

röra sig, hvartill de företrädesvis blifvit bestämde, och för hvilka de

ras byggnad derföre är lämpad, så finner man lätt, att dessa kunna

sammanfattas uti trenne olika slag: 1, att simma på vattnet; 2,

att springa på marken; och 3, att klättra och hoppa på trä

dens grenar1). I öfverensstämmelse dernied förete de bakre extre-

miteterne, eller benen 3:ne olika former. Detta föranleder oss att in

dela foglarnes klass uti 3:ne primära grupper, eller underklasser: 1,

Natatores; 2, Gursores; 3, Insessores. De, som höra till den 3:dje

gruppen, röra sig i allmänhet mera med tillhjelp af sina vingar än de

andre, när man undantager några former af Natatores, samt uttrycka

i allmänhet en högre utveckling af fogeltypen. Denna grupp företer

derföre också en mycket öfvervägande rikedom på former. Natatores

omfattar ungef. 550, Cursores 900, och Insessores 6,900 arter (Bonap.).

Uti den citerade afhandlingen har Nitzsch äfven indelat foglarnes

klass uti 3:ne grupper: Aves aéYeae, Aves terrestres, och Aves aqua-

tkae, hvilka i omvänd ordning motsvara de 3:ne af oss uppställda

grupperna, men han afviker från oss deruti, att han räknar de Duf-

artade foglarne till terrestres, och Vadfoglarne till aquaticae, samt

ställer Strutsfoglarne såsom en afskild grupp gent emot de andra 3:ne.

Mellan beskaffenheten af de öfre vingtäckfjädrarne och af caroti-

des communes är, så långt erfarenheten hittills sträckt sig, en serde-

les anmärkningsvärd öfverensstämmelse, som gifver en ökad vigt åt

båda dessa ännu i allmänhet föga påaktade kännetecken. Alla de

foglar, som hafva de stora öfre täckfjädrarne på cubitus så korta, att

de icke räcka ut öfver armpennornas midt, och der dessa täckfjädrar

derjemte blott bilda en enkel rad, hafva blott en carotis communis,

nemligen sinistra. De foglar, hos hvilka de nämnda täckfjädrarne

bilda flere rader och räcka ut öfver armpennornas midt, hafva der-

einot merendels 2:ne carotides communes: en dextra och en sinistra.

Undantag härifrån göra endast Cypselus, Trochilus, Merops, någon

eller några få arter af Psittacus, Rhea, Phoenicopterus och Podiceps,

som, ehuru hörande till den sednare kategorien i afseende på ving

täckfjädrarne, dock endast hafva en carotis communis. Hos Phoeni-

copterus är denna en dextra. Vi tveka derföre icke att anse dessa

båda kännetecken för att vara bland de aldra vigtigaste för bedöman

det af foglarnes affinitet, och att de med full säkerhet ådagalägga, att

Roffoglarne icke hafva sin plats i början eller slutet af systemet.

1) Det 2:dra slaget visar sig såsom ett öfVcrgångssUulium mellan det lata och

3:djc
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Af de 12 ordningar, hvari vi indelat fogelklassen , omfattar eni

Sijndactyli, åtskilliga foglar, som vi till en början ansågo böra räk

nas till Passeres, på grund af deras betydliga formöfverensstäm-

melse med dessa sednare. Då de likväl afvika från dem i anse

ende till de öfre vingtäckfjädrarne och baktåns klo, och stundom

äfven i anseende till carotides communes, anse vi dock, att man bör

betrakta dem såsom tillhörande en annan ordning. Af Sundevall *),

äfvensom af Nitzsch, hafvu, de blifvit skilda från Passeres, och

den förre har uppställt dem under ordningen Cocc.i/ges, hvilken, en

ligt honom, utom dessa omfattar Zygodact.i/li och Columbae. Från

Zygodactyli äro de emellertid skiljaktiga genom beskaffenheten af sina

fötter, och kunna icke uppställas under denna ordning, utan att be-

röfva den sitt mest utmärkande kännetecken. De synas således åstad

komma oreda, om de uppställas inom någon af de båda ordnin

garne Passeres och Zygodactjli; och vi hafva derföre ansett oss

göra rättast uti att uppställa dem såsom en egen ordning: Syndactjli,

hvilket namn af Cuvier blifvit gifvet åt en familj, omfattande en del

af de dithörande formerne. Så skiljaktiga de än synas vara från så

väl Dufvor och Roffoglar som från de Partåade, så är det dock myc

ket svårt, att för dem kunna finna något kännetecken , som skarpt och

tydligt skiljer dem från alla tre de näranda ordningarne; och vi hafva

för schemat måst använda ett kännetecken, som icke tillkommer dem

alla, ehuru de flesta äga det. De visa sig såsom en öfvergångsgrupp

mellan Accipitres, Zygodactjli och Passeres.

Ordningen Longipennes har i allmänhet haft en mycket ombyt-

lig plats i systemet, än främst bland simfoglarne, och än efterst. När

simfoglarne, på grund af näbbformen, uppställas i 2:ne skilda grupper,

såsom här, bestämmer deras plats sig sjelf, enligt hvad schemat visar,

då man naturligtvis måste börja med Pugopodes. Till dessa sluta sig

också Longipennes helt naturligt med slägtena Pu/Jinus och Halo-

droma. Hos Puffinus är patella fastvuxen vid tibia, liksom hos Colym~

bus och Podiceps, och tarserne äro hoptryckte, liksom deras. Släg

tena Phalacrocorax och Mergus bilda öfvergången mellan Stegano-

podes och Lamellirostres.

1) Kongl. Vctcnsk. Akad:s Handl. 1843, p. 375 et 376.
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3. Nyste ni.

l:sta Åfdelniiigen eller Underklassen:

NATATORES, Illiger; Sundevall.

Öfre delen af underbenet (crus) icke fri, utan indragen inom den

hud, som betäcker kroppen J). Baktåns fäste ofvan framtårnas, och

stundom saknas baktån. Benen korta, och framtårna — stundom äf-

ven baktån — förenade genom simhud. Hos alla bilda de öfre stora

täckfjädrarne på underarmen flera rader, och räcka utom armpennor-

nes midt. Med undantag af Podicepa hafva alla, såvidt man känner,

2:ne carotides communes.

l:sta Gruppen: SIMPLICIROSTRES.

Näbben icke försedd med lameller. — Sammansatt monogaina *).

Altrices, d. v. s. bära föda till ungarne.

l:sta Ordningen: PYGOPODES, Illiger.

Benen sitta långt tillbaka, och baktån är, då den finnes, fri. Vin-

garne korta, och räcka knappt till stjertens bas. Stjerten kort eller

ingen. — Tunga och klumpiga foglar, som dyka förträfligt, men gå

dåligt eller icke.

Anm. Denna ordning innehåller de för Natatores typiska formerna.

2:dra Ordningen: LONGIPENNES, Duméril.

Benen sitta icke långt tillbaka, och baktån, då den finnes, är

fri. Vingarne långa, och räcka mer eller mindre långt utom stjertens

bas. — De äro i allmänhet lätta foglar, och ligga, simmande, grundt

i vattnet, och kunna, med få undantag, icke dyka, utan då de ur

luften störta sig ned i vattnet, hvilken sednare förmåga en stor del

äga. De hafva i allmänhet en utmärkt flygförmåga.

1) Härifrån lära en del af Loiiyipennes göra undantag.

2) Båda makarne rafva äggen, vårda ungarne, och bära föda till dem.
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3:dje Ordningen: STEGANOPODES , Illiger.

Baktån genom simhud förenad med innertån, och dess föste föga

npphöjdt öfver framtårnas. Vingarne och stjerten temligen stora, de

förra stundom spetsiga och stundom trubbiga. — En del af dessa fog-

lar äro pelagiska och hafva en utmärkt flygförmåga, samt äro stört

dykare; andra flyga dåligt, men dyka och simma förträffligt. Baktåns

läge gör, att en del af dem stundom sitta på trädens grenar, samt

der hafva sitt bo.

2:dra Gruppen: LAMELLIROSTRES.

Näbben försedd med lameller, — Merendels enkelt monogama ').

Praecoces, d. v. s. bära icke föda till ungarne.

4:de Ordningen: LAMELLIROSTRES, Cuvieb.

Öfverkäkens spets med så kallad näbbnagel ; näbben för öfrigt be

täckt af en mjuk hud. Baktån fri. Kroppen i allmänhet mer eller

mindre tjock och tung. — Flygförmågan medelmåttig, stundom under

medelmåttan. De som flyga bäst, kunna föga eller icke dyka; de an

dra ligga, simmande, djupt i vattnet, och dyka förträffligt En del

af de förra äro temligen snabba gångfoglar, och närma sig derigenom

till den

2:dra Afdelningen eller Underklassen:

CURSORES, Illiger; Sundevall.

Hela underbenet (crus) jemte nedre delen af låret (femur) fria.

Baktåns fäste ofvan framtårnas 2), och stundom saknas baktån. Om

framtårna äro förenade genom hud, äro de detta, med högst fa un

dantag, endast vid basen. De stora öfre täcktjädrarne på underarmen

bilda flera rader, och räcka utom armpennornes midt. Med undantag

af Bhea och Phoenicopterus, hafva de, så vidt man vet, 2:ne caro-

tidcs communes.

1) Blott honan vårdar nngarne.

2) Härifrån göra de flesta of Ardddae undantag; och dessa sitta, och bygga ofta

i träd.
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5:te Ordningen: GRALLAE, Linné.

Benen höga, och nedre delen af underbenet obefjädrad '). Vin-

garne tjenlige till flygt. Bröstbenet med kam. — Gå och löpa i all

mänhet med lätthet eller snabbhet, samt hålla sig vanligtvis på fuk

tiga ställen , vid träsk , eller vid stränderna af större eller mindre vat

ten. Större delen flyga snabbt och lätt, en del flyga dåligt. Lefva

merendels i den medlersta ("mittlere" Faber) monogamien a). Praecoces.

En stor del af Ardeidae äro Altricee.

6:te Ordningen: BREVIPENNES, Duméril.

Vingarne mer eller mindre rudimentära, och otjenliga till flygt.

Bröstbenet utan kam. — Ett ringa antal stora foglar, som löpa snabbt,

och kunna betraktas såsom typiska för hela gruppen. Deras byggnad

visar en stark tendens åt däggdjurens. En del lära lefva i den med

lersta monogamien, andra i enkel monogami, och andra åter i polygyni.

Praecocee.

7:de Ordningen: GALLINAE, Linné.

Benen af medelmåttig höjd, och hela underbenet befjädradt 3).

Vingarne tjenliga till flygt, men i allmänhet temligen korta, och trub

biga, samt mer eller mindre böjda. •— De löpa snabbt, men tröttna

snart att flyga, och bruka dölja sig bland stenar, buskar, gräs o. d.

En del lefva i polygami, men flertalet lefva i den medlersta monoga

mien. Praecocea.

3:dje Afdelningen eller Underklassen:

INSESSORES, Vigobs; Bonapabte.

Hela underbenet jemte nedre delen af låret fria. Fjäderbetäcknin-

gen sträcker sig i allmänhet åtminstone till tarsalleden 4). Baktåns

fäste i samma plan, som framtårnas 5), och den är mycket sällan saknad.

1) Härifrån gör slägtet Scolopax undantag.

2) Båda makarne vårda ungarne, men bara icke föda till dem, utan låta dem

sjelfre under deras ledning söka sin föda.

3) Härifrån gör slägtet Ortyxelos, Vieill. undantag.

4) Härifrån gör Didunadus eller Pleiodut undantag, som har nodra delen af under

benet naken.

5) Härifrän göra Cathartini undantag.
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8:de Ordningen: PULLASTRAE, Sundevall.

Näbben vid basen icke täckt af någon vaxhud, men der meren

dels naken, eller med en nppsväld hud vid näsborrarne. Öfverkäkens

spets kullrig, men högst sällan nedböjd under form af hake. Trenne

tar framåt riktade, samt icke sammanvuxne. De stora öfre täckfjä-

drarne på underarmen bilda flera rader, samt räcka utom armpennor-

nes midt. 2:ne carotides communes. — Större delen hafva snabb flygt;

de andra flyga sämre, men dessa springa snabbt. Större delen lefva

i sammansatt monogami, några i den medlersta eller enkla monoga

mien {Penelope), och några få i polygyni (Crax). De fleste äro

Altrices, de andra Praecoces.

Anm. Denna ordning visar sig tydligen vara en öfvergångsgrupp mel

lan Gursores och Insessores. Talegallinae , Penelopidae och Di-

dunculidae förete någon tendens åt Accipitres.

9:de Ordningen: ACCIPITRES, Linné.

Näbben vid basen täckt af vaxhud (cera), mot spetsen kullrig,

och öfverkäkens spets nedböjd under form af hake. Benen starka,

med 3:ne framtar, som icke äro sammanvuxne, och som jemte baktån

äro väpnade med starka, krökta klor. Vingarne stora, med de stora

öfre täckfjädrarne på underarmen bildande flera rader och räckande

utom pennornes midt 2:ne carotides communes. — Hafva stark flyg

förmåga, men dåligt lopp •), som icke är hoppande. Sammansatt

monogama. Altrices. Födoämnena merendels bestående af vertebre-

rade djur.

I0:de Ordningen: SYNDACTYLI, Illiger; Cuvier.

Näbben utan vaxhud, vid basen hård och utan uppsväld hud vid

näsborrarne, och af omvexlande form. Framtårne 3:ne, som oftast äro

sammanvuxne vid basen, stundom der äro förenade genom hud, och

sällan äro fria. Stundom är baktån vändbar. Baktåns klo mindre än

klon på den medlersta framtån (Sundev.). De stora täckfjädrarne på

underarmen bilda flera rader, och räcka utom armpennornes midt. En

del — Gaprimulgus, Coracias, Alcedo — hafva 2:ne carotidee com

munes, och en del — Cypselus, TrochUus, Merops — hafva blott

1) Härifrån gör Gypogcrams undantag.
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en sådan. Förhållandet med carotides hos Buceros är okähdt. —

En del hafva utmärkt, och andra mindre god flygförmåga. Benen hos

de fleste korta, och mindre tjenlige till gång. Sammansatt monogama.

Altrices.

Anm. En polymorphisk grupp, som företer tendens både åt Accipi-

pitres, Zygodactyli och Passeres.

llrte Ordningen: ZYGODACTYLI, Vieillot.

2:ne framtar, och 2:ne baktår ; eller också någon gång 2:ne fram

tar och 1 baktå x), eller 3:ne framtar, af hvilka den yttre är vändbar.

Klorna hoptryckte. Med undantag af Picidae och Bucconidae , bilda

de stora öfre täckfjädrarne på underarmen flera rader och räcka utom

armpennornes raidt. En del hafva 2:ne carotides communes, och an

dra — Picus, Ramphastos, Cacatua — endast en sådan. — Flyg

förmågan icke utmärkt. De gå i allmänhet dåligt på marken, men

en stor del klättra eller klänga med behändighet på trädens stammar

och grenar. Sammansatt monogama. Altrices.

I2:te Ordningen: PASSERES, Linné; Sundevall.

3:ne framtar och 1 baktå, och den yttre framtån merendels vid

basen sammanvuxen med den medlersta. Baktåns klo lika stor, som

den medlersta framtåns, och dess långa böjmuskel skild från den mu

skel, som böjer framtårnas kloled (SundevA De stora öfre täckfjä

drarne på underarmen bilda blott en rad, och räcka icke utom arm

pennornes midt Sondkv. Så vidt kändt är, blott en carotis communis,

eller trwticus caroticus impar, hvilken utgår från den venstra arteria

subclavia. — Lifliga och rörliga foglar, som både hafva snabb, och stun

dom utmärkt flygt, samt med lätthet kunna röra sig både på marken

och på trädens grenar. På marken röra de sig merendels med hop

pande, sällan med lopp. En del hafva en serskild sångmuskelapparat

å larynx inferior, samt en mer eller mindre utmärkt sång. Sam

mansatt monogama. Altrices.

Anm. Denna ordning omfattar de för gruppen Insessores typiska for

merna, samt de i allmänhet högst utbildade foglarne.

1) I så fall saknas tummen eller den egentliga baktån, som motsvarar den inre

baktån hos de andre, med undantag af Trogonidae.
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Uti de här meddelade tablåeme hafva vi sökt använda de vigti-

gaste och derjemte mest bestämda och tydliga kännetecken, men hafva

dervid, såsom andra, stundom fått erfara svårigheten att kanna finna

sådane för de mindre grupperne, eller familjerne och underfamiljerne

inom de högre ordningarne. En stor del af dessa kännetecken äro

hemtade från Sundevai.i., och, beträffande Passeres, en del från Ca-

banis. Deras användbarhet har naturligtvis först blifvit pröfvad. Vid

fästadt afseende på den nämnda svårigheten finner man lätt, att man

icke alltid efter sådane tablåer kan behörigen bestämma en ifrågava

rande forms plats i systemet, då dertill kan behöfvas en utförligare

beskrifning. De här meddelade tablåeme göra derföre icke anspråk

på att kunna tjena såsom ett ofelbart medel för formernas hänföran

de till sina respektive familjer och underfamiljer, utan endast på att

antyda en del af de vigtigare kännetecken, som ligga till grund förde

uppställda grupperne , samt att meddela en lätt öfversigt af dessa grup

per. En dylik tablå visar oss lättast, hvilka kännetecken äro gemen

samma, och hvilka icke äro det.

Då en stor del af de exotiska slägtformerne af oss icke äro när

mare kände, så vilja vi icke påstå, att alla slägten kunna uppställas

under de här karakteriserade 63 familjerne och 138 underfamiljerne,

och att inga andra familjer eller underfamiljer behöfva uppställas, men

våga dock hoppas, att en stor del af slägtena dervid blifvit behörigen

afsedda. Vi få nämna, att de svårigheter, som uppstått för begränsnin

gen af familjerne Corvidae, Paridae och Sylvidae bland Passeres,

vållat, att vi åt dessa gifvit en omfattning, som möjligen är vidsträck

tare, än den bordt vara, Epimachini och Paradiseini tyckas till

samman böra bilda en serskild familj , men vi hafva icke lyckats finna

några bestämda, för dem gemensamma kännetecken, som skilja dem

från Corvidae. Fam. Corvidae motsvarar "cohors Corviformes" hos

Sundkvall (Svenska foglarne). Troglodytinae omfatta former af både

Troglodytinae och Timalinae, Cabanis, med uteslutande af en del

med inskuret näbb. De andra af Liotrichidae , Cabanis, räknas till

Sylvidae, och der dels till Lanini, och dels till Sylvini. Den af

Cabanis uppställda fara. Brachypodidae synes äfven, åtminstone till

stor del, böra öfvergå i den sistnämnda underfamiljen (Sylvini), som,

då den derjemte omfattar Sylviadae, Cabanis, är mycket rik, och

räknar omkring 500 arter, eller något flera. Till Sylvicolini, räkna

vi äfven Vireoninae, Cabanis. •
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AVES.

Öfredelenafunderbenet.

2:draUnderklassenCvrsores,Blig.
Nedredelenaf

underbenet.

3:djeUnderklassen:.lnsessores,Vigors.

Destoraöfre
täckfjädrarncpåunderarmen-

bilda,medfåundantag,flerarader,ochräckantomarmpennorncsmidt.Baktånslångahöj-muskelsammanbundenmedden
muskel,somböjerdeandratårnaskloled.

Aftårna.

Irik

bildablottenenkelrad,ochräckaickeutomarmpennorncsmidtBaktånskloickemindreänmedlerstaframtåns,ochdesslångaböjmuskelskildfråndenmuskel,somböjerfranitåranskloled12.Patsera,Lin.Sundev.

ickefri,utanindragenin
omdenhud,sombetäckerkroppen.Framtärnaföre-l:staCnderklasscnnadegenomsimhud.....Natatorea,Illig.

Näbben....

ickeförsedd
medlameller..

l:staGruppen:

Simplicirostres.
Baktån...

'dädenfinnes,fri.
Vingarne....

korta,ochrackaknappttillstjertensbas.Benensittalångttillbaka.1.

Ordningar:

Pygopodes,Illig.

långa,räckaöfverstjertensbas.BenenmedvanligtUäge2.Longipennes,Dumér.

IIgenomsimhudförenadmedinnertån3.Stegauopodes,Illig.
förseddmed2:draGruppen:lamellerLameliirostres4.Lameliirostres,Cuvier.

fri,jemtenedredelenaflåret

Buktånsfäste.

ofvanfram-tårnas...

(obefjädrad.Benenhöga.fJenIfeetiU***■Bröstbenetmedkam.Baktånsaknasstundom.\

Vingarne

5.Grallae,Linné.

merellermindrerudimentära,ochotjenligotill
flygtBröstbenetutankam6.Brevipermes,Dumér.

.befjädrad.Benenafmedelmåttighöjd.Baktånsaknassällan7.Gallinae,Linné.

ickevidbasen

isammaplan,somframtår-nes.Baktånsaknasmycketsällan..

'3:neriktade

framåt,och

1bakåt

sammanvuxne.

Näbben...

ickevidbasentäcktafnågonvaxhud,mendermerendelsnaken,ellermedenuppsvälldhudvidnäsborrarne8.Puttastrae,Sundev.

FramtärnaJ

vidbasentäcktafenvaxhud,ochöfverkäkensspetsnedböjdunderformafenhake...

oftastvidbasensammanvuxne,ochbaktånsklomindreändenmedlerstaframtåns.Näbbenutanvaxhud,ochvidbasenhård..

9.Accipitres,Linné.10.Syndadyli,Illig.

2:r2:neriktadeframåt,och2:nebakåt,ellersällan3:nektadcframåt,ochdenyttrevändbar11.Zygodactyli,Vicill.
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Pygopodt*.

Viugarne .

{

utan pennor, och utan tumme.

med pennor. (
saknas.

*| tillstådeg. fförenade genom bel simhud. .

[. Framtårna. J

(skilda, med simflikar ....

Lonaipmnes. jtubformade, och baktåu rudimentär, eller

N&sborrarne lingen

(af vanlig beskaffenhet. .

Familjer:

1. Aptenodt/tidae , Sundev.

8. Alådae, Gray.

3. Colymhidae, Sunder.

4. Podicipidae.

5. Proceliaridae , Sunder.

6. Laridae, Sunder.

|

Stefjanopoda.

Näbben . .

utan hake vid spetsen, och kakkanterne

gagtandade 7. Dysporidae, Sunder.

I med en hake rid spetsen. Kakkanterne

(icke sågtandade. 8. Pdecanidae, Grav.

Lamellirottrei.

Lainellerne å näbben

■hafva form af sågtänder, som, åtminstone

pä öfverkäken, aro riktade bakåt. Näbb-

nageln bildar en hake

hafva icke form af sågtänder. Näbb

nageln bildar ingen hake. Näbben är

bredare.

Grallae.

Vingame

trubbige, och 2:dra— 5:te

smällpennorne längst, och 1 »ta Gruppen:

armpennorne långa. Amblypterae.

Vingarne . .

spetsige, och

l:stacll.2:dra

smällpennan

längst; stun

dom 2:dra lika

med S:dje.

Armpennorno 2:draGruppen.

korta. .... Oxypterae.

Näbben . ,

korta, och öf-

verarmen räc

ker icke bakom

acctabulum. . .

långa, och öf-

verarmen räc

ker bakom

acetabulum. . .

lamellcrad

(1) Härifrån gör slägtet Haematopus

undantag.

9. Mergidae, Bonap.

10. Anatidae, Grav.

11. RaUidae, Sund.

12. Ardeidae, Sund.

13. Pheonicopteridae, Bon.

mjuk och böjlig, lång och

smal , mot spetsen afsmalnande,

och utan vinkel vid undre kan

ten. Tårna längre

hård, merendels

kort , kortare el

ler föga längre

än hufvudet (1),

mot spetsen tjoc

kare, klunsig,

och med mer el

ler mindre tydlig

vinkel rid undre

kanten. Tårna

kortare.

Ofverkftkens

kanter bakom

spetsen . .

utan inskär

ning

14. Scolopacidae , Bonap.

15. Charadridae, Bonap.

med ett in

skuret hak. . 16. Otididae.
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. Familjer:

Brevipame). [belagne å vanligt stallo 17. Struthionidae, Sander.

Näsborrarne f
Ibelbelägno vid den långa näbbens spets 18. Aptaygidae, Gray.

Gallinae.

Vingarne

korta och trubbiga ;

lista o. 2:drasmäll-

pennorne vanligen

kortare än 3:dje.

Fraratårna vid

basen .■

skilda. 19. Crypturidae, Sand.

■bildar en jemn bå

ge, utan impression.

Näbbens bas utan

köttig hud 80. Tctraonidae, Sund.

mer eller mindre

förenade g:m hud.

Näbbens öfre kon

tur framom näsbor

rarne ./

i med en impression.

I Näbbens bas täckt

(af en köttig hud. . 21. Phasianidae , Sund.

långa och spetsiga. l:sta eller 2:dra smällpennorna

längst 22. Pteroclidae, Sund.

Pullastrae.

Framtärna vid

basen . . .

mer eller mindre för

enade genom hud.

Klorna

skilda.

Underkäken .

föga böjde, och den på baktån

icke större än de andre 23. Megapodidae, Gray.

starkt böjde , och den på baktån

större än de andre 24. Penelopidae , Sund.

{icke tandad 25. Columbidae, Sundev.

tandad 26. Didunculidae , Bonap.

Accipitrts.

Ögonen rik

tade . . . .

åt sidan.

1 sta Gruppen :

. Diurni.

Baktåns klo .

icke större än den på mel-

lantån. Klorna trubbiga.

Hufvudet mer eller mindre

naket 27. Vulturidae, Sund.

större än den på mellantåu.

Klorna spetsiga. Hufvudet

befjädradt. 28. Falconidae, Sund.

framåt.

2:dra Gruppen:

. Nocturni. .... Yttcrtån vändbar. 29. Striijidae, Sundev.



Syndactyli.

Framtamabasen...

Familjer:

Jförcnadogenomhud.Gapetutomordentligtstort.Armpennontelånga30.Caprimtdgidae,Sundev.

mycketkorta,ochräckaicketillstjer-fkortochbredvidbasen.Baktånvändbar31.Cypselidae,Sundev.

1ickeförenadege
nomhud.

ArmpennornaJ

Zygodactyli.

Yttertån.

5

'mycketkorta,ochräckaicketillstjer-
tensbas.Vingarnelångaochböjda.

Näbben

temligenlånga,ochräckautomstjer-tensbas.

Framtårnavidbasen

långochsmal.Baktånickevändbar32.fria.Styfvaborstvidmunvinklarae33.sammanvuxne.

Benen...

små,medkortatarecr.[nedåtböjd34.

NäbbenJ

Irätelleruppåtböjd...35.

stora,medtemligenlånga,ellermedelmåttiga
vtarscr36.

vändbar37.

riktadbakåt38.

ickevändbar.

Den2:dratån.

Trochilidae,Sundev.Coracidae,Sundev.
Meropidae,Sundev.

Alcedinidae,Gray.Bucerotidae,Sundev.
Musophagidae,Sundev.Trogonidae,Sundev.

rutanvaxhud.

Tungan...

riktadframåt.

Näbben...

ickecxtcnsil.

Framtårna.

fsammanvuxnetillyttreändanaf2:drapha-Ilängen39.Galbulidae,Sundev.IickesammanvuxnetillIyttreändanaf2:dra
|j>halangen,utanblott.

näravidbasen.Ingaborst(vibrisser)vidniunvinklarnc40.tillslutetafl.stapha-langen.Långaborst
(vibrisser)vidmun

vinklarae41.

extensiLSrjertpennornamerendelsstyfva42.

Ouculidae,Sundev.Bucconidae,Sund.Picidae,Bonap.

medvaxhud.öfverkäkensspetsnedböjdtillenmerellermindretydlighake.Tarserneretikulerade43.Psittacidae,Bonap.



Familjer:

Tconkav.

Tarsernas
främreplåtar

sträckasigäfvenöfverdeninresidanaftarsalsulan.Näbbenmerendelsutaninskärningbakomspetsen.

44.

"blottSmevidbasensam-ickesågtandade46.
manvuxne.

Käkkanterna

Anabatidae,Sundev.Ampelidae,Sundev.

ickeretikulerad;
påyttresidan..

Passares.(1)

Tarsalsulanbe
täcktaf....

fleramindreplåtar,ellerstundomafenplåtpådenyttresidan,ochingenpådeninre.
Medundantagaf2:nefamiljer,saknassångmuskelapparat.

2:nebaktillförenade,odelade,långsgåendeplåtar.Sångmuskclapparatålarynx

inferior

lataGruppen:

Clamatores,A.Wagncr;Cabanis.2:draGruppen:Oscines,Pallas;Cabanis.

Clamatores.

Sångmuskel-apparat...

'saknas.

Näbben
inutimotspetsen..

sträckasigickeöfverdeninresidanaftarsalsulan.
Näbbenmedinskärningbakomspetsen.

Tarsalsulan

retikulerad.

Affranitårna.

allatrennevidbasensammanvuxnc,likvälmestdenyttreochmedlersta.47

sågtandade46.Phytotomidae,Bonap.•

Pipridae,Sundev.Platyr1iynckidae,Svindev

1>etäcktafdebakåtför-fserdeleslångaoch

längdefrämretarsalplåtarne.Ismala.48.

Tarserna'

Ikorta,ellermedelmåt
tiga.49.

plan.

tillstädes.

Deinrearmpennornc,

Tyrannidae,Sundev.Eriodoridae,Cabanis.Upitpidae,Bonap.Alaudidae,Sundev.

ickeförlängde.Baktånsklolikamycketböjd,somdeandre53.Bombycillidae.(2)

betäcktafendeladellerodeladskifvo.50.

51.

{förlängde.Baktånsklomindreböjdändeandre52.
i'

(1)PasseresupptagasbäriöfvercnsstäinmelsemeddenafSundevalli"SvenskaFoglame"yttradeåsigtcn.Debådagruppernabörabe
traktassåsom2:ncparallclaserier.

(2)Oaktadtnärvaronafsångmuskclapparat,synesdockdennafåtaligafamiljslutasignärmasttillfamiljenAmpelidae,menställesdock,

pågrundafnämndekoroktcr,härstädessåsomenfråndennaafskildfamilj.



Iellercxtcnsil.I

Hakvinkeln.J

ickelångtframskjutande.

Underkäkenskanter...

'skarpaochinböjda.Näbbentjock,konisk,sällantydligeninskurenbakomspetsenafofverkäken.56.

9.Näbbenin

skurenbakom
spetsen.

Vingarne..-

medelmåttiga,hop
lagdaicke10gångerlängreäntursen.

Deinrearmpen-norne.,

ickeförlängda.

57.

Fringillidae,Bonap.Tanagridae,Sundev.

IN

Oacines.

Tnrsorna
framtill.

bctäcktcafflera(rOrformig,långochextensil.Näbbenmerendelslång,smal,spetsigochböjd54.

Familjer:

Nectarimdae,Gray.

plåtar.

Tungan.

flångtframskjutande,ochsträckandesigframomnäsborrarne.Näbbenstor,merendelsmer(ellermindrekonisk.Benenstora.55.Corvidae,Bonap.

IickerörformigI

iekoskarpa,ochinböjda.

Smällpennornasantal..#

förlängda,såattdestundomnåvingspetsen.58.

10.Näbbenbak

omspetsenafofverkäken.,

serdeleslånga,omkring10gångerlängreäntursen,somärkort.Näbbentunn,plattad.59.
ickeinskuren60.

ifotacillidae,Bonap.
Hirundimdae,Bonap.Paridae,Bonap.

tillstörredelentäckteafenhelskifvo.Bmallpennornesantal10.Näsborrarne

inskuren61.Syluidae,Bonap.

merellermindretäcktaaffjädrar62.Regulidae(1).nakna.63.Tvrdidae,Bonap.

(1)lieijulidaetyckasvisamestafrändskapenmedParidae,mentarsernasbeklädnadskiljerdemtydligenfråndessa.
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Aplenodytidat.

Alcidae. . . .

Colymbidat. . .

Podicipidae. .

Procellaridae. .

Landat.

Öfverkäkcns spets .

Inedböjd till en hake. . . .

icke nedböjd till en hake.

Dysporidae. .

Pelecanidae.

Mergidae. . .

Anatidae.

Buktån . .

fmed skinnflik.

Underfamiljer :

1. Aptenodytini.

2. Alcini, Bonap.

3. Colymbini, Bonap.

4. Podiapini, Gray.

5. Proceäarini, Bonap.

6. Larini, Bonap.

7. Stermni, Bonap.

8. DysporinL

9. Pelecanim, Bonap.

10. Mergini, Bonap.

11. Fvligulini, Swains.

(utan skinnflik 12. Anatim, Swains.

Rattidae.

Tarsen framtill hctäckt

af

transversella

plåtar.

Tårna . .

'förenade vid basen genom hud, och

dessutom flikiga.

fria.

Klorna .

(medelmåttiga, böjda..

| utomordentligt långa,

I och rata eller föga

Iböjda

sexkantiga fjäll.

Ardödat.

Öppningen mellan

käkbenen och nicllan-

käksbenen, hvari näs-

bålen ligga

liten , och icke

sträckande sig

utom näbbenlfk

uiiilt.

Baktån .

1 samma plan, som framtårna.

mer eller mindre

uppböjd öfver

framfarnas plan.

Näbben . . .

spetsig, s vårdformig,

eller någon gång plat

tad, föga böjd, eller

rät

trubbig, trindlagd, mot

spetsen mer eller min

dre hoptryckt och nedåt-

Iböjd

13. Fidicinat.

14. RaUinae, Bonap.

15. Parrinat, Bonap.

16. Palamtdeinae, Bonap.

17. Ardeinae, Bonap.

18. Ciconinae, Bonap.

fick o hvälfd mot spetsen,

stor, och sträckande sig L^h af samma längd, som

utom näbbens midt I <lcn undre

Öfverkäkeu J

I mot spetsen hvälfd, och

(längre än den undre. . . .

Photniropterklae..

19. Tantalinae, Bonap.

20. Gruinae, Bonap.

21. Psophinae, Gray.

22. Phoenicopterinac , Bonap.
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Scclopacidae.

Ögonen. .

af vanlig storlek

och läge.

Benen och

halsen . . . ,

långa. Tarsen meren

dels (1) längre an V4

af den hoplagda vingen.

Framtårua incr eller

mindre förenade genom

hud.

Benen

af medelmåttig längd.

Tarsen icke '/4 af den

hoplagda vingens längd.

Kramtårna . . .

Underfamiljer :

mycket länga. Tarsen

längre än '/t af hop

lagda vingen. Baktaii

mycket liten eller sak

nas 23. Recurvirostrinae , Bonap.

länga. Tarsen icke, el

ler knappt mera än '/»

af hoplagda vingens

längd. Baktån räcker

marken 24. Totaninae, Gray.

med simflikar 25. Pkalaropodinae , Bonap.

Charadridae.

Tårna . .

utan simflikar 26. Tringinae, Bonap.

ovanligt stora, och belägna nära hjessan. Orbitae slutna. Näb

ben betydligt längre än tarsen 27. Scolopadnae , Bonap.

breda, bredt kantade, och vid basen förenade. Näbben längre

än tarsen 28. Saemaiopodiruu , Bonap.

smala, icke eller föga

kantade. Näbben icke

längre än tarsen.

Munnen

liten, och icke klufven bakom näbbens

bas 29. Charadrlnae, Gray.

större, och kluf

ven bakom näb

bens bas.

Baktån . . . .

sakna? 30. Cursorinae, Gray.

tillstädes 31.

Otididae. 32.

Struthionidae 33.

Apterygidae 34.

Glareolinae, Bonap.

Otidinae, Bonap.

Struthwnini, Bonap.

Apterygini, Gray.

Crypturidae.

Näbben. .

TeJraonidae.

Tarscrna .

mot basen något plattad, och knappt hoptryckt mot spetsen.

Stjerten ytterst kort, dold eller saknad. Baktån merendels till

städes. 35. Tiiuminae, Gray.

hoptryckt, isynnerhet mot spetsen. Stjerten mer eller mindre

.tydlig. Baktån saknas 36.

(nakna. Huden vid näsborrarne naken 37.

Imer eller mindre befjädrade. Huden vid näsborrarne befjädrad. 38.

kort, och till stor del dold af täckfjädrarne. . 39.

Phasianidae.

Stjerten . .

utbredd , icke

hoptryckt; . .

Turnicinae, Gray.

Perdicinae, Bonap.

Tetraoninac, Bonap.

Ntanidinae, Bonap.

mer eller mindre lång, och

till större delen synlig.

Hufvudet och halsen

till dels utan

fjädrar 40. Meleagrinae, Gray.

fjädcrbetäckta. ..41.

mer eller mindre hoptryckt och vertikal 42.

Pavoninae, Bonap.

Phasianinat, Bonap.

(1) Härifrån göra slägt. Tringoides och Terdcia, samt Limosa rufa undantag.
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Underfamiljer :

Pteroclinae, Bonap.Pteroclidae. (fjaderbctäckta. 43.

Tarscrna . . .1

Inakna 44.

fjädcrbetäckta. 45.

Megapodidae.

Hnfvudet och halsen. till dels nakna, och endast

fOrsedda med glesa, hårlika

.fjädrar 46.

Penelopidae.

Näbben. .

Columbidae.

Tarsen .

ihög, kort, från basen knllrig 47.

långsträckt, blott knllrig närmare

spetsen 48.

■i

lika lång som , eller längre än mcllantån. 49.

ikortare än mcllantån. (icke tjock 50.

Näbben .1

Ikort och tjock. . 51.

Didunculidae 52.

Vulturidae.

Baktån med dess klo

mindre än någon af de främre

tårna, och litet upphöjd öfver

deras plan 53.

ungefär af samma storlek , som

inncrtån 54.

Thinocoriuae, Bonap.

Megapodinae, Swains.

TalegaUinae, Bonap.

Cracinae, Gray.

Penelopinae, Bonap.

Gourtnae, Gray.

Columbinae , Mig.

Treroninae, Gray.

Didunculinae , Bonap.

Catharlini, De Lafr.

Vtdturmi, Hlig.
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Underfamiljer:

ettskäggofborstlikafjädrar55.Gypa&ini,Bonap.

Falconidae.
Underhakan.

intetskägg.

Bakomöron-
fjädrarne.

ingenhalskrage,

Näbben....

icketandod.

Vingame

rackautommid-tenafstjerten.

Tyglarnobe-
täckteaf...

■boret.

Stjerten

tvärellerrundad.

Tarsernaframtill

rctikulerade./ickevändbar...56.Polyborini,Bonap.

Yttertån..)

'vändbar.....57.Pandionini,Bonap.

befjädrode,ellermerellermindrebetäcktaaftransversellaplåtar.58.Aquilini,Swainn.

räckaickeutomstjertensmidt.Debådamedlerstastjertpennorna

fförli
(icke

Strigidae.

Öronoppningen

Caprimtdgidae,

Mcllantånskloiinrekanten

Jdufven,ellerinskuren.59.Mildra,Bonap.

fjädrar.60.Pernini.

förlängde61.Gypogeranini,Bonap.ickeförlängde..62.Asturini,Gray.

tandudbakomspetsenafGfverkäken.63.Falconini,Bonap.

enmerellermindretydlighalskrageafstyfvare,motspetsenbredareochkröktafjädrar64.Circini,Bonap.

tanklaff.Ögonkrctsenofullständig65.Surnini,Bonap.

/rundad.66.Strigini,Bonap.

medklaff.Ögonkretsenfullständig....<nedåttillspetsad,subtrian-

Igulär.Mcllantånskloiinrelkantenkomformigtinskuren.67.Hybridini(1)

.komformigtinskuren(pectinerad).Näbbensvag68.Caprinudgini,Bonap.
ickekamformigtinskaren.Näbbenstark69.Steatornithini,Gray.

(1)Afgen.Hybris,Nitzsch.Strixjiammeaärtypenfördennagrupp.
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Cypselidae 70.

Trochilidae. 71,

Coracidae 72.

ftanilad • 73.Meropidae.

Näbben .

Alctdinidae.

Näbben vid basen.

otandad 74.

hoptryckt. 75.

(bred, och icke hoptryckt 76.

Bucerotidae. 77.

Musophagidae. /icke vändbar. 78.

Baktån ... .1

(vändbar. 79.

Trogonidac 80.

Gdlbulidae. 81.

Cuculidae.

Näsborrarne

ligga ....

uti en fossa, eller

fördjupning mellan

näsbenen och öfver-

käksbenet, och äro

mer eller mindre

täckta af en hinna,

eller plåt.

Stjerten

medelmåttig, grundt inskuren.

Näbben kort och tjock 82.

Underfamiljer :

Cypselini, Bonap.

Trochilini, Bonap.

Coracini, Bonap.

JPrionitini, Bonap.

Meropini, Bonap.

Alcedinini, Bonap.

Halcyonini, Gray.

Bucerotini, Bonap.

Musophagini, Swains.

Colini, Bonap.

Trogonini, Bonap.

Galbulini, Bonap.

Indicatorini, Swains.

lång, tillspet

sad , eller run

dad.

Näbben . . ..

■kort, och öfver-

käken böjd under

större delen af sin

längd 83.

lång, rät, och öf-

verkäken endast

böjd nära spetsen. 84.

Cuctdini, Bonap.

Saurotlierini , Bonap.

Bucconidae.

Näbben .

Piddae.

icke uti någon till det yttre märkbar fossa, eller

fördjupning mellan näsbenen och öfverkäksbenet, och

äro mera eller mindre öppna.

Näbben stor och tjock 85. Phoenicophaemi, Gray.

(■utomordentligt stor, och merendels 2 gånger, eller

| mera, längre än hufvudet; näsborrarne belägne på

I dess öfre sida, samt icke omgifne af hud. Inga vi-

Ibrisser 86. Ramphastini, Bonap.

licke utomordentligt stor eller 2 gånger längre än

Jhufvudct; och näsborrarnc med vanligt läge. Mer-

lendels vibrisser 87.

Stjertpennome)

v

Bucconini, Bonap.

(mjuka, rundade 88. Jyngini, Bonap.

styfva, och mer eller mindre spetsiga. 89. Ptcini, Swains.
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Psittacidae.

Tarscn .

icke längre än

den inre fram

till ntan klo.

Ögonen

Underfamiljer :

omgifna af en ofullständig krets af mot

spetsen borstlika fjädrar 90. Strigopini, Bonap.

Iutan sådan fliten, smal, cylindrisk,

ögonkrets.

Tungan . . J bred, köttig

I och plattad.

\ Stjcrten . .

91. Microglossim , Bonap.

kort, rundad,

eller tvär. . . 92. Psiltacini, Mig.

mer ell. min

dre lång och

tillspetsad. . 93. Araini, Grav.

längre än den inre framtåu

utan klo.

Klorna ,

korta, och starkt krökta. . . 94. Platycercini , Swains.

Aiiabatidae.

Yttertån.

Ampdidae.

Näbben .

långa, och föga krökta. . . . 95. Pezoporini, Bonap.

ungefär lika lång, som mellantåu 96. Dendrocotaptiai , Gray.

kortare än mellantån. Baktån längre än hos

föregående. 97. Anabatuii, Swains.

tjock och kullrig, icke hoptryckt. 2:dra smäll

pennan hos lianen förkrympt. 98. Psarini, Bonap.

bred vid basen, och hoptryckt mot spetsen.

2:dra smållpcnnan icke förkrympt. 99. Ampelitii, Swains.

Phytotomidae. 100. Phytotomini, Swains.

Pipridae. . . . ' 101. Piprini, Swains.

PlaUfrhynchidae. 102. Platyrhynchini.

Tyraiinidae.

Näbben .

/stor och tjock, vid basen bredare än hög. . . 103. Tyranmni, Svains.

'medelmåttig, icke bredare än hög 104. Fluvicolini, Swains.

Eriodoridae,

Tarsalsulans

yttre sida . .

Upupidae.

Baktåns klo

betäckt af plåtar.

Näbben ....

hög, stark och liknande

den af Lauius 105. Thamnophilini, Swains.

svagare, och liknande den

.af Turdus 106. Myiotherbti, Swains.

.betäckt af en hel skifva. 107. Hypocnemiduii, Caban.

starkt böjd. Ingen tofs 108. Irruorini.

'nästan rät. Tofs 109. Upupini, Bonap.

Alaudidae 110. Alaudini, Bonap.

Bombycitlidae. 111. Bombycillini , Swains.

Nectarinidae.

Smällpeimornas antal

flO. /med pcnsclforumd spets. . 112. Mdliphagvii, Bonap.

Tungan .

'utan pcusclfornwul spets. . 113. Nectaruuni, Gray.

9 114. Dacnidini, Caban.
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Underfamiljer:

smal, läng och krökt. 115. Epimachiiii, Calian.

Cnrviilae.

Näbben
tjock, kort,

eller medel

måttig.

Benen . .,

mycket stora, och torserna framtill med otydliga

plåtar. 116. Paradiseini, Bonap.

medelmåt

tigt stora,

och torserna

med tydliga

plåtar.

Mungi

porna . ..

räta.

Näbben

bakom

spetsen .

icke, eller otydligt in

skuren 117. Conini, Bonup.

tydligt in

skuren.

Tarsen . ,

längre än

mcllautan

med klo. . 118. Gwrttlini, Swains.

icke längre

än indian

tält med

klo 119. Oriolmi, Swains.

Fringillidae.

Smällpennornas antal

Tanagridat.

Näbben . .

nedstigande. /10 120. Stwnini, Bonap.

Smällponnornas antol .)

'fl 121. Icterini, Swains.

'10. Näbhryggen vid basen inskjutande

bland pannfjädrarnc 122. Plocdni , Bonap.

9.

Gomcn. . .

utan knöl eller köl. . . . 123. Friiigillini, Bonap.

med en knöl. eller köl;

och underkäken oftast större

än den öfre 124. Emberizini, Bonap.

/tjock, mer eller mindre konisk, och stundom

Jvid basen utbredd 125. Tanagrini. Bonap.

\sinal och syllik 12S. Si/lvicnlin! , Bonap.

Motacillidae 127. Motacillini, Bonap.

Wrundinidae 128. Hirundinini, Bonap.

Paridae.

Yttertån

'betydligt längre än inncrtån. Baktån och dess klo mycket

stora 129. Certhini, Bonap.

föga eller icke längre

än innertån.

Näbben

Sylvidae.

Näbben .

kort, konisk 130. Parini, Bonap.

långsträckt och mer eller mindre

syllik. Vingarnc korta och rundade,

med l:sto smällpennan längre än

.'/, af andra 131. Troglodylini , Swains.

fbred, plattad. Benen små 132. Muscicapini, Bonap.

■»hoptryckt. Benen me-fstor och stark, med djup inskärning

Idelmåttiga eller stora. Ibakom den starkt nedböjda spetsen. 133. Lanini, Bonap.

' Näbben /

I medelmåttig, syllik, med grund in

skärning 134. Sylvini, Bonap.

Regulidae 135. Regulini, Bonap.

Turdidae. /korta, böjda och skålformiga 136. Cindini, Bonap.

Vingarne • • •/

'af vanlig längd, och icke skålformiga 137. Turdini, Bonap.

26
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II. Oriiitliologiska Notiser.

Enligt i bref Iemnadt meddelande af Medic. Candidaten A. J.

Wetterberg, har en fullväxt hane af PeJeeanus onoerotalus hlifvit

skjuten af Sergeanten C. OIsén på hafvet 2:ne mil från Boda hamn

på Öland i medlet af sistl. September månad. Exemplaret är upp-

stoppadt, och förvaras i Herr Wetterbergs fogelsamling. Detta är så

ledes andra gången som denna fogelart blifvit anträffad i Sverige.

Första gången blef den skjuten i Dalarne. Den har sitt hem i de

sydöstra delarne af Europa, i medlersta Asien, samt i norra Afrika-

Under förliden vinter (1859) lemnade flera inländska tidningar

den underrättelsen, att af Fjellugglan (Strix nj/ctca) flere eller färre

individer under vintren visat sig på sådana trakter uti medlersta och

södra Sverige, der den eljest sällan eller aldrig blifvit observerad.

Afven utländska tidningar underrättade oss, att den på samma tid in

funnit sig uti sydligare länder. I trakten af Upsala visade den sig

ovanligt talrik, och här skjötos nnder vintrens lopp, likväl mest i bör

jan af vintren, åtminstone 20—30 exemplar. Den är en högnordisk

fogel, samt en af de Iandtfoglar, hvars geografiska utbredning sträc

ker sig längst upp uti polartrakterne, t. ex. norra Grönland, och de

nordligaste delarne af Sibirien. När den förekommer i något mindre

nordliga trakter, t ex. i södra Norge, väljer den derföre sitt hem på

höjden af de der varande höga fjelltrakterne ofvan skogsregionen, eme

dan den här finner en med de nordliga polartrakternes överensstäm

mande natur, samt samma födoämnen, som der. Den tillbringar både

vintren och sommaren i dessa trakter, om den än under den förra

årstiden stundom söker dalarne, och är derföre icke någon egentlig

flyttfogel, som hvarje år mot höstens eller vintrens annalkande flyttar

åt södern. Det är derföre tydligt, att dess förekomst under förliden

vinter i sådan myckenhet både här och i långt sydligare trakter an

tyder på en af dessa obestämda utvandringar, hvarpå vi hafva andra

exempel såväl bland foglarne, som bland däggdjuren och insekterne,

och troligtvis äfven inom andra djurklasser. Men ehuru dessa utvan

dringar äro obestämda i jemförelse med flyttfoglarnes hvarje år på viss

tid återkommande vandringar, äro de dock icke så obestämda, att

man ju icke dertill kan uppsöka någon annan bestämmande grund, än

detta något, som man kallar instinkt. Vi skola derföre försöka att

gifva en förklaring öfver denna Fjellugglornas utvandring. Det är nog
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samt bekant, att djurens förmåga att toröka sig är beroende af tillgån

gen på föda, så att de, då de hafva rik tillgång derpå, föröka sig

mera än eljest. Detta är visserligen mest märkbart i afseende på de

lägre djuren, hvilkas lif är mera vegetativt, men det sträcker sig dock

äfven till de högre. Af tidningarne sågo vi, att ett eller ett par år

innan Fjellugglornas utvandring inträffade voro i Norrland och Lapp

land så kallade "Lemmel-år", det vill säga, att Fjell-lemlarne eller

Fjell-mössen (Lemmus norvegicus) visade sig der i ovanlig mycken

het, och utvandrade från fjellen till de lägre liggande tiakterne. Detta

var nu förhållandet icke endast på den svenska sidan af Fjellryggen,

utan äfven på den norska. Då vi veta, att Fjell-lemlarne utvandra

från fjellen, när de der blifvit så talrika, att de, åtminstone till stor

del, uppätit den för dem tillgängliga födan, så är det tydligt, att de

någon tid innan utvandringen på fjellen skola hafva varit serdeles tal

rika. Fjell-lemlarne utgöra Fjellugglornas förnämsta föda, och dessa

sednare träffas derföre vanligtvis endast på sådane ställen , der de förra,

eller andra Lemlar, finnas uti någon mängd. Det är derföre mer än

sannolikt, att den nämnda rika tillgången på Lemlar på Fjellryggen

har befordrat Fjellugglornas förökning i dessa trakter. Dels hafva

derigenom Fjellugglor från andra trakter blifvit ditlockade, och dels

hafva de der boende kunnat fortplanta sig starkare än vanligt. Vi få

derföre antaga, att Fjellugglorna under de nämnde "Lemmel-åren" va

rit ovanligt talrika på Fjellryggen. Då Fjell-lemlarne utvandrat och

försvunnit från fjellen, hafva Fjellugglorna blifvit nödsakade att äfven

utvandra; och till en början ledsagande de förra på deras tåg, hafva

de sedermera, sedan desse, såsom vanligt, förgåtts, drifne af den vak

nande migrationsdriften samt af behofvet att söka föda, fortsatt van

dringen mot söder. Der de hafva funnit tillräcklig föda, samt sådane

localiteter, som i viss mån öfverensstämde med deras hembygd,

nemligen kala och öppna fält, här och der med större stenar samt en

och annan klippa, hafva de stannat för längre eller kortare tid. —

Af de 26 a 27 exemplar, som erhöllos till härvarande Universitets

Zoologiska Museum, voro endast 3:ne stycken gamla, och af de andra

yngre exemplaren voro endast 3:ne hanar. Det vida största antalet

voro således yngre honor. Häraf skulle man kunna sluta, att de äl

dre individerne af Fjellugglan, liksom af somliga andra foglar, t. ex.

Kungsörnen och Dufhöken, icke hafva samma benägenhet att utvan

dra, som de yngre, och att af dessa sednare hanarne äro mera sta

tionära än honorna; och då nästan alla de här erhållne yngre tycktes

vara årsungar, och somlige ännu t. o. m. hade qvar lemningaraf dun-
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drägten, att de förökat sig pä mycket kort tid, samt troligtvis haft

flera kullar på ett år. En sådan skiljaktighet uti benägenheten att

utvandra mellan hanar och honor finna vi äfven hos en del andra fog-

lar. Så far man t. ex. stundom under vintreu se hanar af Bofinken,

som hos oss qvarstannat, under det att honorna allmänt flyttat bort åt

södern. Uti "Natural History of Ireland", vol. I, pag. 248 berättar W.

Thompson, att han under kall väderlek i December månad sett myc

ket stora flockar af denna fogel i norra Irland, och att dessa flockar

endast bestodo af honor. Derjemte hade han äfven sett mindre floc

kar af båda könen. De sednare ansåg han för att vara infödda

foglar, men då han icke hade sett några flockar af hanar, ansåg han

att de andra stora flockarne, hvilka endast innehöllo honor, hade flyt

tat till Irland från nordligare trakter, der de qvarlemnat hanarne,

emedan flockar endast bestående af hanar, under vintren blifvit obser

verade i norra Europa. Uti "Naturgeschichte der Vögel Deutschlands",

5:te del. pag. 21 anför Naumann, att de allra flesta i Tyskland öf-

vervintrande enstaka Bofinkar äro hanar. Dessa iakttagelser öfverens-

stämma således med våra. Under mildare vintrar hafva vi stundom

i Skåne vid Jultiden sett temligen stora flockar, som innehållit både

Bofinkar (Fringilla coelébs) och Bergfinkar (Fringilla montifringilla)

af båda könen, men under starkare köld hafva vi der endast obser

verat enstaka hanar af Bofinken, såvida icke en rikligare tillgång på

bokollon hållit de andra qvar. Under våren får man äfven se, att

hanarne af denna fogel återvända från södern tidigare än honorna. Vi

hafva äfven gjort en iakttagelse rörande Kungsfogeln (Regulus crista-

tus), som hos oss föranledt den förmodan, att honorna af denna fogel,

åtminstone till större delen, under vintren lemna våra trakter, då der-

emot en stor del hanar stanna qvar. Uti Skandinavisk Fauna omnäm-

nes äfven om denne, att hanarne under våren återvända tidigare från

södern, än honorna. Häraf synes det, som om honorna vore mera

ömtåliga för köld än hanarne.

Under de sednare åren har Vakteln (Pcrdix coturnuv) börjat

förekomma i trakten af Upsala. Ett par år efter hvarandra hafva

familjer af den med temligen små ungar här blifvit anträffade, så att

det är säkert, att den i denna trakten normalt häckar. Då Herr

Me6ch 1844 lät trycka en förteckning ötver Upsala traktens foglar m.

m., hade den ännu icke här blifvit observerad.

Under denna vinter hafva trenne honor af Lappugglan (Strix

lapponica) blifvit skjutna i en skogstrakt, ej långt från Upsala. A

Universitetets Zoologiska Museum förvaras ett par andra exemplar af
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denna fogel, af hvilka det ena blifvit skjutet här i Upland, och det

andra på gränsen mellan Upland och Gestrikland.

Berglärkan (Alauda alpestris) har ett par gånger erhållits vid

Upsala. Under vintren 1856 skjötos ett par exemplar af Philos. Can-

didaten C. J. A. Thudén, och under denna vinter i Februari månad

ett exemplar af Studeranden J. V. H. Stenström.

Då Nötväckan, enligt Carl Hartman, är mycket sällsynt i trakten

af Gefle, och icke af C. Lundborg blifvit anträffad i Dalarne, förtjenar

det anmärkas, att den är ganska talrik i trakten af Upsala.

Både Parus palustris, Nilsson, och Parus borealis, De Selys,

förekomma i trakten af Upsala, men den sednare är här vida talrikare

än den förre. I afseende på lokalerne, der de förekomma, förete de

den skiljaktigheten, att P. borealis nästan endast anträffas i barrsko

garne, och P. palustris bland löfträd i närheten till gårdarne och in

uti staden, samt stundom bland buskar af barrträd och löfträd. Uti

de täta och högväxta barrskogarne hafva vi deremot endast funnit P.

borealis, men der mycket allmän. Den anmärkta skiljaktigheten uti

lätet är fullt konstant, samt mycket märkbar, då man en gång derpå

blifvit uppmärksam. Denna skiljaktighet sträcker sig åfven till den

slags sång, som de under våren låta höra. De öfriga skiljaktigheterna

dem emellan hafva vi äfven funnit konstanta. P. palustris företer

här fullkomligt samma utseende, som uti Skåne, och visar ingen öf-

vergång till P. borealis. Sedd på afstånd, ser den i allmänhet något

mindre ut än den sednare.

Den 13 sistl. April skjöts här en hona af Falco aeruginosus.

Svarta Tärnan (Sterna nigra) förekommer numera icke vid Ul-

tuna, men jag har en gång observerat den vid ett litet skär i Mäla-

larn. Den tyckes emellertid här vara sällsynt.

Under den stränga vintern 1855 fångades nära Upsala uti en

räfsax ett yngre exemplar af Larus glaucus. Den hade i magen ett

stycke af ett stort oxben. Vid samma tid blef en yngre hane af Fuli-

gula Stelleri skjuten härstädes.

Slutligen får jag meddela några ornithologiska iakttagelser under

en resa till Norge 1858.

Under en exkursion vid Göteborg observerade jag nära intill sta

den Emberiza miliaria, Charadrius minor samt Sterna nigra. Den

14 Juni syntes i Bohuslänska Skärgården en flock af Larus canus,

af hvilka några ännu tycktes hafva qvar en del af ungdrägten, och

således troligtvis voro yngre foglar från föregående året. Alla de,
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som sedermera observerades vid kusterna af Norge innan ungarne blefvo

flygga, voro i fullt utbildad drägt.

Vid staden Bergen i Norge förekom Sylvia nifa Lath. (Sylvia

abietina Nilss.) temligen talrik, ehuru der icke var någon tallskog.

Den höll sig i löfträdens kronor jemte Sylvia trochilus.

Under en exkursion den 3:dje Juli till ett i närheten till nämnde

stad varande fjell observerade jag, att Fringilla jlavirostrie var [tal

rik bland buskarne vid foten af fjellet. Dessa foglar kallades af fol

ket Knötter. Dess ungar voro utflugne. Det oaktadt fann jag på ett

ställe en liten skara, som endast tycktes bestå af gamla foglar. Ha

narne hade testes mycket uppsvällde, och hos en hona, som hade bart

bröst, till tecken att den legat på ägg, fann jag en del temligen stora

ägg i äggstocken. Detta tyckes bevisa, att den häckar mera än en

gång under samma sommar, och troligen tvenne gånger, liksom Ilämp-

lingen. Uti dess mage fann jag endast växtfrön. Hos oss är denna

fogel vestlig. Den förekommer häckande vid Norges kusttrakter åt

minstone från Bergen (troligen från Lindesnäs) till Finmarken. I Sven

ska Lappmarkerna har den deremot icke blifvit anträffad af sednare

ornithologer. Utom Skandinavien är den äfven vestlig, då den eljest

i Europa endast blifvit funnen häckande i England, Skottland och

Irland.

Vid ett stenras ( Ur, på norska) på en temligen högt liggande

fjellsida observerade jag under nämnda exkursion en Accentor modu

laris, som tycktes hafva sitt bo bland stenarne. Af Troglodytes

europaeus observerades ett par exemplar på samma ställe, som

Accentor.

Emellan Stadt och Christianssund observerades Ardea cinereapk

flera ställen i skärgården ganska talrik. Den uppgafs häcka på de

lodräta bergväggarnes afsatser.

Vid Romsdalen observerades under uppstigandet på en brant bergs

sida en mängd af Hirundo urbica, flygande ofvan skogsgränsen,

och man uppgaf, att de hade sina bon på de dervarande lodräta berg

väggarne.

Uti de inre fjordarne vid norska kusten observerade jag ingen

Sterna arctica, utan endast Sterna hirundo. Vid yttre hafsbandet

var deremot den förra, åtminstone på somlige ställen, talrikast Så

förekom den t. ex. den 9 Augusti i utomordentlig mängd vid Grips

fiskläge, som ligger ungefär 2:ne mil utanför Christianssund i oceanen.

Den visar sig således tydligen vara en mera pelagisk fogel, än St.

hirundo, liksom den äfven är mera nordlig. Vid Grip observerades
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vid nämnde tid en talrik mängd både af Phalocrocorax graculus och

carbo. Lestris parasitica — båda färgvarieteterne — visade sig der

äfvenledes synnerligen talrik. Der observerades äfven en och annan

Larus tridactylus. Detta är den sydligaste ort, der jag under somma

ren sett denna fogel. På de låga och nakna skären i grannskapet af

den lilla ö eller holme, på hvilken Grips fiskläge ligger, såg jag vid

nämnde tid stora skaror af Tringa maritima. Då jag förut under

Juli månad på samma ställe sett dylika skaror af nämnde fogel, och

då de alla voro i fullt utbildad drägt, men icke häckade der, synes

det troligt, att de voro sådane, som under året icke häckat, och möj

ligen voro yngre foglar från föregående året.

Då landtadden vid Stadt passerades den 17 Augusti, observera

des derstädes flera individer, både gamla och unga, af Sula bassana.

Hafvet var lugnt, och på dess yta lågo en talrik mängd fiskmåsar,

sysselsatte med att fiska. Der tycktes således vara ett sillstim, som

hade ditlockat såväl dessa sednare som Hafsulorna. Stundom fick man

se huru dessa från en ansenlig höjd störtade sig ned uti hafvet, och

voro temligen länge under vattnet, innan de åter höjde sig från vatt

net, hvilket skedde strax då de återkommo till vattenytan, så att de

icke förblefvo någon tid liggande på denna. Då jag sedermera i bör

jan af Oktober hade passerat Lindesnäs, fick jag återigen se temligen

många individer af denna fogel i Kattegatt såväl utanför den norska

kusten som utanför den Bohuslänska, t. o. m. i närheten af Mar

strand. Dess flygt är stark och snabb , stundom med starka och täta

vingslag, och stundom med stillastående vingar. Den är icke sväf-

vande, som den af Sterna.

Under sednare hälften af September månad försvann Sterna hi-

rundo från fjorden vid Bergen , men då Lindesnäs passerades den 3:dje

October, observerades dock i närheten af de yttersta skären derstädes

några individer af en Sterna — om af S. hirundo eller arctica, kan

jag icke afgöra, då jag icke såg dem på så nära håll. Ännu den 9

October såg jag ett par exemplar af Sterna nära mynningen af Chri-

stiania-Fjorden, förföljde af Lestris parasitica. Det synes derföre,

som de, då de flytta bort från sina häckställen, ännu någon tid stanna

qvar Yid de yttersta skären.

Mellan Lindesnäs och Bergen observerades nära Midsommaren på

flera ställen i skärgården icke få individer af Phalacrocoraso carbo.

Det är derföre troligt, att den häckar i dessa trakter. Under September

månad erhölls äfven Phalacrocorax graculus i trakten af Bergen. I
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början af October syntes utanför Christianssand talrika individer af

Phalacrocorax , som det tycktes, af båda arterna.

Under seglingen mellan Stavanger och Lindesnäs den 2 och 3

October hade vi att uthärda en ganska häftig nordvestlig storm med

stark sjögång. Derunder syntes ett par individer af Thalassidroma pe-

lagica (på norska Stormfugel), hvilka länge ledsagade ångfartyget, för

det mesta hållande sig i kölvattnet. Då fartyget ingick uti fjordarne

till Flekkefjord och Farsund , följde de icke med , men visade sig åter

igen vid fartyget så snart det ånyo utkommit på öppna hafvet Då

fartyget passerade Lindesnäs, försvunno de. På något afstånd hade

de mycken likhet med Hussvalor (Hirundo urbica), och deras flygt

liknade i det närmaste dessas. Det var märkligt att se, huruledes

dessa små foglar, utan hinder af den stormande vinden och det upp

rörda hafvet med lätthet höllo sig i fartygets grannskap, stundom hö

jande sig öfver de uppstigande vågorne och stundom sänkande sig ned

till vattnet, för att uppsnappa någon föda. Ingen gång sågos de springa

på vattnet.

Vi få här anmärka, att den Aquila, som i Skand. Fauna I: del.

p. 53 anföres under namn af Aquila naevia Briss., är Aquila clanga,

Pallas (.T. F. Naumann). Då man under benämningen Aquila naevia

Briss. (Gmei..) förblandat 2:ne skilda arter, nemligen dels den här ifrå

gavarande , och dels en annan, som stundom förekommer i Pomern, och

derföre af Brehm fått namnet Aquila pomarina, samt äfven i åtskilliga

andra delar af medlersta och södra Europa, hafVa vi ansett oss här

böra anföra detta. Då vi uti "Observationes Zoologicae" TI, beskrefvo

den som erhållits i Skåne, hade vi observerat, att den var skild från

den andra mindre formen af Falco naevius, Gmel., och kallade den

derföre Falco maculatus Gmel. J. F. Naumann har sedermera i 13:de

delen pag. 40 af "Naturgeschichte der Vögel Deutschlands" med nog

grannhet beskrifvit denna Örn under namn af Falco clanga, Pallas

samt utmärkt dess skiljaktigheter från den andra som han kallar Falco

naevius, Gmel. Han kallar den förre "Der grosse Schreiadler", och

den sednare "Der kleine Schreiadler." Hos Aquila clanga har jag

funnit näbben 2 5/)6" lång från munvinkeln, samt dess höjd 1"; och

tarsen 47/16"- Aquila naevia (Gmel. Naum.) har, enligt Naumann,

näbben från munvinkeln 2" lång, och ungefär 3/4" hög; och tarsen

sällan nära 4". Näbbformen är äfven olik den förres. Hos A. clanga
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är näbbens öfre kontur parallel med den undre ungefår till midten, och

hos A. naevia är den sluttande från basen. Aquila clanga förekom

mer i Ryssland, Sibirien, Tyskland, Ungern, Italien, Grekland och

Schweitz, samt synes i allmänhet vara mera östlig, än den andra.

A en hane af Fringilla linaria, som vi haft i bur under en

längre tid , hafva vi observerat, att den röda fårgen vid fällningen gått

förlorad, samt icke återkommit. På pannan har den öfvergått i gul

färg, men på bröstet har den gulaktiga färg, som efterträdt den röda,

varit mycket svag. Hos en hona öfvergick den röda färgen på pan

nan äfvenledes i gult. Då Holböll påstått, att dessa hanar under

sommaren förlora den röda färgen på bröstet, skulle vi derföre vilja

tro, att detta härleder sig från observation på sådane, som varit i

bur. Denna färgförändring hos Fring. linaria tyckes vara fullt upp

lysande för bedömandet af färgförändringen hos Loxiae och Corythus

under fångenskapen. Vi få dessutom tillägga, att vi å unga hanar af

Loxia curvirostra observerat, att den drägt, som följer på den för

sta ungdrägten, är gulaktig, med anstrykning af rödt och grönt, och

efter fulländad fällning temligen mörk. Den renare röda färgen kom

mer sednare, och tillhör således den fullt utbildade drägten.

s:



 



Bidrag till kännedomen om tandömsningen hos

Otaria och Haliclioerns.

Af

Wllh. Lllljeborg.

-Dland de betydliga skiljaktigheter, som förefinnas emellan Ferae och

Pinnipedia Illioer, torde de, som hemtas från tandbyggnaden, vara

de vigtigaste , då denna lemnar den förra ordningen sin vigtigaste mor-

phologiska karakter. Dessa skiljaktigheter få en ökad vigt deraf, att

de stå i förbindelse med betydande olikheter i digestionsorganer-

nes byggnad, samt äfven uti djurens utveckling. Ferae hafva i all

mänhet en kort tarmkanal, då Pinnipedia deremot, åtminstone ofta,

hafva den mycket lång. Hos en fullvuxen hane af Haliclioerns gry-

pu8, Nn.ss. af 3 aln. och 6 tums längd från nosen till svansspetsen,

hafva vi funnit tarmkanalen vara ungefär 64 alnar lång, således nära

20 gånger längre än kroppen. Andra Pinnipedia lära finnas, som

hafva den ända till 28 gånger längre än kroppen. Få andra dägg

djur torde framföda så stora ungar, som Pinnipedia. En nyfödd unge

af Halichoeru8 grypus, tagen på isen vid Gräsön i Roslagen den 13

sistl. Mars, med ännu vidhängande nafvelsträng, och med meconium

qvar uti ändtarmen, samt utan tecken till att hafva diat, var 1 aln

och 14 tum lång från nosen till svansspetsen, och vägde 26 skalp.,

då modren till en annan lika stor unge var 2 aln. 22 Vi tum lång.

Cetaceerna äro, som bekant är, anmärkningsvärda för sina stora un

gar, men de öfverträffas i detta afseende af Skälarne. Enligt Eschricht ')

har ungen af Balaenoptera rostrata ("Vaagewall") ungefär '/, af mo

drens längd, då den framfödes. Med denna betydliga utveckling före

partus hos Skälarne sammanhänger utan tvifvel det förhållandet, att

deras ungar ömsa hår och tänder redan innan de äro framfödde, eller

1) Untcrsuchungcn ftber clie norilischen Wnlltliicre, p. 61.
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såsom foetus. Det förra har blifvit observeradt af W. v. Wrigiit ');

det sednare har blifvit förmodadt af S. Nilsson 2). Då vi icke känna,

att denna förmodan genom några sednare rön vunnit bekräftelse, vilja

vi här anföra de iakttagelser häröfver, som vi haft tillfälle att göra,

och som tyckas ådagalägga dess befogenhet.

Prof. Nilsson (1. c.) har å en ung och förmodligen ofödd Olaria,

som förvaras i Zoogl. Museum i Jardins des Plantes i Paris, bland

framtänderna observerat både mjölktänder och permanenta tänder, samt

uti det af honom lemnade utkastet till Phocaceernas systematiska in

delning &c. i texten till "Illuminerade Figurer till Skandinavisk Fauna"

yttrat, att en likadan unge af Otaria ursina finnes på Museum i

Upsala. Detta har föranledt oss att undersöka tänderna hos denna

unge. Enligt den påfästade etiketten är den från Cap, och bär namnet

•Phoca minuta, och uti Tiiunbergs disputation Appendix XXTV Do-

nationis Thunbergianse, p. 31, kallas den Phoca pusilla. Den är 1

aln 5 tum lång. Hårbetäckningen på extremiteterna, isynnerhet på de

främre, är mycket kort och åtliggande. På den öfriga delen af krop

pen är den längre samt något krusig. På öfre kroppssidan är den

svartbrun. Bottenfällen är gulaktig. Tager man i betraktande stor

leken af den nyfödde ungen af Halichoerus , hvilken Skäl icke ernår

den storlek, som Otaria ursina, så synes det vara mera än sanno

likt, att denna Tiiunbkrgs Phoca pusilla är en ofödd unge. Dess tän

der förete följande förhållande.

7 öfverkåken:

Framtåndcr: 6, af hvilka de 4 medlersta tillhöra den andra denti-

tioncn (permanenta), äro temligen stora, hafva transverselt delad krona

och bruna spetsar. De 2:ne yttersta (1 å hvardera sidan) tillhöra

första dentitionen, eller äro mjölktänder, och äro mycket små, *'4 tum

eller 6 millim. långa, med trubbig spets, och hvita. Ofvan hvardera

af dem ligger inuti käken en stor, till en del utbildad tand af 2:dra

dentitionen (permanent), ännu omsluten af sin kapselhinna, och bestämd

att intaga deras plats.

Hörntänder: 1 å hvardera sidan, små och trubbiga, likväl längre

än de andra tänderna, och tillhörande den första dentitionen eller

mjölktänderna, samt */» tum eller 16 millim. långa. Ofvan hvardera

af dem ligger inuti käken en till en del utbildad, mycket större hörn

tand af 2:dra dentitionen.

1) Förh. vid Skand. Naturforsk. Mötet 1842. p. 64".

2) Skand. Faunn, Däggdj. 2:dra uppl. p. 269.
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Kindtänder: 2:ne å hvardera sidan, tillhörande första dentitionen

(mjölktänder), små och långt åtskilda, med enkel, brunfläckig och

trubbig krona, till formen liknande den å kindtänderna hos Cystophora

cristata (Erxleb.). Deras rötter äro enkla. Den främsta, som är störst

är 3/g tum eller 9 millim. lång. Mellan dem ligga inuti käken och om

slutna af sin kapselhinna kindtänder af 2:dra dentitionen (permanenta)

som äro mycket större, och deras kronor hafva redan till en del an

tagit den normala formen med en stor medlerst spets och tvenne små

sidospetsar. Den främsta af dessa permanenta kindtänder ligger mel

lan hörntanden och den första anallande kindtanden samt är något

mera utbildad, än den 2:dra.

/ underkäken:

Framtånder: 4, tillhörande 2:dra dentitionen (permanenta). De

båda medlersta äro redan i det närmaste fullt utbildade, V, tum eller

13 millim. långa, men med öppen rot. Deras krona är longitudinelt

inskuren, har hos den ena 3:ne samt hos den andra 4 trubbiga och

nästan lika höga knölar, och är till dels af brunaktig färg. De 2:ne

yttersta hafva ännu icke genomträngt tandköttet, och midtför deras

öfre ända synes i det torkade tandköttet en impression efter den af-

fallna föregående mjölktanden.

Hörntänder: Tillhöra l:sta dentitionen (mjölktänder), äro små,

men dock högre och större än de andra tänderna, samt liknande

de öfre och % tum eller 15 millim. långa, med ännu icke sluten rot.

Under dem ligga inuti käken de mycket större hörntänderna af 2:dra

dentitionen.

Kindtänder: 3:ne å hvardera sidan, som tillhöra l:sta dentitionen

(mjölktänder), äro små, långt åtskilda, hafva brunfläckig krona, och likna

dem i öfverkäken. Den främsta och den bakersta äro större än den

medlersta, och ungefär lika stora. Den främsta är % tum eller 9

millim. lång. Den bakersta har en trubbig knöl vid bakre kanten.

Mellan hörntanden och den 2:dra, och mellan den 2:dra och 3:dje å

hvardera sidan ligga inuti käken kindtänderna af 2:dra dentitionen. De

hafva ännu icke genomträngt tandköttet, men äro mycket större än

de af l:sta dentitionen, samt hafva den normala formen, liksom de i

öfre käken. Den främsta at dem är mest utbildad, har skjutit högre

upp, samt nära genomträngt tandköttet.

Denna troligen ofödde unges tandformel blir således:

3 3 \ ] o o

Framtänd. ,_,'» hörntand. -', kindtand. "_"', afhvilkaen-^
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dast framtänd. ' äro permanenta, och de båda yttre af dem i

underkäken ännu icke hafva genomträngt tandköttet.

Hos tvenne ungar af Halichoerus grypus, Nn.ss. , af hvilka den

ene är den nyfödde, som ofvan blifvit omnämnd, och den andre var

något äldre, troligen 8 ä 14 dagar gammal, 1 aln och 21 tum lång,

samt mycket tjockare och fetare än den förre, hafva tänderna företett

följande föhållande.

1. Den nyfödde ungen. Alla tänderna tillhöra 2:dra dentitionen

(permanenta), — då man icke kan antaga att den är monophyodont

— och hafva den normala storleken, samt, med undantag af en

mera utbildad antydning till tvådelning vid roten hos de främre kind

tänderna, äfven den normala formen. Alla spår till den föregåen

de dentitionen, eller till' mjölktänderna, hafva redan försvunnit Det

normala antalet: framtänd. -—-, hörntand. -—~, kindtand.2_2» Ul"u"""" 1 — 1.' "■'"" u- 5 — 5.'

är tillstädes, med tillägg af en mycket liten kindtand bakerst i öfver-

käken å venstra sidan 1). Alla tänderna hafva öppna rötter. De

minst utbildade, med undantag af den nämnda 6:te kindtanden i öf-

verkäken, äro de 2:ne medlersta öfre framtänderna, som ännu icke

hafva genomträngt tandköttet, och ilgga under detta med spetsarne starkt

böjde bakåt Deras längd, i rät linia, är % tum eller 9 millim

Hörntänderna i öfverkäken äro 1 l/1(i tum, eller 26 millim. långa. Af.

de 5 kindtänderna är den främsta i båda käkarne minst, och jemte

den l:sta och 2:dra i underkäken utan antydning till långsgående fåra

på yttre sidan. Den 2:dra, 3:dje och 4:de kindtanden å hvardera

sidan i öfverkäken hafva långsåt midten å yttre sidan mot roten en

fåra, antydande tvådelning, grundast på den 2:dra och djupast på

den 4:de. A inre sidan finnes å dessa tänder ingen antydning till en

sådan fåra, och roten är enkel. På 3:dje och 4:de kindtanden å hvar

dera sidan i underkäken finnes äfven en dylik fåra. 5:te kindtanden

i såväl öfre som undre käken har tvådelad rot. Den 3:dje kindtan

den i underkäken är jemte den 2:dra längst, samt V8 tum eller 15

millim. lång. Den 6:te kindtanden har enkel rot och trubbig krona.

Af de andra har den 5:te kronan minst tillspetsad. På den 5:te öfre

kindtandens bakre rot finnes å yttre sidan ett litet hål. Den 2:dra

1) En dylik mindre G:te kindtand hor jng stundom observerat å hvardera sidan i

öfverkäken hos äldre individer. Någon gång har jng t. o. m. observerat en sådan

mellan den 4:dc och 5:to kindtanden i öfverkäken. Dessa tillägg till det normala an

talet tyckas bevisa en lägre utvecklingsgrad i afseende pä tandbildningen, och en ten

dens till de lägre vertcbratcr, hos hvilka tändernas antal icke är konstant.
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kindt. i öfverkäken och 2:dra och 3:dje d:o i underkäken sitta snedt,

liksom hos Phoca vitulina. A hvardera sidan i underkäken hafva

l:sta, 3:dje, 4:de och 5:te kindtänderna en tagg vid hvardera sidan —

den främre och bakre — af spetsen. På den 5:te äro dessa taggar

störst , och å denna tand har kronan samma form som å kindtänderna

hos Phoca annellata, Nir.s.

* 2. Den större ungen. Tänderna likna dem hos den föregående,

men de båda medlersta framtänderna i öfverkäken äro mera utbildade,

hafva genomträngt tandköttet, och hafva kronan mindre böjd. Den 6:te

kindtanden saknas. 4:de och 5:te kindtänderna i båda käkarne hafva

dubbla rötter. På yttre sidan af den öfre 5:te kindtandens bakre rot

är äfven här ett litet hål. I underkäken hafva 4:de och 5:te kindtän

derna en liten tagg på hvardera sidan af spetsen, och l:sta, 2:dra och

3:dje kindtand, hafva en sådan endast vid främre sidan af spetsen ; den

2:dra kindtanden har en svag antydning till fåra å yttre sidan.

Då man jemför tänderna hos de båda ungarne med hvarandra,

finner man, att delningen och antydningen till delning af kindtändernas

rötter äro starkast hos den äldre ungen. Detta står i strid dermed, att

den yttre långsgående fåran med tilltagande ålder försvinner, eller nä

stan försvinner, och kan derföre svårligen tillskrifvas någon annan

grund, än individuel variation. Genom denna fåra närma sig ungarne

mera än de gamla till slägtet Phoca.

Dessa iakttagelser tyckas sätta utom allt tvifvel, att tandömsnin

gen hos Skälarne sker under fosterlifvet, eller är foetal. Derigenom af-

vika de betydligt från Rofdjuren, samt visa sig stå på ett lägre sta

dium af utveckling, och öfverensstämma med lägre former af däggdju

ren, t. ex. en del Bestiolae, Sundev. (Talpa och Sorex), hos hvilka

enligt Owen l) tandömsningen är foetal. Ehuru Skälarnes mjölktänder

äro mycket små i jemförelse med de permanenta tänderna, äro de

dock större än hos dessa. Professor Nilsson har med rätta fästat

uppmärksamheten derpå, att Hvalarne förete en analog foetal tand

fällning, ehuru deras tänder icke framträda i dagen, utan resorberas

redan medan de ännu ligga inneslutna uti alveolarhålorne, och ehuru

deras 2:dra dentition framträder under en så afvikande form, som

bardernas.

Owen 2) uppgifver, att vid de tillfällen, då man observerat tand

ömsningen hos Skälarne, har man funnit de 3:ne främsta kindtänderna

å hvardera sidan i båda käkarne vara affallande, eller mjölktänder

1) Odontography , vol. 1, pag. 423.

2) L. c. p. 506.



302

Detta öfverensstämmer således icke fullkomligt med den ofvan anförda

iakttagelsen å ungen af Oiaria ursina.

Hos den ofvan anförde nyfödde ungen af Halichoerus var hårbe

täckningen längre och mera gulaktig, än hos den andre, samt tycktes

vara under fällning. A den sednare var håret på halsen af samma

utseende, som hos den förre, och var äfven under fällning. På den

öfriga delen af kroppen var det kortare, mera hvitt, samt icke knal

lande.



Anmälande!!.

1.

C/n the clasaification and geographical Distribution of the Mam-

malia, being the Lecture on Sir Robert Reads Foundation, delive-

red before the University of Gambridge , in the' Senate-House, May

10, 1859. By Richard Owen." 52 sidor 8:vo. London 1859. Här

till är bifogadt ett bihang: "On the Gorilla", och "On the Extinc-

tion and Transmutation of Species."

Först lemnas en kort framställning af Aristoteles', John Ray's,

Linnés och G. Cuviers systematiska uppställning af däggdjuren. Med

afseende på Cuviers system anmärker Författaren, att de anatomiska

och fysiologiska studier, som Cuvier genom sina skrifter och sitt

föredöme uppmuntrat, snart började upptäcka bristerna uti Cuviers eget

system. Kort efter det att detta system blifvit meddeladt fann man

sig missbelåten med resultaterna af tillämpningen af de karakterer, som

Cuvier användt för uppställandet af de primära och sekundära grup

perna i klassen. Så t. ex. kunde man icke finna sig belåten dermed,

att Sengångaren ställdes högre än Hästen, Mullvaden högre än Loet,

och Flädermusen högre än Hunden, samt Ornithorhynchua paradooous

— som vid en noggrann anatomisk undersökning visar mera tendens

åt Reptilierna än något af de andra däggdjuren — högre än den ko

lossale och skarpsinnige ("sagacious") Elephanten.

Derefter lemnas en öfversigt af däggdjurens anatomiska och fysio

logiska karakterer, bland hvilka Författaren anför: mjölkkörtlarne och

digifningen, blodcirkulationen, njurarne, lefvern, munnen med dithöran-

de delar, benbyggnaden, synorganet, hörselorganet, luktorganet, tän

derna, intelligensen, och det innerliga sambandet mellan modren och

fostret såväl innan detta blifvit framfödt som sedan. Författaren yttrar:

"Dessa vackra förebud till högre egenskaper äro dock endast öfvergå-

ende hos djuren, och sambandet mellan föräldrarne och afkomlingarne

upphör, så snart dessa sednare kunna sörja för sig sjelfve. Bevaran

28
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det af afkomraan har öfvergått till sjelfbevarandet, men der är ännn

ingen sjelfständig perfectibilitet fself-improvement"): denna är menni-

skoslägtets tillhörighet. Menniskan är utmärkt af den trögt mognan

de afkommans långvariga beroende af föräldrarnes omsorg och tillgif-

venhet, på hvilka grunden för samhället blifvit lagd, och tillfälle blif-

vit gifvet för inplantandet af de grundsatser, på hvilka menniskans

högsta visdom och verkliga sällhet äro grundade, och genom hvilka

hon förberedes till en annan och högre spher af tillvaro. Endast från

denna synpunkt må vi uppfatta ett adeqvat mål och syfte uti det

stora organiska system, som blifvit utveckladt på vår planet."

Redan 1847 hade Författaren uti 3:dje volumen af Cyclopaedia

of Anatomy and Physiology meddelat en systematisk uppställning af

däggdjuren, hvaruti denna klass afdelades i 2:ne subclasses: Placen-

talia och Implacentalia , den sednare omfattande Marsupialia och

Monotremata, och den förra alla de andra däggdjuren. Denna binära

indelning föreföll likväl Författaren sedermera att vara onaturlig, der-

före att den större gruppen (Placentalia) icke företedde en sådan form-

öfverensstämmelse mellan dithörande djurarter, som den mindre; och

Författaren fortsatte derföre sina forskningar, för att vinna bättre kän

nedom om de mera naturliga och eqvivalenta primära grupperna. Med

anledning af dessa undersökningar, företrädesvis öfver hjernans bygg

nad, fann han sig sedermera föranlåten att indela däggdjurens klass

uti 4 subclasses, på sätt som i här ifrågavarande afhandling eller före

läsning blifvit framställdt.

Den första, eller den lägsta af dessa subclasses kallas Lycnce-

phala l), och utmärker sig derigenom att hjernan saknar corpua

callosum, och i allmänhet gyri, hvilka, om de förekomma, äro få och

enkla; att de olfactoriska ganglierna, cerebellum, samt de optiska lo-

berna i mer eller mindre grad äro framstående, d. v. s. icke täckte af

stora hjernans hemispherer.

Den andra subclassis kallas Lissencephala 2). Dessa hafva cor-

pus callosum, men de båda cerebralhemisphererna äro föga mera utbil

dade än hos föregående, med få undantag utan gyri, och lemna olfac

toriska ganglierna och lilla hjernan blottade.

Den tredje subclassis benämnes Gyrencephala 3). Stora hjernans

båda hemispherer, som äro förenade genom corpus callosum, äro så

stora, att de mer eller mindre betäcka de olfactoriska ganglierna samt

1) Af Xim, lösn, och tyx/<pai.ot, hjenm.

2) Al' haaåf , siat.

■3) Af yvfiot , ring.
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lilla hjernan. Med mycket få undantag - nemligen för några af de

mindre och lägre formerna af Quadrumana — hafva de mer eller min

dre talrika gyri.

Den fjerde subclassis, som fått namnet Archencephala '), och endast

omfattar menniskan, utmärker sig derigenom, att stora hjernans båda

hemispherer, som äro sammanbundna genom corpus callosum, öfver-

täcka både olfactoriska ganglierna och lilla hjernan, samt sträcka sig

ett stycke ut öfver bådadera. Uti deras bakre del har man urskilt

en tredje lob. Äfven är det bakre hornet af den laterala ventriculus,

och hippocanipus minor utmärkande för dessa hemispherers bakre eller

tredje lob. Hjernans yttre gråa massa har genom de talrika och djupt

nedgående gyri här erhållit sin största utsträckning. Med denna hög

sta utvecklingsformen af hjernan äro också förenade de högsta själs-

förmögenheterna. — Derefter utvecklas vidare de anatomiska och fysio

logiska karakterer i allmänhet, som utmärka hvardera af dessa fyrasub-

classes. Författaren uppgifver, att ungefär två tredjedelar af de kända

arterna af däggdjuren höra till Gnagarnes ordning. Slutligen meddelas

ett schema öfver däggdjursklassen, hvilket vi här vilja meddela så

som serdeles upplysande.

1) Af iiiiym , hcrrska. och tyxéyalos , lijermi.
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Mammalia.

Subclasscs: Ordningar

AhCHENCEFHALA BlMASA.

GYREJiCEPHALA. .

Ungiiculata.

UngLLATA.

MuTILATA.

Ll8SENCEl'HALA.

Lyencephala.

Familjer eller

slägten :

Homo.

iCatarhina. .

Platyrkina. .

Strepsirhina.

ijjigitiyrada.

Plantiyrada.

Pianitfrada.

Cahkivoka.

Aktiodactvi.a.
f ISoUdtuigula. . .

\ Mullungula. . .

_ f Ommvora. . .

Pkrissouactyla. t

(_ Ruminantia .

PROB08CH.IA. . ./"£?<?»*"■

(^ Jjinotheiitnn.

Toxodontia. . . / Toxodon.

\ Nesodon.

iSiRBSU / Ma,mtm.

\ Halicore.

CKTACEA f Delphlnidae..

\ Balaenidae, .

Exempel

Siniia.

Hapale.

Lemur.

Canis.

Ursus.

Phoca.

Ei|iius.

Tapirus.

Sus.

Ovis.

Bruta.

'radypodidtw-, .

Dasypodidae. .

Edentula. . . .

Talpidae. . . .

rinaceidae. . .

mcidae. . . .

I"■u

{Friyivora. .

lnscctivora.

(T

\E:

{Non-claiiculata.

Claviculata. . .

{Jihizophaga. . .

Poephaya. . . .

Cnrpophaf/a.

Kntomophaga. .

MoNOTREMATA. . f Echidna.

I Ornlthorhynchus.

CllKIIUMTERA.

Iksbctivora.

KoDESUA.

Marsupialia.

Phoeaena.

Ualaeiia.

Bradvpus.

Dnsypus.

Myrmecophagn.

Ptcropus.

Vespcrtilio.

Talpa.

Erinaceus.

Sorex.

Lepus.

Mus.

Phascolomys.

Haliuatunis.

Phalangista.

Opossum.
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De anatomiska och fysiologiska karakterer, — saknaden af cor-

pus callosum, samt af placenta hvarigenom Lyencepliala skilja sig

från de andra däggdjuren, äro af den betydenhet, att de derigenom

ställa sig gent emot dessa sednare, och tydligen visa sig såsom en

grupp, hvilken icke kan betraktas såsom eqvivalent med någon af de

andra 3:ne af Owen uppställda subclasses. Vi kunna derföre icke finna,

att den af nämnde Författare först lemnade binära uppställningen af

däggdjuren, uti Placentalia och Implacentalia , är onaturlig derföre

att den är binär, och derföre att den sednare subclassis företer mera

formöfverensstämmelse, eller, som är detsamma, mindre formrikedom

än den förra. Det är, som bekant, icke formernas mängd, utan ka-

rakterernas vigt, som bestämmer gruppernas rang uti systemet. Ett

enda slägte med en enda art kan vara lika berättigadt att för sig ut

göra en egen familj, som flera andra slägten med en mängd arter till

samman. Oss synes derföre, att den först gjorda uppställningen af

däggdjuren uti tvenne subclasses, — Placentalia och Implacentalia —

hvilken sedan blifvit allmänt antagen , är den, som mest öfverensstämmer

med naturen.

Då hjernan är det organ, på hvars byggnad däggdjurens företräde

framför de andra vertebraterna isynnerhet grundar sig , och som lemnar

den vigtigaste anatomiska karakteren för däggdjursklassen , så är det obe

stridligt, att detta organ bör i främsta rummet afses vid däggdjurens

klassifikation. Men att endast lägga ett organ till grund för klassifika-

tionen.är onekligen att göra denna i hög grad artificiel. Då organets

betydelse är så stor, som här, är emellertid ett sådant system likväl

förtjent af ett synnerligt afseende, och bör anses såsom ett godt me

del för vinnandet af ett naturligt system.

2.

Vi vilja fästa uppmärksamheten på en ganska märklig, nyligen

utgifven fysiologisk afhandling, med titel: "De la Formation et de

la Ficondation des oeufs chez les Vers Nématodes, par En. Clapa-

rede," Geneve 1859, 101 sidor in 4:o, och 8 plancher. Den har blif

vit prisbelönt af medicinska faculteten vid Universitetet i Berlin, och

ådrager sig utan tvifvel mycken uppmärksamhet, derföre att den sys

selsätter sig med en stridsfråga, som på sednare tiden varit föremål

för åtskilliga afhandlingar af motsatta åsigter såväl i Tyskland som

England.
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Sedan Författaren först lemnat en historisk framställning af detta

ämnes föregående behandling, öfvergår han till den detaljerade beskrif-

ningen, men anställer dock äfven vid denna sednare en kritisk jemfö-

relse mellan sina egna iakttagelser och dem af andra. "Vid beskrimin-

gen afhandlas först generationsorganernas histologi, för det andra bild

ningen af äggen, för det tredje bildningen af spermato: oidierna eller

zoospermerna, och för det fjerde äggens befruktning och utveckling.

Kritiken är grundlig och skarpsinnig, men dock återhållsam, derige-

nom att den i allmänhet är inskränkt till området för den egna erfa

renheten. Observationerna äro gjorda med den största noggrannhet,

samt belysas af förträffliga figurer. I afseende på observationernas

kombinering och de derur dragna slutsatserna ådagalägger Författaren

den största försigtighet; gör inga andra slutsatser, än de, som äro en

naturlig följd af observationerna, undviker förutfattade meningar, eller

på förhand uppgjorda theorier, samt afhåller sig från uppställandet af

hypotheser.

De hufvudsakliga resultaterna af hans undersökningar sammanfat

tas vid slutet af afhandlingen uti dessa sju satser.

1. De små kroppar, som Bischoff förklarat hos Ascaris mystax

blott vara epithelialkäglor, äro verkliga zoospermer, såsom Nei.son och

Meissner med rätta hafva påstått.

2. Meissner har orätt, då han hos Ascaris mystax antager en

synbar rachis, bildad af en stapel af moderceller. Dessa sednare fin

nas icke till.

3. Den af Meissner beskrifna micropylen hos äggen af Asc. my

stax finnes icke till.

4. Det primära elementet för äggen hos alla Nematoder är ger-

minalblåsan.

5. Det af Nei.son och Meissner gjorda påståendet, att äggens

befruktning hos Ascariderna är en följd af zoospermernas inträngande

uti äggen, bör ännu betraktas såsom helt och hållet hypothetiskt.

6. Äggen och zoospermerna förete uti sin ömsesidiga utveckling

en fullkomlig morphologisk homologi.

7. De fakta, beträffande zoospermernas rörelser, hvilka hafva blif-

vit observerade af Schneiuer hos olika Nematoder, äro fullt noggranna.

W. Lilljeborg.



Rättelser:

Sid. 8 rad. 16 ncdifr. står: spanska, läs: franska.

» 13 „ 7 „ „ fördrag „ fördrag med.

„ 33 „ 18 „ „ förbindelse „ flirblindelse.

.. 40 „ 18 3 „ Timans „ Timieus..

En mängd mindre förvillande tryckfel, som beklagligen insmugit sig, torde läsa

ren sjelf benäget rätta.
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DIGEST OF THE

LIBRARY REGULATIONS.

No book shall be taken from the Library without the

record of the Librarian.

No person shall be allowed to retain more than five vol

umes at any one time, unless by special vote of the

Council.

Books may be kept out one calendar month; no longer

without renewal, and renewal may not be granted more than

twice.

A fine of five cents per day incurred for every volume not

returned within the time specified by the rules.

The Librarian may demand the return of a book after

the expiration of ten days from the date of borrowing.

Certain books, so designated, cannot be taken from the

Library without special permission.

All books must be returned at least two weeks previous

to the Annual Mocting.

Persons are responsible for all injury or loss of books

charged to their name.
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